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Аннотация
В прошлой жизни я считала Луку Кейнсберга своим врагом.
Он был учеником Кощея Бессмертного — могущественным ведуном, из-за которого моя жизнь снова и снова заканчивалась смертью. Я поклялась, что если судьба когда-нибудь сведёт нас вновь, то никогда не поверю его словам.
Но спустя века мы встречаемся снова.
Теперь он не охотится за мной. Он спасает меня, защищает и утверждает, что искал меня через века, чтобы исправить ошибки прошлого. Только можно ли довериться человеку, которого всю жизнь считала чудовищем? И способен ли тот, кого называют злодеем, измениться ради любви?
Когда прошлое возвращается вместе с Кощеем, нам предстоит сделать выбор: снова стать врагами или воспользоваться единственным шансом переписать собственную судьбу.
История о втором шансе, искуплении и любви, которая оказалась сильнее времени, смерти и ненависти.
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Пролог

Пролог
В сих землях, где ночь со днём хороводят,
да неведомое за каждым древом таится,
всяк путник судьбу свою сам кует,
коль веру в сердце носит.
Се было в древние времена, когда князи да землепашцы, кузнецы да волхвы молились Богу Сварогу. В лета те смердов и лиходеев жестокой смерти на костре предавали, а виновен ли человек аль невинен, решал скорый да неумолимый княжий суд. Имя того князя в летописях дивом лишь уцелело. Князь сей намеревался в жёны взять девицу Марфу, но жизнь её трагически прервалась. В убийстве её подозревали деву по имени Антарес, которую многие в окрестных селениях ведьмой нарекали. Люди говаривали, что де Антарес порчу навела да погубила невинную Марфу, невесту князя Берендея.
Князь сей был человеком могучего телосложения, и одно лишь его присутствие вселяло трепет даже в самых отважных воинов. Высок, с широкими массивными плечами, он носил длинный плащ из меха черного медведя, что подчёркивало его власть и неукротимую силу. Густая рыжеватая борода обрамляла его суровое лицо, помеченное временем и битвами — глубокий шрам, простирающийся по правой щеке, свидетельствовал о том, что не раз он встречал смерть лицом к лицу и неизменно выходил победителем.
Под густыми бровями сверкали светлые, проницательные очи, всегда ищущие правды и справедливости, хотя нередко встречали лишь жестокость мира. Волосы его, слегка вьющиеся и тоже рыжеватые, едва касались плеч, создавая образ дикого, но величественного правителя.
На поясе князя висел тяжёлый меч, украшенный древними рунами и символами, говорящими о знатном его рождении и великих подвигах на поле брани. Меч сей был не просто оружием, но и знаком его власти, орудием правосудия, с помощью которого он вершил суд и приводил приговоры в исполнение. Рука его уверенно лежала на рукояти, готовая в любой миг выхватить клинок и покарать всякого врага али предателя.
Антарес, стоя на костре, взывала к разуму людскому:
— Зачем не веруете мне? Не я её погубила! Не виновна я!
Но речи её тонули в ропоте толпы, жаждущей праведного суда и мщения.
- Княже, отчего внимаете лишь речам людским, голосам черни, а не истине, что в сердце моём заключена? Не я погубила Марфу, как нашептали вам злые языки!
Антарес была воплощением природной красоты и грации, облик её мог затмить даже цветы дивные. Длинные русые косы, сплетённые в тугую плетень, спадали по её спине, словно золотая река, мерцающая в лучах закатного солнца. Каждый шаг её был лёгок и плавен, будто она парила над землёй, а стройная её фигура подчёркивала естественную грацию и женственность.
Лик Антарес, несмотря на ужас и отчаяние, оставался поразительно красивым и спокойным. Высокие скулы, нежные черты, светлая кожа, что казалась почти прозрачной под лунным светом, создавали образ хрупкой и невинной девицы. Но более всего приковывали взор её очи — серые, глубокие, как бурное море, они светились особой мудростью и печалью. Эти глаза ведали больше, чем могли постичь иные, хранили в себе тайны, неподвластные простому смертному.
Голос её, когда взывала она к толпе, был чист и мелодичен, но в нём слышались нотки безысходности и отчаяния. Одежды Антарес не блистали ни роскошью, ни богатством — простое льняное платье, украшенное скромной вышивкой, едва скрывало её женственность. Но именно эта простота делала её образ ещё более трогательным и контрастным на фоне жестоких обвинителей.
Свет костра играл на её лице, подчёркивая решимость и готовность бороться до последнего, хотя толпа уже не внимала её словам. Антарес не была ни ведьмой, ни злодейкой, как твердили злые языки, но именно её невинность и сила духа делали её столь опасной для тех, кто жаждал её погибели.
Князь с горечью в голосе произнёс:
— Речи твои — лишь отголоски бесчестия и тьмы, что обвили этот мир! Но яви доказательство невинности своей, если можешь, Антарес. Всё, что пред очами моими, — лишь мрак, что окутал тебя и деяния твои.
Антарес, с отчаянием и болью в глазах, ответила:
- Как могу я доказать того, чего не ведаю? Как явить истину, если твой суд зиждется на страхе и мщении, княже?
Князь, неумолимый и решительный, произнёс:
- Огонь, что ныне разожгу, обретёт истину, какова бы она ни была. Да будет он судом, какого жаждут души наши.
Его сердце, полное ярости и боли, подтолкнуло его сделать шаг вперёд. В руке пылал факел, а в глазах сверкала непреклонная твердость принятого решения. Князь посмотрел на Антарес, и в его взгляде не осталось ни капли сомнения.
— Такова воля суда, — изрёк он и бросил факел.
Пламя стремительно объяло дрова, и на этом видение пресеклось. Последнее, что узрела Антарес, — были серые очи Кощей Бессмертного. Будто ведал он нечто сокровенное, но хранил то в молчании. Кощей, словно тень, растворился в гудящей толпе.
Когда пламя взвилось высоко, охватив костёр, внезапно случилось нечто непостижимое. Яркий свет озарил лицо Антарес, и в тот же миг она исчезла, словно растворилась в воздухе. Толпа замерла в изумлении, а затем заговорила приглушёнными голосами, будто сами духи предков шептали им о невиданном чуде. Шепот и ропот пронёсся по рядам, страх и удивление овладели сердцами, и никто не мог понять, куда исчезла та, кого считали проклятой.
В гуще людской стоял некий Лука Кейнсберг, ученик великого Кощея Бессмертного. Он лишь усмехнулся, глядя на всё, что произошло. Взгляд его был исполнен тайного знания, и в усмешке читалась горечь и презрение к тем, кто не ведал истинной силы, что скрывалась за простыми глазами смертных. Лука знал, что это было лишь началом новой главы в вечной игре, что вели могущественные силы, невидимые простому люду.
Лука Кейнсберг, стоя в толпе и наблюдая за исчезновением Антарес, ощутил в груди странное чувство — нечто, что он прежде не испытывал. В тот миг, когда она исчезла в сиянии пламени, будто сама судьба шепнула ему, что её сила и красота — это не просто дары, но знамение.
Лука понял, что Антарес — не просто ведьма, а та, кто предназначена ему. Её исчезновение стало для него знаком, подтверждением древнего пророчества, которое гласило, что однажды он встретит женщину, чья душа будет связана с его собственной узами, крепкими, как само время.
В этот миг Лука принял решение. Он не остановится ни перед чем, чтобы найти её, даже если для этого потребуется пересечь все границы бытия, преодолеть века и земли. Он знал, что время — лишь иллюзия для тех, кто постиг тайны жизни и смерти, и что он, ученик великого Кощея, способен подчинить себе ход времён.
«Я найду тебя, Антарес,» — подумал Лука, чувствуя, как сердце его забилось быстрее. — «Сквозь века, через реки и леса, через боль и страдания, я отыщу тебя, и ты станешь моей женой, как и предначертано нам. Никто и ничто не встанет между нами.»
И с этими мыслями он отвернулся от изумлённой толпы, уходя в тень ночи, полную решимости исполнить своё предназначение, зная, что их пути вновь пересекутся, как бы долго ни длилось его странствие.
После долгих лет странствий Антарес полагала, что обрела своё счастье. Судьба, как тонкая нить, плелась скрытым узором, где каждый узел нес в себе тайну выбора, и, возможно, что эти узлы — лишь плод её собственного плетения. Она нашла своё счастье в этой жизни, пройдя через множество испытаний и открытий, познав глубины человеческой души и мощь истинной любви.
Путь её был нелёгок. Он требовал мужества заглянуть внутрь себя и честности признать свои ошибки. Но каждый шаг, каждое решение, каждое мгновение приближало её к тому моменту, когда она могла сказать: «Я счастлива». Ведь счастье — не конечная цель, а странствие, в котором важно не потерять себя, свои мечты и веру в то, что каждый способен соткать свою судьбу.
Очередное перерождение привело её в Москву. М-да, в те времена град сей был иным. Совсем иным. В правление князя Берендея нечисть ещё не пряталась столь старательно, как ныне. Однако счастья в тех летах Антарес не ведала. Многажды умирала она, и всякий раз виновен в том был Кощей Бессмертный и его ученик Лука Кейнсберг. Правда, никто его тогда так не называл. Он всегда брал себе вычурные имена, будто прятал за ними свою сущность.
Последний раз, когда её сожгли, случилось два века назад, и вновь в том был замешан Кощей. Порой ей казалось, что судьба её такова — как только сталкивается она с этим костлявым, так всё в её жизни неизбежно приходит к концу, лишь чтобы вскоре начать новый виток бытия.
Но благо для ведьм истинных, что возвращение в сей мир не составляет труда — восстанавливается тело их, и жизнь продолжается.
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Глава 1. Антарес
Яко звезда в небе светлом горит,
тако и душа праведного мужичка средь темна леса путь обрящет,
а без веры да чести — и день тьмою станет.
Я подняла голову и сонно посмотрела в окно. На улице еще было светло, но вот в квартире электричество до сих пор отсутствовало. М-да, если бы мне сказали раньше, что я буду страдать от такой мелочи, то… да впрочем, что тут рассуждать?
Прошлой ночью прошел сильный град, и половина города осталась без электричества. Во времена князя Берендея это не было бы проблемой, но в двадцать первом веке такая проблема могла парализовать город. К примеру, в соседних магазинах портились продукты, да и обслуживание прекратилось, потому как все базы в компудахтерах, а интернет…нужОн он ваш интернет, ох как нужОн.
Во дворе что-то затарахтело. По ощущениям, будто везли старую раздолбанную тачку с ведром болтов.
- Что за катафалк? - сонно буркнула я и все-таки не выдержав любопытства, выглянула наружу.
В принципе, это выглядело, как ведро с болтами - старый автомобиль, заставший все тяготы жизни и дыша на ладан, парковался, но звеня от каждой маломальской вибрации двигателя, который гудел как разъяренный вурдалак.
Я вернулась на кровать и вновь уткнулась в чтение гримуара - пожалуй, к единственной вещи моего времени.
Вот говорят, тридцать лет не приговор. Но волей случая, меня затянуло в «день сурка» или временную петлю сроком на семь лет.
В моем прошлом произошло нечто странное - меня сожгли, признав ведьмой. Что ж, доля истины в это была. Да, я ведьма. Все мы бабы так или иначе пособники «нечистой силы», а вот насколько уж нечистой - это уже философский вопрос.
Но мои проблемы начались несколько раньше. Княжество Берендея развязало захватнические войны и большинство женщин отправилось на костер, потому что князю пришло пророчество, будто будет он могущественным, да падет от руки ведьмы. Так и начались гонения.
Уже стоя на костре, было и мне видение дано от Сварога да Мары - давали они мне шанс прожить жизнь, посвятив ее поиску истины и справедливости, да заключили меня в петлю.
Так я впервые оказалась в Москве в самый расцвет пандемии. Я быстро привыкла к новому времени, хотя старые привычки нет-нет, да проскакивали. Первый раз мои семь лет проскочили стремительно.
И вот я вновь на костре и вновь перенос и хоба, уже в столице нового большого государства.
Единственное что я никак не могла понять - как в экономический и технологический расцвет люди продолжали обращаться к ведьмам, к слову, которых почти не осталось. Поиск истины затягивался, мой тридцатый день рождения был не за горами и снова переход в мое время, на костер.
Понять волю богов с каждым переносом казалось все сложнее. Но и времени я не теряла. В новом мире открывались поистине удивительные возможности. И женщины. Женщины отличались. Они больше не работали в поле, не жили ради семьи, а строили карьеру, обеспечивая себе будущее.
Махнув рукой, я прочитала коротенькое заклинание, заставляя работать компьютер и интернет. Вот если бы у Берендея был интернет, то он сидел бы дома и писал посты в соцсетях, а не вот все то, что он там устроил.
- Жрать-то когда?
Черный кот - пособник ведьм - перевернулся с одного бока на другой, демонстрируя упитанное пузо.
- Что найдешь на кухне - все твое, - заверила я этого карапуза.
С присущей только кошачьим грацией, пособник покинул комнату.
Отложив книгу, я грустно вздохнула. Завтра мне исполняется тридцать, и я вновь вернусь в свое время на костёр. Сколько еще возвращений у меня будет? Где та самая истина и что я должна делать? Эти вопросы терзали меня из петли в петлю. Это нечто настолько абстрактное, неподдающееся никаким конкретным описаниям, что становилось тоскливо.
Кот ну кухне яростно зашипел, давая понять, что у нас незваный гость. И то я подозреваю, если бы незнакомец задобрил пухляша вкусняшкой, то котяра молчал бы и в ус не дул.
Тяжело поднявшись с кровати, я ленивым шагом отправилась на кухню. Появление Луки я предвидела - слишком много о нем слышала, но вот лично знакома до сих пор не была.
Лука стал единственным князем, выступившим против Берендея и пытающегося раз и навсегда прекратить междоусобицу. Поговаривали, что Лука имел свирепого покровителя, но это всего лишь слухи - правду никто не знал.
- Есть деловое предложение к тебе, ведьма, - произнёс он, как только я показалась на пороге кухни.
Вот как. Ни здравствуй, ни «как дела?».
- То есть это повод, чтобы вламываться ко мне ни свет ни заря? - лениво уточняю я, скрещивая руки на груди.
Лука усмехнулся и перевел взгляд на часы, грустно висящие на стене. Четыре вечера не очень-то и похожи на «ни свет, ни зарю».
- Я собираюсь сокрушить Берендея и положить конец распрям. Но мне нужен союз с ведьмой.
- Неужели я одна осталась? - язвительно уточнила я, в душе, не веря в такой исход.
- Единственная, - внезапно серьезно подтвердил Лука и меня бросило в жар. Ему не было смысла врать мне. И если Берендей действительно уничтожил всех ведьм, и я осталась последней…
Перед глазами все поплыло. Как же так?
- Я знаю, ты закольцована. Поэтому предлагаю тебе взаимовыгодный договор.
- А если я откажусь?
- Я всегда добиваюсь своего, - он усмехнулся и мне впервые стало страшно.
Он дал мне время подумать. Правда только до завтра. А подумать было о чем. Лука исчез также как и появился, отчего пухлый пособник недовольно мурлыкнул.
- Приперся в гости с пустыми руками, - кот мотнул головой.
С пустыми… это лучше нежели, когда Лука приходит с огнем и мечом.
Гений выше морали. Это утверждение часто звучит как оправдание для тех, кто пренебрегает нормами ради своих великих целей. Я всегда думала, что это всего лишь красивая фраза для оправдания безнравственных поступков. Но с недавних пор я начала видеть в ней иное значение.
Меня зовут Антарес. Мне двадцать девять лет, и, как бы банально это ни звучало, моя жизнь не была простой. Выросшая в маленьком провинциальном городке, как это сейчас модно говорить, я рано узнала, что значит бороться за свое место под солнцем. Мама всегда говорила, что мне нужно быть сильной, но она и не подозревала, что сила мне понадобится в такой мере. Отец ушел из нашей жизни, когда мне было восемь, и с тех пор на нас с мамой обрушились все возможные жизненные тяготы.
Школа, университет, работа — все это было как в тумане. Но одна вещь оставалась для меня неизменной — мое стремление к знаниям. Я чувствовала, что внутри меня горит огонь, который не может погасить ни одно житейское препятствие. Моя жажда учиться, понимать, анализировать — это был мой способ справляться с миром, но оказалось, что этого было недостаточно.
Когда я поступила в университет, мне казалось, что двери к новому, светлому будущему открыты. Но реальность оказалась иной. Здесь, в стенах этого престижного учебного заведения, все те же человеческие слабости и пороки — зависть, лицемерие, предательство. Они как будто бы обострились, приобретая более изощренные формы. Меня окружали умные, талантливые люди, но каждый из них готов был пойти по головам ради признания, ради успеха.
Я помню, как однажды на семинаре профессор спросил: «Что важнее — мораль или гениальность?». Ответ был очевиден для большинства студентов. «Конечно, мораль,» — сказала Ирина, отличница, всегда знавшая, что и как — она жила зазубриванием учебников, но в жизни будто терялась. «А как же тогда Эйнштейн или Тесла?» — спросил я. Аудитория замерла. «Если бы они следовали моральным нормам, достигли бы они тех высот?». Вопрос повис в воздухе, но в глазах профессора я увидела признание.
С того момента я начала понимать, что в мире знаний и науки существует особая категория людей. Людей, для которых истина важнее всего. Людей, которые готовы отринуть все общественные нормы ради великой цели. Вопрос лишь в том, готова ли я стать одной из них. Готова ли я жертвовать ради истины тем, что делает меня человеком?
Моя жизнь научила меня многому. Я научилась быть сильной, научилась выживать. Но теперь я стою перед выбором, который изменит все. Гений выше морали. Могу ли я принять это утверждение как руководство к действию? Или же я найду свой путь, который не потребует таких жертв? Вопрос остается открытым, и ответ на него предстоит найти мне самой.
Поворотной точкой в моей истории стал день, когда я потеряла веру в человечество — людская жестокость не знает границ. В тот же день я умерла и…вернулась.
Однако моя история началась еще в тысяча пятьсот тринадцатом году, когда меня сожгли на костре. В Древней Руси не было столь широкомасштабных процессов против ведьм, как в Западной Европе, и сожжение на костре не было основным методом наказания. Наказания за колдовство и магию включали различные виды пыток, изгнание и другие наказания, которые могли варьироваться в зависимости от региона и конкретного случая.
Однако, исторические документы и летописи содержат упоминания о случаях преследования людей за колдовство, но сожжение на костре не было обычной практикой на территории Древней Руси. Более распространенными были телесные наказания и ссылки.
Собственно, о чем я? В моей смерти был виновен один человек, жаждущий власти и мести. В следующих жизнях так или иначе, я встречалась с ним и меня вновь и вновь ждала смерть. Такое ощущение, что судьба стремилась меня свести с этим человеком, если он конечно был им.
Но я снова возрождалась в том другом мире, чтобы прожить очередную жизнь. Признаюсь, это было увлекательно, ведь мне казалось, что я могла стать кем угодно — освоила магию, стала послом доброй воли, была библиотекарем, путешествовала вместе с пиратами на корабле…границ в новой жизни не было, кроме одного единственного момента.
Каждая смерть открывала для меня новую жизнь. Это был своеобразный цикл, напоминающий замкнутый круг, из которого, казалось, не было выхода. Но с каждым разом я ощущала, как меняется мое восприятие. Смерть больше не пугала меня; она стала тем, что я могла использовать в своих интересах.
Вначале я воспринимала свои возвращения как наказание. Почему именно я? Почему мне пришлось потерять самого дорогого человека и вновь и вновь переживать этот кошмар? Но со временем я поняла, что каждая смерть давала мне шанс. Шанс на лучшее понимание, шанс на исправление ошибок.
В каждом новом воскрешении я находила что-то уникальное. Порой магия была вездесущей и определяла всю жизнь, а иногда технологии превосходили всё, что я могла себе представить. Я училась управлять стихиями, открывать двери в параллельные измерения, осваивать сложнейшие механизмы и изобретать что-то новое. С каждым разом мои знания и способности росли. Я начала ценить этот дар, несмотря на ту боль, которую он приносил.
Каждая новая жизнь становилась для меня испытанием и одновременно уроком. Я училась прощать, отпускать, любить и ненавидеть. Я видела разные стороны человечества и других существ, населяющих миры. Я поняла, что каждый раз, возвращаясь к моменту утраты, я становлюсь сильнее, мудрее, смелее.
И вот, стоя на пороге очередной смерти, я больше не испытывала страха. Теперь это был путь к очередной возможности. Я думала о том, что не случайно была избрана для этого цикла. Возможно, моя миссия была гораздо больше, чем я могла себе представить. Возможно, я должна была найти способ разорвать этот круг и принести что-то значимое в оба мира.
Смерть открывала для меня новую жизнь, и каждая из них была по-своему ценной. Я больше не видела в этом наказания, теперь это было испытание, которое я принимала с благодарностью. В конце концов, ведь именно через страдания и потери я научилась видеть красоту жизни, её истинную ценность и силу. И, возможно, однажды я найду способ сохранить всё, что приобрела, и вернуть самое дорогое, что когда-то потеряла.
Но до тех пор я продолжала свой путь, переходя из одного мира в другой, живя и умирая, чтобы снова и снова восставать из пепла. И вот моя очередная жизнь подходила к концу — меня хотели сжечь на костре, как ведьму, но пришел ОН — мое спасение и мое проклятие.
В новой жизни я собиралась отправиться в царство Эрнэйл, в котором, по слухам были самые передовые технологии и лучшие маги. Я бы нашла себе учителя и наставника, скрылась бы от Луки прямо у него под носом и…меня уже сейчас признали ведьмой и теперь собирались в очередной раз сжечь — хоть бы новенькое что-нибудь придумали. Хотя причина была даже не в этом — я отказала мужчине в близости, и он не смог этого пережить, поэтому мстил таким изощренным образом. Уже стоя рядом со мной с факелом в руках, этот наглец пытался уговорить меня отдаться ему, ведь тогда он спас бы меня. Мужчины…я их ненавидела, ведь в каждой моей жизни, я умирала из-за них. Только мужчины приносили мне боль и разочарование.
Лука Кейнсберг появился из темноты неожиданно. Я смотрела во все глаза, как еретики бросились в разные стороны, спасая свою жизнь. А я так и осталась стоять привязанной к бревну среди хвороста, не зная куда деться. Лука был одной из причин моей смерти в прошлом. Жестокий правитель Эрнэйла имел репутацию холодного и бескомпромиссного правителя — он был завоевателем.
Буквально в прошлой прожитой жизни, когда я обучалась магии, я стала свидетелем этих завоеваний. Я пыталась сберечь тайные знания, чтобы они не попали ни в те руки, но была убита Лукой Кейнсбергом. Я до сих пор помню эти холодные глаза, которые отправили меня в поворотную точку. И вот…это случилось снова.
Арбалетный болт прошил мое тело. Последнее, что я помнила — глаза Луки Кейнсберга.
И вот я в Москве, в двадцать первом веке. В мире, где интернет всему голова. Признаюсь, я и сама уже начала путаться в своих переходах от жизни к жизни, но мне нравилось. Двадцать первый век дал мне образование, которое я не могла получить в свое время… В свое время…глупая фраза. Если подумать, что пока я живу — это все мое время.
Но так или иначе, нужно было что-то решать с Лукой. Почему-то он становился причиной моей смерти вновь и вновь.
Черный кот громко чавкал на кухне, а я думала, что делать дальше и как вообще быть. Быть или не быть?.. Но что это я, конечно же быть!
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На брегах речных,
где волны с древами шепчутся,
на каждый вопрос — своя весть от воды да от ветра.
Князь Берендей, едва увидев, как Антарес исчезла в пламени, словно тень в свете дня, пришёл в ярость. Могучий, как медведь, он бросился из стороны в сторону, как волк в капкане, и лицо его побагровело от гнева. Брови его сошлись в одну линию, а глаза метали искры, словно молнии на грозовом небе.
«Это ли не ответ богов?» — мысленно вопрошал он, пытаясь найти объяснение чуду, что свершилось перед его очами. Ведьма сбежала с костра, ускользнула от праведного суда, и не было того, кто мог бы удержать её. Берендей метался по кругу, сжимая кулаки так, что побелели костяшки. В груди его бушевал огонь не меньший, чем тот, что должен был поглотить Антарес.
«Может, это воля Сварога? Или сама Мать-Сыра Земля решила укрыть её под своими покровами? Может, духи предков восстали против меня?» — князь не находил ответа и не мог успокоить разъярённое сердце.
Толпа, видя, как великий князь терзается в смятении, замолкла, боясь словом нарушить его думы. Берендей же, не выдержав, вскинул голову к небесам и прорычал: «Боги, это ли ваше правосудие? Или вы решили испытать меня, наказывая за дерзость судить вашу волю?»
Но ответом ему был лишь тихий шёпот ветра да шелест леса. Берендей, сбитый с толку, замер, и в сердце его закралась тень сомнения. Возможно, в этом чуде был знак, что смертным не дано вершить суд над теми, кто избран силами, что выше их понимания.
Князь Берендей, не находя себе места от смятения и гнева, круто повернулся и, с тяжёлым сердцем, направился к своим хоромам. Глухие шаги его раздавались по пустынной дороге, будто удары молота о наковальню, а за спиной его тянулся плащ, мрачно колыхающийся на ветру. Лицо князя было сурово и омрачено, как зимнее небо перед бурей. Войско и дружина молча следовали за ним, не смея заговорить, боясь гнева князя, что сверкавшим огнём жег его сердце.
Войдя в хоромы, Берендей резко остановился, обвёл взором своих воинов и, сжав кулак, ударил по дубовому столу, что стоял в центре залы. Грохот от удара разнёсся по всему терему, и пламя свечей задрожало от его ярости.
— Приведите ко мне волхвов! — грозным голосом приказал князь, и голос его, как гром, разнёсся по стенам хором, отдаваясь эхом в дальних углах. — Пусть ответ держат за это чудо неведомое, за знамение, что видели все! Что это было? Боги ли суд вершили, или тёмные силы играют со мной?
Дружинники кинулись выполнять повеление, и вскоре волхвы, мудрецы земли, что знали тайны древние, предстоящие и сокрытые от глаз простых смертных, предстанут перед князем. Их слова должны были пролить свет на то, что произошло в этот вечер, когда огонь отказался пожрать ту, кого признали ведьмой, и что означал сей знак — милость ли богов, или же наказание за гордыню людскую.
Князь же, терзаясь тревогой и сомнениями, уселся в своём кресле, ожидая прихода волхвов, и мысли его, тяжелые, как свинец, не давали ему покоя.
Князь Берендей, сидя на своём резном троне, напряжённо ждал, когда волхвы предстанут перед ним. Свечи в зале горели неровным пламенем, отбрасывая мрачные тени на стены. Когда же мудрецы вошли, облачённые в свои древние одеяния, с глубокими морщинами, пролегающими по лицам, Берендей взглянул на них с надеждой, но и с тревогой, что терзала его душу.
— Волхвы мудрые, вы, что ведаете волю богов и смысл знаков небесных, — начал князь, его голос гремел, как раскаты грома. — Ответьте мне, что означает исчезновение Антарес? Ведьма ли она, как говорили, или есть в том рука богов, милующих её?
Волхвы переглянулись, но без колебаний и сомнений, один за другим заговорили в один голос, как будто сам дух древности вещал их устами:
— Княже могучий, нет сомнения в том, что Антарес — ведьма тёмная, прирождённая и осквернённая. Злобой своей и чарами она скрылась от праведного огня, обманула суд твой, княже, и боги от неё отвернулись. Видим мы ясно, что силы тёмные покровительствуют ей, и нет в этом чуде милости богов, но лишь коварство ведьмовское.
Другой волхв, старший из них, шагнул вперёд и низко поклонился князю.
— Светлый князь, Антарес виновна пред всеми, и кара, что приготовил ты ей, справедлива. Но не могло людское пламя поглотить её, ибо сила её зла черпается не из этого мира, но из глубин, где обитают духи мрачные и тёмные. Виновна она в смерти невинной Марфы, как виновна и в иных грехах, что не ведомы простым людям. Суд твой был верен, но хитра ведьма, и потому ускользнула от твоего гнева.
Берендей слушал их речи, и сердце его сжималось от горечи. Гнев его снова вздымался, как буря, разрывающая море. Он понимал, что поступил по справедливости, но исчезновение Антарес отравило его душу сомнениями.
— Так, значит, не было здесь воли богов? — глухо проронил князь, сжимая кулаки. — И обман был сей, хитростью ведьмы достигнут?
— Так есть, княже, — подтвердили волхвы в один голос, склонив головы. — И только сила твоя, мощь и воля, способны восстановить справедливость. Найти её ты должен, где бы она ни скрылась, и наказать по всей строгости, дабы не сеяла злобу свою на земле русской.
Князь, глубоко вздохнув, кивнул, принимая услышанное. Внутренний огонь, едва утихший, вновь вспыхнул в его груди, и решимость, железная, как клинок его меча, затмила все сомнения. Антарес должна будет ответить за свои деяния, и не будет пощады для тех, кто идёт против воли князя и порядка земного.
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Коли зверь лесной затаится в тени,
зри не очами, но сердцем своим —
дабы узреть истину, сокрытую в мраке.
Я нашёл её. Не сказать, что это было просто, но всё же, спустя столько лет и стольких усилий, я вновь стоял на пороге встречи с ней. Антарес. Её имя была как старинная мелодия, что словно звучала в моих мыслях все эти годы, перекатываясь, словно забвенные слова древней песни. Я помнил её ещё в те давние времена… Как сейчас вижу перед собой тот тысяча пятьсот тринадцатый год, она стояла в сарафане, юная и светлая, с глазами, что отражали всю глубину веков и мудрость предков. Она казалась мне тогда воплощением самой жизни, силы природы, которую невозможно покорить.
Теперь же передо мной была другая Антарес. Не та наивная девочка из прошлых столетий, но зрелая женщина, обладающая особой грацией и уверенностью, что приходят с годами. Ей было около тридцати, и время, казалось, лишь добавило ей привлекательности. Она была стройная, можно даже сказать худенькая, с утончёнными чертами лица, которые до сих пор хранили ту же загадочность, что и в прошлом. Её волосы, собранные в небрежную прическу, спускались по плечам, как золотые нити, мерцая в свете уличных фонарей. Но что привлекло моё внимание больше всего — это её ноги. Потрясающие, длинные, изящные. Шикарные, волшебные. Казалось, каждый шаг, который она делала, оставлял за собой некий след магии, неразрывно связанной с её сущностью.
Я не мог не улыбнуться собственным мыслям. Сколько раз я перемещался следом за ней? Сколько перерождений я прожил, постоянно чувствуя её присутствие где-то рядом, словно тень прошлого, которую не стряхнуть? Но теперь я здесь, в этом странном, новом мире, где технологии заменили древние ритуалы, и люди забыли про истинные силы природы. И вот она — Антарес, такая же настоящая, как и столетия назад, но в то же время совершенно другая.
Я стоял в тени одинокого дерева, наблюдая за окнами её квартиры. Свет в её комнате горел мягким жёлтым оттенком, и я мог только догадываться, что она делала в этот момент. Готовила ли себе ужин? Читала ли книгу? Или, может быть, занималась какой-то магической практикой, восстанавливая утерянные знания? Я знал одно — моё присутствие не останется для неё незамеченным. Она ведьма. Настоящая ведьма из шестнадцатого века, и несмотря на века, которые прошли, её способности не ослабли.
Я скрылся простеньким заклинанием невидимости, что позволяло мне оставаться в тени, быть лишь наблюдателем. Но внутри меня кипели эмоции. Эта тихая радость, переполнявшая мою душу, была сродни тому чувству, которое испытываешь, возвращаясь домой после долгого пути. Да, это была радость встречи, но и нечто большее. Это было осознание того, что наша история ещё не закончена, что у нас впереди есть время, чтобы расставить все точки над «и».
Я стоял, погружённый в свои мысли, и чувствовал, как старые воспоминания вновь оживают, накладываясь на настоящее. Прошлое и будущее сливались в одно целое, и я знал, что этот момент станет началом чего-то нового. Внутри меня звучало эхо тех времён, когда мы впервые встретились, когда наши жизни пересеклись в водовороте событий, оставив следы в веках. И теперь, несмотря на всё, я был готов к новой главе, которая писалась прямо сейчас, под светом этих самых окон.
В тот далёкий тысяча пятьсот тринадцатый год, когда я впервые увидел Антарес, моё сердце, казалось, пропустило удар. Она была для меня чем-то гораздо большим, чем просто юной девой с необыкновенными глазами. В ней чувствовалась сила, неподвластная времени, сила, которая притягивала и манила, заставляя забыть обо всех других женщинах. Тогда, под звуки шёпота ночного леса и треск костра, я дал себе обещание: найти её, какой бы ценой это ни стоило, и сделать своей женой. Я был твёрд в своём намерении, веря, что судьба приведёт нас друг к другу снова, как бы ни менялись эпохи и города.
Но вот, спустя все эти века, стоя в тени дерева и наблюдая за её жизнью в этом новом мире, я вдруг понял, что задача не будет такой простой. Антарес изменилась, выросла, окрепла. Она больше не та наивная девушка, которую я знал тогда. Сейчас передо мной была сильная, независимая женщина, чья магия и воля были закалены веками испытаний. Она научилась быть осторожной, не доверяя первому встречному, каким бы он ни казался на первый взгляд. Это осознание заставило меня задуматься. Сильная и независимая? Я невольно усмехнулся, думая о том, как это стало её защитным щитом.
Женщины становятся такими от отсутствия любви и сильного плеча рядом, по крайней мере мне всегда именно так и казалось. Убеждённый, что всё, чего ей не хватает, — это уверенность, которую может дать только мужчина, способный защитить и поддержать её в трудную минуту. Я знал, что должен буду пойти на любые ухищрения, чтобы добиться поставленной цели. Для меня не существовало преград, если на кону стояла Антарес, та, кто пленила мою душу много веков назад.
Однако в тот же момент я осознал, что просто силой воли или заклинаниями её не завоевать. Нет, здесь требовалась тонкость, игра, в которой каждый шаг должен быть выверен, а каждый поступок — обдуман. Мне предстояло завоевать её доверие, медленно, шаг за шагом, открывая ей то, что она давно искала, но не находила в окружающих её людях. Я должен был стать тем, кого она сможет полюбить, тем, кто покажет ей, что её независимость — это не защита от мира, а выбор, который она сделала в отсутствие истинной любви.
Я понял, что для того, чтобы достичь своей цели, мне придётся дать ей то, в чём она нуждается больше всего — понимание, принятие и любовь. Я должен был стать тем, кто увидит её истинное лицо, кто поймёт её страхи и желания, кто даст ей почувствовать себя в безопасности. И я был готов сделать всё, что потребуется, чтобы эта встреча, этот момент, стали началом нового пути, на котором мы уже не будем одиночками, блуждающими во тьме веков, а станем чем-то большим — двумя половинками, наконец-то нашедшими друг друга. Однако, манипуляции в этот список также входили. Увы, у меня была цель, и я не видел препятствий.
Я стоял, укрытый тенью, наблюдая за её окнами, и не мог не задуматься о том, почему Антарес вновь и вновь возвращалась в этот мир. Она могла списывать свои бесконечные перерождения на волю Сварога или на капризы иных богов, которым подвластны судьбы смертных. Она, возможно, верила, что её жизнь связана с высшими силами, что её путь был предопределён кем-то свыше. Но я-то знал правду, ту горькую истину, которую она сама никогда не смогла бы осознать.
Каждое её возвращение, каждое новое рождение было не случайным. Не боги плели эту нить, а кто-то гораздо более коварный и могущественный, чья рука направляла её судьбу сквозь века. Я понимал, что Антарес была не просто жертвой обстоятельств, она была частью замысла, того самого, что когда-то давно начал осуществлять Кощей Бессмертный. Именно его тёмная магия и древние знания, скопленные за века, превратили её жизнь в бесконечную череду перерождений.
Её душа была связана с этой магией, удерживаемая на грани между жизнью и смертью, не способная найти покой ни в одном из миров. Каждый раз, когда она погибала, её дух не уходил в мир иной, как у других смертных, а оставался в этой реальности, как будто невидимая сила цеплялась за неё, не давая уйти. Эта сила тянула её назад, снова и снова заставляя проходить через муки рождения и жизни, словно ей было суждено испытать каждую из своих жизней до конца.
И я знал, что её перерождения — это не что иное, как часть долгого плана, который когда-то выковал сам Кощей. План, который был призван удерживать её в этом мире, чтобы в конечном итоге привести к чему-то великому, что ещё предстоит лицезреть, хотя и не очень-то и хотелось. Антарес могла быть не в курсе истинных причин своей судьбы, но я, её старый преследователь, знал, что она была ключом. Ключом к чему-то большему, к тому, что должно было произойти.
И теперь, стоя здесь, наблюдая за её мирной жизнью, я осознал, что она была не только жертвой этого замысла, но и его частью. И я должен был быть рядом, чтобы увидеть, к чему это всё приведёт. Ведь только я знал правду о её судьбе, правду, которую никто другой не мог понять.
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Иже мудрость ведает, тот силу обрящет:
ибо слово древнее крепче меча, а истина горше яда.
Я металась по квартире, нервно шагая взад-вперед, как зверь, запертый в клетке. Появление Луки Кейнсберга выбило меня из колеи. Встреча с ним не входила в мои планы, и я знала, что даже мельчайшее столкновение с ним могло обернуться чередой непредсказуемых последствий, как это уже бывало в прошлых жизнях.
Он вернулся так же внезапно, как исчезал. Моя тревога усилилась, когда я услышала мягкое урчание кота, который мурлыкал от удовольствия, получив от Луки лакомство. Это было его излюбленное начало — незаметное, тихое, но вызывающее ощущение неизбежной угрозы.
Я обернулась, и он стоял передо мной, высокий и крепкий, как и тогда, в далёком тысяча пятьсот тринадцатом году. Лука был одет в современную одежду — чёрные джинсы, облегающая футболка и кожаная куртка. Но даже в этих обычных, на первый взгляд, вещах, он выглядел как тот, кем он и был — могущественный ведун, ученик самого Кощея Бессмертного.
Лука не изменился. Его образ, хоть и подстроился под нынешнее время, всё равно внушал тот же холодный ужас, что и тогда. В прошлой жизни я видела его в боевых одеждах славянского воина — массивные кожаные доспехи, перепоясанные ремнями, длинные волосы, собранные в хвост, и тот же суровый взгляд. Молва о нём бежала впереди него самого, шепотки о его магических способностях и жестокости разносились быстрее ветра. Он был не просто ведьмаком, он был одним из самых могущественных ведунов своего времени, чьё имя вселяло страх в сердца даже самых смелых.
Теперь, стоя перед ним, я осознала, что его силы лишь возросли с годами. Его присутствие заполняло собой всю комнату, заставляя меня чувствовать себя неуютно в собственном доме. Это был тот же Лука, но теперь он был одет в чёрные одежды современного кроя, и его мрачный взгляд, полный осознания своей силы, не оставлял никаких сомнений в том, что он здесь не случайно.
Словно вспоминая далёкое прошлое, я вновь ощутила ту же опасность, которая всегда сопровождала его появление. Лука Кейнсберг не был тем, кого можно было игнорировать или недооценивать. Он был здесь по причине, и я знала, что этой причине предстоит изменить ход моей жизни, как это уже бывало раньше.
Я стояла напротив Луки, и в воздухе повисло напряжение, почти ощутимое на вкус. Он казался спокойным, даже дружелюбным, но я знала, что это может быть всего лишь маской. В глубине его глаз, в этих темных бездонных омутах, притаилась сила, способная сломить любого. И хотя он пришел ко мне с миром, я не могла позволить себе расслабиться.
Каждая клетка моего тела напряженно реагировала на его присутствие. Лука был слишком опасен, чтобы ему доверять, слишком силен, чтобы его игнорировать. В каждой его улыбке таилась угроза, в каждом движении скрывалась потенциальная опасность. Временами он казался обычным человеком, но я знала, что за этой внешней оболочкой скрывается одно из самых тёмных существ, которых мне доводилось встречать.
Я прекрасно понимала, что даже если он не демонстрирует свою враждебность прямо сейчас, это вовсе не означает, что он не способен на внезапный удар. Лука всегда действовал хитро и расчётливо, никогда не раскрывая своих истинных намерений до последнего момента. И хотя он мог казаться другом, я знала, что в любой момент всё может измениться.
Он мог быть здесь с определённой целью, возможно, чтобы что-то узнать или проверить. Но я не могла позволить себе расслабиться и поверить, что его намерения чисты. Слишком хорошо я знала, на что он способен. Лука умел ждать, терпеливо подбирая момент, когда его удар будет наиболее эффективным. И я должна была быть готова к любому повороту событий.
— Ты совсем не изменилась, — его голос разорвал тишину, мягкий, почти ласковый, но я ощутила в нем скрытую силу.
Я лишь кивнула в ответ, стараясь скрыть беспокойство. Мысль о том, что он мог знать мои слабости, тревожила меня больше всего. Я понимала, что его приход не мог быть случайностью, и что, возможно, за этой мнимой дружелюбностью скрывается что-то гораздо более опасное. Времени на расслабление не было.
Да, я ведьма, обладающая древними знаниями и силами, которые могут заставить стихии подчиниться моей воле. Но перед Лукой, учеником самого страшного и ужасного Кощея Бессмертного, мои чары и умения казались ничтожными. Он был не просто сильным — он был почти неуязвимым. И я прекрасно понимала, что в случае конфликта шансы на победу у меня были бы мизерны.
Я заметила, как Лука внимательно следил за мной, и не могла скрыть своего смятения. Он заметил мою растерянность и, тяжело вздохнув, сказал:
— Не бойся, я пришел не для того, чтобы вредить тебе. Я готов договариваться.
Мой кот, который всегда был чутким к чужой энергии, неожиданно забрался на колени Луки и начал мурлыкать. Лука провёл длинными пальцами по пушистой шерсти, и кот предательски заурчал громче, будто подтверждая миролюбивые намерения этого опасного гостя. Но я не могла позволить себе быть обманутой. У меня не было права на ошибку. Сейчас мне нужно было позаботиться о своей безопасности и, возможно, о собственной жизни.
Я уже собиралась начать разговор о том, какие условия могли бы обеспечить мне защиту, как вдруг Лука произнес нечто, что полностью выбило меня из колеи. Он посмотрел на меня пристально, его глаза проникали прямо в душу, и с неожиданной серьёзностью сказал:
— Выходи за меня замуж, Антарес.
Я не смогла скрыть своего удивления. Эта просьба — или скорее требование — прозвучала совершенно неожиданно. Я стояла перед Лукой, пытаясь осмыслить его слова. Словно всё, что я знала о нём, о его намерениях, вдруг перестало иметь значение. Он, кто всегда был для меня воплощением опасности и угрозы, теперь предлагал нечто совершенно другое — стать его женой?!
— Что?.. — только и смогла выдавить я, чувствуя, как волна шока накрывает меня с головой.
Лука не отводил от меня взгляда, в котором теперь читалось что-то большее, чем просто сила и уверенность в собственных силах. Там была какая-то неизведанная глубина, которую я не могла сразу распознать.
— Подумай об этом, — сказал он спокойно. — Ты знаешь, что я мог бы добиться своего любым другим способом. Но я предлагаю тебе выбор, Антарес. Я не враг тебе, и не хочу, чтобы мы становились врагами. Мне нужно твоё согласие.
И…можно подумать, что у меня был выбор.
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Ожидай в ночи луч солнца, а в дне светлом — тени:
ибо всякая радость сопряжена с печалью, как день с ночью.
Кощей Бессмертный, древний и лукавый владыка тёмных сил, стоял в своей зловещей обители, глядя в сторону, где когда-то пылал костёр, обрёкший Антарес на гибель. Лицо его было недвижимо, как гранитная скала, но в глубине его мрачных глаз вспыхивал огонь торжества. Его коварный план, долго замышляемый и тщательно исполненный, наконец увенчался успехом. Ведьма, что могла стать преградой на его пути, была уничтожена, и теперь ничто не стояло между ним и его великой целью — мировым господством.
Замок Кощея, стоящий на границе миров, был олицетворением ужаса и могущества. Тёмные, как беззвёздная ночь, стены его возвышались над проклятой землёй, окружённые глубокими ущельями, где никогда не растекалась живая вода. Камни, из которых был возведён замок, казались впитанными болью и страданиями тысяч поколений, их чернота была настолько густой, что поглощала свет, будто сама тьма породила это страшное место.
Высокие башни, скалящиеся к небу, как когти древнего зверя, пронзали низкие облака, что кружились над замком, словно заколдованные. Ветер, пронизывая щели и окна, выл и стонал, придавая обители Кощея ещё более жуткий облик. По узким мостам, перекинутым через бездну, тянулся сумрак, и души заблудших тянулись за каждым, кто осмеливался переступить порог этого проклятого места.
Внутри замка, в залах, лишённых тепла и света, разносился слабый отблеск зловещих факелов. Массивные колонны, словно искривлённые древними магиями, поддерживали своды, которые, казалось, стремились сомкнуться, поглотить каждого, кто решится проникнуть внутрь. На стенах висели древние полотна, изображавшие битвы и сцены мучений, но лица их героев и жертв давно стерлись от времени и злобы, что наполнила эти стены.
В центре самого мрачного зала, на троне, вырезанном из единого куска чёрного обсидиана, сидел Кощей. Одетый в чёрные одежды, переплетённые серебряными нитями древних символов, он излучал ауру древности и неуязвимости. Его длинные, костлявые пальцы сжимали жезл, украшенный камнями, сверкнувшими, как глаза мёртвых. Он знал, что теперь, с исчезновением Антарес, никто не сможет остановить его. Мировое господство, о котором он мечтал веками, было уже не за горами. Все, кто осмелятся встать у него на пути, познают лишь холод и мрак, исходящий из его сердца.
Кощей, едва заметно усмехнувшись, поднял свой жезл, и мрак вокруг его замка стал ещё глубже, словно сама ночь склонилась перед ним. В его руках теперь была власть над мирами, и ничто, кроме самого времени, не могло бы свергнуть его с этого трона.
Кощей Бессмертный, сидя на своём мрачном троне, погружённый в собственные мысли, вспоминал ту судьбоносную встречу с князем Берендеем. В его устах была затаённая улыбка, ведь всё, что он предсказывал тогда, начинало сбываться. Годы прошли, но слова, сказанные князю, оставались в его памяти, как крепко сплетённые нити его великого замысла.
Когда Берендей, окутанный сомнениями и мраком предчувствий, однажды явился к Кощею, тот встретил его с ледяным спокойствием, каким владел лишь тот, кто знал правду, сокрытую от простых смертных.
«Княже Берендей,» — заговорил тогда Кощей, голос его был подобен шёпоту зимнего ветра, который пробирает до самых костей. — «Судьба твоя предрешена, и как бы ты ни пытался избежать её, она настигнет тебя. Ты погибнешь от рук ведьмы, от той, кто уже ныне замышляет твою погибель. И неведомо тебе, когда этот час наступит, но не спасёт тебя ни меч, ни сила богатырская, ни даже боги, которым молишься.»
Эти слова врезались в душу Берендея, словно острый клинок, оставив там рану, что никогда не заживёт. Кощей видел, как князь принял эту весть — с гневом, смешанным с беспомощностью, как воин, что вдруг понимает, что битва уже проиграна, хотя враг ещё не нанес последний удар.
Но Кощей не был бы самим собой, если бы не продолжил свою игру. Он был мастером стратегий, плетущим хитрые сети интриг, и каждая его победа в этих незримых сражениях приносила ему гордость. Князь Берендей стал одной из тех пешек, что двигались по его замыслу, не подозревая, что их судьба уже давно предрешена.
И особую гордость Кощей испытывал за своего ученика, Луку Кейнсберга. Лука был не просто учеником, но плодом его наставлений, воплощением его тёмных замыслов. Лука рос, как сильный и умный воин, что с лёгкостью понимал скрытые смыслы и видения, которые открывались ему. Он не был просто пешкой в этой игре, но мог стать той самой фигурой, что определит исход великого противостояния.
Бессмертный точно знал, что Лука будет ключевым в решении его замысла. Он видел в нём не только соратника, но и продолжение себя, своего могущества. Лука мог стать тем, кто приведёт его к окончательной победе, кто сокрушит тех, кто посмел бы встать против воли Кощея Бессмертного.
И теперь, сидя в своём замке, Кощей с удовлетворением наблюдал за тем, как его планы воплощались в жизнь. Антарес исчезла, но её исчезновение стало лишь началом конца для Берендея. Лука Кейнсберг, умелый и хитроумный, уже готовился к своей решающей роли в этой великой игре, и Кощей был уверен, что успех не заставит себя ждать. Ведь путь к мировому господству уже начался, и никто, ни князь, ни ведьма, не сможет остановить его.
Кощей Бессмертный, уверенный в своём триумфе, продолжал плести нити своего замысла, но что-то беспокоило его в глубине души. Непрошенное сомнение, словно тень, закралось в его мысли. И вот, когда ночь опустила свои черные крылья над замком, он решил заглянуть в своё верное блюдечко с голубой каемочкой, что не раз открывало ему тайны прошлого, настоящего и будущего.
На древнем столе, покрытом затейливым узором, стояло блюдечко, гладкое и сверкающее, как зеркало воды в тихом омуте. Кощей взял наливное яблочко, его рука скользнула по гладкой поверхности фрукта, и он осторожно положил его на блюдечко. Яблочко покатилось, и по блюдечку, словно тень от всполоха молнии, пробежала рябь. Глаза Кощея, глубоко вдавленные в его безжизненное лицо, напряжённо следили за каждым движением яблочка.
Вдруг видение замелькало на блюдечке — странные, размытые очертания стали складываться в картину, и Кощей с интересом всмотрелся в неё. Он ожидал увидеть окончание своей победы, как мир склоняется перед его властью. Но вместо этого перед ним возникла та, кого он считал уничтоженной — Антарес.
Её образ, живой и невредимый, застыл перед глазами Кощея, заставив его сердце, если оно ещё билось, на миг замереть. Она стояла в незнакомом, диковинном мире, полном странных огней и невиданных строений, окружённая людьми, чьи одежды и облики были чужды его времени. Кощей пытался сосредоточиться, понять, где она могла скрыться, но этот мир был совершенно неизвестен ему. Он видел странные повозки, что двигались без коней, высокие строения, взмывающие в небо, и людей, разговаривающих через невидимые границы.
Кощей нахмурился, его пальцы судорожно сжали край стола. Это не могло быть реальностью — Антарес должна была погибнуть! Но видение на блюдечке говорило об обратном, и это злило его, порождая в душе неведомый доселе страх. Он пытался углубиться в образ, найти разгадку, но чем больше он вглядывался, тем быстрее начинало меркнуть видение. Образ Антарес становился всё более размытым, странный мир расплывался, и вот, в один миг, всё пропало.
На блюдечке осталась лишь бледная тень от яблочка, что остановилось посреди голубой каемочки. Кощей остался один в тишине своего замка, окружённый неведением и тревогой. Неведомый мир, который он увидел, ставил под сомнение его планы и могущество. Антарес жива, и её судьба переплетается с чем-то, чего он не мог понять. Эта неизвестность, этот таинственный мир, заставляли его чувствовать себя уязвимым, как никогда раньше.
Бессмертный стоял перед блюдечком, потеряв на миг своё спокойствие, с мыслями, что закрутились в водоворот. Он знал, что этот новый поворот судьбы станет вызовом, к которому он не был готов. Мир, увиденный в блюдечке, исчез, но его загадка осталась, и Кощей понял, что его путь к мировому господству будет более тернистым, чем он думал.
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Не всяк огонь жаром греет,
не всяк холод мёрзостью обернётся:
знай меру во всём, и зло тебя минует.
Князь Берендей, измученный тяжкими думами и мраком грядущего, не знал покоя. Душа его металась меж отчаянием и надеждой, сердце же отказывалось успокоиться, тоскуя по утраченной истине. Стоял он в своём тереме, пред образом Сварога, бога огня и кузни, в надежде обрести великую истину в огненных языках, что всегда являли правду, но ныне казались ему лишь холодным светом, отражённым на стенах.
— О великий Свароже, владыко небес и огня, что созидаешь и разрушаешь силой своей! — взывал Берендей, преклонив колени перед священным ликом. — Неужто я погубил душу невинную, следуя лишь слепому гневу и доверясь словам волхвов? Открой мне истину, наставь меня на путь праведный!
Но в ответ ему было лишь безмолвие. Небеса остались глухи к его мольбам, не было ни треска в огне, ни знамения в небесах, что могло бы утвердить его в правоте или указать на совершённую ошибку.
Тогда князь обратил свой взор к Маре, владычице зимы и смерти, надеясь на её мудрость и правосудие.
— О великая Мара, чья власть над жизнью и смертью беспредельна, — шептал Берендей, устремив взор на священные руны, высеченные в стенах терема. — Ответь мне, яви свою милость! Скажи, была ли эта девица поистине виновна? Или же я, следуя слепо словам волхвов, обрёк невинную на страшную участь?
Но и Мара хранила молчание. Лишь холодное дыхание её коснулось князя, словно напоминание о вечной зиме, что царствует в её владениях. Душа Берендея содрогнулась от осознания, что боги, быть может, отвернулись от него за содеянное.
Осознав, что небесам нет дела до его терзаний, князь Берендей погрузился в свои думы, пытаясь найти ответ. Он понимал, что, быть может, Антарес была не той, кем её считали. Может, её сила и загадочность не несли в себе зла? Но что же тогда? Что с ней было не так? Почему её так боялись и ненавидели?
И тут в памяти князя всплыла давняя мысль. Ещё в юные годы, когда только вступил он на трон, слышал он о мудрой ведунье, что жила в самой чащобе леса. Баба-Ягой звали её, и говорили, что видит она то, что сокрыто от очей смертных. Знает она древние тайны и может открыть любую загадку, даже ту, что в самой природе души человеческой скрыта.
— Баба-Яга... — тихо вымолвил Берендей, ощутив лёгкий трепет. — Лишь она одна может открыть мне истину о той, кого я предал огню.
Решение было принято. Князь знал, что должен найти ведунью, как страшен бы ни был путь к её хижине. Мрачный лес, густой и непроходимый, скрывал её обитель от незваных гостей, но Берендей был полон решимости. Если боги молчат, значит, человек должен сам искать правду, каким бы путём она ни пришла к нему.
Князь Берендей, облечённый тяжкой думой и тяготой в сердце, не стал медлить. Приняв решение, он вышел из своих хором, не сказав никому ни слова. В этот час никого не было рядом, кроме самого лунного света, что серебрил древние стены его терема.
Велел он оседлать своего коня, и вскоре вывели ему Рарога — могучего жеребца, черного как сама ночь, с гривой, развевающейся на ветру, отливающая бликами в свете полной луны. Вскочив в седло, князь взглянул на свой дом в последний раз, словно прощался с ним, ибо не знал, вернётся ли обратно. Но душа его была крепка в своём намерении — найти истину и справедливость, которая ускользнула от него.
— Вперёд, Рарог, — тихо сказал Берендей, и жеребец, словно понимая слова хозяина, рванулся с места, устремляясь в ночь.
Одинокий всадник, влекомый чувством вины и жаждой правды, погрузился в лесные чащи. Вокруг раскинулся древний лес, куда нечасто ступала нога человека. Ветви деревьев, словно старые костлявые руки, тянулись к князю, пытаясь удержать его или запутать в тенетах своих. Ветры шептали таинственные слова, а луна то скрывалась за тучами, то вновь выходила, словно не решаясь освещать путь Берендею.
Князь держался прямо и уверенно, несмотря на мрак, что сгущался вокруг него. Он знал, что дорога трудна и опасна, но только так мог он обрести истину. В его душе загоралась искра надежды — быть может, Баба-Яга откроет ему то, что он ищет, и подскажет, как искупить грех, если он действительно предал огню невинную душу.
Прошло немало времени, и каждый шаг Рарога отдавался в сердце Берендея гулким стуком. Внезапно лес стал ещё темнее, воздух плотнее, и в глуши послышался вой ветра, будто бы сам дух леса предостерегал князя от дальнейшего пути. Но Берендей лишь крепче сжал поводья, мысленно обращаясь к своим предкам, что когда-то также не ведали страха перед неизведанным.
Вскоре, среди деревьев, вдалеке забрезжил слабый свет — красноватый, будто из самого пекла шедший. Князь знал, что это не случайный огонёк, не дело рук простых смертных. Это была та самая цель его пути — обитель Бабы-Яги, что, по преданиям, стояла на курьих ножках среди древних елей, скрытая от глаз людских.
Сбросив с плеч усталость и страх, Берендей направил коня к этому свету, готовый к встрече с древней ведуньей, готовый услышать то, что она скажет, даже если это будет горькая правда о его собственной ошибке. В сердце его теперь горела только одна мысль: найти справедливость, узнать правду о судьбе Антарес, и, быть может, обрести покой, который покинул его с тех пор, как она исчезла с костра.
Князь Берендей, сердце его крепкое, а воля твёрдая, продолжал свой путь сквозь чащи лесные, где царила темень и безмолвие, нарушаемое лишь шорохом листвы да редким криком ночной птицы. Лес становился всё гуще, ветви низко склонялись над тропой, будто пытаясь остановить смельчака, преградить ему путь. Но князь не ведал страха, крепко сжимал поводья своего верного Рарога, что уверенно мчался вперёд, разгоняя мрак.
Чем глубже в лес, тем тяжелей становилось дыхание, словно сам воздух был напитан древней магией, что обволакивала всё вокруг. Деревья, искривлённые, будто горем поникшие, тянулись к небу своими корявыми ветвями, а корни их, словно змеюки, извивались под ногами коня, стремясь зацепить и сбить его с пути. В этой глуши, где вековые дубы и ели скрывали свет луны, словно сама нежить правила, смрад леса отдавалось в воздухе тяжёлым дыханием, а мрак был таким густым, что казалось, будто ночь здесь не заканчивается никогда.
Но Берендей не останавливался, не дрогнул ни разу. Его дух был силён, как его меч, а сердце его горело жаждой правды. Он знал, что каждый шаг приближает его к истине, которую ему откроет лишь одна — старая ведунья, хозяйка этого мрачного леса.
Вдруг среди этой мрачной завесы ночи впереди замаячил слабый, но явственный свет. Он был тусклым, красноватым, словно исходил от догорающих углей. Свет пробивался сквозь тьму, словно маня и зовя к себе, но вместе с тем и настораживал — не было это светом спасения, скорее огонёк был предупреждением для тех, кто осмелится приблизиться.
Князь, верный своему решению, направил Рарога к этому свету. Лес вокруг оживал, ветер поднялся, завывая словно вой волков, но князь держался прямо, не давая себе возможности усомниться. Он знал — там, за этим светом, его ждёт ответ на мучившие его вопросы.
Когда лес немного расступился, перед ним открылось небольшая прогалина, на котором стояла избушка. Да не простая, а на курьих ножках, что чуть покачивалась, будто ощущая приближение гостя. Свет исходил из окон, заслонённых потемневшими занавесками, а у порога сидел черный кот, внимательно глядя на подъезжающего князя своими сверкающими зелеными глазами.
Берендея не пугало это зрелище — он знал, что Баба-Яга, хозяйка леса, уже ждёт его. Подъехав ближе, князь спешился и, вздохнув полной грудью, сделал шаг к двери, готовый встретиться с ведуньей, которая, быть может, единственная могла пролить свет на его терзания.
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Глас леса древнего в тиши слышим,
а в многом слове истина теряется:
будь не многословен, да будь внимателен.
Я живу с ведьмой. Это звучит в двадцать первом веке по меньшей мере странно, но это так. Да-да, я тоже списывал сначала на случайности. Раз случайность, два случайность. Ну а третий раз это уже закономерность.
Раньше я ей в шутку говорил в летнюю жару - наколдуй дождик. И вуаля, шел дождь. Смешно, ну совпадение.
Потом я начал замечать, что если мы поругались, то у меня обязательно что-то случается - то тошнит целый день, то комп не работает, то икота зевота и рвота одновременно. Так я научился с ней больше никогда не ссориться - не хватало чтобы еще «валерчик» отвалился.
Её сила проявлялась в мелочах, настолько тонких, что сначала я просто не обращал на них внимания. Ну кто станет всерьёз задумываться о том, что соседская кошка, которая обычно шипела на всех подряд, вдруг начала тереться о её ноги, как будто она давно знала её? Или что она всегда знала, когда звонит телефон, и даже называла, кто это, за секунду до того, как я поднял трубку? Я списывал это на интуицию, но такие мелочи происходили всё чаще.
Однажды я заметил, что ей не нужно ставить будильник, чтобы проснуться в точно заданное время. Когда я спросил, как она это делает, она только улыбнулась и ответила: «Просто чувствую, когда пора». Позже я заметил, что она может угадать мои мысли, даже не глядя на меня. Стоило мне подумать о том, чтобы заказать пиццу, как она уже держала телефон в руках, набирая номер. Или вот: я случайно забыл ключи дома, вернулся, а она уже стояла у двери с ними в руках, как будто знала, что я вынужденно вернусь.
Её сила не была чем-то явным, устрашающим. Это были крошечные моменты, незаметные для посторонних, но они складывались в единую картину, которая становилась все более явной. Как-то вечером, когда я забыл зонтик, она посмотрела в окно, и через пару минут дождь, который шел целый день, вдруг остановился. «Повезло,» — подумал я, но всё чаще стал замечать, что погода менялась именно тогда, когда это было нужно ей или мне.
Со временем я понял, что она никогда не беспокоится о таких вещах, как забитая раковина или сломанный пульт. Достаточно было её лёгкого прикосновения, мимолётного взгляда, и всё приходило в порядок. Как-то утром я нашел её сидящей в кресле с закрытыми глазами, с каким-то особенным выражением лица. Через пару минут она открыла глаза и сказала: «Проверь почту». Я пошел и проверил — и действительно, важное письмо, которое я ждал, пришло именно в тот момент.
Магия, которой она обладала, была повсюду, но никогда не была навязчивой или угрожающей. Это была сила, которая жила рядом, почти неотделимая от повседневной жизни. Чем больше я с ней жил, тем яснее становилось, что её присутствие не просто случайность, а нечто гораздо большее. И тогда я понял, что живу с ведьмой. Однако свои силы я старался не афишировать. Во-первых, я мог испугать этим Антарес. Во-вторых, мне было интересно узнать о ее способностях. В-третьих…в-третьих, мы вынужденно задержались в этом двадцать первом веке, потому что так решила Антарес. Мне было все равно — с тех пор как я ее нашел, все остальное не имело никакого значения. Я дал ей время решить свои дела в этом странном мире. Признаюсь, мне он даже понравился — в моем княжестве Эрнейл не было интернета, не было машин, не было…в общем-то, ничего не было. Шестнадцатый век как никак. Но зато в моем мире была магия. И самое странное — до этого момента я сомневался, что Антарес все же ведьма. Ее способности были так мимолетны, что больше походили на интуицию и удачу. Но вот проведя с ней время, я понял — да, она ведьма, и да, она талантлива и гениальна.
Я всегда придерживался мысли, что гений выше морали. Гениальность — это редкий дар, способность видеть мир иначе, за гранью общепринятого и очевидного. Гений прорывается сквозь границы человеческих норм и правил, его мышление не подчиняется привычным канонам. Для него моральные нормы, созданные обществом, могут казаться ограничивающими, сдерживающими его полёт мысли и действия. Гений видит мир в другом свете, и то, что для большинства кажется неправильным или даже аморальным, для него — лишь необходимый шаг на пути к более высокой цели.
История полна примеров людей, чьи достижения изменили ход цивилизации, но их поведение вызывало осуждение современников. Гений не связан нормами, он живет по своим законам, порой кажущимся аморальными, но в конечном итоге ведущими к прогрессу и новым открытиям. Вопрос в том, можно ли осуждать человека, если его действия, даже выходящие за рамки морали, приводят к величайшим достижениям? Можно ли судить человека, чья жизнь и мысли простираются за пределы того, что большинство считает правильным?
Гений — это не просто интеллектуальная мощь, это способность создавать новое, нарушая старое. Если бы гении всех эпох строго следовали моральным кодексам, установленным обществом, возможно, мы бы никогда не увидели величайших открытий в науке, искусстве и философии. Ведь каждый великий прорыв часто требует разрушения старого порядка, пересмотра привычных понятий о добре и зле.
Конечно, это не значит, что каждый гений должен пренебрегать моралью ради своего творчества или открытий. Но нельзя игнорировать, что иногда, чтобы подняться на новые высоты, требуется выйти за рамки общепринятых норм. Возможно, именно эта свобода от моральных условностей и позволяет гению достигать тех вершин, которые недоступны обычному человеку.
Однако, стоит ли этот путь оправдания, остаётся вопросом. Ведь за гениальностью и великими открытиями часто стоят разрушенные жизни, сломленные судьбы и боль, которые можно было бы избежать, если бы гений следовал общепринятым моральным нормам. И здесь возникает сложный этический вопрос: что важнее — мораль или прорыв? Ответ, возможно, зависит от того, как мы сами оцениваем значение человеческого прогресса и цену, которую мы готовы за него платить. Наберут долгов у родины, хотя я не брал. Ладно, неудачная шутка.
- Фу, каблук! - ржал мой приятель, но я не реагировал - не видел смысла что-либо объяснять людям, которых я больше не увижу. Да, в этом мире я заводил знакомства, узнавал много нового. Меня интересовали технологии, и я был поражен, как при таком техническом прогрессе мировая экономика была в жопе. В моем мире за это могут и на вилы поднять как в прямом, так и переносном смысле.
Мне было не стыдно признаться, что я очень любил свою девушку.
- Это неправильно, - пьяно сообщил второй дружбан. - Вот моя вот где! Держу ее в ежовых рукавицах, - он показал кулак, намекая как бы.
- Поэтому ты в разводе и восемь лет не платишь алименты? - я усмехнулся.
Время было уже шесть, и я отправился на квартиру, встретить свою ненаглядную ведьму.
Я не винил своих приятелей в том, что они не могли построить гармоничные отношения со своими девушками или женами, но искренне не понимал, почему они считали своё поведение нормой. Может быть, дело было в их страхе перед уязвимостью или в старых стереотипах, которые они унаследовали от отцов и дедов. Но мне казалось, что в отношениях важнее всего доверие, уважение и взаимная поддержка, а не попытка доказать своё превосходство или доминирование.
Каждый раз, когда я слышал их насмешки или грубые шутки, я только сильнее убеждался в том, что моя привязанность и забота о девушке — не слабость, а сила. Мне не нужно было никому доказывать, что я «мужчина» по каким-то устаревшим стандартам. Настоящая сила заключалась в том, чтобы быть честным, открытым и любящим, а не в том, чтобы держать другого человека в «ежовых рукавицах». Я знал, что мои отношения с ней основаны на искренности, и это давало мне больше радости, чем любое победное хвастовство. Однако, это лишь частична правда, ведь Антарес чувствовала себя рядом со мной немного напряженной. Конечно вынужденное замужество могло выбить ее из колеи, но дело явно было не в этом. я мог попробовать пролезть в ее сознание и узнать наверняка, но старался уважать ее границы и не соваться туда, куда не стоило. У меня оставалась самая главная задача — доказать, что со мной она будет счастлива и в безопасности, особенно в нашем родном мире.
Когда я пришел домой, её присутствие в квартире сразу наполнило меня теплом и спокойствием. Она уже ждала меня, и стоило мне увидеть её робкую улыбку, как все заботы и сомнения исчезли. Мы были разными, но вместе создавали гармонию, в которой каждый день становился немного ярче. В этот момент я понял, что те, кто насмехаются над любовью, скорее всего, просто не испытали того, что имею я. Любовь — это не слабость, и уж точно не повод для стыда. Это выбор, который приносит силу, мудрость и счастье.
Я улыбнулся, вспомнив слова приятелей, и мысленно пожелал им найти ту гармонию, которую я нашёл в своих отношениях. И хотя я знал, что они могут никогда этого не понять, я всё равно надеялся, что однажды и они научатся видеть в любви не что-то смешное, а самое ценное, что может быть в жизни.
Но время шло и нам стоило вернуться в Эрнейл.
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Как долина туманом укроется,
так и тайны свои скрывает перед тем,
кто не ведает тропы мудрости.
Кощей Бессмертный, властелин тьмы и хитроумный кудесник, стоял в сердце своего жуткого замка, окружённый мраком и древними артефактами, напитанными чёрной магией. Стены зала были покрыты грубой каменной кладкой, украшенной старыми символами, вырезанными с такой точностью и мощью, что казалось, сами тени жили в этих рунах, шепча о старых заклинаниях. В центре зала, окружённый мрачным сиянием, стоял каменный алтарь, на котором лежало серебряное блюдечко с голубой каёмочкой.
Кощей, облачённый в длинные, тёмные одежды, усеянные алыми знаками, готовился к обряду, который должен был вернуть ему власть над тем, что казалось потерянным. Его длинные, костлявые пальцы касались магических символов, произнося древние слова, звучащие, как раскаты далёкого грома. Взгляд его был сосредоточен, каждое слово и движение были точны, как в битве.
Взяв с алтаря яблочко наливное, Кощей вложил его в блюдечко, и немедленно заклинание ожило. Блюдечко засверкало, осветив мрачный зал тусклым, холодным светом, от которого тени вокруг затрепетали и поползли по стенам, словно пытаясь избежать этого зловещего сияния. Яблочко начало вращаться, медленно и плавно, показывая образы диковинных миров и людей, среди которых Кощей искал ту, кого ему нужно было найти — Антарес.
Но что-то было не так. Образы в блюдечке были странными, чуждыми его пониманию. Мир, в который попала Антарес, был неведом ему. Города, странные сооружения, люди, одетые в одежды, какие он никогда не видел. Кощей нахмурился, всматриваясь в мелькающие картины, но чем больше он пытался сосредоточиться, тем более неясными становились образы. Они менялись слишком быстро, словно дразнили его, ускользая от его всевидящего ока.
Бессмертный стиснул зубы, его глаза, словно угли, вспыхнули гневом. Он знал каждую тропу в этом мире и за его пределами, но теперь перед ним открылась бездна неведомого. Казалось, что-то или кто-то пытался скрыть от него правду. Образы в блюдечке начали расплываться, словно их накрыло густым туманом. Вскоре сияние стало тускнеть, и, наконец, заклинание оборвалось, оставив блюдечко холодным и безжизненным, как прежде.
Кощей стоял неподвижно, его рука все еще сжимала край алтаря. Никто не мог уйти от его взгляда, и то, что Антарес ускользнула из его поля зрения, лишь разжигало в нем ярость. Однако страх перед неизвестностью не покидал его. Теперь он знал, что мир изменился, и, возможно, его влияние больше не было столь всеобъемлющим, как прежде. Но Кощей не собирался останавливаться — он понимал, что должен узнать, что это за мир и где скрывается Антарес. Ведь она была ключом к его планам, и потерять её означало потерять власть, за которую он боролся веками.
Кощей Бессмертный, почувствовав беспокойство, отошёл от угасшего блюдечка и направился к огромному деревянному столу, заваленному древними свитками и картами, покрытыми символами, обозначающими княжества и земли, что простирались на многие версты вокруг его владений. Он медленно развернул одну из карт, вырезанную из старого пергамента, её края были обожжены, словно от пламени, и обведены тёмной магией. Глаза Кощея заискрились холодным огнем, когда он всматривался в изрезанные линии и отметки, обозначающие крепости, деревни и владения, которые когда-то были подвластны его воле.
— Здесь... — прошептал он, указывая на одно из княжеств, что лежало к северу от его тёмного замка. — И здесь... — его пальцы перемещались по карте, отмечая места, где его темные войска могли бы нанести удар. Кощей знал, что время пришло, и оставаться в стороне больше не имело смысла.
Суровое выражение застыло на его лице, когда он наконец отступил от стола и сжал кулак. Решение было принято. Время для действий настало. Он не мог позволить Антарес скрыться в новом мире, где его влияние не простиралось так далеко, как здесь. Она должна быть найдена и возвращена в этот мир, где её сила могла быть использована для его планов. Кощей знал, что время не на его стороне, и каждый день ускользал от него, как песок сквозь пальцы.
Кощей резко повернулся и быстрыми шагами направился к огромной двери, ведущей из тронного зала. Его шаги эхом отдавались по холодным каменным стенам замка, где каждый камень был свидетелем его мрачных замыслов. Он вышел на широкий балкон, с которого открывался вид на темные земли, простирающиеся до самого горизонта. Внизу, в мрачной долине, виднелся лагерь его темных войск — верных слуг, которыми он командовал на протяжении веков. Там были и грозные великаны с тяжёлыми дубинами, и черные волколаки, готовые разорвать любого, кто осмелится встать на их пути, и скелетоны — неживые воины, собранные по крупицам из костей павших.
— Время пришло, — произнес Кощей, его голос разносился над полями, будто шелест ветра перед грозой. — Собрать всех до единого! Пусть тьма падёт на эти земли!
Его слова словно оживили войско. Темные фигуры начали двигаться, поднимая оружие и готовясь к походу. Громкие удары барабанов раздавались по всему лагерю, призывая воинов к бою. Огромные костры были зажжены, освещая мрачные лица тех, кто служил Кощею. Их глаза, пустые и полные ненависти, светились в отблесках огня. Кощей стоял на вершине замка, наблюдая за тем, как его армия оживала и готовилась к походу.
— Сила наша — в страхе и мраке, — тихо произнёс он, глядя на собирающееся войско. — Мы разрушим всё, что встанет на нашем пути.
Он знал, что в этом походе ему понадобятся все его силы и хитрость. Он знал, что должен действовать быстро, прежде чем Антарес ускользнет из его рук навсегда или помешает осуществлению ужасного плана. И когда тьма накроет мир, Кощей будет стоять на её вершине, как истинный властелин, которому не будет равных.
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Всяк камень в реке свой путь течения знает,
и всяк человек судьбу свою в руках держит — да не всякий видит то.
Терем Луки, в который я попала, был истинно царским — величественный, возвышающийся над окрестностями, он поражал богатством и размахом. Древние резные ставни, позолоченные купола и каменные лестницы говорили о несметных богатствах хозяина. Внутри, стены украшали тончайшие узоры, высеченные в камне, а массивные двери вели в залы, сверкающие золотом и самоцветами.
Мне были отведены несколько комнат в этой роскоши. Просторные и богато убранные, они словно ожидали своей хозяйки долгие годы. Я сразу поставила условие Луке, чтобы он без спроса не входил в мои покои. Не потому, что боялась его — нет, я просто не хотела делить свое пространство с тем, кто несет на себе столь тяжкий груз тьмы и силы. Лука, удивительно, согласился, кивнув с невозмутимостью, которая была ему присуща, будто он мог просто позволить мне быть капризной и это раздражало.
В моих покоях чернавки, прислуживавшие мне, разбирали дары, коими щедро одарил меня Лука. Сундуки, что привезли в мои комнаты, были переполнены всевозможными сокровищами: каменья сверкающие, переливающиеся всеми цветами радуги; золотые украшения с хитроумными узорами, что могли бы украсить саму царицу; ткани из далёких стран, такие мягкие и нежные, что казались сотканными из самого воздуха. В одном из сундуков я нашла сарафаны невиданной красоты, шитые золотыми нитями, с отделкой из драгоценных камней. У меня таких дорогих вещей никогда не было, да и особо не нужно было. Это всего лишь тряпки, не более того. И несмотря на то, что Лука вел себя вполне прилично, я все равно не доверяла ему. Но на то были веские причины. Во-первых, он был учеником Кощея Бессмертного и владел темной магией, и одному Сварогу известно какими силами он обладал. А во-вторых, мои смерти так или иначе были связаны с ним. Может конечно и совпадения, но я в такое не верю, увы и ах.
Вся эта роскошь, которой меня окружили, не трогала, не цепляла душу. Взглянув на великолепные наряды и украшения, я не чувствовала радости. Вещи, которые должны были внушать восхищение и трепет, теперь казались мне лишь пустыми символами того, что я оказалась в ловушке. Я была окружена красотой, но это не приносило мне счастья. В сердце моем жил холод, и я понимала, что никакие богатства не могут растопить его. Будто нахожусь в золотой клетке. Я все еще чувствовала себя пленницей.
Лука, с его незыблемым спокойствием и умением проникать в самую суть вещей, знал, что простыми дарами не завоюет моё сердце. Он мог окружить меня золотом, но не смог бы подарить мне того, чего я жаждала больше всего — свободы и душевного покоя. И хоть он сейчас был согласен на мои условия, я знала, что это лишь временное перемирие. Мы были двумя сильными волями, скованными в этой странной игре, и мне было ясно, что борьба только начинается.
Чернавка, тихая и скромная девушка, аккуратно раскладывала подарки, стараясь сделать мои покои как можно более уютными и удобными. Её движения были лёгкими и уверенными, как у человека, привыкшего к такой работе. Она раскладывала яркие ткани, подвешивала золотые украшения и украшала комнаты дорогими вещами, превращая их в настоящие царские покои. Но в её поведении было что-то настороженное, словно она была не просто прислужницей, а пугливым зверьком, который постоянно оглядывается по сторонам.
Я наблюдала за ней некоторое время, раздумывая, как разрядить напряжение, которое ощущалось в воздухе. Чернавка была молоденькой, лет семнадцати от роду, с тонкими чертами лица и большими, немного испуганными глазами. Её скромность казалась чрезмерной, и я решила, что было бы неплохо подружиться с ней, понять, что за девушка скрывается за этой осторожностью.
— Как тебя звать, красна девица? — спросила я мягко, не желая напугать её ещё больше.
Чернавка замерла на мгновение, словно испугавшись, что её голос может нарушить тишину, царившую в комнате.
— Аннушка, госпожа, — прошептала она, опуская глаза к полу.
— Аннушка, — повторила я, стараясь придать своему голосу дружелюбный тон. — Не бойся меня. Я тут такая же гостья, как и ты. Расскажи мне о себе, как тебе служится здесь, в тереме?
Аннушка подняла взгляд, но в её глазах всё ещё была тревога. Она отвечала осторожно, сдержанно, как будто взвешивала каждое слово.
— Служу, как велено, госпожа, — тихо произнесла она. — Всё тут по закону и правилу. Князь Лука справедлив, но строг. Я стараюсь не причинять никому неудобства.
В её голосе слышался страх перед непредсказуемостью жизни в этом огромном, полном тайн тереме. Я понимала её опасения. Я была новым человеком здесь, и, возможно, моё присутствие несло с собой что-то незнакомое и тревожное для всех обитателей этого места.
— Не бойся меня, Аннушка, — повторила я, подходя ближе. — Я не причиню тебе зла. Хочу, чтобы ты чувствовала себя свободно рядом со мной.
Чернавка слегка кивнула, но всё ещё держалась на расстоянии. Её пугливость была понятна — терем был местом, где люди привыкли к осторожности и к страху перед теми, кто обладал властью и силой. Я решила не давить на неё, дать время, чтобы она привыкла ко мне. Со временем она поймёт, что я не враг ей, и, возможно, мы сможем стать если не подругами, то хотя бы союзницами в этом чужом и непростом мире.
Аннушка, продолжая раскладывать ткани и украшения, словно случайно задержала взгляд на мне. В её глазах мелькнула лёгкая тревога, словно она боролась с каким-то внутренним вопросом, который не давал ей покоя. Наконец, набравшись смелости, она тихо спросила:
— Госпожа… позволительно ли мне вопрос задать?
Я с улыбкой посмотрела на неё, желая развеять её страхи и сомнения.
— Конечно, Аннушка, спрашивай, что на душе у тебя.
Она замялась, будто обдумывая, стоит ли продолжать, но всё-таки решилась:
— Судачат тут, — начала она, опуская глаза. — Будто вы… ведьма, госпожа. Правда ли это али зря злые языки воду мутят?
Её вопрос прозвучал не столько с опаской, сколько с искренним любопытством, и я увидела, что её тревога скрывает что-то ещё. Я спокойно кивнула, подтверждая её догадки.
— Да, я ведьма. Самая настоящая ведьма, — ответила я мягко, наблюдая за её реакцией.
На мгновение в глазах девушки промелькнуло изумление, но к моему удивлению, вместо страха или тревоги, на её лице появилась едва заметная улыбка, а в её взгляде засветилось облегчение, будто моя откровенность сняла с её души тяжёлую ношу.
— Вот как, — прошептала она, и голос её стал чуть увереннее. — Знать бы раньше… это ведь хорошо, госпожа, что вы ведьма. Ведь теперь уж точно беды вам не страшны. А я думала, что… ну, люди-то разное говорят.
Её неожиданная радость поразила меня. Я ожидала любого отклика — страха, недоверия, но не этого. Аннушка, видимо, видела в моих способностях что-то, что внушало ей доверие и чувство защищённости.
— Вот как?! — невольно улыбнувшись, я поправила волосы, которые все лезли мне в глаза. — Мои силы не причинят тебе или кому-либо вреда. Вопреки многим слухам, я стараюсь лишь помочь, облегчить жизнь. Признаюсь, не всегда получается, но я пытаюсь.
Её улыбка стала чуть шире, и я почувствовала, что лёд между нами начал таять. Теперь в её глазах светилось что-то похожее на восхищение и даже лёгкую надежду.
— Спасибо вам, госпожа, — прошептала она. — Знать ведь, что вы ведьма, — это хорошо. Тут ведь такие люди бывают… и такое случается… А вы — сильная.
Я понимала, что для Аннушки моё признание означало нечто большее, чем просто знание о моих способностях. Возможно, в её сердце зародилась мысль, что теперь она под защитой не простой женщины, а того, кто способен противостоять любым трудностям. И это меня обрадовало, ведь у меня в этом тереме пока что не было ни друзей, ни союзников.
Аннушка, продолжая аккуратно развешивать ткани и раскладывать украшения, вдруг замерла, словно вспомнив что-то важное. Она посмотрела на меня с легкой задумчивостью, а затем, осторожно подбирая слова, произнесла:
— Вы знаете, госпожа, — начала она тихо. — Вы мне напомнили одну ведьму, о которой недавно в нашем княжестве много говорили. Её сожгли на костре в княжестве Вийевском, князя Берендея. Люди до сих пор судачат об этом.
Я, не выдавая своих мыслей, лишь кивнула, позволяя ей продолжать.
— Говорят, она была тоже очень красивая и сильная, — продолжила Аннушка. — И многие не верили, что она виновата. Но всё же её сожгли, потому что князь приказал. А теперь… Теперь князь Берендей и сам покоя не знает. Слышала, что он не только убийцу той Марфы ищет, но и того, кто ведьму оболгал.
Её слова вызвали у меня смешанные чувства. Я знала, что говорить ей правду о том, что эта ведьма — я, не стоит. Это могло бы вызвать ненужные вопросы и страхи. Вместо этого я нужно было узнать кое-что другое.
— А нашли ли того, кто убил Марфу? — спросила я, придавая голосу легкую заинтересованность.
Аннушка покачала головой, словно тяжесть этих новостей лежала на её плечах.
— Нет, госпожа, не нашли. Князь Берендей с ног сбился, по всему княжеству ищет и убийцу, и того, кто ведьму оболгал. Он теперь уверен, что та была невиновна. Говорят, он сильно мучается от этого. Мол, не хотел бы он безвинную душу погубить, да только слишком поздно понял.
Её слова вызвали у меня холодное удовлетворение. Значит, князь Берендей наконец-то осознал свою ошибку. Пусть поздно, но понял, что в его суде была несправедливость. Теперь он был уверен в моей невиновности, а это значило, что его власть, которую он пытался утвердить, трещала по швам.
— Что ж, — произнесла я, слегка улыбнувшись. — Пусть ищет. Истина всегда рано или поздно выходит на свет.
Аннушка кивнула, словно разделяя мои мысли, и вернулась к своим делам, а я, оставшись наедине с собой, ощутила, как горечь прошлого постепенно уступала место холодной уверенности. Пусть князь теперь мучается в поисках истины, но это уже не касалось меня. Моё настоящее было здесь, в этом тереме, и мне нужно было думать о том, как сохранить свою силу и влияние в новом мире. Да и возможно ли это?
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Вода в ручье зеркалом не всегда станет,
но коли тишина наступит — покажет правду, как есть.
Князь Берендей, сквозь темный, уродливый лес продираясь, впереди заметил слабый свет, меж стволов вековых деревьев пробивающийся. Подъехав ближе, узрел он избушку на курьих ножках, что среди дремучей чащи стояла. Стены её чёрные от копоти были, а вид самой избушки тревогу навевал даже на храброго князя.
Спешился Берендей, коня оставив у леса края, и громко, чтобы до небес его слова достигли, промолвил:
— Избушка, избушка, стань по-старому, как мать поставила: к лесу задом, ко мне передом.
Избушка заскрипела, словно от старости жалуясь, затряслась, и медленно повернулась, развернувшись к лесу задом, а к князю передом. Двери её с глухим стуком отворились, и Берендей, перекрестившись, шагнул внутрь. Князь почитал богов языческих, но Марфа, любимая и ненаглядная, приняла веру православную и сейчас, вспомнив о суженой своей, Берендей невольно повторил жест, который видел множество раз у невесты своей.
Внутри царил полумрак, лишь слабый свет от свечей в углах горящих едва освещал старые деревянные стены. В центре стоял большой самовар, из которого густые клубы пара поднимались. За столом, на лавке, сидела Баба-Яга, костяная нога, с лицом морщинистым, под платком скрытым, а глаза её хитростью и древней мудростью блестели. Чай из тяжёлой расписной чашки она медленно пила, не сводя глаз с вошедшего князя.
— Ох, гости редкие, — прохрипела старуха, не отрываясь от чая. — Не часто такие, как ты, ко мне в избу заходят. С чем пожаловал, князь Берендей? Али истину искать пришёл?
Берендей, чувствуя тяжесть её взгляда, давящего на душу, сел напротив.
— Правду молвишь, матушка, — ответил он. — Истину ищу я, дознаться хочу, не ошибся ли, погубив душу невинную. Хочу ведать, что с Антарес не так, и как мне вину свою искупить.
Баба-Яга чашку на стол поставила, усмехнулась и прорекла:
— Правда, княже, горше лжи бывает. Но коли готов ты истину узнать, будь тверд, не дрогни, как услышишь, что тебе ведать суждено.
Князь крепче рукоять меча своего сжал, готовясь к тому, что истина, быть может, перевернёт всё, во что он до сей поры верил.
Баба-Яга была старуха древняя, словно сама земля, на которой избушка её стояла. Костлявая, сгорбленная, в лохмотья одетая, с длинными седыми волосами, что прядями из-под платка выбивались, она была как живое воплощение мрака и лесной мудрости. Лицо её покрыто глубокими морщинами, а глаза горели лукавством и знанием, что веками накапливалось. Нос её, крючковатый, тень отбрасывал длинную, а пальцы, костлявые и длинные, словно тонкие коряги, крепко держали чашку.
Берендей, тягостно вздохнув, решил поведать все как есть, без утайки, и начал свой рассказ:
— Матушка, недавно ведьму сожгли мы, по имени Антарес, что в делах чёрных подозревалась. Но на глазах у всех, в момент последний, исчезла она с пламени, будто дым развеял её. Теперь мне покоя нет, хочу ведать, виновна ли была она на самом деле? А ещё — кто Марфу, возлюбленную мою, погубил? На всё это ответ мне нужен.
Яга, выслушав князя, медленно покачала головой, в её глазах мелькнула тень сожаления.
— Антарес ведьма сильная, это так, — молвила она с хрипотцой. — Но не погибла она. Спас её некто, дав ей шанс жизнь свою прожить достойно. Не твоя она была, вина, что погубить её пытался, хотя и вину на себя берёшь, княже. Но про то, кто Марфу сгубил, я ведать не могу. Тёмные силы ту смерть принесли, да следы свои скрыли.
Сердце Берендея сжалось, но он продолжал внимать Яге, надеясь на хоть какую-то нить к разгадке.
— Но ведаю я, — продолжила Баба-Яга. — Что встретиться тебе нужно с князем Лукой. Он ученик самого Кощея Бессмертного. С ним коли заговоришь, может, ответы найдёшь на вопросы свои горькие. Лука многое ведает, не зря он столь могуч, и пути тёмные ему ведомы. Иди к нему, княже, коли истину искать не боишься.
Князь Берендей кивнул, понимая, что судьба вновь направляет его в путь, на этот раз к загадочному Луке Кейнсбергу, князю Эрнейла, который может оказаться ключом ко всей этой запутанной истории.
Берендей, преклонив голову перед мудростью Бабы-Яги, почтительно спросил:
— Матушка Яга, как могу я тебя отблагодарить за совет твой? Что просишь взамен за помощь свою?
Старуха, усмехнувшись, сверкнула своими хитрыми глазами и прохрипела:
— Не нужна мне слава, да не жажду я даров великих, княже. Но за труд мой и слово праведное дай мне монету золотую. В этом лесу порой и золото даёт силу, которой и мне не достаёт.
Берендею не было жалко, ведь знание, что он получил, стоило куда больше золота. Он достал из-за пояса мешочек, наполненный звонкими монетами, и отдал его Яге.
— Возьми всё, что есть, — сказал князь, протягивая мешочек. — Пусть твоя мудрость и дальше будет служить тем, кто ищет истину.
Яга, с жадностью принявшая мешочек, удовлетворённо кивнула, будто подтверждая, что сделка состоялась.
— Иди с миром, княже, да будь осторожен, — напутствовала она его. — Путь твой теперь темнее, чем был прежде.
Берендея охватило странное чувство тревоги, но он не выдал своих мыслей, лишь кивнул и, попрощавшись с Ягой, вышел из избушки. Вновь оседлав коня, князь направился обратно в свой терем. Дорога через мрачный лес больше не пугала его, но мысли о предстоящей встрече с князем Лукой тяжелым грузом ложились на его сердце.
Возвращаясь в свои хоромы, Берендей всё более осознавал, что путь к истине будет долгим и полным опасностей, но сдаться он не мог — нужно было найти ответы и восстановить справедливость, как того требовало его сердце и долг.
Вернувшись в терем, князь Берендей сразу направился в свои покои, не тратя времени на отдых. Он понимал, что медлить нельзя — истина должна быть обнажена как можно скорее.
Пройдя через массивные деревянные двери своих покоев, князь жестом приказал стоящему на страже слуге позвать к нему писаря. Слуга тут же исчез в коридоре, а Берендей, сев за стол, обдумывал каждое слово, которое собирался произнести.
Писарь, худощавый мужчина с быстро движущимися глазами, вскоре появился в дверях и почтительно склонился перед князем.
— Пиши, — коротко скомандовал Берендей, не терпя промедления. Писарь ловко достал из сумы перо и чернила, приготовившись записывать каждое слово.
Князь начал диктовать:
— «Велемудрый и доблестный князь Лука, коего мудрость и честь известны во всех землях наших. Время требует, чтобы встретились мы, дабы обсудить дела важные и судьбоносные, касающиеся и земли нашей, и душ наших. Ибо некоторые вещи, сокрытые от взора людского, требуют осмысления и решения обоюдного. Жду ответа твоего и готов к встрече на твоих условиях, коли ты захочешь беседу нашу устроить».
Писарь быстро и аккуратно записывал каждое слово, не поднимая глаз. Когда Берендей закончил диктовать, он сделал знак писарю, чтобы тот прочитал написанное. Писарь, завершив последний штрих, прочёл письмо вслух, и, получив одобрение князя, подписал свиток.
— Пусть это письмо будет передано гонцу немедля, — повелел Берендей. — Пусть спешит он и передаст это послание лично в руки князю Луке.
Писарь кивнул и вышел, чтобы исполнить поручение. Вскоре гонец, вооружённый и готовый к длинной дороге, принял письмо и отправился в путь, чтобы доставить его адресату. Берендей наблюдал за его отъездом с окна своих покоев, зная, что впереди его ждёт встреча, от которой зависит многое — и ответы на мучающие его вопросы, и, возможно, судьба всего княжества.
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Корень дуба крепок не от ветра, но от земли:
так и человек силён не от слов, но от веры в сердце.
Усмешка скользнула по моему лицу, когда весть о походе войск моего учителя, великого Кощея Бессмертного, достигла моих ушей. Было ли это неожиданностью? Отнюдь. Целью его нападения стало соседнее царство — славное Лукоморье, которым правил мудрый царь Долмат. Кощеев замысел был мне ясен: он всегда стремился к захвату новых земель, и Лукоморье, со своими богатствами и стратегическим положением, давно привлекало его взор.
Не откладывая дела в долгий ящик, я отправил весточку царю Долмату, предупредив его о приближении опасности. Однако я пока не собирался вставать против своего учителя. Кощей был силен и хитер, и противостоять ему открыто было бы опрометчиво. Мой долг требовал обдуманного подхода. Хотя, признаться, осознание того, что мы с Кощеем оказались по разные стороны баррикад, вызывало во мне легкое беспокойство, смешанное с ощущением неизбежности.
Но вот что по-настоящему удивило меня — это новость от гонца: царь Долмат и его люди просили дать им убежище на моих землях. Значит, войско Долмата было разбито, и сам он, когда-то гордый правитель, теперь оказался в положении беглеца. Я нахмурился, размышляя над этим. Что делать дальше? Приютить Долмата и его людей означало бы втянуться в войну, которой я всеми силами старался избегать.
Пока мысли мои блуждали в лабиринтах решений, двери в мои покои внезапно распахнулись, и в комнату ворвалась Антарес. Её глаза горели ярким пламенем, а вся фигура источала силу и ярость. Я мечтательно прикрыл глаза, чтобы скрыть, как сильно её присутствие действовало на меня. Она была прекрасна, как всегда, даже более — с тех пор, как мы прибыли сюда, её красота только усиливалась.
Я почти не виделся с Антарес после нашего приезда, давая ей время освоиться и прийти в себя. Она отказалась даже от совместных ужинов, предпочитая оставаться в своих покоях. Но я был терпелив. Терпение моё могло соперничать с камнем, и я выжидал подходящего момента. И вот, похоже, этот момент настал. Антарес, наконец, сама пришла ко мне.
Она ворвалась в мои покои с тем же огнем в глазах, который привлекал меня с первых мгновений нашей встречи. Но в этот раз ее пыл был обращен против меня.
— Лука, — начала она с яростью, но и с долей недоумения. — Зачем столько барахла? Мне не нужны эти излишества. Ни каменья, ни золото, ни дорогие ткани. Всё это лишь обуза.
Я не смог сдержать улыбку, ведь такое поведение было вполне ожидаемо. Антарес всегда была независимой и прямолинейной, и в глубине души я знал, что её душа не прельщалась богатством.
— Чего же ты хочешь, Антарес? — спросил я, прекрасно понимая, что она нуждается в чём-то ином.
— Мне нужна библиотека, — ответила она, и голос её утратил прежнюю резкость. В этих словах слышалось нечто большее, чем простая просьба — это было желание познания, стремление к знанию, которое могло дать ей силу.
Я кивнул, одобряя её выбор.
— Я достану для тебя любые гримуары, любые книги, что душе твоей угодны, — заверил я её с уверенностью. Я знал, что могу выполнить её просьбу, и это дало мне лёгкое преимущество.
Антарес чуть растаяла, и в её глазах мелькнула искра доверия.
— А можно ли достать ещё кое-что? — спросила она, и голос её смягчился. — Мне нужны ингредиенты для зелий: редкие травы и порошки из корней, которые нелегко найти.
— Всё, что пожелаешь, — ответил я, тут же отдав распоряжение, чтобы наши лучшие слуги занялись поиском необходимых ей вещей.
Антарес продолжала смотреть на меня, и я пытался понять, какие эмоции вызываю у неё. В её взгляде читались и сомнение, и благодарность, и что-то ещё, что пока оставалось для меня загадкой.
Она вздохнула, но продолжала молча стоять, словно ожидала чего-то ещё, какого-то дальнейшего шага с моей стороны. Я ощущал, что её разум работает на полную мощность, обдумывая каждую деталь, каждое моё слово и действие.
— Скажи мне, ведьма милая, — произнёс я тихо, чтобы не нарушить хрупкий момент. — Что ещё тебя тревожит?
Антарес не ответила сразу, но в её глазах мелькнуло что-то, что выдало её внутреннюю борьбу. Я понимал, что её непросто сломить, и что завоевать её доверие будет труднее, чем я предполагал. Но именно это делало её такой желанной и недосягаемой.
Я посмотрел на девушку, внимательно изучая её реакцию. Её молчание и взволнованный взгляд подсказывали мне, что она всё ещё не уверена в своих намерениях, но я решил сделать шаг навстречу.
— Антарес, — мягко начал я, стараясь, чтобы голос мой звучал приглашающе. — Сегодня вечером у меня будет скромный ужин. Буду рад, если ты присоединишься ко мне.
Она слегка нахмурилась, как будто размышляла над моим предложением. Я знал, что она не привыкла к формальным встречам или попыткам сближения, особенно после всего, что ей довелось пережить. Казалось, она снова начала взвешивать все за и против, а я терпеливо ждал её ответа, стараясь не выдать свою заинтересованность.
Антарес помедлила, её взгляд скользнул по комнате, как будто ища убежище в стенах или предметах вокруг нас. Я видел, что она колебалась, но затем, внезапно, её лицо приняло более решительное выражение.
— Хорошо, — произнесла она, слегка кивнув. — Я приду.
В её голосе прозвучала сдержанность, но в то же время в этих словах я уловил нотку любопытства. Антарес, возможно, сама того не осознавая, сделала шаг навстречу, и это было для меня важным знаком. Она приняла моё приглашение, и я почувствовал, как лёгкое удовлетворение разлилось по моему телу.
— Я буду ждать, — сказал я, позволив себе лёгкую улыбку.
Антарес ничего не ответила, но её глаза на мгновение задержались, удерживая мой взгляд будто бы в своем плену, прежде чем она медленно повернулась и вышла из комнаты. Я проводил её взглядом, ощущая, что что-то важное изменилось между нами. Этот ужин мог стать началом чего-то большего, и я был готов к тому, чтобы постепенно раскрывать свои карты, завоёвывая её доверие и расположение.
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Яко волк в ночи зовёт стаю свою, так и человек одиночество боится:
знай свою свору, да держись её.
Кощей Бессмертный сидел за длинным дубовым столом в своём мрачном замке, высоко подняв кубок из тёмного серебра, украшенного змеевидными узорами. В зале царила тишина, нарушаемая лишь потрескиванием огня в огромном каменном очаге. Его бесстрастное лицо, обычно холодное и непроницаемое, ныне озарилось редкой, мрачной улыбкой. Перед ним на столе лежали карты и знамена Лукоморья, которое ныне принадлежало ему.
Вокруг стола стояли его верные воеводы и ведуны, все в чёрных одеяниях, что отражали ту самую тьму, которой Кощей окружил свои земли. Каждый из них знал, что этот день будет записан в летописи, как день великой победы.
— Лукоморье наше, — произнёс Кощей глубоким голосом, его слова прозвучали, как грозное эхо в зале. —Долмат пал, его войско разбито, а земли Лукоморья теперь принадлежат мне.
Он медленно обвёл взглядом своих приближённых, и каждый из них опустил голову, признавая его величие и силу. В кубке Кощея плескалось вино, налитое в честь триумфа. Он отпил глоток, чувствуя вкус победы, а затем встал, подняв кубок выше.
— Пусть это будет лишь началом, — продолжил он. — Сегодня мы празднуем победу, но впереди ещё больше. Скоро все княжества склонятся передо мной, и никто не посмеет бросить вызов моей власти.
Зал ожил, как только Кощей Бессмертный закончил свою речь. Воины и ведуны начали поднимать кубки, произносить тосты, славить его имя. Их голоса сливались в единый громкий хор, эхом разносившийся по замку, но ничто не могло заглушить внутренней радости и гордости самого темного властителя.
Он снова сел на своё место, чувствуя, как огонь в его жилах разгорается от этой победы. Слишком долго он ждал этого момента, и теперь, когда Лукоморье было захвачено, его планы по завоеванию других княжеств стали реальностью. Но в глубине его мрачной души всё ещё оставалось нечто, что не давало ему покоя.
Он знал, что до полного торжества его замыслов осталась лишь одна маленькая, но важная деталь — Антарес, та самая, что каким-то чудом ускользнула из его лап. Её судьба всё ещё была неясна, и Кощей понимал, что пока она на свободе, его владычество не может считаться полным. Было ему некогда ведение, что падет его царство от рук ведьмы. И мысль эту он внушал князьям всех царств, особенно Берендею. Истребление ведьм было запущено. И пока, только одной удалось улизнуть.
Но этот вечер принадлежал только ему и его победе. Завтра он продолжит свои поиски и с новыми силами обратит свой взор на следующую цель. А пока он наслаждался моментом, прекрасно осознавая, что его сила и власть достигли новых высот.
Зал заполнили танцовщицы, что вошли с лёгким, словно шелковый ветер, движением, украшенные цветами и драгоценными камнями. Их наряды мерцали в свете огней, отбрасывая на стены тени причудливых узоров. Каждая из них была воплощением грации и красоты, и каждая танцевала так, будто этот танец был её последним.
Кощей, сидя на своём троне, наблюдал за ними с безмолвным удовлетворением. Его острые глаза, обычно холодные и проницательные, на мгновение смягчились, поддаваясь очарованию происходящего. Ритм музыки, что заполнил зал, был магическим, древним и гипнотизирующим. Он как будто затягивал, окутывал каждого, кто присутствовал в зале, и заставлял забыть обо всём, кроме этого момента.
Танцовщицы двигались синхронно, их тонкие фигуры словно скользили по мраморному полу, каждая их смена позы напоминала плавные движения змей, что обвивали своих жертв. В их танце была страсть и опасность, которая пленяла и уносила в мир грёз. Одна из них, самая смелая, приблизилась к трону, осмелившись посмотреть прямо в глаза Кощею. Её взгляд был полон вызова и притяжения, как будто она знала что-то, что было доступно лишь избранным.
Бессмертный не отводил глаз, внимательно следил за каждым её движением. В этот миг он видел перед собой не просто танцовщицу, но и воплощение своей власти и силы, символ своей победы. Её смелость забавляла его, и он позволил себе лёгкую, почти невидимую улыбку, что редко появлялась на его лице.
Музыка усилилась, танец стал более страстным, ритм нарастал, а свет факелов, что освещал зал, начал играть с тенями, создавая иллюзию, будто танцовщицы множатся, сливаются и вновь рассыпаются в пространстве. Вокруг Кощея кружился вихрь из красоты и грации, заставляя забыть обо всех тревогах и сомнениях.
Но даже в этот момент полного удовольствия, где роскошь и власть переплетались с искусством и грацией, мысли Кощея невольно возвращались к его неоконченной миссии. Хотя внешне он наслаждался зрелищем, его разум оставался сосредоточен на том, что ещё предстоит сделать, чтобы завершить свой замысел. Танец продолжался, и Кощей позволял себе наслаждаться этим моментом, но знал, что вскоре вновь будет сражаться за своё место в этом мире.
Кощей продолжал наблюдать за танцем, но его мысли уже не были в этом зале. Удовольствие от захвата Лукоморья было сильным, но не окончательным. Его ум, подобно хищнику, всегда стремился к большему. Он знал, что настоящий триумф ещё впереди.
Белогорье — вот следующая цель, та, что давно привлекала его внимание. Земли, известные своей неприступностью и богатствами, с которыми мало кто мог сравниться. В Белогорье правили могучие князья, и силы их были немалыми, но Кощей был уверен, что под его натиском они падут, как и все другие.
Его взгляд стал суровым, когда он представил себе, как огонь будет полыхать над этими белыми стенами, как его воины с мечами в руках будут прорываться сквозь ряды защитников, как беспощадно пылающие пожары осветят ночь. Кощей знал, что ему предстоит трудный путь, но именно эти испытания давали ему ту силу, которой не было равных.
Он представил, как весь мир будет склоняться перед ним, как его имя станет символом страха и могущества. Каждый князь, каждый правитель будет знать, что его ждет, если он осмелится встать на пути Кощея Бессмертного. В своих мечтах он видел мир, который будет лежать у его ног, покорённый и сломленный, а его войско — непобедимой армией, несущей смерть и разрушение всем, кто осмелится противостоять ему.
Танцовщицы продолжали кружиться в танце, но теперь они казались Кощею лишь тенью будущих побед. Вскоре, очень скоро, его войско снова выступит в поход. И тогда Белогорье, со всеми его легендами и богатствами, станет очередным камнем в основании его империи.
Кощей встал со своего трона, давая знак своим ближайшим советникам. Время праздника подходило к концу. Впереди его ждала война, и Темный Владыка был готов к ней как никогда. Мир должен быть завоёван огнём и мечом, и Кощей Бессмертный был готов возглавить эту победоносную кампанию.
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И в самой тьме звезда светлая найдётся,
а в сердце чистом злоба места не сыщет.
Антарес смотрела на платье, которое ей недавно доставили. Легкое, из тонкой ткани, усеянной мелкими цветочками, оно было совсем не похоже на наряды, к которым она привыкла с детства. Лука нашел способ доставить его прямиком из двадцать первого века, из той эпохи, где она бывала чаще всего. Антарес не могла не признать, что платье ей очень нравилось, хотя оно и было непривычным для её времени.
Она осторожно надела его, ощущая, как легкая ткань мягко обволакивает её тело. Это было странное, но приятное ощущение — платье не сковывало движений, и в нем было легко и свободно. Чернавка подошла к ней, бережно заплетая её длинные волосы в тугую косу, так, как Антарес привыкла. Коса была её гордостью — длинная, густая, она была словно золотисто-русая река, спадающая по спине.
Когда подготовка была закончена, Антарес повернулась к чернавке и, словно задумавшись, спросила:
— А как ты сама относишься к Луке? Хороший ли он правитель?
Чернавка, продолжая свою работу, замерла на мгновение, обдумывая ответ. Затем, подняв на Антарес добрые глаза, она мягко улыбнулась.
— Лука — добрый князь, моя госпожа. При его правлении наша страна расцвела, и люди живут в мире и достатке. Он заботится о нас, и всегда находит мудрое решение в трудные времена. Многие его уважают и боятся, но никто не скажет, что он несправедлив. Всё, что он делает, он делает во благо своих людей.
Антарес задумалась над этими словами. Она знала Луку совсем с другой стороны, видела его силу и жесткость, его стремление к власти и могущество. Но было ли это истинным его лицом, или же он действительно был тем, кого так ценили его подданные? Эти мысли поселились в её голове, пока она продолжала разглядывать своё отражение в зеркале.
Лука был сложной личностью, но его народу было хорошо при его правлении. Возможно, в этом и заключалась его сила — умение быть разным, в зависимости от ситуации. Антарес не могла не признать, что это впечатляло её.
Девушка закончила размышлять, когда в покои тихо вошёл придворный. Он склонил голову в знак уважения и сдержанно произнёс:
— Госпожа Антарес, князь Лука ожидает вас на ужин.
Ведьма кивнула, отпуская последние сомнения. Чернавка, заметив это, быстро поправила подол её платья, будто стремясь сделать её ещё прекраснее. Затем придворный, всё так же вежливо поклонившись, жестом пригласил её следовать за ним.
Они шли по длинным, богато украшенным коридорам терема, и каждый шаг отзывался в сердце Антарес легкой тревогой. Она понимала, что этот ужин значил для Луки гораздо больше, чем просто трапеза. Лука был слишком расчетлив и внимателен, чтобы упустить возможность ближе узнать её, а заодно, возможно, и укрепить их странные, но всё же важные для него отношения.
Придворный шёл впереди, его шаги были едва слышны на мягких коврах, устилавших полы. По мере того, как они приближались к покоям Луки, Антарес старалась не выдавать своего волнения. Она знала, что этот вечер станет началом чего-то важного, и должна была быть готова к любому повороту.
Наконец, они остановились перед высокими резными дверями, украшенными золотыми узорами. Придворный, обернувшись к девушке, открыл двери и почтительно пригласил её войти. Теплый свет свечей и аромат свежих блюд донёсся из зала, а в глубине комнаты её уже ждал Лука, сдержанно улыбаясь.
Антарес сделала глубокий вдох и вошла в покои, чувствуя, как за ней тихо закрываются двери. Теперь всё зависело от неё и её ума, чтобы этот вечер прошёл так, как ей нужно.
Переступив порог, она сразу же обратила внимание на Луку. Высокий, уверенный в себе, он стоял у окна, где мягкий свет вечерних свечей играл на его лице. Его одежда — тёмные джинсы и простая рубашка — резко контрастировала с атмосферой старославянского терема. Это подчёркивало его чуждость этому миру, и в то же время придавало ему вид человека, стоящего над временем, способного с лёгкостью перемещаться сквозь века.
Лука наблюдал за ней с пристальным, почти сканирующим взглядом, который, казалось, проникал в самую её душу. Антарес ощущала, что он видел больше, чем могла предположить, и это её несколько настораживало. Тем не менее, она сохраняла внешнее спокойствие, позволяя себе лишь лёгкую улыбку.
— Ты прекрасно выглядишь, Антарес, — сказал Лука, мягко улыбаясь. Он сделал шаг вперёд и пригласил её за стол, протянув руку.
Антарес бросила быстрый взгляд на его ладонь, но не приняла его руку. Вместо этого она склонила голову в знак признательности и без слов прошла к столу. Лука лишь улыбнулся шире, его глаза блеснули озорством, будто это маленькое сопротивление лишь разжигало его интерес.
— Вина? — предложил он, наклоняясь к бокалу и наполняя его рубиновым напитком.
Антарес чуть покачала головой и спокойно ответила:
— Благодарю, но я предпочту травяной чай.
Лука кивнул, не выказав ни малейшего разочарования. Он щёлкнул пальцами, и один из слуг тут же появился с горячим самоваром, наполняя её чашку ароматным настоем.
Антарес взяла чашку и медленно отпила, не сводя глаз с Луки. Она ощущала, что этот ужин был не просто встречей — это была игра, и каждый их шаг в ней был частью сложной стратегии. Лука, казалось, наслаждался этим моментом, исследуя её реакции, изучая её так, как учёный изучает редкий артефакт.
Ведьма держала чашку с чаем в руках, ощущая приятное тепло, исходящее от напитка. Она не спешила пить, позволяла себе наслаждаться ароматом трав, в то время как Лука неспешно обошел стол и сел напротив неё. Её взгляд скользнул по угощениям на столе — блюда были разнообразные и изысканные, каждое с заботой приготовленное и красиво поданное. Но её мысли были далеко от еды.
Лука наблюдал за ней, его взгляд был спокойным, но пронзительным, как у хищника, следящего за добычей. Однако, в его глазах не было злобы или агрессии, лишь интерес и некоторая настороженность. Он знал, что сидит напротив женщины, которая не поддаётся обычным уловкам, и это его забавляло.
— Я рад, что ты приняла моё приглашение, Антарес, — начал Лука, нарушая тишину. Его голос был мягким, но в нём чувствовалась скрытая сила, как будто каждое слово было тщательно взвешено и обдумано. — Мы редко пересекаемся, и я считаю это упущением.
Антарес ответила спокойным взглядом, не давая ему понять, о чем она думает. Но девушка знала, что каждое её слово будет проанализировано, поэтому предпочла осторожность.
— Времени у нас достаточно, — ответила она, слегка улыбнувшись. — Мы можем наверстать упущенное.
Лука поднял бокал, как бы в знак согласия.
— Это правда. Время... — он сделал паузу, словно смакуя это слово. — У нас его предостаточно. Однако я уверен, что ты не просто живёшь здесь, ожидая, пока пройдёт день за днём. У тебя есть цели, свои мысли. И я готов помочь тебе в достижении того, чего ты хочешь.
Антарес поставила чашку на стол, её взгляд стал более сосредоточенным.
— Интересно, что ты предлагаешь, — осторожно сказала она. — Но прежде чем обсуждать какие-либо цели, я хотела бы понять, что на самом деле движет тобой, Лука. Ты ведь тоже не просто живёшь, плывя по течению.
Мужчина усмехнулся, откинувшись на спинку стула. Ему нравилась её осторожность и то, как она старалась понять его намерения. Это была игра, в которой ставки были высоки, и каждый из них был прекрасно осведомлён об этом.
— Я ищу равного себе, — сказал он, наконец. — И вижу в тебе не только союзника, но и человека, способного разделить со мной бремя этого мира. Ты — не просто ведьма, Антарес. Ты — ключ к чему-то большему.
Антарес внимательно всматривалась в его лицо, пытаясь понять, что скрывается за этими словами. Она знала, что Лука был непростым человеком, и его интерес к ней явно выходил за рамки обычных мотивов. Но что именно он имел в виду?
Она отпила ещё глоток чая, прежде чем ответить:
— Ты говоришь о высоких вещах, Лука. Но я ведьма, которая привыкла доверять только себе. Если ты хочешь, чтобы я стала твоим союзником, тебе придётся показать мне, что я могу тебе доверять.
Лука наклонился вперёд, его взгляд стал более серьёзным.
— Доверие — это не то, что приходит сразу. Но я готов его заслужить. Сегодняшний ужин — это лишь начало. Давай дадим этому время, и, возможно, ты увидишь, что наши пути могут пересекаться не случайно.
Антарес кивнула, соглашаясь с его словами. Она знала, что этот ужин был важным шагом в их отношениях, и, возможно, её жизнь вскоре изменится. Но что будет дальше, зависело от того, насколько оба готовы были открыться и довериться друг другу.

Глава 14. Антарес

Глава 14. Антарес
Аще зверь лесной путник во мгле, не страхом его одолей,
но разумом да верою твёрдою — и воля своя к свету приведет.
Я, наконец, решив, что момент подходящий, спросила:
— Лука, как же ты стал учеником самого Кощея Бессмертного? Это ведь не просто так произошло, а слухов ходит предостаточно. Пожалуй, лучше узнать информацию из первых уст, не считаешь так?
Лука поставил бокал на стол, его взгляд стал более задумчивым, словно он погружался в воспоминания из далекого прошлого.
— Моя история, Антарес, начинается в царстве Эрнэйл, — начал он, его голос был спокойным, но в нём чувствовалась скрытая боль. — Я был ещё мальчишкой, когда войска Кощея осадили наш край. Моя семья правила Эрнэйлом, но сил не хватало, чтобы противостоять такому врагу. Мой отец — мудрый, но слабый правитель — решил заключить сделку с костлявым. Он отдал меня в его ученики в обмен на обещание не разорять наши земли.
Я внимательно слушала, понимая, что передо мной раскрывается часть Луки, которую он редко показывал другим. Вообще, я не врала, когда говорила о слухах. Никто точно не знал откуда взялся Лука Кейнсберг и каким образом вообще у Кощея появился ученик — не было таких случаев больше. Одни говорили, что Лука чуть ли не сын Кощея, другие говорили, что пленник какой-то. Как всегда — теорий много, но истина где-то рядом. Однако сейчас мне посчастливилось выслушать другую версию событий.
— Это был непростой выбор, — продолжил Лука, его голос стал чуть тише. — Я был всего лишь ребёнком, не понимал, почему меня так легко отдали в руки чужого человека. Но Кощей... Он не просто забрал меня. Он сделал меня своим учеником, обучил тому, чего не дано понять простым смертным. Я прошёл через многое, прежде чем заслужил его доверие и стал тем, кто я есть сейчас.
Я кивнула, погружаясь в его слова, и, кажется, начала понимать, какой путь пришлось пройти Луке, чтобы стать тем, кем он был.
— Когда я вырос, — продолжил Лука, его взгляд стал тверже. — Я вернулся в Эрнэйл. Вернулся, чтобы забрать то, что по праву принадлежало мне. Мой отец был уже стар, и власть в царстве слабела с каждым днём. Я вернул себе трон, восстановил порядок и превратил Эрнэйл в сильное, процветающее царство.
Я чувствовала, что в словах Луки скрывается нечто большее, чем просто история о завоевании власти. Это было его стремление к справедливости и желание вернуть то, что было у него отнято. Через что же пришлось пройти ребенку? Кошмар какой!
— Но Кощей, — тихо сказала я. — Он ведь не просто так отпустил тебя. Он видел в тебе больше, чем просто ученика. Видел свое продолжение, возможно, даже преемника.
Лука усмехнулся, но в его улыбке было что-то горькое.
— Возможно, — сказал он. — Но я всегда знал, что наши пути однажды разойдутся. И этот момент близок, Антарес. Я выбрал свой путь, и он может оказаться совсем не тем, что мой учитель запланировал.
На мгновение я задумалась, чтобы потом спросить:
— И что же теперь? Какие твои цели?
Лука посмотрел мне прямо в глаза, его взгляд был полон какого-то странного холодного чувства, которое мне не удавалось считать.
— Теперь я ищу союзников, тех, кто сможет разделить со мной бремя и пойти по этому пути. И я надеюсь, что ты станешь одной из них, Антарес, - спокойно произнес он.
Мое сердце замерло на мгновение, но я не понимала. Этот человек был причиной моей смерти в прошлых жизнях, но сейчас искал поддержки?! У меня решительно что-то не клеилось.
Лука, закончив рассказ о своём прошлом, сделал паузу, словно собирался с мыслями, прежде чем продолжить. Я чувствовала, что разговор принимает более серьёзный оборот, и напряжение в комнате стало ощутимым.
— Антарес, — начал он. — Ты должна знать, что мой учитель, Кощей Бессмертный, развязал войну. Он уже захватил Лукоморье.
Эти слова прозвучали, как удар грома в тишине. Я вздрогнула почувствовав, как по коже пробежал холодок. Мои глаза широко раскрылись от ужаса.
— Лукоморье… захвачено? — прошептала я, не в силах поверить в услышанное.
Лука кивнул, его взгляд был сосредоточенным, а голос спокойным, но сдержанным, будто он уже принял неизбежность происходящего.
— Да, но не всё так плохо, как кажется. Часть людей успела спастись и направляется к нам, в Эрнэйл. Я дам им кров и пищу. Они будут в безопасности на наших землях.
Я нервно вздохнула, почувствовала лёгкое облегчение от этих слов, но мысли тут же вернулись к более насущным вопросам.
— Но разве это не ударит по экономике страны? — спросила я, стараясь понять, как такие перемены скажутся на народе Эрнэйла.
Лука улыбнулся, но это была лишь тень улыбки, больше похожая на жест утешения.
— Не беспокойся, мы можем себе это позволить, — ответил он уверенно. — Я уже принял меры, чтобы наши ресурсы были распределены правильно. Эрнэйл не пострадает. Более того, помощь этим людям укрепит наше царство. Взаимовыручка всегда была нашей силой. Да и из любой ситуации можно извлечь выгоду, чем я и займусь.
Я кивнула, посмотрела на него, чувствуя, как в душе растёт уважение к этому человеку, который с таким хладнокровием управлял своей страной в столь трудные времена. Однако, один вопрос оставался без ответа, и я не могла удержаться от того, чтобы его не задать.
— А что ты намерен делать с Кощеем Бессмертным? — наконец спросила я, и голос мой дрогнул от волнения.
Лука пожал плечами, его взгляд стал задумчивым, словно он обдумывал каждое слово, прежде чем произнести его.
— Каждый ход должен быть выверен, — медленно произнёс он. — Не стоит действовать бездумно и эмоционально. Кощей — могущественный противник, и я слишком хорошо знаю его, чтобы бросаться в бой на эмоциях. Я должен оценить его слабости и найти подходящий момент, чтобы нанести удар. И когда этот момент придёт, я буду готов. В любом случае, тебе не о чем беспокоиться.
Впервые возникло понимание, что передо мной не просто правитель или воин, а настоящий стратег, готовый действовать не спеша, но наверняка. Эта мысль одновременно пугала и восхищала. Получается, что впереди нас ждут трудные времена, и, возможно, именно от действий Луки будет зависеть будущее всего царства.
— Ты… — начала я, но остановилась, понимая, что слова не могут передать всех моих эмоций. — Ты действительно думаешь, что сможешь его победить?
Лука посмотрел на меня, его взгляд был полон твёрдой уверенности.
— Время покажет, Антарес. Но одно я знаю точно: каждый мой шаг будет направлен на то, чтобы защитить мой народ и всё, что мне дорого. И если это значит, что однажды я должен буду сразиться с Кощеем, то я сделаю это. Но не раньше, чем придёт подходящий момент.
Сидя напротив Луки, ощущая, как за каждым его словом скрывается нечто большее — абсолютная уверенность и власть?! Не знаю, сложно было оценить, все-таки я Кейнсберга слишком мало знала. Моя просьба прозвучала неожиданно.
— Могу ли я чем-нибудь помочь? — я серьезно посмотрела на него, давая понять, что не шучу.
Лука на мгновение замер, словно обдумывая прозвучавший вопрос. Его пальцы медленно поглаживали край кубка, взгляд был направлен в пространство, но, казалось, он видел перед собой гораздо больше, чем просто стены покоев.
— Был бы не против, — начал он. — Если бы ты занялась теми, кто придёт к нам из Лукоморья. Эти люди потеряли свои дома, многие из них нуждаются в лечении и заботе. Я бы доверил тебе организацию помощи им, пока сам занимаюсь политическими вопросами.
Ненадолго задумавшись, я согласно кивнула.
— Я займусь этим, — стараясь чтобы голос не дрогнул, ответила я, чувствуя, как внутри пробуждается чувство ответственности за людей, которые попали в такую беду. Это было важным делом, и я понимала, что моя помощь может стать решающей.
Лука посмотрел на меня долгим, пристальным взглядом, как будто пытаясь прочесть мои мысли, разгадать скрытые намерения. В его глазах светилась непонятная, но глубокая мысль, которую он не спешил озвучивать. Наконец, после долгой паузы, он задал вопрос, который явно долго держал в себе.
— Откуда у тебя магический дар, ведьма? — спросил он тихо, но в его голосе было слышно напряжение вместе с небольшой издевкой, будто дар можно было где-то подобрать.
Я чуть напряглась, не ожидая такого поворота. Я знала, что однажды этот вопрос возникнет, но не сейчас, не в этот момент. Я ощущала, как все мои чувства, мысли и воспоминания сплелись в тугую нить, которую не хотела распутывать перед Лукой. Не сейчас, когда у меня нет к нему полного доверия.
Вместо ответа, я лишь посмотрела на него, сдерживая все эмоции внутри. Молчание было красноречивым, и Лука, заметив это, не стал настаивать. Он чуть приподнял бровь, но затем с пониманием кивнул, будто принял решение не говорить на эту тему.
— Пусть так, — сказал он, слегка улыбнувшись. — У каждого из нас есть свои тайны.
Я почувствовала облегчение, что Лука не стал давить на меня, но сильно не обольщалась, понимая, что этот вопрос может вернуться снова. Однако, сейчас можно было сосредоточиться на другой задаче — помочь тем, кто нуждается в моей заботе и силе.
Однако Лука меня удивил. И теперь я даже не знала, как к нему относиться.
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Глава 15. Эрнэйл
Между днём и ночью ходит тень,
между правдой и ложью бродит разум:
не всякий ум светом обернётся.
Лука сидел в своих покоях, удобно устроившись в резном дубовом кресле, и его мысли невольно возвращались к Антарес. Она казалась ему удивительной и невероятной женщиной — её сила, независимость и тайна, скрытая в её взгляде, всё это пленило его разум. Каждый её жест, каждое слово оставляли след в его душе, и он всё больше убеждался, что именно её он искал на протяжении стольких лет.
Внезапно размышления Луки прервал осторожный стук в дверь. Он поднял взгляд, и его верный слуга склонился в низком поклоне, прежде чем заговорить.
— Господин, простите за беспокойство, но к вам прибыл гонец от князя Берендея.
Лука кивнул, разрешая привести гонца. Через несколько мгновений в покои вошёл человек в дорожной одежде, запылённый и усталый от долгого пути. Он склонился перед Лукой и, протянув свиток, промолвил:
— Великий князь Берендей просит вас принять это послание.
Лука принял свиток, развязал кожаную нить и развернул пергамент. Его взгляд пробежал по строкам, и на губах появилась едва заметная улыбка. Берендей желал встретиться с ним лично, чтобы обсудить некие важные вопросы. Лука понимал, что эта встреча может стать поворотным моментом, но не знал, что именно движет Берендеем.
Не долго думая, Лука взял перо и чистый лист бумаги, написав краткий, но вежливый ответ, в котором выражал согласие на встречу и указывал место и время для неё. Свиток он аккуратно свернул и передал гонцу.
— Отнеси это послание своему господину, — сказал Лука, глядя на гонца. — Путь будет долгим, так что пусть тебе дадут свежего коня и сумку с припасами. Отдохни перед дорогой.
Гонец снова поклонился и поспешил покинуть покои, чтобы отправиться с ответом обратно. Лука же остался в тишине своих мыслей, вновь погружаясь в раздумья о том, как встретить Берендея и что ожидать от предстоящей встречи. Но прежде чем вновь задуматься об этом, его мысли снова вернулись к Антарес, и он понял, что её присутствие стало для него важным и нужным, как дыхание.
Лука сидел в резном кресле, задумчиво глядя на свечу, чье пламя мягко колебалось в ночной тишине. Мысли его были далеко, в том мрачном будущем, которое могло стать реальностью, если он не примет решительных мер. Кощей Бессмертный, его учитель, уже захватил Лукоморье, и Лука понимал, что это лишь начало. Кощей не остановится, пока под его властью не окажется всё, и следующим падет княжество Белогорье. Это было предсказуемо, ведь Белогорье всегда славилось своими плодородными землями и богатствами.
Однако Лука знал, что Белогорье — это не конец пути Кощея. Следующей целью, несомненно, станет царство Батайское, где правили женщины, гордо охраняя свои земли от мужского влияния. Батайское княжество было загадочным и неприступным, его жительницы отличались силой и независимостью. Однако, даже они могли оказаться беззащитными перед мощью Кощея.
Лука понимал, что должен действовать на опережение. Он взял в руки перо и начал писать письмо княгине Ольге, правительнице Батайского княжества. В послании он предупреждал её о надвигающейся угрозе и предлагал свою помощь в противостоянии с Кощеем. Лука был уверен, что Ольга — мудрая правительница, способная оценить серьёзность ситуации. Её княжество нуждалось в сильных союзниках, и Лука мог стать именно таким союзником.
Закончив письмо, Лука запечатал его воском с гербом Эрнэйла и позвал своего верного гонца.
— Это послание отправляй незамедлительно в Батайское княжество, — сказал Лука, вручая ему свиток. — Выбирай самый быстрый путь и не медли. Княгиня Ольга должна получить это письмо как можно скорее.
Гонец, поклонившись, принял послание и, не теряя времени, отправился в путь. Лука остался один в тишине своих покоев, вновь погружённый в мысли о будущем. Он понимал, что каждая секунда на счету, и, возможно, судьба многих зависела от его решений. Впереди его ждали непростые времена, и он должен был быть готов к любым испытаниям.
Лука поднялся с кресла и прошёл к окну, откуда открылся вид на ночное небо, усыпанное звёздами. Он знал, что время не терпит, и для защиты Батайского княжества нужно больше, чем просто слова. Лука решительно повернулся и направился к двери.
— Позвать ко мне воеводу, — отдал он приказ слуге, стоявшему на страже у покоев.
Через несколько минут в зал вошёл воевода, высокий, крепкий мужчина в боевых доспехах, украшенных гербом Эрнэйла. Он поклонился Луке, ожидая распоряжений.
— Ситуация серьёзная, — начал Лука, обдумывая каждое слово. — Кощей Бессмертный не остановится на Лукоморье. Следующая его цель — Белогорье, а затем — Батайское княжество. Мы должны действовать быстро и решительно.
Воевода кивнул, понимая важность момента.
— Я уже отправил послание княгине Ольге, предлагая нашу помощь. Но этого недостаточно. Ты возьмёшь лучших воинов и отправишься на помощь в Батайское княжество. Наша рать должна быть готова к любому исходу. Ольга — сильная правительница, но даже она может нуждаться в поддержке в такой момент.
— Каких бойцов мне взять? — спросил воевода, глядя на Луку серьёзным взглядом.
— Выбирай тех, кто наиболее предан делу и способен действовать с умом и решительностью, — ответил Лука. — Я не могу оставить Эрнэйл без защиты, но выдвигайтесь так быстро, как только сможете. Войско должно быть достаточно сильным, чтобы стать надёжной опорой для Ольги. Путь предстоит долгий и нелёгкий, но это необходимый шаг.
— Слушаюсь, — воевода коротко поклонился и, развернувшись, стремительно вышел из зала, чтобы выполнить приказ.
Лука остался в покоях, чувствуя тяжесть ответственности на своих плечах. Он знал, что отправка воинов в Батайское княжество ослабит защиту его собственных земель, но другого выхода не было. Кощей Бессмертный был опасен и беспощаден, и Лука понимал, что только единство и стратегическое мышление могут дать им шанс на победу.
Лука снова опустился в резное кресло, которое стояло недалеко от окна. Мысли его вернулись к Антарес, словно невидимая сила тянула его к этой загадочной женщине. Он не мог избавиться от ощущения, что она была не просто удивительной — она была уникальной, непредсказуемой, словно сама природа, дикая и необузданная.
Антарес не была похожа на других женщин, которых он встречал. В её глазах была не просто мудрость веков, но и скрытая боль, загадка, которую он стремился разгадать. Она казалась ему живым воплощением древней магии, древней силы, которую он не до конца понимал, но которая притягивала его с небывалой силой.
Лука думал о том, как она отказалась отвечать на его вопрос о ведьмовском даре. Это лишь усилило его интерес. Она была осторожна, словно прятала нечто важное, и в этом была своя притягательная тайна. Ему хотелось узнать о ней больше, проникнуть в её мысли и чувства, но он понимал, что не может действовать с напором. Антарес нужно было дать время и пространство.
Но в тоже время Лука вспомнил, как Антарес откликнулась на его просьбу помочь людям, которые спаслись из Лукоморья. Её готовность взяться за эту задачу показала ему, что за внешней холодностью скрывается добрая душа, способная на сострадание и желание помочь тем, кто нуждается в защите.
Но что ещё более важно — она доверила ему своё время и свои силы, хотя могла бы просто отвернуться. Лука чувствовал, что между ними начинает формироваться нечто большее, чем просто деловые отношения.
Он не мог предугадать, как сложатся их дальнейшие пути, но знал одно — Антарес была особенной, и её присутствие в его жизни меняло всё. Лука тихо вздохнул, размышляя о том, как важно сейчас не упустить момент и дать этой связи развиваться естественно, без давления. В его голове сложился чёткий план — действовать осторожно, шаг за шагом, чтобы девушка, ведьма, его жена в конце концов, могла почувствовать себя в безопасности рядом с ним.
Мысли его прервал стук в дверь. Лука медленно поднялся, готовясь встретиться с новыми вызовами, но в глубине души он продолжал думать о той, кто занимала теперь его мысли. Антарес... Она была для него загадкой, которую он желал разгадать.
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Путь, что меж лесом и полем проложен, не всегда прям,
но ведёт к истине: знай тропы земли, да следуй им.
Князь Берендей, не теряя времени, как только прочёл весточку от князя Луки, тотчас созвал своих дружинников. Молвил он им, что путь предстоит дальний, что каждый миг дорог — не для них ныне покой в стенах терема родного. Отряд был мал, но с великой верностью к своему господину. Вскоре, под звуки рога, покинул князь стены своего терема, и в след за ним ушли и дружинники, оставив княжество своё позади.
Путь до Эрнэйла был неблизкий, но Берендей знал: медлить нельзя. Ветер тревожный шептал ему о том, что Лукоморье уж пал под тяжким натиском войск Кощея Бессмертного. Чувствовал князь, что злоба и алчность Владыки Темного не знает границ, и не остановится он, пока не испепелит всё на своём пути. Каждый день, каждый час был на вес золота, и потому Берендей гнал коня своего, торопясь к далёкому князю Луке, надеясь, что найдёт там союзника и совет мудрый, что поможет противостоять неизбежной беде.
Густые леса, горы высокие и долы тёмные вставали на пути, но ни страх, ни сомнение не затмевали решимости князя. Взгляд его был устремлён вперёд, к Эрнэйлу, где, как он верил, найдет ответ, как спасти свои земли и людей от тёмной участи, что грядёт вслед за Кощеем. Время уходило, словно песок сквозь пальцы, и каждый шаг приближал его к той встрече, от которой могла зависеть судьба целого княжества.
Лишь на третий день пути князь Берендей со своим верным отрядом достиг границ Эрнэйла. Трое суток они скакали, почти без отдыха, через мрачные чащи лесные, глубокие долины и реки бурливые. Усталость легла тенью на их лица, но дух не сломился. И вот, когда солнце лишь начинало склоняться к закату, перед ними раскинулись плодородные земли Эрнэйла.
Взгляду князя предстало зрелище, что невольно вызывало восхищение. Зеленые поля тянулись до самого горизонта, где мирно паслись стада, ухоженные сёла, богатые нивы, полные плодами деревья. Всё здесь дышало богатством и процветанием, так не свойственным его родным землям, где в последнее время царили тревога и смута.
Берендей, оглядев эти благодатные земли, понял, что князь Лука сумел не только сохранить, но и приумножить всё, что было ему даровано судьбой. Сердце князя наполнилось смешанным чувством — и радостью за процветание соседнего княжества, и тихой завистью, и надеждой на то, что Лука сможет стать достойным союзником в предстоящей борьбе.
- Земля эта благословенна, — молвил один из дружинников, ломая долгую тишину. Берендей лишь кивнул, понимая, что отныне эта благословенная земля станет полем битвы против сил Кощея Бессмертного, и что сам он должен использовать всё, что возможно, чтобы спасти своё княжество от неминуемой беды.
Когда отряд князя Берендея достиг столицы Эрнэйла, он и его люди замедлили шаги, пораженные величием и красотой города. Высокие стены, увитые зеленью, окружали град, чьи белокаменные башни вздымались к небу, отражая солнечный свет. Ворота, украшенные резьбой, распахнулись перед путниками, и они вошли в город.
Улицы были широкими, вымощенными камнем, по сторонам которых стояли дома, выстроенные с особым мастерством. Златоверхие купола храмов сияли в лучах вечернего солнца, а по улицам сновали люди, занятые своими делами, но казалось, что ни одна тень тревоги не омрачала их лиц. Тут царило богатство и порядок, и каждое здание, каждый уголок города говорил о мудрости и силе правителя, который сумел так преобразить свою столицу.
Берендей ехал молча, осматриваясь по сторонам. Он видел, как чисты были мостовые, как ухожены сады, как приветливы жители, встречавшие их взглядами, полными уважения и дружелюбия. Он поражался тому, как царил здесь мир и достаток, несмотря на грозящие извне опасности.
Подъехав к великому княжескому терему, выстроенному из крепкого дуба и украшенному изысканной резьбой, Берендей невольно замер. Терем этот был словно вырезан из древних сказаний, его золотые купола и витые колонны впечатляли своим величием. Впервые за долгие годы Берендей почувствовал себя частью чего-то великого и благословенного.
«Так вот каково оно, правление князя Луки,» — подумал он, слезая с коня. — «Ежели такова его столица, таково и его княжество. Здесь, в этой земле, зреет сила, способная стать щитом против тьмы Кощеевой.»
Дружинники Берендея, подобно своему князю, были потрясены увиденным. Никто не произнес ни слова, но все почувствовали нечто большее, чем просто восхищение. Это было чувство уверенности и надежды, что их союз с князем Лукой принесет спасение их родной земле.
Когда ворота терема отворились, дружина Берендея вошла внутрь. Воины осматривали величественное убранство: полы были выложены узорчатой плиткой, на стенах висели драгоценные ковры и оружие, а в каждом углу стояли резные деревянные скамьи, украшенные золочеными орнаментами. Стражники, облачённые в доспехи, внимательно следили за каждым движением гостей, но на их лицах не было и тени враждебности.
Берендей, едва ступивший в терем, сразу почувствовал, что здесь правит твёрдая рука и мудрый разум. Его встретил один из придворных, поклонился и, не теряя времени, повёл князя и его людей через просторные коридоры вглубь терема. Шли они по коврам столь мягким, что шаги не издавали ни звука. Запах благовоний тонко витал в воздухе, усиливая ощущение величия.
Наконец, после нескольких поворотов, они подошли к высоким дверям, украшенным резьбой и позолотой. Придворный постучал, дождался ответа и распахнул их перед Берендеем. Внутри оказалась просторная светлица с большими окнами, через которые лился мягкий свет. За массивным столом, покрытым кипами свитков и книг, сидел князь Лука.
Лука был погружён в работу, склонившись над документами. Его лицо, несмотря на юные черты, выражало сосредоточенность и мудрость, что были не по годам. Он писал уверенной рукой, а рядом лежали перья и чернильница, сделанная из чёрного камня. Стража в светлице стояла по стойке смирно, явно ожидая приказов, но не мешала своему господину.
Когда Берендей вошёл, Лука поднял глаза и остановил перо, на мгновение задержав взгляд на пришедшем князе. Улыбка скользнула по его губам, и он отложил работу в сторону. Поднявшись, Лука приветливо склонил голову, приветствуя гостя.
— Князь Берендей, — произнёс он, голос его был глубоким и уверенным. — Рад видеть тебя в моих землях. Надеюсь, путь был не слишком тяжёл.
Берендей, в свою очередь, поклонился Луке и ответил:
— Благодарю за гостеприимство, князь Лука. Путь был далёким, но видение твоего города и терема стоило всех трудов. Я пришёл, дабы обсудить важные дела, касающиеся не только моих земель, но и всего нашего мира.
Лука жестом пригласил Берендея присесть напротив него за стол, и слуги тотчас принесли напитки и угощения, оставив их на резных подносах. Придворные тихо покинули светлицу, оставив двух князей наедине.
— Мы обсудим всё, что нужно, — сказал Лука, садясь обратно в своё резное кресло. — Времена сейчас тяжёлые, и нам важно действовать обдуманно. Но прежде чем начать, скажи, чем могу помочь тебе и твоему народу?
Так началась их беседа, которая определит дальнейшую судьбу их княжеств и всего мира. Нужно было решить, что делать с Кощеем Бессмертным, как противостоять его злодеяниям.
В этот момент двери тихо скрипнули, и в комнату вошла Антарес. Лука, заметив её, поднял голову и с лёгкой улыбкой произнёс:
— Берендей, позволь представить тебе мою жену, Антарес.
Слова Луки ударили Берендея, как гром среди ясного неба. Он внимательно посмотрел на женщину перед собой — ту самую ведьму, которую недавно сожгли на костре. Берендей не мог скрыть удивления. Она выглядела так же, как в тот роковой день, но теперь стояла перед ним живая и невредимая.
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Камень под водой не виден, а вонзается в ногу больно:
так и слово, сказанное в тишине, больнее громкого крика.
Правобережье притока реки Черны ныне объято бедой великой. Белогорье, прежде славное крепостью своею и достатком многим, в огне явлено было. Деревня, бывшая оплотом мира и благополучия, ныне за судьбу свою сражалася, доколе пламя жадно пожирало строения деревянные.
Среди всех строений главенствовал постоялый двор, дом большой и крепкий, многими хозяйственными постройками окружённый. Некогда сей двор был источником прибыли для людя деревенского, путников уставших приимая, ныне же в огне стоял, грозу великую всему селению нёсший. Остановити пожар в здании главном было уж невозможно; огонь бушевал яростью неистовой. Оставалось лишь поливать водой дома соседние, разбирать и разрушати строения, дабы пламя не перешло далее.
Средь сумятицы сей выделялися воины отроки, купеческого чина Академии Архангела Михаила. Один из них, ко взору своему внимая, с глубоким удовлетворением взирал на слаженные действия своих товарищей, обученных мудрыми наставниками и воеводою искусным. Навыки их, в подвигах многих отточенные, ныне спасение Белогорью приносили.
Особо выделялся урядник десятка, с уверенностью и решимостью ведущий за собой мужей деревенских, ко спасению устремившихся. Под его началом рубили и разбирали строения, водой заливая всё, что могло быть от огня убережено.
Постепенно становилось ясно, что распространение огня сдержано. Дом хозяйский, уже крышею запалённый, разобран был по бревну и водой залит. А склад, что неподалёку стоял, столбов и стропил лишён был, кровля его обрушена, тем и пламя прекратилось.
Белогорье, не смотря на утраты тяжкие, стояло и боролося, как и издревле повелось, показывая несгибаемую волю и крепость духа. Люд деревенский, испытаниями закалённый, не склонял главы пред бедою, но руки свои к делу приложивал. Пламя не сломило их, но напротив, силу в сердцах людских возжегло, как искра во тьме ночной.
Жены и девы, не уступая в отваге мужам, воду вёдрами носили, детей и стариков к безопасным местам отводили. Старцы мудрые слово крепкое произносили, дух укрепляя в народе. И все, от малого до великого, стояли как один — за землю свою, за дом свой, за будущее своё.
А когда пламя, наконец, угасло, и пепелище холодным стало, вздохнули тяжко, но взоры не опустили. Знали, что всё потерянное возобновится, ибо не домы деревянные главное, но душа, что в людях горит, и вера в то, что возрождение возможно. Руки трудовые, сердцем единые, вновь возведут селение, и Белогорье станет ещё крепче, нежели было прежде, ибо испытание сие не сломило его, но сделало сильнее.
И так повелось в памяти народной, что не огонь страшен, но утрата духа. А покуда сердце горит огнём праведным, нет силы, что могла бы Белогорье в прах обратить.Кощей Бессмертный, ведя за собой тёмное войско, продолжал неумолимое наступление на Белогорье. Его силы, состоявшие из нежити, ведьмаков и прочей нечисти, шаг за шагом теснили защитников. Огонь войны, охвативший земли, не утихал, а лишь разгорался всё сильнее, уничтожая всё на своём пути.
Но Белогорье не сдавалось. Дружина и богатыри, во главе с храбрыми воеводами, стояли на своём, не уступая ни пяди родной земли. Весь край, словно единый организм, поднялся на защиту от нечисти, чёрного врага, что окаянный хотел пожрать их мирный угол.
Реки крови уже омывали землю, но сердце каждого воина горело не менее ярко. Ратники, крепко сжимая мечи и копья, рубились с врагом насмерть. Из-за их спин, не зная усталости, наносили сокрушительные удары по орде противника могучие богатыри. Один из них, княжеский воевода Святогор, размахивая палицей, словно буря, сметал ряды нежити, не давая им прорваться к сердцу Белогорья.
Кощей Бессмертный, наблюдая за этим, не мог не признать силу и отвагу защитников. Но он не знал ни жалости, ни пощады. Каждый удар его тёмного войска ослаблял ряды богатырей, и чары тёмного владыки, подпитываемые душами павших, становились лишь сильнее. С каждой минутой их борьба становилась всё яростнее, но и потери росли с пугающей скоростью.
Белогорье, несмотря на всю свою мощь и доблесть, ощущало приближение конца. Но даже перед лицом неминуемой гибели воины не дрогнули. Они знали, что сражаются не только за свою землю, но и за честь, за свой народ, за будущее.
Кощей, видя, что его силы постепенно берут верх, решил нанести решающий удар. Он поднял свою костяную руку, и в воздухе сверкнула молния, осветившая поле боя. Тьма, словно плотное покрывало, начала окутывать землю, поглощая последний свет. Но именно в этот момент из-за горизонта донесся трубный зов — подкрепление, отправленное княгиней Ольгой, приближалось к полю брани.
Вскоре тьма окончательно поглотила Белогорье. Кощей Бессмертный, как беспощадный бич, прошёлся по этим землям, не оставляя за собой ничего, кроме горящих руин и стонов умирающих.
Горящие дома, полыхающие леса, обугленные поля — всё это было теперь частью пепельного пейзажа, где некогда процветала жизнь. Густой дым заволакивал небо, мешая солнечным лучам пробиться сквозь чёрные облака. Вой и стон ветра, проходившего сквозь обломки и пепел, был словно плач всего края, навеки утратившего свой свет.
Крепостные стены, что веками защищали Белогорье, теперь лежали в руинах. Последние защитники пали, до последнего вздоха держа оборону против беспощадной орды Кощея. Даже могучие богатыри, славившиеся своей силой и мужеством, не смогли устоять перед мощью тёмного владыки. Каждый из них пал с оружием в руках, защищая свою землю до конца.
Кощей Бессмертный, наблюдая за этим мрачным триумфом, с горечью и наслаждением смотрел на своё деяние. Белогорье, некогда цветущий край, теперь было лишь обугленным пятном на карте. Но для Кощея это была не просто победа — это было очередное подтверждение его могущества, его способности сокрушить любое сопротивление.
Он знал, что этот огненный след оставит глубокий отпечаток в сердцах тех, кто ещё не пал перед его армией. Белогорье пало, но впереди были новые земли, новые царства, которые ещё не познали ужасов войны с ним. В его мыслях уже формировались планы на следующие завоевания, где он вновь собирался сеять разрушение и хаос.
И пока огонь пожирал Белогорье, тьма Кощея уже начинала медленно двигаться к следующим рубежам, поглощая всё на своём пути.
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Не всякая птица, крылья распустившая, долетит до солнца:
как и человек, не всякий своё счастье сыщет.
Берендей, поймав момент, когда Лука на миг отлучился, осторожно приблизился к Антарес и, подавшись немного вперёд, прошептал:
— Прошу, сударыня, уделите мне несколько минут наедине.
Антарес слегка нахмурилась, но, уловив серьёзность в глазах князя, согласилась. Они отошли в сторонку, подальше от посторонних ушей. Берендей смотрел на неё пристально, будто пытаясь вспомнить что-то давно забытое. Наконец, он произнёс:
— Мы не встречались ли ранее? Лицо твоё мне странно знакомо.
Антарес вздохнула, зная, что этот момент рано или поздно должен был наступить. Она подняла глаза на Берендея и ответила спокойно:
— Так и есть, князь. Меня некогда обвинили в смерти Марфы... но не моя это была вина.
Берендей помрачнел, воспоминания о той трагедии были для него тяжёлыми и мучительными.
— Ежели не ты, — продолжал он, стараясь понять. — То кто же тогда её сгубил? И куда пропала ведьма, что на костре сожжена была?
Антарес слегка отвела взгляд, словно заглядывая в прошлое, и тихо проговорила:
— Голос богов был мне явлен, князь. Сказали они, что должна я истину найти и справедливость восстановить. Потому и спасена была, чтобы дело это завершить.
Берендей долго молчал, осмысливая услышанное. Он видел перед собой не только ту самую ведьму, но и женщину, которая могла помочь ему найти правду и покарать истинного виновника.
— Антарес, — наконец заговорил он. — Помоги мне в этом, найди виновника в смерти Марфы. Я осознаю теперь, как был поспешен в своих решениях, и прошу твоего прощения. Али решишь — то свершишь свой суд надо мною.
Антарес молча кивнула, принимая его извинения.
— Я помогу тебе, князь, — ответила она твёрдо. — Найдём того, кто скрывается в тени, и раскроем истину.
После разговора с Антарес, Берендей направился к Луке, намереваясь обсудить с ним планы по обороне от грядущей угрозы. Лука, сидя в своём кабинете, внимательно слушал князя, не перебивая.
— Лука, — начал Берендей, его голос звучал решительно. — Кощей Бессмертный — угроза для всех нас. Он уже захватил Лукоморье, а теперь его взгляд направлен на Белогорье. Если мы не дадим ему отпор, он не остановится, пока не захватит всё, что можно. Нужно объединить силы, выступить против него единым фронтом.
Лука, отложив бумаги, сложил руки перед собой и задумчиво посмотрел на Берендея.
— Ты прав, князь, — ответил он после короткой паузы. — Кощей уже давно перешёл черту, и если его не остановить, его тень падёт на все наши земли. Однако... — Лука прищурился, — Кощей силён и хитёр. Простой союз войск может оказаться недостаточным. Нужно не только объединить силы, но и продумать стратегию, чтобы ударить по его слабым местам.
Берендей кивнул, соглашаясь с мудростью слов Луки.
— Согласен. Наша сила в единстве, но и умение предвидеть его шаги даст нам преимущество. У тебя есть планы? Как мы можем использовать наши ресурсы наиболее эффективно?
Лука, опустив взгляд на карту, развернутую перед ним, начал размышлять вслух:
— Белогорье пало, это правда, но Кощей ещё не укрепил свои позиции. Мы можем нанести ему удар с фланга, пока он не ожидает. Я уже отправил подкрепление в Батайское княжество, чтобы они были готовы к его наступлению. Но нам также нужно учитывать, что Кощей может направить свои силы не только на ближайшие княжества, но и на сам Эрнэйл. Нам придётся укрепить оборону и здесь, чтобы не дать ему шанса застать нас врасплох.
Берендей внимательно слушал, мысленно прорабатывая возможные шаги.
— Ты прав. Мы должны быть наготове и в своих землях. Но я также предлагаю созвать военный совет с участием всех наших союзников, чтобы обсудить действия против Кощея. Вместе мы сможем разработать план, который приведёт нас к победе.
Лука утвердительно кивнул, его лицо оставалось спокойным, но глаза выдавали глубокие раздумья.
— Это разумно, — сказал он. — Я поддержу твоё предложение. Нам нужно действовать быстро и решительно. Чем быстрее мы объединимся, тем больше шансов на успех у нас будет.
Берендей, чувствуя, что нашёл в Луке союзника, поднялся на ноги.
— Тогда я отправлю гонцов к нашим союзникам. Время действовать пришло.
Лука поднялся вслед за ним, обменявшись крепким рукопожатием.
— Пусть победа будет за нами, князь, — сказал Лука, и в его словах чувствовалась уверенность, — мы сразимся с Кощеем и защитим наши земли.
Берендей, почувствовав поддержку Луки, покинул кабинет, мысленно возвращаясь к их разговору с Антарес. Она обещала помочь в расследовании, и это было крайне важно, ведь разгадка тайны смерти Марфы могла пролить свет на многие события, в том числе и на замыслы Кощея. Князь чувствовал, что их союз с Антарес станет ключевым в этой борьбе.
По мере того, как он шёл по длинным коридорам дворца, его мысли вернулись к одному из предстоящих вопросов: каким образом объединить все силы? Гонцы будут отправлены ко всем союзникам, но ведь одного военного союза было мало. Он знал, что в битве против Кощея решающим будет не только оружие, но и магия. А для этого нужны были все доступные магические ресурсы.
Когда Берендей дошёл до своих покоев, его встретил старый друг и советник, боярин Платон. Тот выглядел озабоченно, словно предчувствуя тяжёлые вести.
— Князь, — начал Платон, прежде чем Берендей успел что-либо сказать, — есть новости из далёких земель. Ходят слухи, что Кощей не только собирает армию, но и ищет древний артефакт — Око Змея. Говорят, тот, кто завладеет им, получит власть над всеми магическими существами.
Берендей остановился, его сердце пропустило удар. Око Змея — артефакт, о котором говорили в древних сказаниях, могло стать тем фактором, который изменит весь ход войны.
— Где оно сейчас? — спросил князь, с тревогой глядя на Платона.
— Никто не знает, — покачал головой боярин. — Но если Кощей действительно ищет его, значит, он уже близок к цели.
Берендей задумался. С одной стороны, ему нужно было продолжать подготовку к войне, но с другой — он не мог позволить Кощею заполучить этот артефакт. Это могло бы стать катастрофой.
— Нам придётся разделить наши силы, — наконец, произнёс князь. — Я отправлю разведчиков на поиски Ока Змея. Мы должны найти его первыми, или, по крайней мере, не позволить Кощею завладеть им.
— Это мудрое решение, князь, — согласился Платон. — Я немедленно займусь подготовкой.
Как только Платон ушёл, Берендей вновь ощутил груз ответственности на своих плечах. Битва против Кощея становилась всё более сложной, и успех зависел не только от силы оружия, но и от силы духа, верности друзей и союзников, и древних магий, которые могли спасти или погубить все их земли.
На следующий день, когда первые лучи солнца озарили крепость, Берендей созвал своих самых доверенных советников и военачальников. Лица собравшихся были полны решимости, но и скрытой тревоги. Никто не знал, что принесёт этот день, но все понимали, что он может стать началом решающей битвы.
— Сегодня мы начнём сбор войск и магов, — объявил Берендей, осматривая всех присутствующих. — Нам нужно время, чтобы всё подготовить, но это время мы используем с умом. Мы не будем спешить в битву, пока не будем уверены в своей победе.
Слова князя были встречены кивками и одобрительными возгласами. Все знали, что впереди их ждёт великий бой, но под командованием Берендея и с поддержкой Антарес, Луки и других союзников у них была надежда на победу.
— Платон, — обратился он к своему старому другу, — отправь лучших из лучших на поиски Ока Змея. Мы не можем позволить Кощею заполучить его.
— Будет сделано, князь, — с поклоном ответил Платон.
Когда совет закончился, Берендей почувствовал, что время пришло. Война была неизбежна, и он был готов встретить её с честью, защищая свой народ и родную землю. И даже если впереди их ждала тьма, он знал, что они будут сражаться до конца, чтобы свет вновь озарил их земли.
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И в болоте трясина скрыта, и в слове — яд:
осторожен будь в речах, да внимателен в поступках.
Кощей Бессмертный, сидя в своем мрачном, угрюмом замке, внимательно изучал карту княжеств, отмечая те, что уже пали перед его войском. Его мысли, однако, были сосредоточены не только на захвате новых земель. Он узнал, что Антарес, та самая ведьма, которую он когда-то считал погибшей, находится под защитой Луки. Это открытие разожгло в нем старый, давно забытый огонь ненависти и жажды власти.
Кощей поднялся с трона и, подойдя к окну, посмотрел вдаль, на мрачные просторы своих владений. Он знал, что Антарес — ключ к многим тайнам, и её сила могла стать для него бесценным оружием. Решение было принято мгновенно. Он позвал одного из своих доверенных наемников, высокого, крепкого мужчину с лицом, обожжённым огнем множества сражений.
— Ты знаешь, кого я зову, — произнёс Кощей, его голос был холоден и безжалостен. — Ведьма Антарес. Она сейчас в Эрнэйле, под защитой Луки. Ты и твои люди должны её найти и привести ко мне. Любой ценой.
Наёмник поклонился, не смея перечить своему господину. Он знал, что отказ или неудача могли бы стоить ему жизни.
— Мы сделаем всё, что нужно, мой повелитель, — произнёс он, поднимая глаза на Кощея.
— Хорошо, — холодно ответил Кощей. — Не подведи меня. Если Антарес попадёт в мои руки, её силы станут моими, и тогда никто не сможет мне противостоять.
Наёмник снова поклонился и быстро покинул зал, чтобы собрать свою команду. Вскоре, отряд тёмных воинов, движимый скрытыми целями, отправился в путь к Эрнэйлу. Они знали, что их задача будет непростой: пробраться сквозь охрану Луки и похитить Антарес. Но они были готовы на всё, чтобы исполнить волю своего господина.
Кощей Бессмертный переместился в пространстве с помощью магии и теперь стоял на высоком холме, с которого открывался вид на пылающее Белогорье. Пламя пожаров разрывалось среди руин, и клубы чёрного дыма поднимались к небу, словно сама земля пыталась вздохнуть под тяжестью разрушения. Казалось бы, величественный и устрашающий вид, который мог бы наполнить сердце любого другого правителя гордостью, но в душе Кощея не было места для таких чувств. Он не испытывал ничего, кроме холодного расчета и всепоглощающего стремления к власти.
Его мысли были сосредоточены на одном: Антарес. Эта ведьма, которую он считал уничтоженной, вернулась, и её появление могло обернуть его планы в прах. Её сила была не просто угрозой — она могла стать той искрой, которая разрушит всё, что он построил и чего достиг за долгие годы. Кощей был умен и опытен, и он понимал, что поддаваться эмоциям нельзя. Но её возвращение взволновало его больше, чем он готов был признать даже перед самим собой.
Он мысленно вернулся к тому времени, когда впервые столкнулся с её могуществом. Тогда, много лет назад, он понимал, что если ей дать развиться, она может стать силой, которую он не сможет контролировать. Он пытался уничтожить её, уверенный, что избавился от угрозы. И вот она снова здесь, стоя на пути его великих замыслов.
Кощей ещё раз взглянул на пылающее Белогорье и нахмурился. Стремление к власти не знало границ, и в его глазах вспыхнул холодный блеск. Власть — вот что двигало его, что наполняло его существование смыслом. Антарес могла стать той, кто разрушит его империю, но он не собирался позволить этому случиться.
Её силы, её влияние, её возможности — всё это должно было стать его, иначе она обречена на уничтожение. Кощей понимал, что нужно действовать быстро и решительно, чтобы предотвратить её вмешательство в его планы. Он снова обратился к наёмникам, отправленным на её поиски, усилив охрану и предприняв дополнительные меры. Но этого было мало.
В глубине своей холодной души Кощей решил: если Антарес не сможет быть подчинена, её нужно будет уничтожить — раз и навсегда. И на этот раз он не оставит ничего на волю случая.
Кощей Бессмертный стоял у окна своего тёмного чертога, задумчиво вглядываясь в бескрайние просторы своей земли, поглощенные полумраком. Его мысли крутились вокруг двух фигур, которые, как змеи, вползли в его безукоризненный план. Антарес и Лука — две силы, способные нарушить его хладнокровно выстроенное могущество.
Он долго размышлял над тем, как лучше подойти к своему ученику, Луке. Много лет назад, когда Лука был всего лишь юным отроком, Кощей взял его под своё крыло, обучил всем темным искусствам, даровал знания и силу. Лука стал одним из самых преданных и талантливых учеников. Однако Кощей понимал, что ученики, достигшие определённого уровня могущества, всегда начинают проявлять амбиции. Лука был не исключением.
Встреча с Лукой могла бы прояснить его намерения, но Кощей знал, что не может позволить себе отвлекаться от главной угрозы — Антарес. Эта ведьма, способная проникнуть в самые потаённые уголки тьмы, уже продемонстрировала свою стойкость и силу. Её нужно нейтрализовать, прежде чем она успеет втереться в доверие Луке или, что ещё хуже, вступить с ним в союз. Лука всегда был амбициозен, и если Антарес предложит ему что-то более заманчивое, чем его прежний учитель...
Кощей провел пальцами по древнему свитку, лежавшему на его столе, в котором содержались заклинания, способные сковать даже самую сильную волю. Он знал, что встреча с Лукой неизбежна, но до того момента вопрос с Антарес должен быть решён. Она не оставляла ему выбора — её нужно было найти и уничтожить, прежде чем она успеет привести его планы в разлад.
Кощей решил усилить свои поиски. Он понимал, что Антарес не так проста, чтобы легко попасть в ловушку. Она уже избежала смерти однажды, а значит, ей помогли силы, против которых он еще не до конца подготовлен. Но Кощей не был бы собой, если бы не смог преодолеть эти препятствия. Ему нужно было время, чтобы подготовиться к окончательному удару, и он знал, что его верные слуги не подведут.
«Лука может подождать,» — прошептал Кощей, его голос звучал словно шорох сухих листьев. — «Но Антарес не будет ждать. Она должна исчезнуть... навсегда.»
Приняв это решение, Кощей обратился к одному из своих верных прислужников, отдавая приказ собрать самых лучших магов и следопытов — все они должны быть готовы. Ведьма наверняка попытается сбежать и тогда подданные смогут ее выследить и вернуть. Весь его темный разум был сосредоточен на одном: обезвредить Антарес и сохранить своё господство в этом мире. Лишь тогда, когда она будет устранена, он сможет без опаски встретиться с Лукой и вновь взять под контроль все нити своей паутины.
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Где река течёт спокойно, там омуты глубоки:
в сердце чистом мудрость скрыта, да не всякому доступна.
Переговоры с князем Берендеем длились долго, каждый из нас был твёрд в своих убеждениях, и казалось, что найти общий язык будет непросто. Берендей был полон решимости, его глаза горели огнём, и каждый его довод был словно удар меча, острый и точный. Он настаивал на том, что Кощею Бессмертному нужно дать отпор тотчас, что промедление лишь усиливает его позиции.
Но я, князь Эрнэйла, не мог позволить себе таких опрометчивых действий. Я понимал, что сопротивление Кощею должно быть подготовлено с умом и стратегией. Времена, когда можно было выиграть войну лишь числом воинов, прошли. Теперь каждая битва решается не только силой, но и хитростью, знанием и выдержкой.
- Берендей, пойми, — сказал я, отодвигаясь от стола и складывая руки на груди. — Что мы должны быть готовы к этому противостоянию не только физически, но и морально. Я знаю, что твои воины храбры, но Кощей обладает такими силами, с которыми не справится обычная рать. Нужно тщательно подготовить план, собрать союзников и выяснить все слабые места врага. Сейчас, когда его мощь нарастает, одно неверное движение может привести к нашей гибели.
Берендей в ответ лишь нахмурил брови.
- Лука, мы теряем время. Каждый день Кощей становится сильнее, захватывая новые земли и обращая людей в свою волю. Если мы не ударим сейчас, завтра может быть поздно.
Я вздохнул, чувствуя, как напряжение нарастает между нами.
- Ты прав, времени у нас немного. Но ещё меньше его будет, если мы допустим ошибку, спешно бросившись в бой. Кощей хитёр, он не столько силён, сколько коварен. Мы должны быть готовы не просто к войне, но к войне умной, где каждый наш шаг просчитан.
Берендей, казалось, начал понимать мою точку зрения, но его упрямство не позволяло ему согласиться сразу. Он тяжело вздохнул и медленно кивнул:
- Ладно, Лука, ты прав в том, что действовать нужно осторожно. Но давай не будем медлить слишком долго. Народ ждёт от нас действий.
- Согласен, — сказал я, чувствуя, что достиг определённого компромисса. — Мы не будем сидеть сложа руки. Но сначала я должен сделать несколько шагов, которые помогут нам укрепить наши позиции. Тогда мы сможем ударить по Кощею с той силой, которую он не ожидает.
Мы оба понимали, что эта битва будет не только за земли и власть, но и за души людей. И лишь правильно подготовившись, мы сможем добиться победы, которая изменит весь мир.
Берендей, с тяжестью на сердце, отвёл взгляд, словно воспоминания о потере снова и снова раздирали его душу.
- Лука, ты не знаешь, каково это — потерять всё, что было дорого сердцу, и понять, что всё случилось по твоей вине. Я потерял свою Марфу, а затем в гневе и отчаянии приказал казнить Антарес, ведьму, в которой видел источник всей своей боли. Но только позже осознал, что в этом был огромный грех. Не её вина, что Марфа погибла, и теперь я несу на своей душе этот тяжкий груз.
Я слушал его, чувствуя, как слова Берендея пропитаны глубоким раскаянием. Он был князем, но в этот момент передо мной стоял человек, сражающийся с самим собой, с теми решениями, которые он принял в горе и обмане.
- Берендей, — сказал я мягко. — Антарес не способна на зло. Я знаю её, и могу поручиться за неё. Она добрая душой, и в сердце её нет места для мрака. Уверен, что она никогда не причинила бы вреда твоей Марфе.
Берендей печально кивнул, словно эти слова лишь усилили его муки.
- Теперь я это понимаю, Лука. Но что мне делать с этим знанием? Я сам вынес приговор Антарес, поверив ложным словам, и тем самым обрёк её на смерть. Если бы я только знал правду…
- Важно то, что ты сейчас понимаешь свою ошибку, — сказал я, глядя ему в глаза. — Антарес не держит зла. Она пережила многое и вернулась, чтобы служить истине. Важно, чтобы мы с тобой не только искали справедливость для неё, но и вместе противостояли той тьме, что нависла над нашими землями. Раскаяние — это путь к очищению, но важно идти дальше и не повторять прежних ошибок.
Берендей тяжело вздохнул.
- Ты прав, Лука. Я сожалею о своём решении. Если бы я мог, я бы всё исправил. Но теперь, когда Антарес жива, я должен ей помочь, чем смогу. И если она способна помочь нам в борьбе с Кощеем Бессмертным, я буду стоять рядом с ней.
Я кивнул, чувствуя, что хоть и старые раны всё ещё кровоточат, перед нами открылся новый путь. Путь, на котором мы могли не только искупить свои ошибки, но и создать что-то большее, объединившись против общего врага. Антарес была ключом к этой битве, и теперь, когда Берендей осознал свои ошибки, мы могли рассчитывать на его поддержку в предстоящей войне с Кощеем.
Когда раздался отчаянный крик Антарес, внутри меня всё сжалось, будто ледяной коготь пронзил сердце. Я обернулся и встретился взглядом с Берендеем, в чьих глазах читалось то же беспокойство. Мы одновременно рванули к балкону, откуда исходил звук, и замерли, увидев, как двое мрачных фигур в черных одеяниях волокут Антарес прочь. Она яростно сопротивлялась, но, будучи физически слабее, не могла вырваться из их стальных рук.
Берендей не раздумывал ни мгновения. С яростью в глазах он бросился вниз, к похитителям, готовый отдать долг, спасая её, словно так он мог искупить свои прежние ошибки. Но в тот же момент ослепительная вспышка магии разорвала тьму, осветив всё вокруг таким ярким светом, что я невольно прикрыл глаза рукой.
Когда сияние начало угасать и я смог снова открыть глаза, передо мной предстал пустой двор. Ни следа от похитителей, ни от Антарес, ни даже от Берендея. Всё исчезло в этой странной вспышке, словно растворилось в воздухе.
Я застыл на месте, ощущая, как сердце стучит в груди, готовое вырваться. Что это было? Где теперь Антарес? Что случилось с Берендеем? Вопросы роились в голове, но ответов не было.
Обернувшись к слугам, я вскрикнул, требуя всех поднять на ноги. Мы не могли оставить это без внимания. Я понимал, что каждая минута могла быть на вес золота, и нужно было срочно искать следы. Но в глубине души всё ещё холодил страх — страх перед тем, что теперь Антарес могла оказаться в руках самого злейшего врага, Кощея Бессмертного, и что это нападение могло быть лишь началом его коварного плана.
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Лес древний свои законы знает, и человек свои:
но не всяк закон к добру ведёт, ежели путь не избран верно.
Я открыла глаза, ощущая, как меня укачивает на ходу. Мои веки были тяжелыми, а тело словно налилось свинцом. Я лежала поперек седла, движения лошади передавались через каждую кость, заставляя мышцы ныть. Когда я с трудом повернула голову, заметила, что рядом на другой лошади, так же поперек седла, лежал князь Берендей. Его руки были связаны, как и мои. Мои похитители молчали, не переговариваясь между собой, лишь короткими жестами подавая друг другу знаки.
Час за часом мы двигались сквозь сгущающуюся тьму, пока, наконец, не остановились на привал. Меня бесцеремонно сбросили с седла и посадили у дерева. Рядом положили Берендея, который выглядел безжизненно. Похитители всё также не обращали на нас никакого внимания, будто мы были просто ненужными вещами, привязанными к их плану.
Я прислонилась спиной к холодной коре дерева, пытаясь унять волнение и осознать, что же делать дальше. Внезапно я услышала тихий шепот, который заставил меня вздрогнуть:
- Бежать сможешь, ведьма?
Это был Берендей. Он был в сознании, но его голос был слабым, едва слышным, чтобы не привлечь внимания похитителей. Сердце забилось быстрее, и я едва заметно кивнула, показывая, что поняла его и готова. Мы оба знали, что другого шанса у нас может не быть.
Берендей, казалось, ничего не предпринял, но в следующую секунду его пальцы начали ловко расшатывать узлы на веревках, которыми были связаны его руки. Я наблюдала, как он с удивительной ловкостью освободился от пут. Его движения были осторожными и быстрыми, почти неуловимыми в слабом свете угаснувшего дня. Освободив себя, князь сразу же принялся развязывать мои веревки. Его руки были сильными и уверенными, и вскоре я почувствовала, как ослабли путы, сковывавшие меня.
Похитители, по-видимому, не ожидали от нас ничего подобного. Они были заняты своими делами, сидя у небольшого костра. Один из них поправлял огонь, подбрасывая хворост, а другой нарезал куски вяленого мяса. Они выглядели расслабленными, полностью уверенными в том, что их пленники не представляют никакой угрозы. Эта самонадеянность сыграла нам на руку.
Я, едва ощутив свободу движений, повернулась к Берендею и встретилась с его решительным взглядом. Мы понимали друг друга без слов. Теперь нужно было действовать, и действовать быстро.
Берендей двинулся первым. С быстротой и точностью, он оказался позади одного из похитителей, ударив его по голове рукоятью кинжала. Мужчина рухнул на землю, не успев даже вскрикнуть. Второй похититель обернулся, но поздно — князь уже был рядом, и второй удар также отправил его в бессознательное состояние. Берендей, не теряя времени, забрал свой меч, который лежал у ног одного из мужчин.
Пока князь действовал, я поспешила к лошадям. Быстро развязывая их, я ощутила прилив адреналина. Мы должны были успеть, пока похитители не пришли в себя. Освободив лошадей, я вскочила на одну из них, и в этот момент Берендей уже сел на другую.
Мы бросились в бега, но темень леса была настолько густой, что впереди ничего не было видно. Сложно было понять, куда мы едем, и я ощутила, как нарастающая тревога сжимает сердце. Но в этот момент я щелкнула пальцами, и перед нами зажегся мягкий свет магического шара. Он плыл впереди нас, словно фара, освещая путь и отгоняя тьму. В его свете деревья становились тенями, расступающимися перед нами, и нам удалось двигаться быстрее, избегая опасностей ночного леса.
Как только мы углубились в лес, тьма вокруг нас словно ожила. Из теней послышалось тихое рычание, хруст веток, и земля под копытами лошадей начала дрожать. Внезапно с обеих сторон из леса вырвались темные силуэты — волколаки и вурдалаки. Их глаза светились в темноте, и они приближались к нам с пугающей скоростью.
В этот момент всё пошло наперекосяк. Лошадь подо мной вдруг заржала и взвилась на дыбы. Я попыталась удержаться, но силы оказались недостаточны, и я вылетела из седла, ударившись о землю и покатившись по ней. Боль пронзила тело, но я заставила себя подняться, осознавая, что времени на слабость у нас нет. Вурдалаки уже приближались, обнажая свои острые, как лезвия, зубы.
Берендей, не задумываясь ни на миг, оказался рядом, прикрывая меня своим телом. Его меч был обнажен, и он принял боевую стойку, готовый встретить с врагом лицом к лицу. Казалось, что нас загнали в ловушку, и вокруг нас замкнулся круг из волколаков и вурдалаков, которые готовы были в любой момент ринуться в атаку.
— Я не дам им тебя тронуть, — тихо сказал Берендей, не отводя взгляда от приближающихся чудовищ. В его голосе слышалась уверенность и решимость, но я понимала, что шансы на выживание минимальны.
В тот момент, когда первая волна тварей ринулась на нас, я ощутила прилив магической силы. Я вытянула вперед руки, и от кончиков моих пальцев вспыхнули голубые молнии, ударившие в ближайших вурдалаков. Те завизжали и отпрянули, но за ними уже шли новые.
Берендей начал рубить налетавших волколаков, сдерживая их натиск, но их было слишком много. Мы стояли спина к спине, окруженные со всех сторон. Я чувствовала, что силы быстро убывают, а каждый новый удар и всплеск магии давался мне всё труднее.
— Мы не уйдем отсюда, если не придумаем что-то немедленно, — прошептал Берендей, отбивая очередную атаку.
Но выхода не было видно, и казалось, что тьма окончательно поглотит нас.
Когда тьма сгущалась, и казалось, что спасения нет, я вскинула руки к небу, сосредотачиваясь на своих внутренних силах. Черный дым, густой и плотный, начал клубиться вокруг меня, наполняя воздух тяжестью магии. Это была моя энергия, моя сила — та, что я редко использовала, но которая сейчас была необходима для спасения.
Дым окутал нас с Берендеем, создавая вокруг непроницаемую завесу. Нечисть, почуяв мощь этой силы, замедлила свои атаки, а затем начала исчезать в клубящейся тьме, словно растворяясь в ней. Волколаки и вурдалаки один за другим исчезали в этой чёрной материи, их вопли затихали, пока лес вновь не погрузился в мертвую тишину.
Я опустила руки, и дым начал рассеиваться. Обернувшись, я встретилась с ошеломленным взглядом Берендея. Он стоял неподвижно, его меч опущен, а глаза — пристальные, изучающие, будто он впервые видел меня по-настоящему.
— Это… — начал он, но я, смутившись от его взгляда, быстро ответила:
— Я редко использую магию. Но иногда... бывают ситуации, когда без нее не обойтись.
Берендей кивнул, не осуждая, его лицо оставалось серьезным. Он понимал, что в этом мире есть вещи, которые выходят за рамки обычного понимания, и что моя сила — нечто большее, чем просто средство защиты.
Мы быстро поймали одну из лошадей, которая чудом осталась на месте. Я вскочила на спину животного, усевшись позади Берендея. Лошадь взвилась на дыбы, и мы понеслись сквозь темный лес. Впереди, сквозь деревья, уже начали мелькать знакомые очертания — это было Батайское княжество.
Мы скакали вперед, не оглядываясь назад, зная, что за нами теперь идет не только преследование, но и время, которое неумолимо сжимает свои тиски.
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Всё, что светит, не всегда золото;
и всё, что горько, не всегда зло:
в сердце своём истину ищи, да найди.
Кощей Бессмертный восседал на своём троне, погружённый в темные размышления о завоеваниях и власти, когда в зал вошел один из его ближайших подручных, бледный и заметно встревоженный. Он замер на мгновение, собираясь с мыслями, и затем склонил голову перед своим повелителем.
— Великий Кощей, — голос его дрожал от страха. — Антарес... она сбежала.
Тишина, словно гнетущая туча, повисла в зале. Бессмертный на мгновение остолбенел, не веря своим ушам, а затем его глаза вспыхнули огнём бешенства. Он вскочил на ноги, его могучая фигура стала угрожающей. Впереди не было ничего, что могло бы сдержать ярость этого существа, древнего и беспощадного.
— Сбежала?! — его голос эхом разнесся по залу, и стены будто содрогнулись от его гнева. — Как вы могли допустить это? Она — единственное, что стоит между мной и полным воплощением моего замысла!
Кощей шагнул вперед, хватая подручного за горло, подняв его в воздух, словно легчайшее перышко.
— Вы не понимаете, что наделали, ничтожества! Она может разрушить всё! — его голос был низким, опасно тихим, словно звук, предвещающий шторм.
Подручный задыхался, пытался что-то сказать, но Кощей бросил его на пол, как ненужную куклу. Он резко обернулся к остальным воинам, что замерли в страхе.
— В путь! — прорычал он, его глаза горели огнем безумия. — Мы не будем отдыхать, пока эта ведьма не будет снова в наших руках! Собираться немедля!
Зал пришел в движение, воины поспешили исполнять приказания, дрожащими руками вооружаясь и готовясь к походу. В воздухе чувствовалось напряжение и страх — Кощей Бессмертный был готов крушить и ломать все на своем пути. Ибо его жажда власти и страх потерять всё, к чему он стремился веками, были сейчас сильнее его разума. В этот момент он был готов уничтожить всё, что встанет на его пути, чтобы вернуть Антарес и продолжить свой путь к абсолютной власти.
Темное войско Кощея Бессмертного двигалось вперед, словно тьма, наползающая на землю, готовая поглотить все живое. Их шаги были тяжелыми, но бесшумными, будто сами тени обрели плоть и стали маршем следовать за своим предводителем.
Эти воины были лишены всего, что связывало их с миром живых. У них не было ни страха, ни желаний, ни сомнений. Их лица были скрыты под темными капюшонами, глаза не выражали ни боли, ни радости, только пустоту, заполняющую их души, если они еще оставались.
Каждый воин знал лишь одно: подчиняться приказам Кощея. Ибо каждый из них был не просто солдатом, но тенью, созданной из украденной души. Ходили слухи, что Кощей, при помощи древних и запретных чар, вырывал души из тел павших воинов и связывал их своей волей, превращая в преданных ему слуг. Они уже не были людьми, они стали чем-то иным, бессмысленным и безликим, ведомым лишь зловещей силой своего повелителя.
Войско двигалось, как единое целое, не зная усталости, ни боли. Оно не нуждалось в отдыхе, в еде или воде, ибо это были существа, лишенные человеческих нужд и слабостей. Лишь бесконечная тьма, веющая от их черных плащей, поднималась вверх, как предвестие бедствий, которые они несли за собой.
Кощей Бессмертный шел во главе этого войска, его холодный, немигающий взгляд был устремлен вперед, в ночь, где скрывалась его цель. Он знал, что его темные воины не подведут. Не потому, что они были сильны или храбры, а потому, что не знали другого пути, кроме как подчиняться его воле. В каждом шаге этого войска была заключена сила, которую Кощей обрел, овладев их душами, и теперь эта сила вела его к Антарес, чтобы завершить то, что он начал.
Сквозь темные леса и пустоши шло это войско, ведомое жестокой волей своего повелителя, неся смерть и разрушение всем, кто осмелится встать у них на пути. Ибо страх перед Кощеем был вечен, как и сама тьма, что вела их вперед.
Темное войско Кощея двигалось, словно черная лавина, безжалостно сметая все на своем пути. Где проходило это войско, оставались лишь руины и опустошение, люди прятались в страхе, а те, кто осмеливался сопротивляться, исчезали в этой тьме, становясь частью армии мертвых.
Кощей, наблюдая за своим неумолимо движущимся войском, размышлял о грядущей битве с Батайским княжеством. Он знал, что это княжество, управляемое мудрой и воинственной княгиней Ольгой, славилось своей стойкостью и несгибаемой волей. Женщины Батайского княжества были искусны в бою и полны решимости защитить свои земли. Они не приняли бы Кощея с покорностью и не сдались бы без боя. Это его не смущало. Он был уверен в своих силах и в своем войске, которое не знало поражений. Могущество и темная магия, что окружали его, вселяли уверенность, что любое сопротивление будет сломлено.
Однако одна мысль не давала ему покоя и подтачивала уверенность в своих действиях. Побег Антарес. Эта ведьма, которую он считал уничтоженной, выскользнула из его сетей. Ее возвращение стало неприятным сюрпризом, и теперь она находилась в Батайском княжестве, среди его врагов. Антарес могла разрушить его планы, она обладала силой, которая могла противостоять его магии, и именно это начало вызывать в нем раздражение и тревогу.
Кощей не привык к неудачам, и мысль о том, что он мог упустить столь важный элемент в своей игре, начинала его нервировать. Антарес была как заноза в его плоти, напоминание о том, что даже самые тщательно продуманные планы могут рухнуть из-за одного недооцененного фактора. И чем больше он думал об этом, тем больше его одолевала злоба. Он не мог позволить себе оставить эту угрозу без внимания.
Темная магия вокруг него становилась более интенсивной, как будто сама тьма отзывалась на его внутреннее напряжение. Кощей знал, что не сможет полностью сосредоточиться на завоевании Батайского княжества, пока не решит вопрос с Антарес. Но его войско уже шло вперед, и он не мог позволить себе остановиться. Решимость вновь овладела им. Он покорит княжество, сокрушит всех, кто встанет у него на пути, и найдет Антарес, раз и навсегда избавившись от той, кто могла стать его гибелью.
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Как древний дуб корнями в землю прорастает,
так и истина в сердце людском укореняется,
да не всякому светло, что скрыто в тени.
Берендей резко натянул поводья, останавливая лошадь перед высокими дубовыми воротами острога. За их спинами простирались мрачные леса, из которых они только что выбрались, оставив позади черных волколаков и вурдалаков. Антарес, уставшая и измотанная, спрыгнула с лошади, чувствуя, как ноги немного подгибаются от слабости. Она собралась с силами и подошла к массивным воротам, подняв руку, чтобы постучать.
Едва звук ее стука разнесся по округе, как за воротами раздался грозный женский голос, полный настороженности и явного недовольства:
— Чужакам здесь не рады! Убирайтесь, пока целы!
Берендей, твердо и спокойно, выступил вперед, стараясь смягчить неприветливый прием:
— Я — князь Вийевского княжества, Берендей. Мы с Антарес нуждаемся в помощи!
На мгновение за воротами повисло напряженное молчание. Но затем, когда там услышали имя «Антарес», послышалось шепелявое обсуждение, и настроение по ту сторону стены явно изменилось. Стражницы обменялись быстрыми взглядами, и ворота с тихим скрипом начали открываться, пропуская их внутрь.
Антарес и Берендей шагнули за ворота, и перед ними предстали суровые, но удивительно спокойные женщины Батайского княжества. В их взглядах не было прежнего подозрения, но чувствовалась настороженность и ожидание.
Острог, в который они попали, представлял собой удивительное место, окруженное высокими дубовыми стенами. За ними простиралось настоящее убежище, созданное исключительно для женщин. Здесь не было места для мужчин, и каждая деталь этого небольшого княжества дышала независимостью и стойкостью его обитательниц.
Батайское княжество, основанное Ольгой, мудрой княгиней, стало прибежищем для многих женщин, которые искали спасения от жестоких мужей-алкашей, тиранов и прочих угнетателей. Здесь они обрели свободу, независимость и возможность жить в мире, вдали от угнетения. Ольга объединила их всех под своим началом, став символом защиты и справедливости.
Повсюду в остроге кипела жизнь. Женщины спокойно занимались своими делами — кто-то работал на огороде, выращивая свежие овощи и зелень, кто-то ткал плотные ткани на старых, но добротных ткацких станках, а другие присматривали за детьми, которых здесь было немало. Звенели детские голоса, перемешиваясь с тихим гулом работающих женщин. Все это создавало атмосферу уюта и мирной жизни, которая царила здесь, несмотря на опасности, подстерегающие за стенами.
Но за внешним спокойствием и уравновешенностью пряталась железная решимость. Женщины Батайского княжества славились своей стойкостью и готовностью защищать родную землю от любых посягательств. Ни одно войско не могло легко пройти через их границы. Стражницы, вооруженные и внимательные, несли службу на стенах острога, зорко наблюдая за всем, что происходит вокруг. Их глаза всегда были готовы увидеть малейший знак угрозы.
Когда Антарес и Берендей вошли внутрь, их встретили взгляды, в которых смешивались настороженность и любопытство. Никто не спешил к ним с радушием, но и враждебности не чувствовалось. Здесь царили строгие, но справедливые законы, и пришедших гостей сначала оценивали, прежде чем принять или отвергнуть.
Князь Берендей, едва ступив на твердую землю после долгого пути, сдержанно поклонился женщинам, окружившим их с Антарес. Он начал говорить, с признательностью и с чувством:
— Благодарствую за гостеприимство ваше. Мы с Антарес избежали жестокой участи, спасаясь от пособников Кощея Бессмертного. Они взяли нас в плен, но по милости богов и нашей стойкости удалось вырваться.
Женщины слушали внимательно, но особого удивления на их лицах не было. Видимо, вести о разорении и войнах давно уже заполнили окрестности. Однако одна деталь привлекла внимание Антарес. Она, осматриваясь по сторонам, заметила несколько воинов. Их доспехи и оружие были отличительны — на их одежде блестели гербы Эрнэйла.
— Лука! — воскликнула Антарес, поворачиваясь к Берендею и воительницам. — Он должен быть где-то неподалеку!
Но прежде чем князь или кто-либо другой успел ответить, вперед выступила начальница охраны острога — Настасья, высокая и крепкая женщина с острыми, пронизывающими глазами. Она взяла слово:
— Лука прислал своих бойцов еще несколько дней назад, чтобы помочь нам в обороне. Его армия теперь — наша подмога, и мы будем держать этот острог любой ценой.
Настасья скрестила руки на груди, её голос был тверд и уверен.
— Если Кощей Бессмертный нападет на Батайское княжество, наш острог станет первым рубежом в этой битве. Мы готовы встретить его войско, как встречали всех, кто пытался разрушить наш мир.
Антарес почувствовала напряжение в воздухе, но вместе с тем и уверенность этих женщин, готовых стоять насмерть за свою свободу.
Настасья, видя усталость путников, решительно взяла на себя инициативу. Она жестом указала Антарес и Берендею следовать за ней, и вскоре они оказались в просторной, освещенной огнями зале, где уже собралось несколько десятков женщин. Настасья представила их именитым гостям:
— Это наши лучшие бойцы и мастерицы, — с гордостью сказала она, указывая на женщин, которые с добродушными улыбками накрывали на стол. — Присоединяйтесь к ужину, вы устали с дороги.
Антарес и Берендей уселись за длинный стол, и вскоре перед ними появились горячие блюда, дымящиеся хлеба и ароматные травяные настои. Вечер проходил тихо, без лишних слов, и скоро путников сморила усталость. Берендей, допив кружку чая, едва коснулся лавки, как сразу же уснул, изможденный переживаниями и дорогой.
Когда зал погрузился в тишину, и большинство женщин разошлись по своим делам, Настасья подошла ближе к Антарес и тихо, почти шепотом, спросила:
— Скажи мне, ведьма ли ты? И знаешь ли ты Марфу, ту, что была суженой Берендея?
Антарес, слегка вздрогнув от неожиданного вопроса, медленно кивнула. Она задумалась на мгновение, прежде чем ответить:
— Да, я знала Марфу. Но её кто-то убил.
Лицо Настасьи омрачилось, её брови сошлись на переносице, глаза сверкнули холодным огнем:
— Марфа... была моей сестрой. Я всегда думала, что её сгубил Берендей.
Антарес внимательно посмотрела на Настасью и тихо, с чувством успокаивающей силы, заговорила:
— Нет, Настасья. Берендей любил Марфу. Он заботился о ней и потакал её желаниям. Его душа терзалась болью, когда её не стало. Он пытается найти того, кто виновен в её смерти, и желает покарать его. Поверь мне, Берендей не убийца.
Настасья долго молчала, раздумывая над словами ведьмы. В её глазах читались сомнения, но вместе с тем и искорка облегчения. Наконец, она кивнула, принимая сказанное:
— Пусть так. Я присмотрю за ним. Но если выяснится, что ты ошибаешься... — её голос чуть дрогнул, но она не продолжила.
Антарес едва заметно улыбнулась, чувствуя, что впервые за долгое время Настасья позволила себе хотя бы немного доверия.
Настасья, чуть смягчившись после разговора о Марфе, наклонилась ближе к Антарес, её глаза загорелись любопытством.
— Антарес, говорят, что ты ведаешь будущее. Можешь ли ты погадать мне на суженого? Скажи, что ждет меня впереди, — её голос был тих, но полон надежды и тревоги одновременно.
Антарес, почувствовав изменение в настроении женщины, мягко улыбнулась. Она прикрыла глаза, позволив себе погрузиться в ощущение спокойствия и связи с силами, которые шептали ей о будущих дорогах людей. Её дыхание стало размеренным, и спустя мгновение она тихо произнесла:
— Жизнь к тебе будет благосклонна, Настасья. Много испытаний ждёт впереди, но если ты справишься со всеми трудностями, твоя душа обретёт покой. И в нужное время придёт тот, кто сможет увидеть в тебе не просто воительницу, но и женщину. Твоё счастье найдёт тебя, когда ты будешь готова его принять.
Настасья выслушала пророчество с замиранием сердца. И вдруг её лицо озарилось светом — она широко улыбнулась, будто в этот момент все её сомнения и тревоги отпустили её душу.
— Спасибо тебе, Антарес. Эти слова мне нужны были, как глоток свежего воздуха, — сказала Настасья с теплотой, впервые проявляя искреннее дружелюбие.
Антарес лишь кивнула, чувствуя, что маленькая искра надежды, которую она смогла зажечь в сердце женщины, может стать тем огнём, который поможет ей пережить грядущие бури.
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В полдень солнце ярко светит, но не всякая тень — зло:
среди тени порой скрываются испытания, что ведут к мудрости.
Я отложил последний документ в сторону и встав, подошел к окну. Глядя на свои земли, я задумался, а не притащить ли технологии покруче из двадцать первого века. За Антарес я не переживал — как только она окажется в смертельной опасности, то я сразу перемещусь во времени и пространстве, чтобы оказаться рядом с ней и спасти. Да, тот наш ужин был моим «коварным» планом — я оставил магическую метку на девушке и, видимо, она ее не обнаружила. Что ж, так даже лучше.
Я стоял у окна, прислушиваясь к шуму дождя, барабанящего по крыше терема. Гроза бушевала над Эрнейлом, и в этот миг она казалась мне отражением внутреннего смятения, которое я старательно гнал прочь. Я думал о будущем, о технологиях из двадцать первого века, которые могли бы помочь мне укрепить моё княжество. Но эти мысли были лишь попыткой отвлечься от главного — воспоминаний о прошлом.
Мой взор скользнул по горизонту, где тёмные тучи сгущались, как символы надвигающейся бури. Я невольно вспомнил свою юность, когда был подмастерьем у Кощея Бессмертного. Те годы казались такими далёкими, будто принадлежали другой жизни. Тогда я восхищался им, считал своим учителем, и в какой-то мере даже наставником по судьбе. Он открывал передо мной двери, которые другие запирали. Его тёмная магия манила и пугала одновременно. Но со временем наши пути разошлись.
Когда я вернул себе Эрнейл, мне казалось, что нашел свою дорогу. С тех пор я редко виделся с Кощеем. Я не был его врагом, но и союзником больше не был. Это было молчаливое расставание — каждый из нас пошёл своей дорогой. Даже на казни Антарес, когда наши пути пересеклись вновь, мы не сказали друг другу ни слова. Казалось, что в тот момент все было уже сказано раньше, в тех давних днях, когда я решил уйти.
Сейчас, стоя у окна и глядя на бушующее небо, я понимал, что не хочу войны с Кощеем. В глубине души я всё ещё уважал его, несмотря на тьму, которая окутывала его сердце. Я верил, что он был таким не всегда. Но реальность была такова, что Кощей уже начал свои завоевания, и вскоре мы могли оказаться на противоположных сторонах.
Я сжал руку в кулак. Неужели судьба вновь сведёт нас, но уже как врагов?
Я стоял у окна, наблюдая за вспышками молний на горизонте, и вновь возвращался мыслями к Антарес. Я пытался разобраться в своих чувствах к ней. Почему именно она? Почему в тот момент, когда я увидел её на костре, моё сердце словно сжалось, и я понял, что должен быть рядом с ней? Тогда не было никаких предпосылок для любви. Она была чужачкой в моём мире, обвинённой в колдовстве, а я — властелин своего княжества, привыкший принимать решения хладнокровно и расчётливо.
Но в тот миг, когда языки пламени лизали её ноги, а толпа кричала о справедливости и возмездии, я почувствовал нечто такое, что перевернуло мой мир. Это было не просто желание спасти её от смерти — это было что-то большее. Любовь, которую я не осознавал до тех пор, пока не увидел её обречённое лицо, её глаза, полные боли и горечи. С того дня я знал, что буду следовать за ней, куда бы её ни унесла судьба.
Много лет я путешествовал во времени и пространстве в поисках Антарес. Каждая эпоха, каждый миг, который я проводил вдали от неё, казался бесконечным. Но я не сдавался. Я видел её в своих снах, чувствовал её присутствие, даже когда был за тысячи километров. Я знал, что она где-то рядом, и продолжал искать, пока, наконец, не нашёл.
И вот теперь, когда она согласилась стать моей женой… Нет, не просто согласилась. Я не оставил ей выбора. Я сделал всё, чтобы она приняла моё предложение. Возможно, я поступил эгоистично, но я знал, что это был единственный путь, чтобы быть с ней. Я верил, что у нас впереди счастливая жизнь, что она поймёт и примет мою любовь. Может быть, не сразу, но со временем. Я всегда был уверен в своих силах, и эта уверенность не подвела меня и теперь.
Антарес была моей судьбой. И я не собирался от неё отказываться.
Я терпеливо ждал вестей, ощущая, как минуты растягиваются в бесконечность. Любое другое дело в такое время могло бы отвлечь меня, но нет — сейчас я просто ждал. Мои мысли крутились вокруг Антарес и того, что могло с ней происходить в данный момент. Хотя я был уверен в её силах, это не уменьшало мою тревогу.
Я привык планировать, просчитывать каждый шаг, но сейчас оставалось лишь сидеть и ждать. Время шло медленно, мучительно, словно дразнило меня своей безжалостностью. В голове звучали беспокойные мысли — что-то могло пойти не так. И пусть я знал, что смогу вмешаться, всё же тревога не оставляла меня.
Внезапный раскат грома пронзил тишину, словно ответ на мои терзания. Я ощутил, как внутри меня поднимается мощный импульс магии. Это был знак, который я ждал. Время пришло. Без колебаний я активировал своё заклинание и перенёсся в пространстве.
Магия — удивительная вещь. Она не только давала мне силу, но и делала возможным невозможное. В одно мгновение я покинул свой кабинет и оказался в неожиданном месте. Всё это не имело значения. Важно было лишь одно: здесь была Антарес.
Я любил её. Не понимал до конца, почему, но принимал это чувство, как неизбежную истину, вшитую в саму ткань моего существования. Любил её, пожалуй, больше жизни. Эта любовь была иной — она не рождалась из логики, не зависела от времени, не нуждалась в объяснениях. Она просто была, как дыхание, как пульс.
Я вспомнил тот день, когда впервые увидел её на костре, окружённую огнём. Тогда я осознал, что готов следовать за ней, куда бы она ни пошла. Я искал её в разных временах, в разных мирах, не останавливаясь, пока не нашёл. И даже уговорил стать моей женой. Было ли это правильно? Возможно, я не оставил ей другого выбора, но что бы ни происходило, я знал одно: я сделаю всё, чтобы она была счастлива.
И вот я снова рядом с ней. Всё остальное — мелочи.
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Когда снег на землю ляжет, тайны леса не скроет:
в каждом сугробе своя правда, что под толщей скрыта.
Остров Буян, что в синем море лежит, был местом дивным и славным. Сам остров малый был, но плодородный, лесами густыми обросший, а реки чистые, как стекло, его венчали, да рощи шумели на ветрах благих. Жил на нём царь Гвидон, правитель добрый, но в делах мирских немощный. Был он человек прост, ничего не знал ни о войнах, ни о распрях, ни о хитростях государственных. Верил Гвидон, что его остров, укрытый от глаз людских морями да ветрами, не будет никем потревожен.
В тереме своём высоком сидел Гвидон, во кресле мягком отдыхал, мед-пиво пил да думы невесомые думал, как вдруг вбежал гонец. Весь он был взмылен, лицо в тревоге, а руки дрожат, как осины лист под ветром.
— Царь Гвидон, великий государь! — крикнул он, упав ниц перед троном. — Принёс я весть страшную! Белогорье и Лукоморье пали, сожжены они огнём и мечом Кощея Бессмертного! Враг тьму несёт за собою, земли русские под ногу свою темную кладёт.
Но Гвидон, услышав сие, лишь плечами пожал, невзирая на тревогу гонца.
— Что ж с того? — молвил царь, головой мотнув. — Пусть себе там Кощей свои дела вершит. Нашему острову Буяну он не страшен. Защищены мы морем синим, да штормами лютыми. К нам никто не доберётся, ни живой, ни мёртвый. Так что пей и веселись, гонец. У нас на острове всё спокойно, как прежде было, так и будет.
Гонец молчал, глядя на царя, а сердце его тяжело билось в груди. Но в голосе Гвидона была уверенность великая, и никто на острове не дерзнул бы ослушаться его слов.
Так царь Гвидон верил, что на острове Буяне жить можно без страха, пока вокруг горели земли родные, и тьма надвигалась всё ближе.
Царь Гвидон любил жизнь легкую, бездумную, весёлую. Каждый день в его тереме устраивались пиры, где мед-пиво текли рекой, да столы ломились от яств изысканных. Танцы, песни, да смех не смолкали под сенью его зала, где служители верные услаждали слух и взор государя. Гвидон жил в покое, не ведая горя, и не стремился вникать в дела мира большого.
Вот и ныне сидел он за столом дубовым, покрытым скатертью шелковой, а перед ним лучшие танцовщицы острова кружились, словно птицы легкокрылые. Сияли их одеяния узорами золотыми, переливаясь в свете факелов, а движения были мягки, как волны морские, обнимающие берег Буяна. Царь Гвидон с улыбкой ленивой следил за ними, потягивая из кубка мед ароматный.
— Хорошо живётся нам на Буяне, — молвил он, обращаясь к ближним своим. — Пока за морем беды и войны, мы здесь, как в раю, без забот и тревог. Пусть танцуют, да радуют нас!
Его речи подхватили бояре да слуги, смеясь и восхваляя мудрость царя. Пир продолжался, звенели кубки, а танцовщицы всё кружились, будто не было в мире ни Кощея Бессмертного, ни его тёмного войска.
Но далеко за морями небо темнело, и ветер холодный приносил с собой предвестия беды, хотя на острове Буяне никто того не замечал.
Гвидон, лениво перебирая кубок с медом, вдруг остановил взгляд на одной из танцовщиц. Она выделялась среди прочих своим нарядом и движениями. На ней было одеяние, отличное от привычного. Легкая ткань обволакивала её тело, струясь, как вода, а на тонкой талии звенели золотые украшения. Наряд был восточный, не похожий на те, что носили девушки Буяна. Ее движения были быстрыми, огненными, полными страсти и загадки.
Царь с интересом приподнялся с трона, не отрывая взгляда от танцовщицы. Она кружилась, касаясь земли едва заметно, её руки, словно змеи, плавно изгибались в воздухе, а глаза — большие, тёмные — горели тайной. Говорили, что её доставили из далёкой страны за морем, где солнце палит ярче, а пески бескрайние.
— Кто она? — спросил Гвидон, обращаясь к своему ближнему советнику, не отводя глаз от танцовщицы.
Советник, склонив голову, ответил тихим голосом:
— Эта девица, государь, привезена из восточных земель, где люди живут иначе, а танцы их — как языки пламени. Имени её никто не знает, но зовут её у нас Восточной Жар-птицей за её грацию да красоту.
Гвидон кивнул, продолжая наблюдать за каждым её движением. Танцовщица двигалась словно вихрь, но её танец был не просто красивым, а гипнотизирующим. Вокруг неё, казалось, начинало пылать нечто невидимое, и царь вдруг ощутил, как его сердце стало биться быстрее.
— Приведи её ко мне после пира, — тихо приказал он советнику. — Хочу узнать, что за тайны скрываются за её танцем.
Советник склонился в поклоне, и царь снова откинулся на свой трон, продолжая смотреть на танцовщицу, которая всё больше увлекала его в свои ритмы, словно заманивая в неведомые ему дали.
Пир в царских покоях продолжался, и радости не было конца. Вино лилось рекой, наполняя кубки неутомимых гостей, столы ломились от яств: жареные лебеди, сочные окорока, пироги с медом и ягодами — всего было в избытке. Царь Гвидон с улыбкой поглядывал на своих гостей, слушая веселые песни и тосты, которые разносились по залу. Стены великого терема, украшенные расписными узорами, отливали золотом в свете множества факелов и свечей.
Музыканты играли всё громче, ударяя в барабаны и водя пальцами по струнам гуслей, подхватывая общую атмосферу беззаботного веселья. Звон смеха и стук кубков сливались в единый мелодичный гул, а танцы становились всё более безудержными. Гвидон, не спеша, потягивал вино из кубка, наслаждаясь каждым мгновением. Он казался совершенно погружённым в этот мир праздника и довольства, где ничто не могло потревожить его покой.
Танцовщицы, как бабочки, порхали по залу, лаская взоры гостей. Их движения плавно перетекали из одного в другое, создавая бесконечный хоровод красоты и грации. Восточная Жар-птица снова оказалась в центре внимания Гвидона. Её движения всё так же были полны тайны и неведомой силы, и каждый раз, когда она приближалась к царю, его сердце начинало биться быстрее.
— В жизни моей, — думал Гвидон, поглядывая на танцовщицу. — Нет ни бед, ни войн, ни страха. Остров Буян — это мой рай, и здесь мне ничто не угрожает.
И всё же, где-то глубоко внутри, мелькала тень беспокойства, напоминая о недавних новостях. Но царь отмахнулся от неё, как от назойливой мухи, вновь погружаясь в радости пира.
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Река, что по камням течёт, звук свой особый имеет:
так и человек, что испытан в беде, мудрость свою обретает.
Мне не спалось. Я бросила взгляд на Берендея, который даже во сне выглядел собранным и готовым противостоять врагам. Но вот на душе было тревожно.
Я металась в своей постели, не находя покоя. Темная ночь окутала острог, и лишь мерцающие огоньки факелов на башнях напоминали о том, что здесь царил порядок и была поставлена охрана. Бросив взгляд на спящего рядом Берендея, я удивилась его спокойствию. Даже во сне он выглядел как воин, всегда готовый сразиться с врагом. Но что-то не давало мне покоя.
Неведомая тревога завладела моими мыслями, будто темное облако наползало на мое сознание. Острог казался безопасным, но внутри меня росло ощущение, что беда совсем близко. Часовые сменились, а я, глядя в темное окно, задумалась о прошлом. Как же часто моя жизнь обрывалась из-за Кощея или Луки! Теперь я оказалась в этом остроге, защищенном стенами и смелыми женщинами, но страх перед тем, что история может повториться, не отпускал меня.
Лука... Он теперь казался мне другим человеком. Вряд ли это был тот же человек, который когда-то помог уничтожить меня. Я не понимала, кто он теперь для меня: враг или союзник? Почему он решил жениться на мне? Что за странная игра развернулась вокруг моей жизни? Но меня успокаивало лишь то, что враг находился под моим контролем — так близко, что я могла его видеть и чувствовать.
Я прикрыла глаза, надеясь, что беспокойство рассеется, но внезапно передо мной возникло видение: темное войско Кощея Бессмертного приближалось к острогу. Его ряды чернели, словно тени, подступавшие к стенам. Видение было настолько явным, что, когда оно исчезло, я тут же вскочила на ноги, осознавая, что время на исходе.
Не теряя ни секунды, я бросилась к Настасье. Нужно было будить её и всех остальных. Войско Кощея было близко — мы должны быть готовы встретить врага.
Острог ожил словно единое живое существо. Словно пробудившийся от глубокого сна, он мгновенно наполнился жизнью и движением. Женщины, только что спавшие или занятые обычными делами, теперь бегали слаженно и организованно, как будто каждый знал своё место и задачу. Огонь тревоги и решимости горел в их глазах.
На кухнях начали кипятить воду, готовя горячие котлы для защиты стен. Молодые девы, под чутким руководством старших, собирали стрелы и копья, натягивали тетивы луков, проверяли крепость щитов и точили лезвия мечей. У катапульт собрались мастерицы, знающие свое дело: натягивали канаты, готовили тяжёлые камни и огненные ядра, которые могли бы обрушить гнев на войско врага.
Зажигали факелы, освещая тёмные закоулки, крепили их вдоль стен, чтобы видеть все приближающееся, не упустить ни одной тени. Густой дым от факелов поднимался в холодный ночной воздух, оставляя едкий запах смолы.
Настасья, во главе всех, ходила вдоль стены, проверяя готовность каждой группы. Её строгий взгляд был спокоен и сосредоточен — она знала, что каждая секунда на счету, но не поддавалась панике. Каждое её слово — приказ, каждое движение — уверенность в том, что Батайский острог выстоит.
Я, наблюдая за этой лихорадочной подготовкой, ощущала, как напряжение росло, как тьма за стенами острога будто сгущалась с каждым мгновением. Войско Кощея уже приближалось, и это был не просто враг — это была темная, непреклонная сила, что жаждала разрушения.
Когда мы увидели приближающееся войско Кощея, тьма словно сгустилась вокруг острога, заполняя ночное небо предвестником надвигающегося ужаса. Но женщины острога были готовы. Каждая стояла на своём месте — сосредоточенные и решительные, они встретили врага не с отчаянием, а с твердым пониманием необходимости защиты своего дома.
Берендей стоял рядом с Настасьей, его меч был наготове, и он, как всегда, выглядел собранным и решительным. Этот князь, закаленный в боях, не раз встречался с врагом лицом к лицу, и сегодня был готов снова вступить в бой, плечом к плечу с женщинами Батайского княжества. Рать Эрнейла, присланная Лукой, также была готова к сражению, держа оружие наготове и прячась в тени, чтобы нанести неожиданный удар.
Я смотрела на темное войско Кощея, надвигающееся на нас лавиной, и ощущала, как вся моя жизнь прошла перед глазами. Однако страха не было. Ни капли. Я жила хорошо, и если этот бой станет последним, то я приму его с достоинством. В моем разуме крутилась одна мысль — затянуть сражение, измотать противника и дать острогу шанс на победу. Это была моя роль в этой битве.
Я мысленно обратилась к богам — Сварогу, к которому мы взывали в молитвах о защите, и Маре, олицетворяющей силы смерти и возрождения. Я просила их дать мне силу, чтобы использовать всю мощь своих способностей. Ответ пришел быстро и ясно: голос Сварога раздался в моём сознании, благословляя меня на битву. Я почувствовала, как магическая энергия начала течь по моим жилам, заполняя всё моё существо.
Мир вокруг меня замедлился. Каждое движение, каждый звук будто затихли, и я ощутила, как время остановилось. Теперь я была готова.
Наступило затишье перед бурей. В воздухе витало напряжение, словно сама природа затаила дыхание перед предстоящей схваткой. Войска Кощея медленно выстраивались на равнине перед острогом, их было не счесть. Темные фигуры заполонили горизонт, растянувшись до самого леса, и казалось, что эта армия готова поглотить все на своем пути.
Женщины в остроге стояли на своих местах, не произнося ни слова. Они не роптали, не искали утешения в страхе. Эти женщины были привычны к трудностям, и каждая из них готова была защищать свою землю до последнего вздоха. Они кипятили воду, подготавливали стрелы и мечи, их лица были сосредоточены и решительны. У каждой было свое дело, и никто не терял времени на пустые размышления.
Настасья ходила вдоль стен, проверяя готовность острога. Ее взгляд был твердым, движения — уверенными. Каждая женщина, с которой она обменивалась взглядом, кивала ей, понимая, что час битвы приближается. Настасья остановилась рядом с Берендеем, который пристально смотрел на вражеские ряды.
— Их много, — произнес князь, не отрывая глаз от тьмы, сгущающейся за стенами.
— Но у нас есть дом, который мы защищаем, — ответила Настасья, твердо держа в руках меч. — И ради него мы готовы сражаться до последней капли крови.
Я стояла неподалеку, наблюдая за происходящим, чувствуя, как внутри меня бурлит магическая энергия. Войско Кощея неумолимо приближалось, но страх был чужд мне в этот момент. Мои пальцы искрили магией, и я готовилась к битве, полная решимости.
Тишина затянулась, становясь почти невыносимой. Казалось, что сама земля замерла в ожидании. Вдруг воины Кощея начали медленно двигаться вперед, и сердце забилось сильнее. Битва была неизбежна.
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Как ветер с тучами играет, так и судьба с человеком:
не всякий шторм унесёт, что к сердцу привязано.
Кощей Бессмертный стоял на возвышении и внимательно изучал острог на границе Батайского княжества. Суровые бревенчатые стены крепости казались неприступными, а внутри нее двигались женщины, готовые к обороне. Это место всегда славилось своим упорством, и многие пытались сломить дух живущих здесь воительниц, но безуспешно.
Кощей видел это раньше и знал, что женщины Батайского княжества — не просто крестьяне или жены, а воины, готовые защищать свою землю до последнего вздоха. Его взгляд скользил по их лицам, серьезным и решительным, но вдруг что-то привлекло его внимание. Среди воительниц, в доспехах и с оружием в руках, стоял мужчина — князь Берендей. Это было неожиданно.
Бессмертный на мгновение задержал взгляд на Берендее, словно вспоминая что-то из далекого прошлого. Неожиданное появление князя в остроге вызвало у него недоумение, но лишь на мгновение. Кощей знал, что даже сильные воины не смогут устоять перед его силой и численностью его армии. Но Берендей был не тем, кто интересовал его больше всего.
Когда взгляд Кощея скользнул дальше по стенам острога, его внимание вдруг привлекла другая фигура. Она разительно отличалась от остальных — Антарес. Ее платье из легкой, почти воздушной ткани, подчеркнутое поясом под грудью, выделялось среди простых и грубых нарядов женщин-воинов. Это не был привычный сарафан, и ее образ казался абсолютно неуместным в окружении вооруженных до зубов защитников.
Кощей усмехнулся, чувствуя, как внутри него зарождается удовлетворение. В отличие от многих его врагов, Антарес не пряталась. Она стояла прямо перед ним, как будто судьба сама привела ее на это место, чтобы он мог покончить с ней здесь и сейчас. Ведьму не придется искать — она уже здесь, перед его глазами, и теперь настал момент, когда он сможет сокрушить ее, как и все, что пыталось встать на его пути.
В душе Кощея не было ни тени сомнения. Он поднял руку, давая сигнал своим войскам. Битва за острог начнется прямо сейчас, и Кощей был готов получить то, что он так долго искал — абсолютную победу.
Кощей Бессмертный двинул коня вперед, окруженный темными силами, и громко обратился к защитникам острога:
— Сдавайтесь! Я, Кощей Бессмертный, дарую вам жизнь, если сложите оружие. Белогорье и Лукоморье уже пали, и ваш острог не устоит против моей силы. Покоритесь, и пощада будет вам.
Настасья, стоя на стене, хмуро посмотрела вниз на черную рать Кощея. Ее голос прозвучал твердо и решительно:
— Мы не дадим себя сломить, окаянный! Лучше погибнем, чем предадим наши земли и наших сестер.
Кощей лишь усмехнулся. Он любил эти напрасные попытки сопротивления. Отказ от пощады — это лишь продлевало их агонию.
— Что ж, — сказал он. — Давайте начнем с поединка. Кто из вас готов выйти один на один с моим лучшим воином? Или и на это у вас мужества не хватит?
Кощей с удовлетворением заметил, как князь Берендей сделал шаг вперед, собираясь принять вызов. Но тут Антарес тихо остановила его, что-то быстро шепнув на ухо. Берендей нахмурился, но послушно отступил, уступая ей дорогу. Это неожиданное поведение привлекло внимание Кощея. Он посмотрел на ведьму с любопытством, наблюдая за ее действиями.
Бессмертный махнул рукой, и вперед вышел его лучший воин — Коловрат, огромный, с тяжелым топором за плечами. Каждое его движение говорило о силе и смертельной угрозе.
Двери острога медленно отворились, и из них шагнула Антарес. Она была без брони, без оружия, и шла так, будто вовсе не готовилась к бою. Ее легкое платье колыхалось на ветру, и вид ее казался вовсе не боевым. Кощей засмеялся, громко и резко.
— Ты что, надеешься обаянием взять нас, ведьма? — усмехнулся он, обращаясь к Антарес. — Разве ты думаешь, что этой красотой сможешь победить Коловрата?
Антарес не ответила. Она медленно развела руки в стороны, и небо, казалось, потемнело на мгновение. В воздухе повисла напряженная тишина, как будто что-то большое и древнее пробудилось вокруг нее. Кощей внимательно следил за каждым ее движением. Девушка не произнесла ни слова, но магическая сила, исходящая от нее, была ощутима даже на расстоянии.
Кощей отметил про себя, что Антарес была действительно привлекательной. Она обладала какой-то особенной энергией, которая выделяла ее на фоне остальных.
— Коловрат! — крикнул Кощей своему воину. — Не убивай и не уродуй ее. Пусть останется цела. Мы возьмем ее в плен.
Воины за спиной Кощея засмеялись, уверенные в скорой победе. Но сам Кощей продолжал внимательно наблюдать за ведьмой. В глубине его черного сердца шевельнулось смутное беспокойство, но он подавил его. Сегодняшняя битва лишь началась, и он не сомневался в своей победе.
Войско Кощея, завидев Антарес, подняло гомон. Их улюлюканье и насмешки заполнили поле перед острогом, как будто они пытались сломить дух ведьмы, заставить ее усомниться в своей силе. Грубые крики, резкие фразы — казалось, тьма вокруг содрогалась от этих звуков. Но Антарес стояла неподвижно. Ее лицо оставалось спокойным, взгляд сосредоточенным. Она не реагировала ни на крики, ни на свист. Словно ее отделял от всего мира невидимый щит, удерживающий всю ненависть врага на расстоянии.
Девушка смотрела только на своего противника — Коловрата. Среднего роста, крепкий, он уверенно стоял перед ней, сжимая в руках два меча. Его движения были легкими и быстрыми, он играючи рассекал воздух, как будто демонстрируя свою силу и ловкость. В каждом его шаге и жесте чувствовалась уверенность в победе. Коловрат олицетворял безжалостную силу, без раздумий следуя приказам своего господина.
Антарес внимательно изучала его. Она видела в его глазах холодную решимость, но за этим скрывалась и привычная для него рутинная работа на поле боя. Он не видел в ней настоящего соперника, а лишь очередную жертву, с которой можно справиться без особых усилий.
Однако Антарес не собиралась становиться очередной жертвой. Ее пальцы едва заметно дрогнули, и в воздухе завибрировала магическая энергия. Словно небо начало наклоняться над землей, сгущаясь вокруг нее.
Коловрат, не дожидаясь приглашения, двинулся вперед. Войско Кощея затаило дыхание, ожидая мгновенной развязки.
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И в самых тёмных ночах свет звезды за горизонтом виден:
надежда всегда есть, где даже светила нет.
В Вийевском княжестве неспокойно — тревожные дни затянулись, как мрачные тучи над головой. Прошло уже много времени с тех пор, как князь Берендей отправился в Эрнейл, и с тех пор от него не было никаких вестей. Люди в княжестве начали шептаться, а среди бояр зрело беспокойство. Ведь без правителя страна оставалась уязвимой перед врагами и внутренними раздорами.
Бояре собрали вече, чтобы обсудить сложившуюся ситуацию. В просторной зале собрались представители всех крупных родов. Гул голосов наполнял помещение, как рой пчел, каждый пытался высказать свое мнение.
— Князь исчез, — громко заявил один из бояр, седовласый и почтенный, вставая с места. — Мы не можем ждать бесконечно! Нужен новый правитель, который возьмет в свои руки бразды правления и укрепит княжество!
Его слова вызвали одобрительный ропот среди некоторых бояр. Несколько из них согласно кивали головами, поддерживая идею о скорейшем выборе нового князя. Казалось, что идея уже давно вынашивалась в их сердцах, и теперь настал момент, когда они могли ее озвучить.
Однако, многие из присутствующих не были согласны. Один из бояр, молодой и горячий, вскочил со своего места:
— Как можно говорить о выборе нового князя, пока нет ясности о судьбе Берендея? Мы не знаем, что с ним случилось. Возможно, он скоро вернется и накажет нас за такую поспешность!
Слова молодого боярина встретили одобрение среди простолюдинов, которые тоже присутствовали на вече. Люди не хотели верить, что их князь мог пропасть навсегда. Берендей был уважаемым правителем, и его отсутствие внушало им страх перед переменами.
— А если не вернется? — бросил другой боярин, высокий и крепкий, с хмурым взглядом. — Княжество не может жить в ожидании. Нам нужны решительные действия. Война с Кощеем на пороге, и без правителя мы станем легкой добычей.
Снова раздался гул. Вече раскололось на два лагеря. Одни требовали выбрать нового князя, другие призывали к терпению и осторожности. Волнение росло с каждым мгновением. Решение не могло быть легким — любой неверный шаг мог привести к катастрофе.
Боярские роды смотрели друг на друга с подозрением, каждый пытался оценить силу своих союзников. Кто-то готовился к борьбе за власть, кто-то к обороне. Вийевское княжество замерло на грани, когда единство могло обрушиться в хаос.
Люд крестьянский жил в неведении о том, какие тайные игры вели бояре, и о тревоге, что витала над княжеством. Для простых людей власть была далекой, как звезды на небе, — там, в своих теремах и палатах, бояре решали судьбы, плели интриги, и делали это так, что крестьяне лишь догадывались о настоящем раскладе. Но в одном крестьяне не ошибались: в этой игре каждый боярин жаждал дорваться до власти.
В то время как крестьяне возделывали поля, добывали рыбу и рубили лес, их головы были полны забот о хлебе насущном, о сбережении тепла в домах, о семье и здоровье. Но даже среди них уже ходили слухи, что бояре собираются вечем и готовят что-то великое и, возможно, недоброе.
— Поглядите, — говорили одни мужики на базаре, — как бояре наши терема свои оберегают, как стражников к воротам ставят. Слышали, говорят, что князя нашего Берендея нет в живых! Вот и делят теперь, кому править!
— А кому тут доверишь? — подхватывали другие. — Каждый из них себе на ум силен. Не за люд простой пекутся, а за себя. Лишь бы дорваться до власти, да удержаться у кормила.
Бабушки на завалинках судачили о том, что княжество вот-вот охватит смута. Старшие вспоминали лихие времена, когда сражения за престол приводили к кровопролитиям и разграблениям. Никому не хотелось повторения бед, но страх перед грядущим витал в воздухе, как осенний туман.
Кто-то из крестьян робко предполагал, что вернется-таки князь Берендей и наведет порядок. Но все чаще голоса эти тонули в общем ропоте тревоги. Боярские интриги отравляли атмосферу княжества, как змея, что незримо ползет среди травы, и неизвестно, когда ужалит.
Пока бояре спорили, готовились к схватке за трон, простой люд мог лишь ждать. Ждать и надеяться, что княжество не утонет в безвластии и вражде.
Люд крестьянский крепко любил своего князя Берендея. Слова о нём всегда звучали с почтением и теплотой. Его мудрое правление сделало жизнь в Вийевском княжестве спокойной и стабильной. Берендей не только правил справедливо, но и знал, как выслушать простой народ, и часто находил время для того, чтобы выйти к своим людям, поговорить с ними и помочь разрешить их беды.
— Ох, и добр был князь наш! — говорили старцы на лавках. — Сколько раз он нас выручал, когда беда приходила. Не допустил, чтобы голод пришёл в наши дома, сам на ярмарки ездил, товары обменивал, чтобы в зимние дни мы сыты были.
— А как он с теми, что землю нашу захватить хотели, справлялся! — добавляли другие. — Не с мечом он шёл на врага, а с умом да словами. Враги отступали, боялись его, зная, что с Берендеем не просто будет.
Народ помнил его добрые дела, заботу о крестьянских семьях, помощь в трудные времена. Берендей не был тем, кто забыл бы про свои корни. Он сам происходил из простой семьи, и это знание несло ему уважение в глазах простого люда.
— Он нас не бросит, — убеждали себя крестьяне, несмотря на слухи. — Вернётся. Умный он, не пропадёт.
Но дни шли, а вести о князе так и не приходили. Крестьянские сердца сжимались от беспокойства. Бояре продолжали свои интриги, и народ видел, как усиливаются охранники у теремов, как шумит вече, и как лица бояр всё чаще скрывают напряжённые гримасы.
Крестьяне продолжали работать, но в душах их зрела тревога.
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Яко медведь в зимней берлоге дремлет, так и душа, в ожидании перемен,
обретает покой в час скорби.
Я смотрела на Коловрата. Он действительно был лучшим бойцом Кощея, но было одно «но» — никто из войска Кощея Бессмертного не обладал своей волей. Кощей подчинял своих воинов себе полностью. Однако, не в моих силах вернуть людям волю. Я следила, как Коловрат ходил вокруг меня кругами, постепенно сокращая дистанцию. Он не видел во мне угрозы. А какая угроза?! Стою здесь в легком платье, в туфлях, так еще и без оружия.
Коловрат продолжал ходить вокруг меня, словно хищник, выжидающий подходящий момент для нападения. Он кружил всё ближе, с каждым шагом сокращая расстояние, будто намеренно играя со мной, как кошка с мышью. Его мечи мелькали в руках, но атаки не следовало. Он смотрел на меня с презрением, явно считая, что бой будет легкой прогулкой. Кощей же стоял в стороне, наблюдая за всем с легкой усмешкой, наслаждаясь зрелищем.
Вокруг нас царила тишина. Все замерли, сосредоточенно следя за каждым моим и его движением. Женщины острога стояли напряжённо, держа оружие наготове. Берендей тоже был в поле моего зрения — он не спускал с меня глаз, но я видела, как его мышцы дрожат от еле сдерживаемой ярости. Он готов был броситься на помощь в любую секунду, но знал, что это будет против правил поединка.
Коловрат, словно играя, делал резкие выпады, но всегда останавливал лезвие в нескольких дюймах от меня. Я стояла спокойно, не подавая виду, что внимательно слежу за каждым его движением. Мне нужно было сохранить хладнокровие и не выдать своего плана. Коловрат явно намеревался просто схватить меня и обездвижить, выполняя приказ Кощея — не убивать. Но он не знал, что эта его небрежность станет его слабостью.
— Что, ведьма, боишься? — произнёс он с усмешкой, делая ещё один выпад мечом. Я успела отступить на шаг назад, избегая удара. Однако его слова не вызвали у меня никакой реакции.
Внутри меня уже закипала магия, словно тёмная волна, готовая вырваться наружу. Я знала, что не могу позволить себе промах. Мне нужно было точно выбрать момент, чтобы ударить в самое уязвимое место, где его защита будет слабой.
Коловрат приблизился. Ближе, ещё ближе. Теперь он почти не оставил мне пространства для маневра. Его мечи мелькали всё быстрее, и я знала, что время пришло. Сосредоточившись, я подняла руки, и черная магия с силой вырвалась наружу, образуя вокруг меня вихрь. Мгновение — и тёмная энергия окутала Коловрата, охватив его словно сетью.
Кощей Бессмертный хмуро наблюдал за поединком, его терпение подходило к концу. Вскоре он резко бросил приказ:
— Коловрат, быстрее действуй! Не теряй время!
Коловрат мгновенно подчинился, его лицо исказилось от ненависти, и он рванул ко мне, занося меч высоко над головой. Но я не теряла ни секунды. Сделав плавный взмах руками, словно в танце, я направила свою магию вперёд. Вокруг меня мгновенно заклубился густой черный дым, который стремительно окутал Коловрата. Ещё одно движение — и он исчез в этой тьме. Меч и доспехи с грохотом упали на землю, как пустая оболочка.
Кощей презрительно дернул бровью, не впечатленный этим исходом. Теперь он знал, что я - ведьма не из простых, но его армия была намного страшнее одной магии.
— В бой! — прогремел его голос, и войско, словно удерживаемое лишь по его команде, рванулось вперёд.
Они не знали страха. Ослеплённые волей Кощея, его мрачные воины двигались без колебаний, как одна гигантская лавина, готовая сокрушить всё на своём пути. Мечи засверкали в руках, щиты загремели, и тьма надвигалась на острог.
Но я продолжала свой тайный танец. Мои руки плавно двигались, и каждый жест отправлял вперёд новые клубы черного дыма. Эти волны поглощали воинов одного за другим, отбрасывая их прочь и не позволяя подступиться к стенам острога. Ощущение силы наполняло меня, магия текла сквозь меня как никогда мощно. Я знала, что должна сдерживать эту волну, иначе все будет потеряно.
Позади меня раздались звуки команд Настасьи и Берендея. Женщины-воительницы действовали слаженно, их движения были быстрыми и точными. Сразу же в небо взметнулись огненные стрелы, прокладывая путь среди врагов, и над стенами загрохотали катапульты. Камни и огненные шары с ревом падали в ряды армии Кощея, прореживая их ряды.
Я чувствовала поддержку с тыла. Это давало мне силы. Вместе с войсками острога я вела сражение на магическом фронте. Мои тёмные заклинания продолжали расправляться с врагами, не давая им шанса подойти слишком близко.
Кощей же наблюдал за сражением с презрительной усмешкой, но его глаза уже метались в поисках новых стратегий.
Войско Темного Владыки неумолимо подступало. Моя магия истончалась с каждым взмахом рук, заклинания становились всё слабее. Тёмная лавина врагов накатывала на стены острога. Я уже не могла сдерживать их натиск: дым, который прежде скрывал противников и уничтожал их, таял в воздухе, словно летучие облака. Ощущение беспомощности охватило меня — врагов было слишком много.
И вот, среди этой тьмы и хаоса, я увидела его. Кощея Бессмертного. Он медленно поднял лук, словно хотел смаковать каждый миг своей победы. Его ледяные глаза прожигали меня насквозь. В этот момент я поняла, что его стрела не просто оружие — это был символ его власти, его неизбежности. Он был уверен, что мне не спастись.
Кощей натянул тетиву, и стрела взвилась в воздухе, устремляясь ко мне. Я знала, что уклониться будет невозможно. Время словно замедлилось, я видела каждое её движение. Паника и отчаяние сковали меня. Всё. Это конец.
Но вдруг всё вокруг изменилось. Будто мир содрогнулся от мощного раската грома. Чёрный туман, что ранее окутывал меня, рассеялся, уступая место новому, ещё более густому и мрачному. В небе закружились вихри тёмной энергии, будто силы самой природы взбунтовались. Я отступила на шаг, потеряв равновесие от нахлынувшего потока магии, который был мне незнаком. Что-то колоссальное и древнее, мощнее всего, что я когда-либо ощущала.
И тут я почувствовала, как сильная рука обхватила моё запястье, мягко, но настойчиво притягивая меня назад, в тень. Ощущение было ошеломляющим. Кто-то действительно осмелился спасти меня в этот момент хаоса и неизбежности?
Я резко повернула голову, готовая встретить новый удар, но остановилась. Передо мной стоял Лука Кейнсберг. Его присутствие было сокрушительным — он буквально излучал мощь, от которой перехватывало дыхание. Черная магия, стелящаяся вокруг него, казалась осязаемой, как щит, окружающий нас двоих.
— Лука… — прошептала я, едва веря своим глазам. Он выглядел иначе, чем я помнила. Его фигура источала не просто силу, но что-то гораздо большее, почти первобытное. Энергия, что окружала его, была плотной, насыщенной древней магией, которая была настолько мощной, что моя собственная по сравнению с ней казалась слабой искрой.
Лука с лёгкостью отбил тёмные стрелы, летящие в нашу сторону, одним взмахом руки. Силы Кощея мгновенно отлетали назад, словно наткнулись на невидимую стену. Магия Луки пронзала воздух, разрушая всё на своём пути.
Я стояла, ошеломлённая, наблюдая, как он расправляется с тем, что казалось мне неодолимой угрозой. В моей голове не укладывалось, как он стал (или же был?!) настолько силён. Его магия подавляла, она превосходила даже моё понимание магии.
— Ты всегда появляешься в самый неожиданный момент, — прохрипела я, не в силах скрыть удивление и облегчение. Внутри всё кипело от противоречивых эмоций: удивление, страх, восхищение. Лука спас меня. Но как? Почему?
Он ничего не ответил, лишь притянул меня ближе, укрывая своим телом от очередного удара, а его глаза, чёрные, как бездна, сверкали странными отблесками магии и чем-то ещё… чем-то, что я не могла разгадать.
Его магия продолжала защищать нас, и в этот момент я поняла, что теперь наша судьба снова связана.
Лука, сосредоточенный и молчаливый, смотрел вперёд. Его магия разрывала врагов, словно яростный тайфун. Войска Кощея рушились под этой непреодолимой силой, как тростники перед бурей. Его энергия, текучая и непостижимая, обрушивалась на противников, не оставляя им ни малейшего шанса. При этом одной рукой он продолжал держать меня за плечи, и я неожиданно почувствовала странное спокойствие в его присутствии.
Это было удивительное ощущение — ведь рядом с Лукой я должна была бы быть настороже. Однако сейчас, на поле битвы, окружённая хаосом и смертью, я чувствовала себя в безопасности, как будто за моей спиной стояла целая армия, а не один человек. Но я знала, что не должна позволять этому чувству взять верх. Мои прошлые жизни и прежний опыт подсказывали, что доверять Луке — это всё равно, что доверять буре. Внешне он может казаться надёжным, но его сила всегда несла разрушение.
Когда магия Луки наконец рассеялась, на поле воцарилась тишина. Только шёпот ветра и далёкий гул битвы напоминали о происходящем. Я подняла глаза и увидела Кощея Бессмертного, который внимательно разглядывал своего бывшего ученика. Уголки его губ слегка приподнялись в усмешке, и в его глазах вспыхнул интерес.
— Лука Кейнсберг, — произнёс Кощей, его голос был наполнен иронией. — Я удивлён, что ты решил вмешаться в мои дела. Неужели забыл наши уроки?
Лука, не теряя уверенности, поднял голову и посмотрел прямо на своего старого учителя. Его голос прозвучал твёрдо, холодно, с налётом угрозы:
— Ты тронул мою жену. Это была твоя ошибка.
Слова Луки прозвучали, как приговор, повиснув в воздухе между ними. Мой разум закружился от внезапной тяжести этих слов. Жена? Он действительно назвал меня своей женой? Воспоминания о прошлом хлынули потоком — о тех моментах, когда Лука уже спасал и уничтожал меня, о том, как наши жизни переплетались в странном танце судьбы. Но сейчас всё выглядело иначе. В этом слове было что-то большее, чем просто формальность или защита. Это звучало как клятва, как что-то необратимое.
Кощей, кажется, осознал серьёзность ситуации. Его усмешка поблёкла, на лице промелькнуло удивление, но он быстро взял себя в руки.
— Жена? — протянул он, бросив на меня изучающий взгляд. — Забавная игра, Лука. Ты действительно считаешь, что это может остановить меня?
Однако Лука лишь сжал руку на моём плече сильнее, его магия начала вновь пульсировать в воздухе, готовая к следующему удару.
— Попробуй и убедись, — ответил он холодно, давая понять, что теперь он не отступит.
И в этот момент я поняла, что битва, которую мы ведём, была не только за свободу и жизнь, но и за что-то гораздо более глубокое.
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Как вечерняя заря, что в туманной дали мерцает,
так и истина в тени скрыта: увидишь её только в час рассвета разума.
Я тихонько провел рукой по спине Антарес, ощущая легкий запах зелёного яблока от её волос. Эта женщина продолжала меня удивлять — её сила, смелость, стойкость, несмотря на все трудности. Антарес. Она действительно была могущественной ведьмой, но сейчас перед нами стояла другая задача — противостояние с моим учителем.
— Лука, ты же не собирался вмешиваться в мои дела!? — голос Кощея звучал с ноткой недоумения.
— До тех пор, пока они не конфликтуют с моими, — усмехнулся я, зная, что среди всех здесь собравшихся только я мог противостоять ему. И Кощей это прекрасно понимал. Мы обменялись взглядами, и напряжение между нами повисло в воздухе, словно тетива на натянутом луке.
Кощей медлил. Его взгляд то и дело возвращался к Антарес, которая прижималась ко мне, будто искала защиты. Он был настороже, словно взвешивал свои дальнейшие шаги. Прошла долгая, мучительная минута, прежде чем его голос, как удар грома, разорвал тишину.
— Отступаем! — приказал он.
Те, кто выжил после боя, нехотя развернулись и начали медленно отходить, скрываясь в тени леса. Шорох доспехов и тяжёлые шаги стихли вдали. Что ж, эту битву мы выиграли. Но я понимал, что это лишь временное затишье. Война ещё не окончена.
Я посмотрел на Антарес. Она выглядела такой хрупкой, словно ранимая птица, но при этом продолжала поражать меня своей внутренней силой. Несмотря на всё, она приняла бой и сражалась до последнего. Её сила была непоколебимой, и я восхищался ею всё больше.
Обернувшись, я заметил Берендея и Настасью, которые стояли чуть поодаль. Они наблюдали за происходящим, но теперь выражение их лиц смягчилось — было понятно, что напряжение схлынуло.
Мы с Антарес вернулись в острог, где меня встретили радушно. Переговорив с Настасьей, я решил, что моя рать останется здесь, чтобы помочь защитить острог, если враг вновь вернётся. Я понимал, что защита Батайского княжества важна, и мои воины могут сыграть ключевую роль.
Перед тем как телепортировать Берендея обратно в его княжество, я поблагодарил его за всё, что он сделал для Антарес. Он сдержанно кивнул, принимая мою благодарность, и в следующее мгновение исчез в яркой вспышке магии, возвращённый в Вийевское княжество.
С Антарес же я вернулся в Эрнейл. Мы исчезли во вспышке телепортации, оставив позади поля сражения и временное затишье перед новой бурей.
Мы оказались в темноте моих покоев, где слабый свет луны лишь едва касался стен. Антарес молчала. Я внимательно смотрел на неё и заметил в её глазах что-то странное, что-то тревожное. Она не выглядела напуганной, но её взгляд выдавал смятение.
— Что-то не так? — спросил я, не отрывая от неё глаз.
Антарес некоторое время молчала, словно взвешивая свои мысли, прежде чем их превратить в слова. Я видел, как она колеблется, будто решаясь на что-то важное. Но спустя несколько мучительных секунд она наконец заговорила.
— Лука, нам нужно серьёзно поговорить.
Её голос звучал ровно, но в нём была едва уловимая нотка беспокойства. Это заявление заставило меня улыбнуться. Меня всегда забавляло, как она ставит свои условия. Пожалуй, Антарес была единственной женщиной, которой я позволил бы говорить со мной в таком тоне. Её уверенность и твёрдость всегда восхищали меня, хотя это и шло вразрез с моими привычками.
— Серьёзно поговорить? — переспросил я, чувствуя, как уголки губ всё больше изгибаются в усмешке. — О чём, дорогая?
Я шагнул ближе, едва касаясь её плеча, ощущая, как она напряглась от моего прикосновения. Мы оба знали, что между нами стояло гораздо больше, чем просто общее прошлое или магия. Но этот её взгляд… Он был другим, более глубоким, полным каких-то непонятных мыслей, которые она, видимо, наконец решилась мне озвучить.
Её слова поразили меня, словно гром среди ясного неба. Антарес рассказала, что несколько раз перерождалась, и каждый раз её убивали либо я, либо Кощей. Я застыл на месте, пытаясь осмыслить услышанное. Это не могло быть правдой. Я всегда следовал за ней, словно тень, стремясь защитить, но впервые смог встретиться с ней только в двадцать первом веке, в Москве.
— Но... как? — прошептал я, не веря своим ушам. — Мы не могли встретиться раньше...
Антарес смотрела на меня, её глаза были полны смешанных чувств. Она видела сомнение на моём лице, но сама была уверена в своих словах. Я вдруг понял, что сталкивалась она не со мной. Я хмуро задумался, а потом произнёс единственное объяснение:
— Морок.
Слово сорвалось с моих губ, словно ответ на все её мучения. Это был Кощей. Очернять моё имя, использовать магические иллюзии — это его почерк. Действовать грязно и топорно за спиной, манипулировать её восприятием — ничего удивительного в этом не было. Я сжал кулаки от гнева, но не дал этому чувству овладеть мной.
Антарес удивлённо смотрела на меня, не понимая, как могла не распознать морок. Она всегда была сильной ведьмой, чуткой и внимательной к магическим проявлениям.
— Кощей владеет черной магией, — пояснил я, пытаясь её успокоить. — Это тёмное колдовство, которое идёт вразрез с природой обычной магии. Даже самые опытные ведьмы не всегда могут распознать его влияние.
Мои слова, похоже, оказали эффект. Я почувствовал, как напряжение в её теле немного ослабло. Я невольно коснулся её щеки, пытаясь показать, что она не одна в этой борьбе. И в тот же миг я увидел, как Антарес замирает. Её глаза расширились, и в них мелькнуло что-то новое — не просто удивление, а глубокое понимание.
Моё прикосновение казалось для неё чем-то большим. Оно говорило ей то, чего я не мог выразить словами. Я любил её. Любил, возможно, больше, чем свою жизнь. И это чувство было настолько сильным, что, казалось, передавалось ей через мой жест.
Антарес смотрела мне прямо в глаза, её взгляд был полон эмоций, которые я не мог сразу разгадать. Она была сильной, независимой, но в этот момент что-то изменилось. Я видел, как её уверенность сменилась мягкостью и теплом. Она будто растворилась в этом мгновении.
Её губы тихо шепнули:
— Поцелуй меня.
Эти слова прозвучали так нежно и едва уловимо, что я едва ли осознал, что она их произнесла. Но уже через мгновение я почувствовал, как моё сердце забилось быстрее. Я был рядом с ней, так близко, что мог слышать и чувствовать её дыхание. И не было ни страха, ни сомнений.
Медленно, будто каждый миг длился вечность, я наклонился ближе и коснулся её губ. Они были мягкими и тёплыми, как тёплый весенний ветер после долгой зимы. Этот поцелуй не был порывом страсти, но был наполнен чем-то более глубоким. Это был момент, когда наши души встретились, словно замыкая круг, который тянулся через все её жизни.
Я чувствовал, как каждый её вздох перекликался с моим, как её руки нежно легли мне на плечи, будто она наконец нашла свою опору. Я любил эту девушку. Любил её всей душой, всем своим существом. Неважно, сколько раз мы прошли и пройдем через смерть и перерождение, этот момент был настоящим, и в нём не было ничего, кроме чистой любви.
Когда поцелуй закончился, мы оба стояли в тишине, чувствуя, что мир изменился. Антарес смотрела на меня, и в её глазах не было уже ни страха, ни сомнений. Она нашла то, что искала — и это был я.
Я смотрел в ее глаза, пытаясь понять — да или нет. Антарес облизнула губы и потянулась ко мне. Значит да. Она тихо застонала, когда я обнял ее, прижимаясь всем телом и это «ДА!» было как набат.
Моя рука скользнула по ее шее наверх, собирая волосы на затылке. Я не мог оторваться от нее, продолжая целовать, терзать ее губы.
— Ты уверена? — тихо спросил я, оторвавшись ненадолго.
— Да, - тихо простонала Антарес. — Но…это мой первый раз.
Я лишь покачал головой. Воспользоваться ситуацией сейчас? Нет, конечно же нет. Но доставить удовольствие? Да, определенно да, тем более, есть множество техник. Она не пожалеет, что выбрала меня.
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И камень, что в пути встречается, не всегда преграда:
порой он лишь знак, что путь требует терпения и мудрости.
Князь Берендей, вернувшийся в своё княжество после всех испытаний, был измучен, но сохранял внутреннюю силу. Когда же он услышал о том, что бояре пытаются поделить власть в его отсутствие, ярость взорвалась в нём, как грозовой вихрь.
Он ворвался в тронный зал, где бояре, собравшиеся на вече, тихо перешёптывались, деля между собой будущее Вийевского княжества. Их лица побледнели, когда они увидели князя. Глаза Берендея метали молнии, его шаги гремели по каменному полу, как удары молота по наковальне.
— Что же это, бояре?! — рявкнул князь, и его голос прокатился по залу. — Пока я сражался за свою землю и за свою покойную жену, вы здесь, как шакалы, рвете моё княжество на куски? Думаете, что я погиб, и можете занять моё место?
Некоторые бояре опустили головы, другие пытались что-то пробормотать, оправдываясь, но князь не дал им и слова вымолвить.
— Я не дам вам разрушить то, что строил долгие годы, — продолжил Берендей, шагнув ближе к старейшинам. — Ваши амбиции и жадность не сломят наш народ! Я вернулся и не позволю никому узурпировать власть!
Его лицо побагровело от гнева. Он пристально посмотрел на каждого боярина, заставляя их чувствовать себя мелкими, жалкими. Князь был готов наказать предателей, если они не склонятся перед ним и его народом.
— Помните: я князь этой земли, и никто, кроме меня, не будет править Вийевским княжеством, пока я жив.
На следующий день князь Берендей собрал своих подданных на главной площади Вийевского княжества. Толпа людей, среди которых были и крестьяне, и ремесленники, и воины, собралась у стен княжеского терема. Люди смотрели на своего князя с тревогой, чувствуя, что его слова будут важными.
Берендею было трудно держать в себе боль, но он знал, что должен быть силён ради своего народа. Взойдя на помост, он окинул взглядом своих подданных. В их глазах он видел уважение, но также страх перед неизвестностью.
— Братья и сестры, — начал Берендей, и его голос звучал уверенно, хоть в сердце он чувствовал груз ответственности. — Кощей Бессмертный снова ведёт войну. Он не остановился на Белогорье и Лукоморье. Его армия, как черная туча, накрывает наши земли. Теперь его взор обращён на наше княжество.
Толпа зашумела, услышав эти слова. Люди беспокойно переглядывались, и среди них поднимались тихие голоса. Но князь продолжил:
— Я не позволю Кощею захватить наши земли. Мы не сдадим ни пяди, ни одного клочка родной земли! Но для этого мне нужна ваша помощь. Каждый, кто может держать оружие в руках, должен встать под наше знамя. Нам предстоит нелёгкая битва, но я верю в наш народ. Ваша сила — это сила Вийевского княжества!
Его слова проникли в сердца собравшихся. Мужчины начали подтягиваться к военным рядам, готовые сражаться за свою родину. Женщины и старики выражали готовность помогать в тылу: готовить еду, шить одежду для воинов, лечить раненых.
— Это не просто борьба за жизнь, — продолжал Берендей. — Это борьба за будущее наших детей, за нашу свободу и честь. Мы не позволим захватчикам разорить наш дом!
Толпа разразилась одобрительными криками. Люди почувствовали уверенность в словах князя и решимость отстоять своё княжество.
Берендею было приятно видеть, как его народ готов встать на защиту родной земли. Он знал, что впереди много испытаний, но с такими людьми у него был шанс противостоять даже могущественному Кощею Бессмертному.
Князь Берендей стоял на помосте, оглядывая собравшуюся толпу, но его взгляд остановился на боярах. Эти люди, которые когда-то были его соратниками, теперь вызывали у него подозрения. Берендей видел, как некоторые из них переглядывались между собой, как в их глазах читалось что-то большее, чем просто верность князю. Воспоминания о Марфе, его несостоявшейся жене, внезапно всплыли в его памяти, и сердце болезненно сжалось.
Марфа… Её смерть оставила незаживающую рану в душе Берендея. Некоторое время он считал, что за этим стояла Антарес, но теперь всё изменилось. Он больше не верил в её вину. Антарес была невиновна, это стало очевидно после того, как она помогла ему в битве против Кощея. Но если не она… то кто? Кто мог быть виновником?
Он вновь оглядел бояр. Эти люди были рядом с ним долгие годы, и среди них могли скрываться предатели. Но пока не было никаких зацепок. Всё выглядело спокойно, все старались казаться верными и преданными. Но Берендей знал: за масками спокойствия могли прятаться самые тёмные замыслы.
«Я должен быть осторожен», — думал князь. Его ум был острым, как наточенный клинок. Он понимал, что истинного врага предстоит найти среди тех, кто ему ближе всего. Но как? Все улики исчезли вместе с Марфой.
Оставалось только ждать. Берендей был готов играть долгую игру, ведь от этого зависела судьба его княжества.
Князь Берендей уверенно откупорил сосуд с вином, предвкушая хоть немного облегчить свои мысли. Глубокий глоток терпкого напитка разлился теплом по горлу, но мгновение спустя его тело словно пронзила ледяная игла. Он почувствовал резкую слабость, ноги подкосились, и он едва успел схватиться за стол, прежде чем рухнуть на пол.
«Отравили!» — пронеслось в голове, и все вокруг померкло. Мир стал зыбким и неясным, словно сквозь туман. Сердце бешено колотилось, дыхание стало тяжелым, грудь сковало невидимой хваткой. Берендей пытался пошевелиться, но руки не слушались, слабость парализовала тело.
Перед глазами поплыл тусклый свет, и лицо Марфы, такое родное и такое далекое, возникло перед ним, как последнее воспоминание. Князь боролся, пытаясь удержать сознание, но яд оказался слишком силен. Всё исчезало, всё погружалось во тьму.
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Как дождь, что в землю проникает, семена росткам прорастает:
так и слова, произнесённые с сердцем, в жизни плоды дадут.
Царь Гвидон лениво сидел на троне, погруженный в пиршественные звуки, окруженный музыкой, вином и танцами. Едва он успел дотянуться до кубка, как в зал ворвался запыхавшийся слуга, поспешивший склониться перед царем и заговорить:
— Ваше величество, новости важные! Батайское княжество выстояло против войск Кощея Бессмертного! Женщины острога защитили свои земли и враг отступил.
Гвидон откинулся назад, подперев голову рукой, и, едва слушая, кивнул.
— Выстояли, говоришь? Ну и хорошо, — равнодушно протянул он, делая очередной глоток вина. — Пусть празднуют свою победу. Нам-то что с того?
Он вновь обратил внимание на танцовщиц, чьи восточные наряды мерцали при свете факелов. В зале звучали смех и музыка, пир продолжался, а Гвидон с улыбкой наблюдал за весельем, совершенно не думая о том, что где-то за пределами его тихого острова идет война, и что Кощей Бессмертный продолжает захватывать все больше земель.
«Никто и никто не доберется до Буяна,» — подумал царь, снова погружаясь в праздное наслаждение. — «Здесь нас ничто не тронет.»
Праздник на острове Буяне продолжался. Огромные столы ломились от изысканных яств — жареного мяса, пирогов с диковинными начинками, корзин с сочными фруктами и сладостями. Вино лилось рекой, переливаясь в кубках золотистыми и рубиновыми бликами. Гидон, небрежно бросивший на пол синий плащ, словно вовсе не был царем, наслаждался этим пиршественным изобилием, погруженный в беззаботные удовольствия.
Перед ним двигались танцовщицы, облаченные в легкие, полупрозрачные ткани, украшенные мерцающими драгоценными камнями. Их движения были грациозны, будто ветер играл в кронах деревьев. Восточные наряды добавляли загадочности: звенящие браслеты на руках и ногах, яркие ткани, украшенные золотой вышивкой, придавали танцу нечто волшебное и экзотическое.
Гвидон лениво наблюдал за этим спектаклем, чувствуя, как вино приятно согревает его изнутри. Его гости смеялись, пели песни, перекидывались тостами и веселыми разговорами. В зале витала атмосфера беспечного счастья. Слуги бесшумно наполняли кубки, не давая вину иссякнуть ни на миг. Музыка, то плавная, то бурная, поддерживала настроение пира.
Гвидон любил такие моменты — когда казалось, что весь мир остался где-то там, за морем, а здесь, на Буяне, царит вечный праздник. Он взял еще один кубок, потягивая вино и наслаждаясь моментом, не давая даже тени тревоги проникнуть в его мысли.
«Пусть там себе воюют,» — думал он, улыбаясь танцовщицам. — «Здесь нас ничто не тронет.»
Праздник на Буяне продолжался, и каждый миг был словно вырезан из самой сути наслаждения. В огромном пиршественном зале, с высокими сводчатыми потолками, усыпанными золотом и мозаикой, гости сидели на мягких диванах и подушках, рассеиваясь среди дорогих ковров и резных столов. Сверкающие люстры, украшенные хрустальными подвесками, отбрасывали на все вокруг теплые переливчатые блики.
На длинных столах стояли блюда, каждое из которых было шедевром кулинарного искусства: молочные поросята с яблоками в зубах, запеченные олени, поданные с густым соусом из лесных ягод, жареные фазаны и куропатки, уставленные вокруг сдобными пирогами и свежими зелеными овощами. На золотых подносах лежали экзотические фрукты — спелые гранаты, сочные персики и сладкие инжиры, привезенные с южных берегов далеких стран. Ослепительные пирамиды из сладостей — медовых сот, печений с орехами, розовых рахат-лукумов и сиропов — украшали середину стола.
Гвидон сидел в центре зала, на высоком резном троне, обтянутом красным бархатом. Его роскошный наряд, расшитый золотом и жемчугом, переливался при каждом движении. В одной руке он держал кубок, украшенный драгоценными камнями, другой небрежно опирался на спинку трона. Его безразличный взгляд скользил по залу, отмечая, как его гости наслаждаются роскошью и изобилием, а сам он находил удовольствие лишь в ленивом созерцании этого великолепия.
Танцовщицы продолжали кружиться в танце, их тела изгибались в сложных фигурах, следуя ритму музыки. Звенящие браслеты на руках и ногах создавали мелодичный аккомпанемент звукам флейты и лютни. Их восточные наряды, расшитые тончайшими узорами, выглядели столь необычно среди привычной русской одежды, что приковывали взгляд.
На периферии пира раздавался смех, гости развлекались, рассказывая друг другу байки и тосты. Вино продолжало литься рекой — из серебряных кувшинов его разливали в кубки, и каждый гость мог утолить жажду, не отрываясь от разговора или танца.
Слуги, незаметные, как тени, скользили меж столов, подливая вино и меняя блюда. Весь зал был пропитан ароматом жареного мяса, душистого хлеба и сладостей, перемешанных с благовониями, наполняющими воздух тонкими нотками ладана и розового масла.
Гвидон лениво потянулся, откинувшись на спинку трона. Его царство было оазисом среди бурь, которые бушевали в остальном мире. На острове Буяне жизнь шла своим чередом — полная удовольствий, далекая от тревог и бедствий. Ни одна мысль о войне, о страданиях или о бедах, которые приносил с собой Кощей Бессмертный, не могла прорваться сквозь завесу этого великолепия.
Праздник на Буяне разгорался с новой силой. Музыканты, одетые в яркие шелковые одежды, перебирали струны гуслей и бубнов, создавая звуки, от которых хотелось пуститься в пляс. Люди смеялись, пели песни и поднимали кубки в честь царя Гвидона, чей гостеприимный дворец стал центром этого праздника. Воздух был наполнен ароматами жареного мяса, специй и сладких вин, словно сама природа дарила свой лучший урожай.
Танцовщицы, словно неземные создания, кружились в вихре своих танцев, их тела двигались с грацией диких кошек, а улыбки завораживали. Свет от множества факелов и лампад отбрасывал тени, делая движения танцовщиц еще более мистическими. Одна из них, особенно красивая, привлекла внимание многих гостей. Ее длинные черные волосы, заплетенные в тонкие косы, летели за ней, как шелковая лента. Наряд, усыпанный бисером и драгоценными камнями, мягко поблескивал в свете свечей.
Гвидон лениво наблюдал за происходящим. Его трон, возвышавшийся над всем залом, позволял видеть все и вся. Кубок с вином был наполовину полон, но царь даже не делал попытки выпить. Вина ему было достаточно, но не столько, чтобы потерять ясность ума. Он смотрел на танцовщицу, что грациозно двигалась перед ним, её фигура излучала чувственность, а движения пленяли. Но в глазах Гвидона читалась безразличная скука — ничто не трогало его сердце.
Тем временем блюда все приносили и приносили, убирая пустые подносы и тарелки, столы трещали от изобилия: блюда из дичи, красные осетры и стерляди, всевозможные закуски из дальних земель. Экзотические плоды, яркие и манящие, были рассыпаны по столам. В огромных серебряных чашах стояли вина и меды, привезенные из заморских стран. В углах зала гости, весело хохоча, играли в кости и другие игры, соревнуясь в ловкости и удаче. Шелест монет и азартные крики смешивались с музыкой, создавая общий фон праздника.
Слуги, ловко и незаметно передвигавшиеся между столами, приносили новые блюда и вино. Казалось, что пир никогда не закончится — роскошь, изобилие, вечный праздник, где время остановилось.
Гвидон, слегка прищурив глаза, наблюдал за пиршеством. Все здесь было идеальным — богатство, красота, мир и покой. Остров Буян был его личным раем, оторванным от всех бед и горестей внешнего мира. Даже когда слуга принес последние новости о том, что Батайское княжество выстояло под натиском Кощея, царь лишь равнодушно кивнул и вернулся к созерцанию танца.
«Что ж, — подумал Гвидон, отхлебывая глоток вина. — «Пусть сражаются там, за морем. Нашему острову нечего бояться, мы слишком далеко от всех бед».
Снаружи дворца на берегу ласковое море омывало берега острова. Ветер играл с листьями пальм и хвойных деревьев, даруя прохладу после знойного дня. Небо было усыпано звездами, и тишина природы контрастировала с шумным весельем внутри дворца. Остров Буян продолжал жить своей роскошной и праздной жизнью, далекий от тревог, в мирной иллюзии, созданной для того, кто считал себя неприкосновенным.

Глава 33. Кощей Бессмертный

Глава 33. Кощей Бессмертный
Звезда в небесах укажет путь тем, кто в темноте заблудился:
в каждом свете, что на горизонте видится, свой знак надёжный таится.
Кощей Бессмертный стоял на холме, наблюдая за тем, как его войска медленно отступали. Битва у Батайского княжества оказалась не такой простой, как он рассчитывал. Но не это волновало его больше всего. Ученик… Лука Кейнсберг. Тот, кого он считал некогда своим последователем, вдруг встал на пути и помешал его планам. Это было унизительно, раздражающе. Кощей сжал кулаки, его темные глаза блестели от злости. Лука был слишком силен, чтобы игнорировать его, но Кощей Бессмертный не привык терпеть поражения.
— Он осмелился… — прошептал Кощей, не отрывая взгляда от горизонта. — Мой ученик осмелился предать меня ради женщины.
Кощей знал, что потерпел временную неудачу. Но победа должна была быть за ним. Теперь, чтобы сохранить свое могущество, ему нужно было действовать быстро и решительно. И он знал, где найти новую цель.
Остров Буян.
Этот изолированный клочок земли, затерянный в бескрайних водах, никогда не представлял для него интереса. Гвидон, царь Буяна, был слаб и беспечен, погрязший в роскоши и праздности. Кощей был уверен, что взятие этого острова не составит труда. Гвидон и его беззаботные подданные не смогут сопротивляться так, как Батайское княжество. Да и этот разросшийся остров был идеальным местом для укрепления позиций, пока он восстанавливает силы и готовится к новым завоеваниям.
— Вперед на Буян, — приказал Кощей своим полководцам, холодно оглядев их. — Мы возьмем остров, и это будет наша победа.
Его голос был полон уверенности. Войско вновь собралось в поход, готовое к новому сражению. Кощей понимал, что это должно быть легко — Гвидон не воин, его люди не готовы к настоящей битве. Да и сам царь никогда не видел угрозы за пределами своего маленького, уютного мира.
Кощей улыбнулся, мрачная усмешка легла на его лицо. Эта победа будет быстрой, и она восстановит его силы и влияние. Но где-то внутри все еще кипела злость на Луку. Ученика нужно будет наказать — не сейчас, но вскоре. Кощей не забудет предательства. Но сначала… Буян.
Кощей Бессмертный, сидя на своем черном коне, задумчиво смотрел на уходящее вдаль войско. Его взгляд, обычно полный стальной решимости, стал рассеянным. Мысли перенесли его далеко назад, в те времена, когда он и его ученик Лука Кейнсберг были неразлучны.
Воспоминания всплывали одно за другим. Молодой, талантливый и полон жажды знаний Лука пришел к нему в поисках силы, стремясь освоить магию, которая могла изменить мир. Кощей увидел в этом юноше нечто большее, чем обычного ученика. Лука был одарен необычайным талантом и волей, которые обещали сделать его великим магом, чародеем и правителем. Кощей решил вложить в него все, что знал сам.
Они проводили долгие часы в тенистых лесах и темных пещерах, где Кощей учил Луку древним заклинаниям и тайнам магии. Они исследовали глубины черной магии, погружались в мрачные ритуалы, которые другие избегали. Кощей показывал, как управлять энергиями, как использовать силу природы, как подчинять волю других.
Он помнил, как Лука с каждым днем становился все более уверенным, его сила росла стремительно. Но главное, что Кощей всегда старался внушить ученику, — это необходимость быть холодным и расчетливым. Мир не прощает слабости, и Кощей знал это лучше других. Он хотел, чтобы Лука стал таким же — непоколебимым и безжалостным.
Они проводили время не только за обучением. Кощей видел в Луке своего наследника и единомышленника, того, с кем можно было обсуждать великие планы завоеваний и интриг. Их объединяла общая цель — стремление к безграничной власти. Лука уважал его, и, возможно, даже восхищался своим учителем.
Но все изменилось. Кощей нахмурился, снова возвращаясь в настоящее. Лука ушел. Он выбрал другую дорогу, хотя Кощей не мог понять, почему. Почему этот сильный и талантливый маг предпочел стать защитником какой-то женщины? Почему он отказался от всего, чему его учил Кощей?
«Женщина...Ведьма…» — думал Кощей, сжимая кулаки. Антарес. Она была причиной предательства Луки. Кощей не мог этого простить. Он сам видел, как Лука держал ее в бою — его сила не была направлена на уничтожение врагов, а на защиту одной-единственной ведьмы. Это было для Кощея неприемлемо. Он никогда не ставил кого-то выше своей власти и силы.
Кощей вздохнул, усмехнувшись своим воспоминаниям. Он учил Луку всему, что знал, но, видимо, не смог внушить главное — верность идеалам Темного Владыки.
«Что ж, если он встал на моем пути, значит, придется учить его заново. Через боль и поражение"»
Кощей Бессмертный еще долго размышлял о своем ученике. Лука был для него не просто последователем, но и будущим наследником его темных знаний и власти. Поэтому его выбор оставался загадкой, что вызывало у Кощея странное, почти необъяснимое чувство разочарования. Он мог понять, если бы Лука решил свернуть на путь власти, богатства или даже желал бы отнять трон у самого Кощея. Но ведьма? Почему из всех возможных союзов Лука выбрал ведьму?
Кощей вспоминал о той, кто носила имя Антарес. Она действительно выделялась среди прочих, обладала сильной магией и несгибаемой волей. Но ведь это лишь инструмент, временное удобство, а не цель. Для Кощея любые отношения, будь то любовь или дружба, были чем-то слабым, отвлекающим от истинной власти. Как могла ведьма стать для Луки чем-то важным? Кощей никак не мог принять это.
«Зачем ему ведьма? Есть ли в этом какой-то смысл?» — думал он. Лука всегда был хладнокровен и расчетлив. Значит, этот союз не мог быть основан на простых эмоциях. Может, у Луки есть свои планы? Или же эта ведьма сумела каким-то образом подчинить его своей воле? Но тогда Кощей еще больше удивлялся — как его ученик, обладающий такой силой, позволил себе быть захваченным магией? Или это не магия?
Ответа не было. Лука бросил вызов не только своему учителю, но и всем их прежним целям и идеалам. Кощей мог понять амбиции, стремление к власти, но не понимал, как кто-то мог поставить на первое место ведьму. Это был странный выбор. Неужели любовь? Кощей лишь усмехнулся при этой мысли. Любовь всегда была для него чем-то жалким, тем, что отвлекает и делает слабее. Он сам никогда не испытывал ничего подобного. Но, возможно, Лука был иным.
«Значит, ведьма. Что ж, посмотрим, как далеко ты зайдешь со своей ведьмой, Лука,» — мрачно подумал Кощей, сжимая поводья.
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Как корень в земле скрыт от взора, но силу даёт дереву,
так и истина в сердце, хоть и невидима, направляет поступки наши.
Я проснулась в кровати Луки. Мягкий свет утра едва пробивался сквозь плотные шторы, создавая ощущение тихого уюта. Его рука, теплая и уверенная, обнимала меня за плечи, прижимая к своей широкой груди. Сердце Луки билось спокойно и размеренно, но внутри меня бушевала буря чувств. Я лежала неподвижно, прислушиваясь к этому ритму и чувствуя, как тепло его тела передавалось мне.
Но вдруг в этом спокойствии проснулось что-то тревожное. Смущение. Да, я его жена, но не могла избавиться от чувства, что, возможно, поступаю легкомысленно. Все происходило так быстро. Еще совсем недавно я не могла представить, что окажусь рядом с ним вот так — в его постели, под его защитой, в его мире. А теперь… Я невольно думала о том, что это должно значить для меня. Как будто я шагнула слишком далеко, слишком рано.
Лука, даже во сне, держал меня крепко, будто опасаясь, что я исчезну. Я невольно улыбнулась этой мысли, но смущение не отпускало. Это чувство было не связано с недоверием к нему. Наоборот, я чувствовала себя в безопасности, как никогда раньше. Но что-то глубоко внутри меня все еще сопротивлялось. Сомнения, остатки старых страхов, воспоминания о прошлых жизнях и их трагических финалах — они просачивались в мое сознание, не давая мне полностью насладиться этим моментом.
Длинные пальцы лежали на моем плече и я вспомнила, какие греховно приятные вещи мужчина делал ночью, доставляя мне несказанное удовольствие. У меня никогда не было мужчины и я боялась близости, но прошедшая ночь разбудила во мне женственную натуру. Я никогда не думала, что может быть так хорошо. Я покраснела, вспоминая, как его пальцы касались моего лона, как погружались внутрь, заставляя меня истекать соками и захлебываться собственными стонами.
Я посмотрела на Луку. Его черты лица были спокойны, даже расслаблены. Но это спокойствие казалось почти иллюзией. Я знала, что за этим внешним спокойствием скрывается невероятная сила, мощная магия, которая была способна защитить меня и уничтожить всех наших врагов. Эта мысль дарила мне уверенность, но и заставляла задуматься. Смогу ли я принять это полностью? Смогу ли я быть рядом с ним, несмотря на все?
Его теплая ладонь, мягко лежащая на моем плече, напоминала мне о том, что в этом мире, полном опасностей, Лука был тем, кто заботился обо мне.
Я осторожно попыталась выбраться из-под руки мужа, стараясь не разбудить его. Хотелось просто побыть наедине со своими мыслями, разобраться с нахлынувшими чувствами. Но стоило мне слегка приподняться, как он внезапно перевернулся на бок и снова крепко прижал меня к себе.
— И куда ты собралась, душа моя? — голос его был сонным, но с ноткой веселья. Лука открыл один глаз и хитро на меня посмотрел.
Я лишь ойкнула от смущения. Сердце забилось быстрее, и я почувствовала, как краска заливает мои щеки. Не зная, как отреагировать, я бессознательно прикусила губу и замерла. Лука, заметив это, улыбнулся, но не ослабил своей хватки, явно не собираясь меня отпускать.
— Просто… — начала я, но голос дрогнул. Что я могла ему сказать? Что хотела убежать от собственных мыслей? Что смущение накрыло меня, хотя сама же стремилась к этим отношениям? Я сбивчиво замолчала, понимая, что сама не до конца понимаю, чего хочу.
Лука чуть сильнее прижал меня к своей груди, не давая уйти, и заговорил тихо:
— Не нужно никуда бежать. Останься со мной. Ты ведь знаешь, что я не позволю тебе исчезнуть, Антарес.
Я смотрела в его глаза — холодные, загадочные, словно скрывающие в себе нечто большее, чем мне когда-либо удавалось разгадать. Каждый раз, когда я встречала этот взгляд, меня охватывало ощущение, будто я пытаюсь проникнуть в неизведанную глубину, полную тайн и скрытых желаний. Этот человек спас меня, выступил против своего учителя, и я все еще не могла понять, что стоит за его поступками.
Лука не торопил меня, позволял задуматься, разобраться с чувствами. Его объятия не давили, но я все равно ощущала его силу, его непреклонность. Он был рядом, и я чувствовала себя защищенной. И все же сомнения терзали мою душу. Почему я поддаюсь этому ощущению безопасности? Почему мне хочется остаться здесь, с ним?
Внутренний конфликт рвал меня на части. Но чем дольше я смотрела в его глаза, тем сильнее во мне пробуждалось желание. Это был не простой интерес, не легкий флирт. Сейчас я хотела чувствовать его рядом, хотела раствориться в этом моменте, стать его частью.
Я не знала, почему поддаюсь этому порыву, почему не могу бороться с собой. Мое сердце билось слишком быстро, а мысли путались, но в этот момент все сомнения и страхи отступили. Не раздумывая больше, я приблизилась и коснулась его губ своими. Это был порыв, словно мгновенное решение, за которым не последовало сожалений.
Лука ответил на поцелуй, обнимая меня еще крепче, и я почувствовала, как по телу разливается тепло. Все мои мысли, тревоги и страхи рассеялись. Я позволила себе забыть о прошлом, о том, что было, и сосредоточиться лишь на этом мгновении. Сейчас я хотела быть с ним. Хотела чувствовать его, каждой клеточкой своего тела, каждым дыханием.
Я цеплялась за его плечи, будто нуждалась. Инстинктивно, обвила его талию ногами и выгнувшись, потерлась о набухшую выпуклость. Долго ждать не пришлось — он оказался во мне одним плавным толчком и замер.
- Я люблю тебя, душа моя, — шепчет он мне, его голос звучит мягко, но в нем чувствуется уверенность и сила. Эти слова проникают в самое сердце, вызывая в груди теплую волну. Я закрываю глаза, прижимаясь к нему еще крепче, чувствуя, как его дыхание касается моей кожи. В этот момент я осознаю, что моя жизнь круто изменилась. Я люблю этого человека.
Мое тело подчиняется ему, откликается на каждый толчок, который приближает меня к кульминации. Мне было так хорошо! Мысли путались и лишь стоны вперемешку с хриплым дыханием приводили меня немного в реальность, пока тело не распалось на тысячи кусочков. Это было еще приятнее, чем ночью. Я чувствовала особую связь с Лукой.
Здесь, в Эрнейле, мне ничто не угрожает. Все тревоги и опасности, что когда-то преследовали меня, остались позади. И в этом новом мире, где я рядом с Лукой, кажется, все проблемы, какие бы они ни были, он сможет решить. Его сила, его уверенность — они стали для меня опорой, на которую я могу положиться. Лука надежен, словно каменная стена, которая защищает меня от любых бурь.
Но с этим ощущением безопасности приходит и другое желание — узнать его по-настоящему. Не только как могущественного мага, который спас меня, или как мужчину, который стал моим мужем. Я хочу узнать его как человека, как личность, который прошел через темные испытания, который жил бок о бок с Кощеем, который нашел свою дорогу сквозь хаос и боль.
Кто такой Лука Кейнсберг на самом деле? Какие тайны скрываются за этим спокойным, холодным взглядом? Какие раны остались у него на душе после всего, что он пережил? Эти вопросы теперь занимают мои мысли, и я понимаю, что хочу найти на них ответы. Я хочу знать его больше, понять его глубже, стать не просто женой, но той, кто разделит с ним его самые сокровенные тайны.
С этим осознанием я открываю глаза и смотрю на него. Лука отвечает мне легкой улыбкой, но в его взгляде я замечаю что-то новое — возможно, он тоже хочет, чтобы я узнала его настоящего.
Лука первым поднялся с постели. Я наблюдала за ним из-под полуприкрытых век, не желая, чтобы он заметил, как внимательно я его рассматриваю. Его движения были плавными и уверенными, в каждом жесте ощущалась сила и ловкость. Когда он медленно одевался, я не могла не отметить его идеальное тело — каждая мышца была очерчена с точностью, как будто он проводил часы в тренировках, шлифуя своё физическое состояние. Даже без магии, он был опасен.
Лука обернулся ко мне, и я мгновенно натянула одеяло до подбородка, пряча смущение за плотной тканью. Он заметил мою реакцию и мягко усмехнулся.
— Приводи себя в порядок и спускайся на завтрак, — произнёс он с легким оттенком тепла в голосе.
Едва услышав о завтраке, я ощутила, как мой желудок предательски заурчал, напоминая о том, что я действительно голодна. Этот голод был не только физическим, но и каким-то внутренним — словно я хотела насытиться этим новым ощущением безопасности, этим новым миром, который теперь был моим.
— Хорошо, — тихо кивнула я, не осмеливаясь спорить или возражать.
Лука медленно покинул покои, оставив меня в одиночестве. С его уходом комната наполнилась тишиной, и я наконец смогла выдохнуть. Всё, что происходило за последние дни, казалось одновременно реальным и нереальным. Я лежала на мягких простынях, чувствуя их прохладу на коже, и пыталась собрать мысли в кучу.
Этот человек… Он изменил всё. Но что ждёт меня дальше?
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Яко утро без ночи не восходит, тако и радость без печали
не познается: всякому дню своя тень предначертана.
Я чувствовал себя лучше, чем когда-либо. Антарес была удивительной. Её энергия, её присутствие — всё в ней притягивало меня, как магнит. Я не знал, что именно так влекло меня к этой ведьме, но был готов свернуть горы ради неё. Это было чувство, которое сложно объяснить, но оно стало неотъемлемой частью моей жизни.
Распорядившись накрыть стол, я флегматично посмотрел в окно на город. Эрнейл… Этот город теперь был моим, но откуда пошло это название? Я позволил себе мыслям вернуться в прошлое.
Трон… Да, я его захватил. Он по праву принадлежал мне, и я не видел смысла оставлять его тем, кто не мог справиться с властью. Имя прежней страны забылось в пыли истории. Когда я занял трон, переименовал её в Эрнейл — страну, которая теперь отражала мои амбиции и мою сущность.
Как и моё имя. Лука Кейнсберг. Это имя не было дано мне при рождении. Я сам выбрал его, как символ новой жизни, символ человека, которым я стал. Оно стало для меня маской, образом, который я создал, чтобы скрыть своё прошлое и утвердить себя в новом мире. Лука Кейнсберг… Имя, которое несло в себе силу и власть.
Прошлое оставалось в тени, и лишь иногда я позволял себе вспоминать, через что пришлось пройти, чтобы стать тем, кем я стал. Каждое решение, каждый шаг в сторону силы и власти вел меня к тому моменту, когда я смог взять трон и создать Эрнейл — страну, которая принадлежала только мне.
Но теперь, когда рядом была Антарес, всё это казалось лишь предысторией чего-то большего. Она открывала во мне чувства, которые я давно похоронил. И теперь, стоя у окна, я чувствовал, что впереди нас ждет нечто большее, чем просто борьба за трон.
В своей голове я начал рисовать картины будущего с Антарес. Это было странное ощущение, почти непривычное для меня. Я, человек, привыкший к холодным расчётам и битвам за власть, вдруг оказался увлечён мыслями о более мягких, почти идиллических вещах.
Я представлял, как мы будем управлять Эрнейлом вместе. Антарес будет рядом, мудрая и сильная ведьма, которая станет не просто моей женой, но и равным мне партнёром. Она сможет вдохновлять меня, давать советы и быть той, кому я смогу доверить свои самые сокровенные мысли. Я видел её на троне рядом со мной — сияющей, гордой, как и положено настоящей царице.
Наши ночи были бы полны страсти и нежности, а дни — труда и славы. В моём воображении мы объединили бы силу её магии и мой стратегический ум, чтобы построить империю, которой не страшен был бы даже Кощей. Мы бы правили с милосердием, но твёрдой рукой. Люди восхищались бы нами и боялись нас одновременно.
Я также представлял наш дом — не холодные, мрачные залы, как сейчас, а что-то более тёплое. Возможно, даже семейное. Это была новая мысль, неожиданная для меня. Семья. Дети. Я вдруг осознал, что это могло бы стать частью нашей жизни, если Антарес захочет.
Это будущее выглядело ярким и перспективным. Всё, что я хотел, было в пределах досягаемости. Мне оставалось только следовать этому пути и защищать его любой ценой. Антарес — это то, ради чего я был готов сражаться, даже если придётся столкнуться с моими старыми врагами.
С этими мыслями я услышал, как Антарес начала подниматься с постели в соседней комнате — удивительно, но магическая энергия сейчас могла точно подсказать о девушке все. Моя любимая ведьма. Я усмехнулся, зная, что наше будущее вот-вот начнёт разворачиваться перед нами, шаг за шагом.
Когда гонец вошёл в зал, я уже был в хорошем настроении, благодаря предвкушению спокойного утра с Антарес. Но его новость заставила меня ненадолго нахмуриться. Князь Долмат, один из правителей соседних земель, запрашивал аудиенцию. Это могло быть важно, но я не собирался позволить ему нарушить наш утренний покой. Я безмятежно ответил:
— Скажи князю Долмату, что я приду к нему сам, но после завтрака. Пусть подождёт.
Гонец поклонился и поспешил уйти. Я знал, что такие мелочи, как ожидание, могли раздражать князей, но сегодня меня это не волновало. У меня были свои приоритеты, и они явно не включали незапланированные дипломатические визиты.
Вскоре после гонца пришла чернавка — одна из служанок, которой я поручил следить за приготовлениями для Антарес. Она поклонилась и доложила с подобающей вежливостью:
— Господин, библиотека для госпожи Антарес готова. Книги расставлены по полкам, и все комнаты приведены в порядок.
Я почувствовал, как мои губы растягиваются в невольной улыбке. Под библиотеку я отдал целое здание в центре города. Огромное, старинное, с высокими потолками и множеством залов — всё для моей любимой ведьмы. Это место должно было стать её личным убежищем, где она могла бы углубиться в свои исследования и найти ответы на все вопросы, которые её волновали.
— Отлично. Я скоро расскажу ей.
— И ещё, — продолжила чернавка. — Все необходимые порошки и растения, которые заказывала госпожа Антарес, также прибыли. Их разместили в лаборатории при библиотеке, в катакомбах, как вы и велели.
Я кивнул, удовлетворённый тем, как быстро всё было исполнено. Антарес должна была почувствовать, что в Эрнейле для неё создаются все условия. Всё, что ей нужно для её магических экспериментов и исследований, теперь было в её распоряжении.
— Хорошо, — сказал я, отпуская служанку. — Пусть всё будет готово к её приходу.
Чернавка ушла, оставив меня в одиночестве. Я снова посмотрел в окно, на город, и почувствовал странное спокойствие. Всё складывалось именно так, как я хотел. Завтрак с Антарес, новые планы, а затем дела государственной важности. Всё было под контролем.
Моя душа вошла в зал тихо, но её присутствие сразу наполнило помещение особым светом. Я невольно задержал дыхание, залюбовавшись её грацией. Лёгкие шаги ведьмы, как будто не касались пола, а русые волосы мягко падали на плечи, подчёркивая тонкость черт лица. Она была по-настоящему прекрасна, впрочем, как всегда.
Уловив мой взгляд, она на мгновение застыла, а затем улыбнулась в ответ, будто прочитала мою мысль. Я чувствовал, как что-то тёплое и радостное разлилось в моей груди, словно каждый миг с ней был особенным, даже самый обычный. Это чувство было новым для меня, но я уже начал привыкать к тому, что рядом с ней я другой — более спокойный, но и более живой одновременно.
— Доброе утро, — тихо произнесла Антарес, слегка склонив голову.
— Доброе утро, душа моя, — ответил я, приглашая её жестом сесть рядом со мной за стол.
Она приняла приглашение, и её лёгкая походка ещё раз очаровала меня. Я улыбнулся снова, не в силах скрыть это чувство. В её присутствии я чувствовал себя сильнее, но в то же время более уязвимым. Она изменила меня, и теперь мне было сложно представить свою жизнь без неё.
— Я подготовил для тебя сюрприз, — сказал я, склонившись ближе. — Библиотека готова. Целое здание — твоё личное место для исследований. И все твои заказы уже прибыли.
Антарес взглянула на меня с удивлением, затем её глаза засияли от радости.
— Правда? — спросила она, едва сдерживая восторг.
Я кивнул и с удовольствием наблюдал, как на её лице расцветает счастливая улыбка. Эти моменты были для меня важнее всего — видеть её довольной, знать, что я могу подарить ей радость.
Внезапно дверь резко распахнулась, и в зал ворвался князь Долмат. Его тяжелые шаги и хмурое лицо выдали раздражение и нетерпение. Он явно не собирался дожидаться, пока я сам соизволю прийти к нему. Ой зря!
— Лука, мне нужна аудиенция! Немедленно! — громко потребовал он, почти не скрывая гнева. Но его уверенность заметно пошатнулась, когда его взгляд неожиданно упал на Антарес.
Она спокойно сидела рядом со мной, наблюдая за происходящим. Князь Долмат, как будто впервые заметив её присутствие, на мгновение замер. Его глаза расширились от удивления. Видимо, он не ожидал увидеть в покоях ведьму, к тому же такую необычную.
— Кто… кто это? — пробормотал он, явно ошеломленный.
— Это моя жена, Антарес, — спокойно произнес я, не сводя глаз с князя. — И я просил, чтобы нас не беспокоили.
Долмат нервно сглотнул, пытаясь собраться с мыслями. Он несколько раз моргнул, словно пытаясь переварить услышанное. Его лицо сменилось от недовольства к недоумению.
— Твоя жена? Ведьма? — выдавил он из себя, вновь переводя взгляд на Антарес. — Лука, ты понимаешь, что это может… осложнить положение?
Я почувствовал, как Антарес напряглась рядом со мной, но её лицо оставалось спокойным. Она лишь внимательно смотрела на князя, явно ожидая, как я отреагирую.
— Антарес не доставит тебе хлопот, князь Долмат, — сказал я, слегка наклонив голову и скрестив руки на груди. — Если, конечно, ты не планируешь их доставить нам. Мы можем обсудить все вопросы после завтрака. А пока я прошу тебя проявить терпение и уважение.
Долмат покраснел, его лицо отразило внутреннюю борьбу. Он явно понимал, что переходить границы сейчас не стоит. Наконец, он сжал губы и слегка кивнул, выдохнув:
— Хорошо, я подожду. Но дело срочное, Лука.
Я кивнул в ответ, и князь нехотя отступил, покинув зал, оставляя нас с Антарес наедине.
— Ты не обязан откладывать из-за меня свои встречи, — тихо сказала Антарес, когда дверь за Долматом закрылась. — Я пойму, если тебе нужно…
— Не волнуйся, душа моя. Всё под контролем, — ответил я, наклонившись к ней ближе. — Никакие князья не смогут нарушить наш покой. Все они и весь мир может подождать.
Она кивнула, хотя её глаза всё ещё отражали тревогу. Но я знал, что вместе с Антарес, ради нее и нашего общего будущего, я справлюсь с любыми сложностями.
Мы сели за стол, и тишина повисла на мгновение, пока ведьма смотрела на меня, словно взвешивая мои слова. Я вообще заметил, что она всегда анализирует сказанное и сделанное мной.
— Что вообще происходит, Лука? — наконец спросила она, аккуратно отодвигая бокал с вином. — Всё кажется таким хаотичным. Я знаю, что это не просто совпадения.
Я задумался, прокручивая в голове последние события. Мир вокруг менялся слишком быстро. Лукоморье частично переместилось в Эрнейл, искать себе покровительства у меня. Князь Долмат настойчиво требовал власти, пытаясь найти способ утвердиться в моем княжестве. Белгородье было разрушено до основания, словно предвестник будущих бедствий. И теперь Кощей направил свои силы к острову Буян, веря, что он падет без особого сопротивления. Собственно, он и падет — тут даже сомнений нет. Думаю, Гвидон просто вскинет кверху лапки и сдастся. Не могу его осуждать за это, но я терпеть не могу глупость — остров давно можно было укрепить до основания и тогда к нему невозможно было бы подступиться. Почему-то мне захотелось внезапно обладать Буяном. Я представил, как построим мосты, сделаем целый остров, посвященный науке. Стоило бы подумать основательно над этим.
Антарес внимательно слушала, не перебивая меня, и её спокойствие каким-то образом помогало мне не поддаваться напряжению. Я закончил свой рассказ, свои мысли, которым делился вслух и, вздохнув, встретил её взгляд.
— Мир на грани войны, Антарес, — произнёс я, ощущая тяжесть в своих словах. — Всё движется к тому, что скоро никто не сможет избежать этой катастрофы. Нам также придется взяться за оружие, но уже всем вместе. К сожалению, хоть у нас есть маги, тайными знаниями они не владеют и это достаточно слабая защита от Кощея.
Она кивнула, словно размышляя над каждым моим словом. Потом неожиданно её взгляд стал более сосредоточенным, как будто она приняла важное решение.
— У меня есть одна просьба, Лука, — начала она медленно, словно каждое слово давалось ей нелегко.
— Что угодно, душа моя, — ответил я, не задумываясь. Ради неё я был готов на всё. Вообще на все.
— Останови войну, — тихо, но решительно произнесла она, глядя мне прямо в глаза.
Я замер, осознавая всю серьёзность её просьбы. Остановить войну? Это было практически невозможно в нынешней ситуации или же... Все силы были задействованы, игра уже началась, и никто не собирался отступать. Но в её взгляде было что-то, что заставило меня задуматься.
— Ты понимаешь, что это будет очень непросто? — медленно спросил я, изучая её лицо.
— Я знаю, — ответила Антарес, её голос был полон твёрдой решимости. — Но если ты действительно можешь сделать всё ради меня, Лука, сделай это. Останови этот беспорядок, пока ещё не поздно.
Её просьба, казалось, прорезала меня насквозь, как острый кинжал входит в масло. Я был правителем, воином, магом, ведуном, но перед этой женщиной я чувствовал себя... иначе. Её слова касались чего-то большего, чем просто власти и войны.
— Я подумаю, как это сделать, — сказал я, медленно кивнув. — Для тебя, Антарес, я готов попробовать. Клянусь, что исполню твою просьбу.

Глава 36. Кощей Бессмертный

Глава 36. Кощей Бессмертный
Не всяк ветер бурей обернется,
яко и не всякая тьма злом станет:
в испытании терпение обретается, а в тишине — сила.
Мощные корабли Кощея Бессмертного, темные и грозные, бесшумно скользили по воде, приближаясь к острову Буян. Вода под ними словно темнела от тени их огромных парусов, нагнетаемых черным ветром, который не переставал дуть, сопровождая это войско на протяжении всего пути.
Остров был виден уже невооруженным глазом, и всё казалось удивительно тихим. Никаких признаков сопротивления. Песчаные берега Буяна, омываемые мягкими волнами, выглядели мирно, словно не подозревая о надвигающейся угрозе. Высокие деревья стояли неподвижно, их кроны не колыхались на ветру, словно природа сама застыла в ожидании чего-то неизбежного.
На флагмане, стоя на носу корабля, Кощей Бессмертный пристально всматривался в очертания острова, его губы изогнулись в лёгкой усмешке. Отсутствие сопротивления укрепляло его уверенность в победе. Он уже видел, как черные тени его войска окутывают остров, ломая его слабую защиту, и вздымают свои знамёна над поверженными врагами.
Море было удивительно спокойным. Ни единого судна на горизонте, ни одного дозорного или защитника, способного предупредить жителей о надвигающейся угрозе. Для Кощея это было слишком лёгкой задачей. Его флотилия, грозная и неумолимая, направлялась к берегу, как огромная стая ворон, несущая гибель и разрушение.
— Скоро этот остров станет лишь очередной ступенью к полной власти, — прошептал Темный Властелин, его глаза полыхнули тёмным огнём. Он чувствовал приближение своей победы.
Остров Буян пал так же тихо, как и ожидал Кощей. Ни одного удара меча, ни одного выстрела стрелы — всё произошло с пугающей лёгкостью. Грозные корабли Кощея причалили к берегу, и его войска спокойно высадились на остров. Сопротивления не было.
Праздная жизнь на Буяне обернулась крахом. Жители, привыкшие к беспечности и роскоши, были застигнуты врасплох. Гвидон, привыкший видеть в Буяне свою неприступную крепость, стоял перед Кощеем, опустив голову в знак поражения. Его праздники, танцы и пиршества, которые совсем недавно ещё наполняли остров весельем и смехом, закончились с оглушительной тишиной.
— Ты даже не попытался защитить свой остров, — усмехнулся Кощей, глядя на поверженного князя. — Неужели ты думал, что тебя не коснётся моя рука?
Гвидон не нашёл в себе слов. Он знал, что сопротивляться сейчас бесполезно. Всё, что было выстроено годами — его власть, его авторитет, его жизнь на Буяне — рухнуло в один миг.
— Что ж, — продолжал Кощей с холодным довольством в голосе. — Теперь остров Буян принадлежит мне. А ты, Гвидон, отправишься в мои земли... как пленник. Там тебя ждёт новая жизнь. Или, возможно, её конец.
Царь Гвидон поднял глаза, полные тоски и бессилия. Он понимал, что ему не избежать этой участи. Величие и власть, которые когда-то казались незыблемыми, исчезли вместе с легкомысленными развлечениями. Его люди — праздные и беспечные — покорно шли за ним в плен, не понимая до конца, как изменилась их судьба.
Путь на Буян был простым для Кощея. Но теперь, когда остров оказался в его руках, он уже думал о следующем шаге. Впереди была новая цель.
Кощей Бессмертный в своём шатре склонился над старым блюдечком с голубой каёмочкой. В одной руке он держал наливное яблочко, которое мягко светилось, излучая приглушённый свет. Тёмная магия переплеталась с древними чарами, позволяя ему связаться с его ближайшим союзником — боярином Годуном.
Образ на блюдечке начал постепенно проявляться: сначала размытые очертания, затем всё чётче и чётче — лицо Годуна, одетого в богатый кафтан, заполнило пространство. Его глаза смотрели настороженно, но в них светилась уверенность.
— Господин мой, — произнёс Годун, склонив голову в приветствии. — Я сделал всё, как ты просил. Теперь дело за тобой.
Бессмертный улыбнулся холодной, почти ледяной улыбкой.
— Хорошо, Годун, ты верно служил мне. Ты избавился от тех, кто мешал. Теперь Вийевское княжество открыто для нас. Ты справился.
Годун, выпрямившись, на мгновение замер, словно набираясь смелости для следующего вопроса.
— Ты ведь выполнишь своё обещание, господин? — его голос прозвучал осторожно, но в нём чувствовалась неприкрытая жажда власти. — Я хочу своё княжество, как было обещано.
Кощей посмотрел на своего союзника, оценивая его алчность и нетерпение. В его глазах вспыхнул мимолётный огонёк одобрения, ведь Годун служил ему верно и без лишних вопросов. Но тут же холод снова заполнил его взгляд.
— Я всегда держу своё слово, Годун, — произнёс Кощей, протягивая руку над блюдечком. — Ты получишь своё княжество. Но помни: твоя власть — это лишь продолжение моей воли.
С этими словами он провёл рукой по поверхности яблока, и образ на блюдечке медленно начал тускнеть, пока не исчез окончательно, оставив лишь пустоту.
Кощей встал, убирая яблочко и блюдечко в сторону. В его голове уже рождались новые планы. Годун был только одним из многих пешек в его игре. Но теперь, когда княжество вскоре окажется в его руках, Кощей вновь обратит свой взгляд на следующую цель.
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Как река путь свой меж камней пролагает,
так и человек судьбу свою между бедами находит —
и лишь мудрый не собьется с тропы.
Разговор с Долматом выдался тяжелым. Он хотел получить власть в моем княжестве, но в мои планы это, разумеется, не входило. Единственное, кому я мог позволить здесь управлять — моя жена, Антарес. Антарес, кстати, решила побыть рядом со мной и честно вникала в разговор, впрочем, особо не вмешиваясь в него. Я списал это все на чисто женское любопытство, хотя вполне возможно, что ведьма свыклась со своей ролью и постепенно начинала вдумываться в ситуацию, чтобы наравне со мной править. Но сложно сказать, что в голове моей русоволосой красавицы.
Долмат с каждым мгновением становился всё более настойчивым. Он стоял напротив меня, высокомерный и уверенный в своей правоте, его голос звучал твёрдо и почти дерзко.
— Лука, — начал он, пристально смотря мне в глаза, будто пытался показать свое мнимое преимущество. — Я понимаю, что ты держишь власть крепко в своих руках, но ты должен признать, что у меня есть свои права на эти земли. Мои люди здесь, и они признают меня своим князем. Без меня тебе не удастся поддерживать порядок. Они будут слушаться только меня!
Я сидел за столом, спокойно глядя на Долмата, который кипел от негодования. Антарес, сидевшая рядом со мной, молчала, но я чувствовал её взгляд на себе. Она внимательно следила за разговором, вникая в каждый нюанс, хотя предпочитала все также молчать. Может она там заговор тихо читает? Я бы посмотрел, как она «шутканет».
— Долмат, — ответил я спокойно, почти невозмутимо. — Ты должен понимать одну простую вещь: здесь, в Эрнейле, закон диктую я. Мои земли, мои правила. Если твои люди не смогут это принять, у них будет выбор — подчиниться или уйти.
Я увидел, как князь Долмат сжал челюсти, его лицо покраснело от злости. Он явно не привык к такому отношению. В его взгляде промелькнула злость, но он сдержался, не позволяя эмоциям взять верх.
— Лука, — начал он снова, более мягким тоном, пытаясь договориться. — Подумай, ведь с моими людьми ты можешь укрепить свою власть. Я могу помочь тебе в управлении этими землями. Мы могли бы править вместе. Только представь, как растется твое влияние. Мы вернем потерянные земли и это все будет нашим.
Я нахмурился, но всё же сохранил спокойствие. Его предложение казалось заманчивым, но я уже знал, к чему это может привести — ни к чем хорошему. Собственно, как я говорил, я не против расширить территорию, но власть делю лишь со своей женой.
— Я ценю твоё предложение, Долмат, — сказал я, выпрямившись и опираясь на стол. — Но управлять здесь будет только один человек. И это не ты. Я знаю, что мне нужно, чтобы удержать эти земли, и союз с тобой не входит в мои планы.
Антарес тихонько вздохнула рядом со мной, в её глазах блеснуло одобрение. Она понимала, что моя позиция была твёрдой, и знала, что в этот момент я принимаю важное решение.
Долмат ушёл, гневно хлопнув дверью, и в комнате на мгновение повисла напряжённая тишина. Я чувствовал его злость, но был уверен в своём решении. В этот момент в комнату ворвался гонец, его лицо было мрачно, а дыхание сбивалось от спешки.
— Князь Берендей… — выпалил он, задыхаясь. — Его отравили. Он при смерти!
Слова гонца эхом отозвались в комнате, словно молния, прорезавшая воздух. Антарес вздрогнула, её глаза тут же обратились ко мне, полные тревоги и безмолвной просьбы. Я лишь кивнул в ответ, прекрасно понимая, что она хочет сказать. Спасение князя Берендея — наш долг. Странный конечно долг, учитывая, что князь сжег мою супругу, но… Но, а кто не ошибается?!
Поднявшись с места, я заключил свою жену, Антарес, в объятия, чувствуя её напряжение и тревогу. Магия заискрилась вокруг нас, и в следующее мгновение мы перенеслись в княжество Берендея — Вийевское.
Мы оказались в полутёмной комнате, где на кровати неподвижно лежал князь Берендей. Его лицо было бледным, почти белым, губы синели, а дыхание становилось всё более прерывистым. Вокруг его постели суетились бояре, но, увидев меня, они мгновенно затихли. Я с холодным спокойствием велел им уйти, и они, не осмелившись возразить, поспешно покинули княжеские покои.
Антарес подошла ближе к кровати, её руки едва ощутимо дрожали, когда она осматривала Берендея. В её взгляде отражалась сосредоточенность, и я видел, как она внутренне перебирает все возможные варианты спасения.
— Я смогу помочь ему, — тихо сказала она, повернувшись ко мне. — Но нужно приготовить зелье. Это займет некоторое время.
Я наклонился ближе, готовый помочь во всём, что нужно, но она мягко покачала головой.
— Нет, Лука, — её голос был спокоен и утвердителен. — Ты уже сделал достаточно. Сейчас главное — не мешать.
Я отступил, наблюдая, как она погружается в свои магические ритуалы. Каждое её движение было точно выверено, каждое слово — продумано. Антарес была сильна и уверена в себе, и я знал, что в её руках судьба Берендея была в надёжных руках. Стоило признать, что в плане лечебной магии я был почти профан. Кощей обучал меня тьме, которая способна на уничтожение, но никак не на созидание и спасение. Так что мне только и оставалось, как наблюдать и не мешать.
Я медленно оглядел скромные покои князя Берендея, стараясь отвлечься от напряжения, витавшего в воздухе. Комната была небольшой, с простыми деревянными стенами, которые почти не украшали ни гобелены, ни картины. Лишь несколько икон и старинное оружие напоминали о том, что здесь жил князь, полководец и правитель. Лёгкий полумрак подчеркивал простоту обстановки, а запах восковых свечей смешивался с ароматом целебных трав, которые Антарес уже начала использовать для приготовления зелья. Ума не приложу откуда она их достала, но об этом можно было спросить позже.
Узкие окна пропускали лишь тусклый свет, окрашивая пол и стены в тёплые оттенки янтаря. Здесь всё казалось более скромным, чем в роскошных залах Эрнейла, к которым я привык. Берендей, несмотря на своё высокое положение, жил сдержанно, почти аскетично. Это наводило на мысли о его честности и простоте. Весь этот контраст с моим собственным миром заставлял задуматься о том, как разные судьбы сплетаются в этом мире, как разные силы сталкиваются и влияют друг на друга.
Я отвёл взгляд от стен, когда услышал, как Антарес напевает себе под нос, сосредоточенно перемешивая что-то в небольшом котелке — а это где она прятала??! Её движения были быстрыми и уверенными, она казалась полностью погружённой в процесс. Заплетенные волосы чуть покачивались в такт с движениями, и я заметил, как слабое свечение исходило от её рук — это была её магия, особенная, тонкая и изящная, не такая, как моя грубая сила.
Я чувствовал, что она борется не только с ядом, но и с силами, которые стоят за этим. Война ещё не окончена, и я понимал, что наша битва с Кощеем — лишь вершина айсберга.
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Травы, что под снегом дремлют, весной вновь зацветут:
тако и человек, хоть ныне страдает, возродится в добром деле своем.
Пока я сосредоточенно мешала травы в котелке, подготавливая настой для нейтрализации яда, в воздухе повисло странное напряжение. Что-то в этом зловещем сочетании трав, магии и зельеварения казалось мне неправильным. Я почувствовала неуловимый энергетический след, как будто кто-то наблюдал за мной или манипулировал процессом. Ощущение было неприятным, но я не позволила ему отвлечь меня. Берендей не мог ждать.
Когда настой был готов, я подошла к его постели и, приподняв голову князя, аккуратно влила зелье ему в рот. Он тихо закашлялся, и через мгновение цвет его лица стал медленно возвращаться к нормальному. Я вздохнула с облегчением — противоядие действовало.
Но когда я закончила, меня снова захлестнуло странное ощущение. Что-то в этом яде было до боли знакомо, но одновременно чуждо. Я провела рукой над телом Берендея, чувствуя остаточные следы тёмной энергии. Я закрыла глаза и сосредоточилась на этой магии. Мгновение спустя передо мной встала картина — боярин Годун. Я узнала этот яд. Очень специфичный. Годун был виновен, но я почувствовала, что он не действовал один. Кто-то помогал ему, кто-то направлял его руку.
Эта магия, вплетённая в яд, была слишком сложной для простого боярина. Это была черная магия, тёмные силы, с которыми мог справиться не каждый. И, как я поняла, Годун не сам даже до этого додумался. Кто-то тянул за нити из тени, направляя его действия.
Я открыла глаза, и мои мысли устремились к Кощею. Этот старый мастер тёмных искусств давно уже плёл свои сети интриг. Неужели это снова его дело? Возможно, он использовал Годуна как марионетку в своей игре. Но теперь у меня была зацепка, что могло помочь в поиске истины.
Я повернулась к Луке, который внимательно следил за мной. Его взгляд был настороженным, но полным доверия. Я рассказала ему о своих подозрениях, и он кивнул, соглашаясь с моими выводами.
— Значит, Годун, — тихо сказал Лука, будто пробуя это имя на вкус. — Но не без посторонней помощи. Кто-то потянул за ниточку. Возможно, нам стоит выяснить, кто.
Я кивнула, осознавая, что впереди нас ждет не просто борьба за жизнь Берендея, но и новая битва — за правду и справедливость.
Внезапно дверь с грохотом распахнулась, и в комнату ворвался стрелец, его глаза горели яростью и безумием. Все произошло в одно мгновение — рука Луки потянулась за мечом, но он не успел. Я увидела, как стрелец поднял арбалет и прицелился прямо в сердце Берендея.
Не думая, я бросилась вперед, прикрывая князя своим телом. Выстрел прогремел для меня, будто раскат грома, хотя это всего лишь мне почудилось, боль обожгла грудь, и я почувствовала, как силы покидают меня. Мое тело обмякло, и я начала падать. В этот момент я успела заметить ужас, застывший на лице Луки. В его глазах был страх и безграничная боль, и это последнее, что я видела, прежде чем мир погрузился в темноту.
Когда я снова открыла глаза, то оказалась в совсем другом месте. Надо мной плыл черный дым, ветер гнал его вдоль ночного неба. Я чувствовала, как меня волокут по земле, мои руки были связаны, а ноги почти не касались земли. Толпа кричала, выливая на меня гнев и ненависть. Я попыталась пошевелиться, но боль пронзила всё тело. В глазах плыли огоньки факелов, и я услышала, как вдалеке трещит дерево — треск костра, разгорающегося в ночи.
Вскоре я поняла, что меня тащат к огромному костру, вокруг которого уже собралась толпа. Они готовились к казни. Среди них, на возвышении, я увидела князя Берендея. Его лицо было жестким, но в глазах — холодная решимость. Он командовал ими.
Меня бросили к подножию костра, и я почувствовала, как пламя, ещё не касаясь меня, начало обжигать. Сердце бешено колотилось в груди, и голова кружилась от слабости. Стараясь удержать сознание, я попыталась понять, что происходит. Почему я здесь? Почему Берендей, которого я только что спасла, ведет этот безумный ритуал? Да все просто — временная петля вновь замкнулась, откинув меня в ту самую точку.
Боль и страх переплелись в моем сознании, но я чувствовала, что это не конец. Внутри меня вспыхнула искра надежды, но сейчас мне нужно было выжить, чтобы выяснить правду и понять, что за страшная магия стоит за этим предательством.
Толпа, окружившая костер, была охвачена яростью. Крестьяне кричали: «Сжечь ведьму!», их голоса сливались в неистовое, жуткое рычание. Огонь разгорался всё сильнее, языки пламени уже лизали нижние ветви и солому, на которых меня собирались сжечь.
Однако внезапно все замолчали. Князь Берендей поднял руку, давая знак остановиться. Толпа мгновенно подчинилась, хотя в их глазах все еще пылала ненависть. В этот момент я почувствовала, что что-то изменилось. В прошлых жизнях у меня не было шанса объясниться, сказать хоть слово перед смертью. Но сейчас… Сейчас было иначе.
Берендей, стоявший на возвышении, пристально смотрел на меня. Его взгляд был тяжелым, полным сомнений, боли и жажды мести. Он обвинял меня во всех бедах, которые свалились на его княжество, и я знала, что его решение казнить меня не пришло легко.
— Говори, ведьма, — его голос прозвучал глухо, но властно. — Почему я должен тебя выслушать? Ты принесла нам одни несчастья.
Его слова были пропитаны горечью. Я собралась с силами, подняв голову, и посмотрела прямо ему в глаза. Моя грудь всё ещё фантомно болела от ранения, но теперь мне было что сказать.
— Ты думаешь, что знаешь правду, князь. Ты видишь врага во мне, но не догадываешься, кто настоящий предатель среди твоих. Я не принесла беды в твою жизнь, — мой голос прозвучал громко, и на мгновение я ощутила, как в толпе снова возникает смятение. — Твой враг гораздо ближе, чем ты думаешь. Это не я, Берендей, это тот, кому ты доверяешь больше всего, кто предал тебя.
Князь сдвинул брови, его лицо стало более напряженным. В толпе снова начался ропот, но он резко поднял руку, призывая к тишине.
— Продолжай, — сказал он, не сводя с меня глаз.
Я сделала глубокий вдох и продолжила, чувствуя, как в моих словах нарастает уверенность.
— Ты был отравлен, князь, и спасен мной, но тот, кто причинил тебе вред, еще здесь. Боярин Годун, твой советник, заговор плетет против тебя с Кощеем. Он хочет уничтожить тебя и занять твой трон. Ты знал это в глубине души, но не хотел верить. Я вижу это в твоих глазах.
Берендей побледнел. На его лице промелькнула тень сомнения, но и что-то другое — осознание, словно мои слова нашли отклик в его сердце.
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И слово, во тьме произнесенное, светом станет, ежели искренно оно:
ибо правда, яко заря, рано или поздно взойдет.
Князь Берендей стоял в смятении. Его мысли разрывались между долгом, давлением народа и внезапной неуверенностью в правильности своих действий. Ведьма, обвиненная волхвами и крестьянским людом, вдруг заявила, что предатель находится гораздо ближе, чем он думал. Гнев и сомнение боролись в его душе. Толпа продолжала молча наблюдать, ожидая его решения.
Но внезапно из толпы раздался сильный и уверенный голос. Лука Кейнсберг, ведьмак, известный своей мудростью и справедливостью, шагнул вперед. Его появление привлекло внимание всех собравшихся. Магия будто окутывала его фигуру, и каждый шаг Луки излучал уверенность и невиданную мощь.
— Антарес невиновна, — громко произнес Лука, его слова прозвучали как гром среди ясного неба.
Берендей нахмурился и, поддавшись волнению, спросил:
— Ведьмак, ты уверен в своих словах? Не лжешь ли ты? Ведь волхвы сказали, что она виновата. Люди требуют свершить скорый суд.
Лука подошел ближе, его ледяные глаза смотрели прямо на князя.
— Я силой, посланной свыше, знаю истину, князь. И истина в том, что Антарес сказала правду. Ее слова — это то, что тебе необходимо услышать. Волхвы могут ошибаться, а крестьянский люд легко поддается на ложные обвинения. Но я вижу больше. Вижу, что она говорит, как есть.
Толпа вновь зашепталась, но слова Луки Кейнсберга произвели огромное впечатление. Его авторитет был непререкаем, и даже самые закоренелые скептики среди бояр и волхвов не осмелились спорить с ним. Берендей глубоко вздохнул, осознавая, что должен довериться ведьмаку.
— Пусть будет так, — сказал князь, отступая на шаг. — Антарес, ты свободна. Лука, я прошу вас обоих пойти со мной. Мы должны обсудить это дело более серьёзно. Многое стало ясно, но и многое еще нужно понять.
С этими словами князь дал знак своим людям, чтобы они развели толпу. Берендей повернулся к ближайшему стражнику и приказал:
— Проведите наших гостей в корчму. Мы продолжим разговор там.
Лука кивнул, его лицо сохраняло спокойствие, а Антарес, хотя и выглядела всё еще напряженной, ощущала благодарность к ведьмаку, который спас ее жизнь. Они медленно направились вслед за стражниками, и люди расступались перед ними с уважением и страхом, понимая, что судьба княжества вновь висит на волоске.
Когда они вошли в корчму, где уже приготовили для них тихое и уединенное место, князь Берендей сел за дубовый стол и жестом пригласил Луку и Антарес присоединиться. В воздухе витало напряжение, но оно было пронизано решимостью. Берендей знал, что сейчас пришло время узнать правду.
Антарес, присев напротив князя, несколько секунд молчала, собираясь с мыслями. Лука сидел рядом, и его присутствие вселяло в нее уверенность. Наконец, она заговорила:
— Князь Берендей, я понимаю, что ваши люди и волхвы указали на меня как на виновную. Но знайте — я не причастна к отравлению. Я действительно ведьма, но никогда не причиняла вреда ни вам, ни вашим землям. Напротив, я пришла сюда с благими намерениями — помочь и защитить ваши земли от истинного врага.
Она сделала паузу, чтобы дать ему время переварить услышанное, и продолжила:
— Настоящий предатель среди ваших приближенных. Он использует не только яд, но и тёмную магию. Этот яд, которым был отравлен ваш организм, слишком специфичен, и его следы ведут к боярину Годуну. Но Годун не смог бы действовать так, если бы не было того, кто подталкивает его к таким действиям.
Берендея охватило подозрение, и он нахмурился:
— Годун? Ты уверена? И кто же этот тёмный союзник?
Антарес, не отводя глаз от князя, ответила:
— Уверена. Я чувствую присутствие чёрной магии, которая исходит не от Годуна, а от того, кто за ним стоит. Эта магия слишком могущественна и древняя… Она от Кощея Бессмертного. Он использует Годуна как марионетку, чтобы ослабить ваше княжество изнутри и подготовить вас к захвату.
Лицо Берендея побледнело. Он пытался понять масштаб проблемы, с которой столкнулся.
В этот момент Лука, сдержанный и спокойный, добавил:
— Антарес не лжёт, князь. Я подтверждаю её слова. Я чувствую те же силы, что и она. Я знаю, как действует Кощей, и это вполне в его стиле — ослабить врага хитростью и тёмной магией, прежде чем нанести окончательный удар. Ваши враги не только снаружи, но и внутри стен вашего княжества.
Князь Берендей закрыл глаза, опустив голову в ладони. Все, что он слышал, переворачивало его понимание ситуации. Ему нужно было принимать трудные решения, а вера в союзников начала шататься. Через несколько секунд он поднял голову и произнес:
— Хорошо, я доверюсь вам. Годун будет задержан, и я выясню, кто еще замешан в этом заговоре. Но… если вы правы, мне нужна ваша помощь в борьбе с Кощеем и его приспешниками. Моё княжество уже пережило достаточно бед, и если мы падём, следующим падёт весь этот мир.
Антарес кивнула, а Лука твердо ответил:
— Мы готовы помочь вам. Но вам нужно действовать быстро.
Ведьма бросила быстрый взгляд на Луку. Что-то неуловимо в нем поменялось, что-то внутреннее. Она всматривалась в него и ей казалось, что ведьмак знает тоже, что и она. Было ли это возможным или лишь иллюзия?! Пока девушка не знала наверняка, но постепенно ей удастся все выяснить.
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Как злато в огне кузнечным плавится,
тако и душа человеческая бедами закаляется —
да не оскудеет в сердце пламень праведный.
Мне внезапно пришла мысль посмотреть на тело Марфы. Перехватив взгляд Антарес, я понял, что эта мысль пришла нам практически одновременно.
Не сговариваясь, мы с моей любимой ведьмой ворвались в покои Марфы, где уже началась подготовка её тела к похоронам. Воздух был пропитан печалью, свечи тускло освещали комнату, и среди тихих слез оплакивающих стояла зловещая тишина. Внутри у меня всё сжалось, но что-то подсказывало, что это не конец. Я взглянул на Антарес, и по её лицу сразу понял — она чувствовала то же самое.
Марфа лежала на широкой кровати, её лицо было бледным и неподвижным, словно она уже покинула этот мир. Вокруг толпились бояре и слуги, их лица выражали смесь горя и смирения. Но Антарес шагнула вперёд, даже не обратив внимания на них. Она уверенно подошла к телу Марфы и присела рядом. Я наблюдал за ней, ожидая чуда, которое всегда сопутствовало ей.
Девушка склонилась над Марфой, её тонкие пальцы касались кожи, словно чувствовали нечто незримое. В её глазах я увидел озарение.
— Она жива, — прошептала ведьма.
Эти слова эхом прокатились по комнате, и все замерли. Жива? Как это возможно? Но Антарес не отрывалась от Марфы, её руки уже начали движение, будто следуя за древним знанием, понятным лишь ей одной. Я почувствовал, как внутри меня вспыхнула надежда.
— Это яд, — продолжила Антарес, её голос был тихим, но полным уверенности. — Тот же самый яд, что использовали на Берендее. Но он не убил ее — лишь погрузил в глубокий сон. Организм очень сильный, повезло.
Яд. Теперь всё стало ясно. Годун пытался устранить Берендея, но его коварный план провалился. Может, случилась путаница, или яд попал к Марфе не случайно. Я почувствовал, как мои пальцы сжались в кулаки от злости. Годун. Ему не удалось убить Берендея, но его предательство оставило следы.
Антарес, не теряя времени, начала готовить противоядие, её руки двигались быстро и уверенно. В этот момент я понял, что не могу просто стоять в стороне. Пока Антарес боролась за жизнь Марфы, я решил заняться своим делом.
Сосредоточив магию, я расширил своё сознание, начиная искать следы Годуна. Моя магия позволяла видеть дальше, чем обычные глаза. Я ощутил энергию, исходящую от него, и увидел, где он находится. Годун скрывался на постоялом дворе, и рядом с ним находились два стрельца, его соратники. Они о чём-то переговаривались, их лица были напряжёнными.
Я не стал дожидаться Берендея, и отправился на постоялый двор. С лёгкостью справившись с ними, я связал Годуна и его людей. Моё сердце кипело от ярости, но я удержался от того, чтобы самому вынести им приговор. Их суд должен был состояться перед лицом Берендея, перед лицом справедливости.
Вернувшись в покои Берендея, я увидел его встревоженное лицо. Марфа уже начала приходить в себя под чутким присмотром Антарес. Её дыхание становилось ровнее, цвет лица понемногу возвращался. Это была победа — маленькая, но очень важная.
— Вот они, — сказал я, бросив связанных предателей к ногам князя. — Пусть теперь ответят перед тобой, Берендей.
В глазах князя было видно смятение, смешанное с болью и гневом. Он молча посмотрел на меня, затем на Годуна, которого он ещё недавно считал своим доверенным лицом. Мир вокруг нас внезапно стал тише, как будто все звуки исчезли, оставив лишь это мгновение — момент правосудия.
Антарес подошла ко мне, её лицо было спокойным, но я видел, как в её глазах горел огонь. Мы вместе стояли перед Берендеем, зная, что сделали всё, что могли.
Берендей, стоя перед связанной троицей, был напряжен. Его лицо выражало смесь гнева, боли и разочарования. Годун, который ещё недавно был его доверенным человеком, теперь лежал у его ног — предатель, который хотел разрушить всё, что было так дорого князю.
Берендей тяжело вздохнул, оглядев каждого из них, его глаза полыхали огнём праведного гнева.
— Годун, ты предал меня и свою родину, — произнес Берендей низким, тяжёлым голосом, который словно давил на каждого, кто был в комнате. — Ты лишил меня веры в людей, которые были рядом. И за это предательство ты получишь справедливое наказание.
Годун не ответил, его лицо побледнело, губы задрожали от страха. Стрельцы, его подельники, выглядели не лучше — они осознавали, что их судьба теперь в руках князя.
Справедливый суд Берендея не заставил себя долго ждать. Приговор был вынесен быстро и решительно. Их судьбы были предопределены — казнь. Князь был непреклонен в своём решении, и я понимал его. Время для милосердия прошло. Наступил момент правды.
Я стоял рядом с Антарес, обняв её за талию, чувствуя её тепло. Внутри меня разгоралось спокойствие. Мы сделали всё, что могли. Спасли Марфу, разоблачили предателя, а Берендей теперь мог снова смотреть в лицо своим подданным с чистым сердцем.
Когда суд был окончен, я взглянул на Антарес, и она подняла на меня глаза. Её взгляд был усталым, но спокойным. Я понял, что пора возвращаться домой, в Эрнейл, где нас ждала тишина и покой.
— Пора, душа моя, — тихо сказал я ей, и она кивнула.
Я обнял её крепче, и в следующий миг нас окутала мягкая вспышка магии. Мы исчезли из Вийевского княжества, оставив позади шум толпы и возгласы правосудия, чтобы вернуться в наш дом, в Эрнейл.
Когда мы материализовались в покоях нашего дворца, я вдохнул свежий воздух Эрнейла и почувствовал, как на меня накатывает усталость после всего пережитого. Антарес находилась рядом, её взгляд снова стал мягче, а лицо успокоилось. Мы были дома. Здесь, вдали от всех тревог и опасностей, мы могли позволить себе немного покоя.
— Я сделаю нам чай, — сказала она тихо, улыбнувшись мне, и направилась к двери.
Я наблюдал за ней, наслаждаясь этой редкой минутой мира и умиротворения.
— Не стоит. Иди ко мне, — сказал я тихо, в моём голосе прозвучала мягкая настойчивость.
Антарес на мгновение остановилась, обернувшись ко мне, её тёмные глаза заглянули в мои, как будто проверяя, насколько серьёзно моё намерение. Затем она улыбнулась и медленно подошла ко мне.
Я нежно взял её за руку и притянул к себе, посадив рядом на кровать. Мы просто сидели молча, и я крепко прижал её к себе, обнимая так, будто хотел защитить от всего мира. Её голова лежала у меня на груди, и я слышал её ровное дыхание, чувствовал её тепло.
В этот момент время словно остановилось. Все тревоги, войны, предательства и битвы казались такими далёкими. Здесь, в этой тишине, был только я и она. Моя жена, моя Антарес. Я боялся снова её потерять, снова увидеть, как её уносят тени прошлого или враги, которые всегда остаются в тени, готовые нанести удар.
— Я здесь, — прошептала она, как будто прочитав мои мысли, и крепче прижалась ко мне.
Мы сидели так долго, наслаждаясь каждой секундой этого мгновения. Моё сердце билось ровно и спокойно, я чувствовал, как её тепло проникает внутрь меня, как успокаивает, словно магия, что всегда сопровождала её.
Я не знал, сколько времени прошло — минута или вечность. Но это не имело значения. Мы были вместе, и больше ничего не имело значения.
— Я люблю тебя, душа моя, — тихо сказал я, склонив голову к её волосам, чувствуя едва уловимый аромат.
Антарес подняла глаза, и в них светилась искренность, спокойствие и нежность. Она слегка улыбнулась, и эта улыбка растопила всё напряжение, которое ещё недавно давило на меня.
— Я тоже тебя люблю, Лука, — прошептала она в ответ, и её слова прозвучали как обещание, как клятва.
Мы продолжали сидеть так, обнявшись, просто наслаждаясь тем, что у нас было. В этом маленьком моменте времени, среди всех тревог и битв, мы нашли наш островок спокойствия и любви.
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Как луна ночи свет прольёт,
так и в сердце, полном веры,
свет надежды отразится —
ни тьма, ни ночь её не скроют.
Я посмотрела ему в глаза и подумав, спросила:
— Как такое возможно? Я думала, что мое перерождение касается только меня… но ты меня помнишь?!
Лука некоторое время будто собирался с ответом. Его холодные темные глаза смотрели куда-то вперед и будто не видели ничего.
— Это сложно, Антарес, — наконец-то произнес он.
Я вглядывалась в холодные, тёмные глаза Луки, надеясь увидеть там ответ. Вопросы жгли меня изнутри. Как такое возможно? Как он может помнить то, что, как я считала, касалось только меня?
— Лука, пожалуйста, объясни. Я постараюсь понять, — прошептала я, не сводя с него глаз.
Лука замер на мгновение, его лицо было непроницаемо. Он глубоко вдохнул, как будто собираясь с мыслями, и затем, наконец, начал говорить:
— Кощей... обучал меня сложной магии, Антарес. Магии, которую не каждому дано освоить. Она касается не только пространства, но и времени. Я могу удерживать в своём сознании вещи, которые обычным людям кажутся невозможными. В том числе и временные петли, которые касаются твоих перерождений, — его голос был ровным, но в нём проскальзывала усталость.
Он снова на мгновение замолк, глядя в пространство перед собой, словно пытаясь найти нужные слова, чтобы объяснить мне то, что сам, возможно, до конца не понимал.
— Я помню каждое твоё воплощение, — продолжил Лука. — Каждую попытку, каждый шаг... И каждый раз я клялся, что больше не допущу твоей гибели. Но тогда мне не хватало сил, я был слабее. Теперь я готов... и я сделаю всё возможное, чтобы остановить войну, пока Кощей не добрался до Лукоморья.
Его слова ударили по мне волной тревоги и одновременно... странного спокойствия. Он знал всё это время. Он был со мной даже тогда, когда я думала, что одна.
Я тяжело вздохнула, чувствуя, как грудь сжимает страх. Теперь, когда всё стало ясно, я боялась потерять его. Боялась, что всё это может закончиться так же трагично, как и в прошлые разы.
— Лука... — начала я, но мой голос сорвался. Слова застряли в горле. Я понимала, что люблю его всем сердцем, и мысль о том, что могу снова его потерять, была невыносима.
Он поднял руку и нежно коснулся моего лица, проводя пальцами по щеке. Его прикосновение было таким тёплым и успокаивающим. Я закрыла глаза, чувствуя, как мои страхи и тревоги постепенно отступают, уступая место чему-то большему — нашей связи, нашей любви.
— Я здесь, Антарес, — тихо сказал он, словно читая мои мысли. — И я не дам нам погибнуть. Не сейчас.
Я открыла глаза и снова посмотрела на него. В его взгляде было столько силы и уверенности, что это наполнило меня верой. Верой в нас, в будущее, в то, что вместе мы сможем справиться со всем, что нас ждёт впереди.
— Я люблю тебя, — прошептала я, чувствуя, как это признание выходит из самого сердца.
Лука улыбнулся, и в этот момент я поняла, что несмотря на все испытания, которые ещё предстоят, мы справимся. Вместе.
Я смотрела на Луку, и мои мысли путались. Всё, что он рассказал, все эти перерождения, его клятвы — я чувствовала, что это всё действительно важно. Но что дальше? Как мы будем бороться с тем, что нас ждёт?
— У тебя есть план? — спросила я, сдерживая волнение.
Лука кивнул, его лицо стало ещё более серьёзным. Эта решимость в его глазах внушала страх и уверенность одновременно.
— Да, есть, — коротко ответил он.
— Расскажи мне, — попросила я, надеясь на откровенность.
Лука на мгновение замялся, и это меня насторожило. Он не был из тех, кто тратит слова зря. Если он колебался, значит, дело было серьёзное.
— Ты не захочешь это услышать, Антарес, — произнёс он, глядя мне прямо в глаза. — Это не тот ответ, который тебе понравится.
— Я хочу знать, — настояла я, чувствуя, как внутри поднимается беспокойство. — Мы вместе, Лука, я должна быть в курсе.
Он вздохнул, будто готовился к долгому и трудному разговору. Затем тихо, но уверенно произнёс:
— Я должен встретиться с Кощеем. Лично.
Эти слова повисли в воздухе, как зловещий звонок. У меня перехватило дыхание, и я невольно подалась назад, не веря своим ушам.
— С Кощеем? — прошептала я, чувствуя, как страх прокатывается по моим жилам. — Но это же... Ты же знаешь, чем это может закончиться.
Лука кивнул, его взгляд не отрывался от моего.
— Я знаю. Но это наш единственный шанс изменить ход будущего. Кощей должен быть остановлен, и я единственный, кто может это сделать. Он знает меня, доверяет мне... Или, по крайней мере, раньше доверял.
Я ощутила, как по телу пробежал холод. Мысли метались в голове, но ни одна из них не могла уложиться в стройный порядок. Как он может снова встретиться с Кощеем? Учитель, который обучил его всему, был теперь его заклятым врагом. Эта встреча могла стать роковой.
— Это безумие, — выдохнула я. — Но... что если он не станет слушать? Что если...
Лука прервал меня, аккуратно сжав мою руку.
— Я знаю, что это риск. Но у нас нет другого выхода. Кощей — ключ ко всему. Если я смогу убедить его... или хотя бы замедлить его, это даст нам шанс. Шанс, который мы не можем упустить.
Я молчала, переваривая его слова. Страх за него переплетался с осознанием того, что Лука прав. Нам нужен был этот шанс. Нам нужно было рискнуть всем ради будущего.
— Ты уверен? — тихо спросила я, и он кивнул, не отводя от меня взгляда.
— Я уверен, Антарес. Я обещаю, что вернусь.
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Время, как вода, всё стирает и изменяет:
коль струя своей силы не испугаешься,
узреешь, как каждая капля свою дорожку прокладывает.
Тронный зал Кощея Бессмертного погружался в мрак. Огромные стены древнего замка тонули в густых тенях, лишь слабое мерцание факелов бросало неуверенный свет на холодный камень. Кощей сидел на троне, его острые черты лица были замкнутыми и сосредоточенными. За стенами замка его войско нечисти было готово по первому приказу ринуться в бой. Вампиры, оборотни, волки, чудища из тьмы — вся эта жуткая армия была в его распоряжении, ожидая знака, чтобы начать разрушение и хаос.
Но Кощей не торопился. Он был слишком опытен, чтобы поддаваться импульсам. Его взгляд был прикован к чему-то далекому, недостижимому в настоящем моменте. Он понимал, что их следующий шаг должен быть идеален, и утро представлялось лучшим временем для атаки. С первыми лучами солнца, когда мир уязвим, его нечисть обрушится на врагов, и ничто не сможет их остановить.
В тишине тронного зала царила напряженная атмосфера. Внезапно безмолвие прорезал негромкий, но уверенный голос:
— Здесь ничего не изменилось.
Кощей мгновенно напрягся. Этот голос был ему знаком до боли, до самых глубин его древней души. Он медленно повернул голову в сторону звука, и его глаза сузились.
— Лука Кейнсберг, — произнес Бессмертный, и его голос эхом разнесся по залу. В его тоне смешались недоверие и холодное любопытство.
Из темноты, словно тень, появился его ученик. Лука выглядел спокойно, но его глаза были полны странной решительности, граничащей с безрассудством. Он шагнул ближе, не отводя взгляда от своего бывшего учителя.
— Я знал, что найду тебя здесь, — продолжил Лука, оглядывая мрачный зал. — Все так, как и было. Тот же холод, те же тени. Только ты изменился, Кощей.
Кощей ухмыльнулся, но его взгляд оставался настороженным.
— Люди всегда меняются, Лука. Мы стареем, становимся мудрее... или, по крайней мере, сильнее. А что ты здесь делаешь? Зачем вернулся ко мне? — его голос был полон скрытой угрозы.
Лука не дрогнул. Он остановился в нескольких шагах от трона и встретил взгляд своего учителя.
— Я пришел поговорить, — сказал он спокойно. — Время меняется, и нам нужно взглянуть в лицо правде. Война, которую ты затеваешь... Она не приведет ни к чему хорошему. Мы оба знаем это.
Кощей чуть прищурился, в его глазах мелькнуло понимание. Он был мудр и слишком опытен, чтобы не догадаться, зачем его ученик вернулся. Лука больше не был его союзником. Этот разговор мог означать только одно: Лука встал на сторону тех, кто противостоит его силе.
Мгновение тянулось, пока напряжение между ними росло. Кощей, не говоря ни слова, резко встал с трона и одним движением обнажил длинный двуручный меч. Лезвие его мерцало зловещим светом, будто само поглощало тени вокруг.
— Ты выбрал свою сторону, — произнес Кощей холодно, его голос был полон разочарования и твердости. — И теперь ты мне враг.
Лука, ожидавший такого развития событий, остался спокоен. Он вытянул руку, и прямо из воздуха в его ладони начал формироваться меч. Это был одноручный клинок с черным лезвием, которое поглощало весь свет, оставляя после себя лишь ощущение бездонной тьмы. Лезвие не блестело, но в нем скрывалась древняя мощь.
— Я знал, что до этого дойдет, — сказал Лука, поднимая меч и вставая в боевую стойку. — Но, Кощей, у нас нет другого выбора. Ни у тебя, ни у меня.
Слова больше не имели значения. Они оба знали, что истина не изменит того, что должно было произойти. Бессмертный бросился вперед первым, и его двуручный меч разрезал воздух с силой, которую немногие могли бы выдержать. Лука встретил его удар своим клинком, и звон металла громким эхом разнесся по залу.
Поединок был стремительным и безжалостным. Каждый удар был точен, каждая защита выверена до мелочей. Лука двигался легко, словно танцуя с клинком, его черное лезвие бесшумно скользило в воздухе, отражая удары Кощея. Но Кощей был не просто искусным воином — он был древним и могущественным. Его удары были настолько мощными, что каждый раз, когда их мечи сталкивались, по полу разносилась вибрация.
В тронном зале витала магия, и каждый из них использовал ее, чтобы усилить свои атаки. Лука вызвал защитный барьер, когда Кощей попытался метнуть в него темное заклинание. Кощей же, напротив, разрубал пространство с такой яростью, что даже стальные стены могли бы не выдержать его натиска.
Силы были равны. Ни один из них не имел явного преимущества. Они знали друг друга слишком хорошо, их движения были предсказуемыми для противника, и это делало бой бесконечно сложным. Но и Лука, и Кощей были готовы идти до конца.
Кощей насмешливо прищурился, наблюдая, как его ученик с трудом выдерживает его атаки. Его голос, исполненный уверенности и высокомерия, прорезал тишину тронного зала:
— Ты забываешь, Лука, что всему, что ты умеешь, ты обязан мне. Я обучил тебя магии, я показал тебе, как управлять силой. А теперь ты стоишь передо мной, как жалкий предатель, который думает, что сможет меня победить. Разве не я научил тебя всему?
Кощей метнул очередной удар, его меч рассек воздух с яростью урагана. Лука едва успел отразить атаку, и их клинки вновь столкнулись с оглушительным звоном.
— Это правда, — ответил Лука, тяжело дыша. В его голосе не было страха, лишь уверенность в собственных силах. — Ты дал мне знания и силу. Но есть то, чему ты не смог меня научить. Я не твоя марионетка, Кощей. Я сам выбираю свою судьбу.
Слова Луки прозвучали с неожиданной твердостью, и на мгновение в глазах учителя мелькнула тень сомнения. Он видел перед собой не просто ученика, а того, кто сделал выбор и был готов идти до конца, несмотря на силу и влияние учителя.
— Глупец, — прошипел Кощей, бросаясь в атаку. — Ты не понимаешь, что идешь против самой судьбы!
Но в этот момент Лука, уже предвидя ход событий, сосредоточился на своей внутренней силе. Он знал, что простая магия не остановит Кощея, но не собирался сдаваться. Его руки засветились темной энергией, густой, как сама ночь, и он начал создавать нечто более мощное — темную материю. Это была сила, которую Кощей знал, но недооценивал.
Когда они снова схлестнулись, вокруг Луки и Кощея вспыхнула яркая вспышка, ослепляющая и бесшумная. В тот же момент воздух в зале стал вязким, как будто сама реальность начала искажаться. Темная материя, созданная Лукой, поглотила пространство вокруг них, и тронный зал, который только что был ареной их поединка, внезапно опустел.
Словно ничего не было — ни звуков, ни отпечатков битвы. Оба исчезли без следа, будто их никогда и не было здесь. Тронный зал вновь погрузился в мертвую тишину, только холодные каменные стены оставались свидетелями того, что произошло.
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Тот, кто в страхе от неведомого бежит,
в тени своей заблудится: в каждом шаге вперёд —
смелость да мудрость свои вестники.
Князь Берендей сидел в своих покоях, чувствуя, как тяжесть прошедших дней постепенно оставляет его плечи. Перед ним стояла Марфа, его возлюбленная, которую ему чудом вернули к жизни. Она была прекрасна, как никогда. Светлый сарафан, украшенный богатой вышивкой, струился по ее стройной фигуре, а длинная коса спадала до самого пояса, сверкая золотыми прядями в свете свечей.
Марфа подошла ближе, с нежной улыбкой на губах. Она опустилась на колени перед князем, осторожно взяла его за руку и прижала к своей щеке.
— Княже мой милый, — тихо произнесла она, глядя ему в глаза. — Лиха мы с тобой видели немало, да всяко бывало, но ныне всё позади. Волей Божией и правдою твоей мы вновь обрели покой. Не страшны нам теперь ни вражьи силы, ни предательский умысел.
Берендей, поглаживая её нежные пальцы, медленно наклонился к ней, отвечая взглядом полным любви и благодарности.
— Правду молвишь, Марфа моя любезная, — ответил он глубоким, спокойным голосом. — Ныне всё зло, что нас окружало, низвергнуто. Враг наказан, предатель скован, и земля наша вновь обрела мир. Но мир сей, Марфа, не столь ценен без тебя, свет души моей. Ты даровала мне силу и волю, чтобы идти до конца.
Марфа улыбнулась, её глаза блестели от слёз радости. Она поднялась, обняла князя, положив голову на его могучие плечи.
— Благо, княже мой, что сердце твое чисто и справедливо, а рука твоя крепка. Зело тебе благодарна, что вернул меня из тьмы на свет Божий. Ныне жить нам в радости и согласии. Да храни нас Господь, да ведет нас путём праведным.
Берендей заключил её в объятия, чувствуя тепло её тела и спокойствие, которое накрывало их обоих, как мягкий покров.
— Да будет так, моя Марфа, — прошептал он ей на ухо. — Ныне пред нами жизнь новая, да путь наш светел и чист.
И так они стояли, обнявшись, вдали от тягот и тревог, наслаждаясь моментом покоя и любви, зная, что впереди их ждут только добрые и светлые дни.
Князь Берендей, прижав плотнее свою возлюбленную Марфу к себе, тяжело вздохнул. Несмотря на мир, вновь воцарившийся в его княжестве, он не мог не думать о надвигающейся угрозе, имя которой — Кощей Бессмертный. Мрачные вести о том, что Кощей собирает войско, не давали ему покоя.
— Марфа моя, — начал он, поглаживая её спину. — Неспокойно мне на сердце. Кощей Бессмертный войной хочет пойти на земли наши. Плетет сети свои, нечисть собирает, дабы всю Русь под ярмо своё поставить.
Марфа, отстранившись от Берендея, взглянула ему в глаза с глубокой тревогой, но в то же время с мудростью.
— Вижу, княже, что не легко тебе это бремя, — ответила она мягко. — Но не время для разногласий меж княжествами. Мы должны объединиться с Эрнейлом. Лука и его жена Антарес могут стать верными союзниками в этой войне. Надо заключить мирный договор. В мире всегда лучше жить, чем в разорённой земле, что кровью полита.
Берендей, услышав эти слова, кивнул с одобрением, ощущая, что Марфа, как всегда, права.
— Зело правду молвишь, Марфа моя, — ответил он. — Объединиться надобно, да Кощея свергнуть. Без того ни мира, ни покоя не будет на землях наших. Иного пути не вижу.
Марфа, улыбнувшись, коснулась его руки.
— Как только мир воцарится, — продолжила она. — И падет Кощей Бессмертный, свадьбу справим нашу. Позовём Луку и Антарес на торжество, да как гостей дорогих, что помогли нам.
Берендей засмеялся и крепче прижал Марфу к себе.
— Сказано — сделано, свет мой. Как мир придет, так и свадьбу справим. И Лука с Антарес будут первыми на нашем празднике. Да будет это радостный день для всех нас.
Марфа вновь улыбнулась, ощущая тепло и уверенность в голосе князя. Они знали, что впереди их ждут испытания, но вера в победу и надежда на светлое будущее укрепляли их души.
Марфа, улыбаясь князю, задумчиво смотрела на его лицо, изучая каждую черту, словно впервые видела его. Воспоминания, как теплый ветер, пронеслись в её мыслях. Её взгляд стал мягче, наполнился нежностью, и она тихо произнесла:
— Помнишь ли, как мы встретились, княже? — спросила она, не отрывая глаз от его лица.
Берендей улыбнулся в ответ, ловя её взгляд.
— Помню, Марфа, как не помнить. Как будто вчера это было. Вижу тебя у храма, среди нарядных девиц, а взгляд твой мне покоя не давал. Тогда я понял, что невеста ты мне.
Марфа рассмеялась тихим, серебристым смехом и покачала головой.
— Ты, княже, тогда строг был, да не слова ласкового не молвил. А я, глупая девица, всё ждала, когда заговоришь. Всё боялась подойти сама.
Берендей с улыбкой вспоминал тот день. Он был моложе, полон силы и уверенности, но всё же, когда он увидел Марфу впервые, его сердце сжалось. Он, князь, боялся подойти к простой девице.
— Боги к нам благосклонны были, — продолжила Марфа. — Вели нас друг к другу, испытаниями жизнь на прочность проверяла, да милостью своей даровали любовь нашу. Сколь лет прошло, а всё равно сердце замирает, как гляжу на тебя, княже.
Берендей наклонился ближе, ловя каждое её слово, и нежно коснулся её щеки.
— Марфа, свет мой, — прошептал он. — Любовь твоя и есть сила моя. С нею мне ни враг, ни беда не страшны. Боги милостивы к нам, да и я перед ними вечно благодарен за тебя.
Марфа, растроганная его словами, вновь прильнула к нему. В эти моменты ей казалось, что их счастье было уготовано судьбой. Никакие беды и войны не могли разорвать ту нить, что связывала их сердца. В её душе царил покой, и она верила, что, пройдя все испытания, они найдут своё счастье в мире, что придёт после битв.
— Мы пройдём через это, княже, — тихо сказала Марфа. — И мир вновь вернётся на наши земли.
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Яко берёзка в поле стелится, так и человек,
в добром деле смирение найдёт:
не велико пред лицом всех, но велико в сердце своём.
Телепортация застала меня врасплох, но я с каким-то удовольствием смотрела на Красную площадь — опять Москва, опять современный мир. В мгновение ока меня перенесло в самое сердце столицы. Город гудел обычной городской жизнью, но я стояла с каким-то странным удовольствием, вглядываясь в знакомый ландшафт двадцать первого века. Москва… Вновь Москва. Но на этот раз все было по-другому.
Передо мной, посреди площади, схлестнулись в жестоком поединке Лука и Кощей. Их клинки блестели в свете огней, удары раздавались с оглушающей силой, которая должна была бы разорвать пространство вокруг. Однако больше всего меня поражало не само сражение, а реакция окружающих.
Прохожие останавливались, удивлённо глядя на бой. Вместо того чтобы бежать прочь, они доставали смартфоны и начинали снимать все происходящее. Группа подростков громко обсуждала:
— Вау, это же шикарное шоу! Наверняка реклама какого-то фильма или игры!
— Смотри, какие спецэффекты! Это, наверное, тросы, — сказал другой, указывая на невероятные прыжки Луки, от которых земля под его ногами дрожала.
Кто-то в толпе крикнул:
— Эй, это как раз для ТокТокера! Миллион лайков точно будет!
Толпа восхищённо наблюдала за схваткой двух магов, не подозревая, что перед ними развернулась битва между самыми могущественными существами, которых знала история. Их мечи высекали искры, воздух дрожал от напряжения силы, которая могла бы разрушить целые миры, но для людей вокруг это было лишь «шикарное выступление».
Сражение затягивалось. Лука и Кощей обменивались ударами, и каждый их жест был полон древней магии и силы. Они бросались друг на друга с неистовством, но с искусством, отточенными многочасовыми тренировками. Земля под их ногами дрожала, а вокруг слышались приглушенные возгласы восхищения от прохожих. Тем временем толпа зевак всё увеличивалась. Люди стекались с соседних улиц, притягиваемые непонятным зрелищем, и их глаза горели интересом.
— Кто знает, что это за представление? — раздался женский голос в толпе.
— Это, наверное, реклама какого-то нового сериала. Такого ещё нигде не показывали! — ответил парень с камерой.
Другие люди вокруг гадали:
— На какой канал нужно подписаться, чтобы больше таких роликов видеть?
— Да это что-то большое, типа премьеры. Может, они фильм тут снимают?
Зевак становилось всё больше. Смартфоны мелькали в руках, люди спорили, кто заснял лучший ракурс, а некоторые даже пытались подойти ближе, чтобы рассмотреть детали, не подозревая, насколько смертельным был каждый удар между Лукой и Кощеем.
— Как они это делают? — спрашивали друг друга, завороженно наблюдая за яркими вспышками магии, которые то и дело возникали на поле боя.
Каждый новый магический взрыв порождал в толпе восторженные крики, но никто не догадывался, что перед ними не кино, а самая настоящая битва за будущее, за судьбу множества миров.
Кощей Бессмертный внезапно почувствовал что-то неладное. Его взгляд скользнул по толпе, но магия в воздухе предупреждала о чем-то большем, чем просто людское любопытство. Он ощутил, как нарастающее напряжение вокруг битвы менялось, и принял решение, которое показалось ему единственным правильным. Неожиданно для всех, он отступил, вложив меч в ножны и бросил короткий взгляд на Луку, прежде чем бежать.
Лука был готов к продолжению боя, но не стал преследовать своего бывшего учителя. Он понимал, что сейчас важнее другое. Лука лишь взглянул в сторону Кощея, наблюдая за его бегством, затем вложил свой меч с черным лезвием обратно в ножны, и его лицо вновь стало спокойным и холодным, как и всегда. Толпа вокруг больше не интересовалась произошедшим, но желала сделать пару «фоточек на память». Лука подошел ближе, обхватил меня за талию, и мы слились с массой людей, скрываясь среди зевак.
— Все под контролем, — тихо прошептал он мне на ухо, его голос был полон уверенности и спокойствия.
С помощью магии по мановению руки Луки наша одежда изменилась — плащи и доспехи преобразились в повседневные современные наряды. Теперь мы выглядели как обычная пара, ничем не выделяясь среди окружающих.
Мы шли по Красной площади, сливаясь с потоком людей, каждый шаг растворял нас среди прохожих. Ни одна душа не подозревала, что совсем недавно здесь разыгрывалась битва, решающая судьбу целого мира.
— Куда мы теперь направляемся? — спросила я, краем глаза следя за удаляющейся толпой.
Лука, по-прежнему держа меня за талию, тихо ответил:
— В нашу квартиру.
— Нашу? — переспросила я с удивлением, не скрывая скепсиса в голосе. Я помню сколько стоит недвижимость. Я свою еле-еле урвала и то с помощью заговора и договора с домовым.
Лука лишь улыбнулся, его лицо вновь приняло знакомое выражение спокойствия и уверенности.
— Да, нашу. Я приобрел квартиру в Москва-Сити. Как-никак, нужно где-то жить в двадцать первом веке, — сказал он с легкой насмешкой в голосе, но глаза его оставались серьезными.
Мы шли по улицам Москвы, сливаясь с ритмом города. Машины проносились мимо, разноцветные огни рекламных вывесок светились яркими пятнами на фоне сумеречного неба. Толпы людей спешили по своим делам, и никто из них даже не догадывался, что магия буквально витала вокруг них.
— В Москва-Сити, говоришь? — я не могла скрыть удивления, пытаясь представить, как жизнь волшебников могла вписаться в суету мегаполиса.
— Там тихо, — уверил он меня. — Высоко над шумом улиц, можно почувствовать себя почти как дома… в нашем мире.
Я покачала головой с улыбкой, осознавая, что Лука всегда продумывает все до мелочей, заботясь о нашей безопасности. Шаг за шагом, мы двигались к новой жизни в новом месте.
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Яко в лесу каждый дуб и граб своё место имеет,
так и в жизни всяк путь свой найдёт:
следуй сердцем, да не заблудишься.
Кощей Бессмертный бежал по Большому Москворецкому мосту, неустанно оглядываясь через плечо, будто боялся преследования. Мир вокруг него был чужд и непривычен. Каждая деталь этого странного места бросалась в глаза, от чего-то обычного, знакомого, не осталось и следа. Воздух был наполнен гулом металлических повозок, которые не имели ни коней, ни кучеров, но двигались с невероятной скоростью, громыхая по дороге и оставляя после себя характерный неприятный запах. Небо затмевалось высокими башнями и причудливыми строениями, таких не знала его земля.
Люди проходили мимо, но Кощей не чувствовал от них ни капли магии. Они казались ему странными и жалкими: мужчины в узких штанах и ярких рубашках, женщины в коротких юбках или шортах, едва прикрывавших самое сокровенное. Их беззаботность и отвлеченность от происходящего вызывали у него непонимание и отвращение.
Бессмертный замедлил шаг, внимательно осматриваясь. Толпы людей шли в разных направлениях, погруженные в свои дела, не замечая его, древнего волшебника, чьи силы здесь будто бы ослабли. Он чувствовал себя пленником в этом странном мире, оторванным от своей реальности.
Он вновь оглянулся, ожидая увидеть Луку, своего ученика, но тот не преследовал его. Лука позволил ему уйти… Но почему? Кощей не мог понять замысел ученика, и это злило его. Мост казался бесконечным, а впереди — неизвестность этого нового мира.
Кощей продолжил свой путь через мост, недоверчиво поглядывая на окружающий его мир. Он шел по улицам Москвы, стараясь осознать, сколько времени прошло и как сильно все изменилось. Странные постройки возносились в небо, словно гигантские крепости из стекла и стали. В них не было той величественной магии, что раньше наполняла замки и дворцы, но они внушали страх и трепет своей холодной мощью.
Толпы людей заполнили улицы, словно муравьи. Они спешили, шумели, говорили друг с другом на непонятном языке, все время чем-то занятые. Их лица были погружены в маленькие светящиеся устройства, и каждый шаг казался не связанным с тем, что происходит вокруг. Кощей пытался уловить хоть намек на магию, но вокруг был лишь гул и суета, будто сама жизнь лишилась волшебства.
Он остановился на углу улицы, глядя на огромные рекламные экраны, которые светились яркими красками и показывали какие-то движения, лица, слова, но все это казалось ему бессмысленным и чуждым. Это место было бездушным, его красота и мощь не имели никакой связи с тем, что Бессмертный знал и любил. Казалось, что мир перестал нуждаться в магии — она просто исчезла, оставив место этим странным механизмам и технологиям.
Кощей провел рукой по подбородку, стараясь понять, сколько времени он отсутствовал. Мир изменился до неузнаваемости, и эта мысль пугала его. Неужели его силы здесь потеряли значение? Неужели люди забыли о древней магии, заменив ее на что-то более практичное, но бездушное?
Он медленно двинулся дальше, не зная, что делать. Каждый шаг по этому незнакомому городу вызывал у него глухое ощущение потери. Кощей внезапно осознал, что здесь он чужой. Этот мир жил своей жизнью, совсем без него, и ему, древнему волшебнику, не нашлось в нем места.
Кощей Бессмертный продолжил идти, пока не оказался в парке. Это место, несмотря на его современные черты, все еще сохраняло тень природы. Невысокие деревья, зеленая трава и аллеи напоминали ему леса его былых времен. С тяжелым вздохом он сел на скамейку, пытаясь хотя бы на мгновение почувствовать покой.
Едва он устроился поудобнее, как к нему подошла группа странно одетых людей. Парни и девушки были в черных кожаных куртках с цепями, яркими волосами и пирсингом, они выглядели ярко и броско, но Кощею их вид был незнаком. Один из парней протянул Кощею банку с каким-то странным напитком и задал вопрос:
— Эй, дед, это что, косплей какой-то? Ты в образе? Довольно круто выглядишь!
Кощей нахмурился, не понимая их странных слов, но, чувствуя их дружелюбие, он решил не отталкивать незнакомцев. Взял банку с пивом, осмотрел ее и, не догадываясь, что внутри, открыл и сделал глоток. Горьковатый вкус удивил его, но показался приемлемым. Он впервые сталкивался с таким напитком. Один из парней усмехнулся и, протянув пакет с чипсами, спросил:
— А ты вообще откуда, дед? Что за тусовка, расскажи?
Кощей посмотрел на странных людей и вдруг понял, что это его шанс узнать больше об этом новом мире. Поддержав разговор, он сказал:
— Я... давным-давно ушел от суеты, но вернулся и вижу, что мир изменился до неузнаваемости. Скажите мне, что здесь происходит?
Они переглянулись, усмехнулись и начали рассказывать. Рассказали о том, что сейчас двадцать первый век, о технологиях, социальных сетях, об интернете, и о том, что магия — это лишь выдумки старых сказок и мифов. Они поведали ему о повседневной жизни, о том, как люди теперь зарабатывают деньги, развлекаются, и что такое «косплей». Каждый из них делился своими историями и мыслями, не догадываясь, что перед ними сидит древний маг, живший в совершенно другой эпохе.
Кощей слушал внимательно, впитывая каждое слово. С каждым рассказом ему становилось все яснее, что мир не просто изменился — он стал совсем другим. Все, что он знал и умел, казалось, не имело здесь никакого значения. Магия была забыта, а люди жили без нее, полагаясь на вещи, которые казались ему нелепыми, но явно играли важную роль в их жизни.
— Так значит, магия здесь... больше не нужна? — задумчиво спросил он.
Один из ребят рассмеялся:
— Магия? Да ты гонишь! Если только в кино и книгах. Сейчас все через технологии идет, братан. Это мир науки!
Кощей сделал еще один глоток пива, осмысливая услышанное. Этот мир был ему чужд и непонятен, но он знал одно: чтобы выжить и найти свое место здесь, ему нужно было узнать как можно больше. И пусть магия больше не была важна, у него были другие навыки и знания, которые могли помочь ему приспособиться и, возможно, вернуть свое влияние.
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Как звезда на небесах безмолвно светит, так и добродетель,
хоть и незаметна, своё дело делает: быть добрым — не звать, но жить.
Я бросил ключи на тумбочку, щелкнул выключателем, и просторные апартаменты Москва-Сити засияли мягким теплым светом. Панорамные окна открывали захватывающий вид на вечернюю Москву, город огней и стеклянных небоскребов. Антарес оглядела квартиру с любопытством, ее взгляд скользил по современному интерьеру с роскошной мебелью и техникой, которая, казалось, была совсем из другого мира — столь отличного от того, где мы встретились.
— Проходи, осмотрись, — предложил я, кивая в сторону просторной гостиной и кухни. — Теперь это все твое, по праву.
Антарес улыбнулась и осторожно прошла вперед, словно боясь потревожить этот странный новый мир. Она прикасалась к полкам, осматривала детали и поглядывала на меня, явно не веря своим глазам.
— Откуда у тебя такие шикарные апартаменты? — наконец спросила она, повернувшись ко мне, ее взгляд был полон удивления.
Я только пожал плечами, стараясь придать своему тону легкость.
— Магия, и никакого мошенничества, — сказал я с усмешкой.
Антарес улыбнулась в ответ, её глаза засветились теплотой. Я же, взглянув на её довольное лицо, достал телефон и заказал доставку из ресторана. Нам действительно следовало расслабиться хотя бы на мгновение, перед тем как вновь погрузиться в битву за будущее.
— У нас есть немного времени. Почему бы не поужинать? — предложил я. — Кощей из этого мира точно никуда не денется, а нам стоит подумать, что делать дальше.
Антарес кивнула, принимая моё предложение. Она подошла к окну и, глядя на мерцающие огни города, задумалась. Я мог чувствовать, что её мысли были погружены в предстоящие события, но она старалась удержаться в настоящем моменте, наслаждаясь короткой передышкой.
— У меня есть серьёзный козырь в рукаве, — сказал я тихо, приближаясь к ней и глядя на панораму города. — То самое яйцо с роковой иглой, та самая смерть Кощеева.
Она обернулась ко мне, её глаза расширились от удивления и осознания, что мы в любой момент можем избавиться от Бессметного. Теперь, когда все карты были на столе, мы оба знали, что на кону стояло не только наше будущее, но и судьба мира, который мы так упорно защищали. Но в мои планы пока не входило убить Кощея. Я прицепил несколько скрытых рун и прочих заклинаний, так что я его себе могу телепортировать в любой момент, что дает кучу бонусов.
Антарес внимательно слушала меня, её взгляд стал более напряжённым, когда я упомянул о яйце с роковой иглой. Она задумалась, а затем спросила:
— Неужели ты действительно воспользуешься этой слабостью Кощея? — в её голосе звучало сомнение, смешанное с тревогой.
Я посмотрел на неё, мои руки на мгновение задержались на подоконнике, а затем я медленно повернулся к ней лицом.
— Нет, — ответил я уверенно. — Это лишь повод договориться с ним и попытаться прекратить его злодеяния. Я не собираюсь убивать его, если можно найти другой выход. Мы оба знаем, что истинная сила — это не разрушение, а способность договариваться и находить баланс. Если мы его убьем, то приведет к междуусобице между князьями, а значит нужен злодей, который объединит других.
Антарес нахмурилась, словно взвешивая мои слова, и, наконец, задала ещё один вопрос:
— Откуда у тебя это яйцо? — её голос был полон любопытства и настороженности.
Я вздохнул и сел на край кровати, припоминая события далёких лет.
— Это было давно, — начал я, погружаясь в воспоминания. — Я был ещё учеником, когда однажды случайно наткнулся на яйцо с роковой иглой. Никто не знал о его местонахождении, даже сам Кощей, хотя он всегда говорил, что смерть его спрятана надёжно. Но мне повезло, или, может быть, судьба просто сыграла свою злую шутку.
Антарес слушала внимательно, не перебивая.
— Тогда я решил сохранить это знание при себе, — продолжил я. — Кощей всегда учил просчитывать ходы на несколько шагов вперёд, готовиться ко всему, даже к неожиданному предательству. А имея в своих руках такой мощный инструмент для манипуляции в будущем, я просто не мог поступить иначе. Это было моим шансом, если всё пойдёт не так.
Антарес задумчиво кивнула, обдумывая услышанное. Я чувствовал, что она понимает меня, хотя и не до конца согласна с моими методами. Но она доверяла мне, и это было главное.
— Теперь у нас есть реальный шанс остановить его, — сказал я тихо. — Но это требует осторожности и тонкости. Мы не можем просто броситься в бой, имея на руках такую опасную карту.
Я предложил Антарес немного расслабиться.
— Прими душ или поваляйся в ванной, — сказал я с лёгкой улыбкой. — После всего, что случилось, тебе нужно восстановить силы.
Она кивнула, её лицо осветилось благодарностью. Взяв чистое полотенце, Антарес направилась в ванную, оставив после себя неуловимый аромат магии и чего-то родного. Я услышал, как включилась вода, и представил, как она расслабляется под её горячими струями. На мгновение мне хотелось к ней присоединиться, но я удержался.
Вскоре приехала доставка, и я занялся сервировкой стола. Этот мир был чужд моему родному — здесь не было магии, таинственных лесов и заклинаний, которыми можно было оживить что угодно. Но, несмотря на это, Москва двадцать первого века очаровывала меня. В ней было что-то притягательное — это невероятное смешение культур, технологий, ритма жизни. Люди здесь жили иначе, чем в нашем мире. Они могли легко запечатлевать моменты, как это было на Красной площади, и при этом считали магию чем-то вымышленным, но при этом верили в экстрасенсов.
Разложив коробки с едой, я достал пару бокалов, налил вина и огляделся. Квартира была современной, стильной, с панорамными окнами, открывающими вид на мегаполис. В этом мире мы могли бы просто жить, забыть о войне и проклятиях прошлого, но внутри я знал, что это лишь временное укрытие. Рано или поздно реальность напомнит о себе, и нам придётся столкнуться с Кощеем.
Но пока... пока можно было позволить себе этот момент тишины.
Я включил телевизор, просто чтобы заполнить тишину. Пальцы медленно пробегали по пульту, переключая каналы, пока не остановился на одном музыкальном. Тихие аккорды современной музыки наполнили пространство, и я откинулся на спинку дивана, расслабившись в ожидании Антарес.
Через какое-то время дверь в ванную приоткрылась, и она вышла. Махровый халат, который я оставил для неё, оказался слишком большим, но это придавало ей ещё больше очарования. Волосы, ещё влажные после душа, мягкими волнами касались плеч, а глаза сияли спокойствием и теплом.
— Ты выглядишь великолепно, — сказал я, не в силах сдержать улыбку.
Антарес слегка смутилась, но улыбнулась в ответ, подходя ко мне. Она была словно воплощением всех тех сил, что мне удалось укротить, но при этом оставалась такой же близкой и родной. Я всегда восхищался её силой и нежностью одновременно.
— Спасибо за ванну, — тихо произнесла она, присаживаясь рядом. — Это было прекрасно.
— Ужин готов, — сказал я, показывая на стол. — Заказал нам что-то лёгкое, чтобы не утяжелять этот вечер.
Она слегка рассмеялась, коснувшись моей руки.
— Даже в этом мире ты обо всём позаботился, — с теплотой произнесла Антарес.
Я обнял её за плечи, притягивая ближе. Мы сидели так, наслаждаясь этой тишиной и спокойствием. Мир за окном жил своей жизнью, но для нас, здесь и сейчас, существовал лишь этот момент.
Мы с Антарес устроились на диване перед телевизором, перед нами стояли тарелки с едой, а мягкий свет лампы создавал уютную атмосферу. Момент казался почти идеальным. Я наслаждался её присутствием, её близостью, и был благодарен за эту возможность побыть вдвоём.
Мы молчали, но эта тишина не была неловкой — скорее, спокойной. Вдруг Антарес прервала её своим вопросом:
— За что ты меня любишь?
Я застыл, не ожидая такого. Вопрос был сложный. Как выразить всё то, что чувствую к ней? Любовь была не просто набором качеств или действий. Я любил её за то, что она была рядом, за её силу и нежность, за её невероятную способность сохранять баланс между этими крайностями. Но больше всего я любил то, как я себя чувствую рядом с ней — словно рядом с Антарес я становился лучше, сильнее и одновременно мягче.
Я медлил с ответом, и вдруг она тихо рассмеялась. Этот смех был таким искренним и лёгким, что я тоже не смог сдержать улыбку.
— Знаешь, Лука, при более тесном общении ты не такой страшный, как о тебе слухи ходят, — сказала она с озорным блеском в глазах.
Я усмехнулся, слегка покачав головой.
— Слухи, говоришь? — спросил я, пытаясь подавить смешок. — Что же обо мне говорят?
— О, много чего. Великий и ужасный ведьмак, жестокий, беспощадный, никому не доверяет, — ответила она, наклоняя голову и как будто изучая меня. — А тут — заказываешь еду, смотришь телевизор, да ещё и заботишься обо мне. Не то чтобы это плохо, просто... неожиданно.
Я задумался на мгновение. Конечно, слухи были частью моей репутации, которую я строил годами. Но с ней, с Антарес, всё было иначе.
— Я действительно сейчас не тот, кем был раньше, — сказал я серьёзно. — Ты изменила меня. Ты и наши общие цели. Раньше я действовал, как учил Кощей, просчитывал каждый шаг, но с тобой всё изменилось. Я стал думать не только о себе и своих планах.
Антарес задумчиво кивнула, её глаза смягчились.
— Я тоже изменилась, — призналась она. — И, наверное, именно за это я тебе благодарна.
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Время, что днём в буре прошло, ночью в покое мир обретёт:
так и в жизни испытания пройдут, а за ними — покой и радость.
Кощей Бессмертный стоял на Болотной площади, окутанный ночным туманом. Темное небо было тускло освещено редкими огнями уличных фонарей, а вокруг царила тишина, которую лишь изредка прерывал гул повозок без лошадей, стремительно проносящихся по дорогам. Он всё ещё не мог привыкнуть к этому странному миру — миру без магии, но с неведомыми ему технологиями. Однако сейчас его мысли были сосредоточены на другом.
Кощей знал, что его заклинание достигло своей цели. Лука, его ученик, обязательно явится. Он чувствовал это всей своей сущностью, как любой мастер чувствует отголоски собственной магии.
Ночь сгущалась, воздух становился прохладнее. Временами слышался шорох листьев, подхваченных ветром, но на улице не было ни души. Только Кощей одиноко стоял на площади, ожидая. Его глаза были устремлены в темноту, и он был готов ко всему.
И вот, словно по его молчаливому зову, из тени аллеи вышла фигура. Лука Кейнсберг двигался спокойно, но настороженно, каждый его шаг был выверен, каждая деталь окружения — замечена. Кощей видел, как свет фонарей едва касался его лица, придавая ему ещё более суровый вид.
Лука остановился в нескольких шагах от своего бывшего учителя, их взгляды пересеклись. На мгновение они оба просто стояли, словно снова изучая друг друга после долгого перерыва. Словно в их мире ничего не изменилось, хотя между ними теперь была пропасть.
— Ты пришёл, — произнёс Бессмертный, его голос эхом отразился от стен зданий.
Лука молча кивнул, его рука машинально сжалась на рукояти меча.
Кощей усмехнулся, наблюдая за своим учеником. Лука был силен, умён, но, несмотря на всё своё могущество, всё же оставался на шаг позади. У Кощея был козырь, о котором его ученик не знал, и эта мысль придавала ему уверенности. Но прежде чем использовать свои скрытые ресурсы, он решил попробовать иной путь — путь слов.
— Лука, — начал Темный Властелин, с лёгким высокомерием в голосе. — Мы с тобой далеко зашли. И всё же я верю, что можно договориться. Подумай сам: я владею древней магией, накопленной веками. Ты понимаешь, что с этим миром можно сделать? Я хотел захватить его, покорить людей, их технологии и создать новый порядок, достойный таких, как мы. Мы рождены, чтобы управлять, а не влачить существование среди слабых и ничтожных.
Он говорил с твердостью, его слова звучали убедительно, будто каждая буква была пропитана уверенностью в собственной правоте. Казалось, что любой другой, стоящий на месте Луки, мог бы задуматься над таким предложением.
Но Лука лишь отрицательно мотнул головой, его лицо оставалось непроницаемым. Ответ Кощея не тронул его.
— Нет, — спокойно и как-то устало проговорил он. — Ты слишком долго жил в иллюзии, учитель. Управлять этим миром... зачем? Ты думаешь, что обладаешь правом решать за всех, но этот мир не принадлежит тебе. Он сам по себе. И я больше не тот ученик, который следовал за тобой бездумно.
Кощей усмехнулся ещё шире улыбнулся, его глаза блеснули холодным огнём.
— Думаешь, ты избежал моей власти? Думаешь, что можешь бросить мне вызов и уйти без последствий? У меня есть то, о чём ты и не подозреваешь. Моё наследие, Лука. И это не просто магия...
Он замолчал, ожидая реакции Луки. Но вместо страха или удивления на лице ученика появилось только глубокое понимание и, возможно, лёгкая усталость.
Бессмертный стиснул рукоять меча, его холодные глаза яростно впились в Луку. Гнев клокотал в его груди, как вулкан, готовый извергнуться. Он не привык к отказам, особенно от того, кого считал своим учеником.
— Ты осмелился бросить мне вызов, Лука? — его голос прозвучал угрожающе низко. — Думаешь, я позволю тебе уйти? Я покараю тебя за неповиновение, как и всех, кто встанет на моём пути. Я уничтожу всё, что тебе дорого. Ты не сможешь спрятаться, не сможешь убежать. Вся твоя жизнь превратится в бегство, в страх перед тем, что я приду за тобой.
С каждым словом Кощей делал шаг вперёд, его фигура казалась тенью, которая росла и захватывала пространство вокруг. Но Лука оставался на месте, не дрогнув ни на йоту, словно угрозы Кощея не касались его.
— Ты не понимаешь, — спокойно ответил Лука, его голос прозвучал твёрдо, но без ненависти. — Твоё время прошло, учитель. Этот мир изменился, и ты больше не сможешь править им. Всё, что ты представляешь — это тень прошлого. Да, ты могущественен, но магия, которой ты обладаешь, устарела. Ты сам устарел.
Кощей зарычал, его лицо исказилось от ярости.
— Я не откажусь от власти! — выкрикнул он. — Этот мир будет моим, хочешь ты этого или нет!
Лука только чуть приподнял бровь, оценивая напряжённую фигуру своего учителя.
— Я не пришёл сражаться с тобой, — сказал он тихо, но его слова были чёткими, как острие ножа. — Я даю тебе шанс. Вернись в своё царство, откажись от войны. Живи своей жизнью, Кощей, и оставь этот мир. Он больше не для тебя.
Слова Луки были одновременно предложением и предупреждением. Он знал, что Бессмертный не отступит так легко, но ему нужно было хотя бы попытаться остановить своего учителя без кровопролития.
Но Кощей лишь покачал головой, его губы искривились в презрительной улыбке.
— Нет, Лука, — прошипел он. — Я не отступлюсь. Ты больше не ученик, ты стал врагом. И я уничтожу тебя.
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Когда море бурное штормом взволновано, не всякая волна враждебна:
среди хаоса разгадай знаки, что к берегу ведут.
Я лишь охнула, когда мир вокруг меня внезапно сдвинулся, и пространство замерцало странными всполохами. В следующее мгновение я буквально рухнула на холодные камни, едва успев выставить руки, чтобы смягчить падение. Болотная площадь. Узнала её сразу, по темным очертаниям высоких зданий и тяжёлому, влажному воздуху Москвы. Глаза ещё не успели привыкнуть к освещению, как меня резко схватили за горло.
— Антарес! — прозвучал глухой шепот позади меня, и холодный, костлявый палец вцепился в мою шею.
Я зажмурилась от боли, и в сердце всколыхнулся страх, когда осознала, кто это был. Кощей Бессмертный, с его бесконечным хладнокровием и жаждой власти, сжимал моё горло, как ядовитая змея, готовая смертельно укусить.
— Шаг назад, Лука, — прошипел он, приближая свои безжизненные глаза к моему лицу. — Или ты потеряешь её. На этот раз — навсегда.
Я попыталась вдохнуть, но хватка была слишком сильной. Мир вокруг заволокло странным туманом, но сквозь этот туман я увидела Луку. Он стоял напротив нас, его холодные темные глаза пристально всматривались в мои. Он был неподвижен, как статуя, и его лицо было спокойно, даже холодно.
Время словно остановилось. Казалось, что всё вокруг замерло, даже ночной ветер, что прежде развевал мои волосы. Всё зависело от одного мгновения.
Я стояла на пороге смерти, чувствовала, как мир вокруг затихает. Всё сузилось до одного момента, до одного дыхания. Казалось, что в этом месте, на грани бытия и небытия, само время остановилось. И вдруг, в этом безмолвии и холоде, меня охватила одна-единственная мысль: а в чём смысл жизни?
Я прошла через столько испытаний, пережила столько смертей и возрождений. Каждый раз я заново училась жить, пыталась понять, ради чего всё это. Вела ли меня судьба к какой-то определённой цели? Или всё это было случайностью, хаосом, который бросал меня от одного события к другому?
И в этот момент, когда смерть снова стояла рядом, готовая забрать меня, передо мной раскрылась истина. Жизнь — это не просто существование. Она обретает смысл, когда у неё есть цель. Не просто конечная точка, а движение, стремление вперёд, к чему-то большему. Жизнь — это процесс, и ключевым моментом этого пути является действие. Именно наши действия придают смысл всему.
Но если жизнь — это действие, то в чём же её смысл? Просто выживание? Нет. Я поняла, что смысл жизни не только в самом существовании, но и в том, как мы живём. В любви, в заботе, в стремлении сохранить свет внутри себя и вокруг. Жизнь ценна тогда, когда мы бережём её не только в себе, но и в тех, кто рядом. В каждом дне, в каждом выборе, в каждом мгновении.
И тогда я поняла... Поняла, что всё это время смысл моей жизни находился прямо передо мной. В Луке. В том, что я чувствую к нему. Не страх, не долг, не просто привязанность — это была любовь. Чистая, глубокая, такая же древняя, как сама жизнь. Я полюбила Луку, возможно, с первого момента, как увидела его. Я просто не осознавала этого до конца. Но сейчас, когда мне грозила смерть, я поняла, что смысл жизни я нашла в нём. В этой любви, которая даёт мне силы бороться и продолжать жить.
В этой любви я нашла ответ. Жизнь обретает смысл через любовь. Любовь — это не просто чувство, это свет, который освещает наш путь. Это действие, это выбор. Это то, что даёт нам силы продолжать, даже когда кажется, что всё потеряно.
Всё произошло настолько стремительно, что я не успела даже осознать, что случилось. Я ощутила резкую боль, и в следующую секунду клинок Кощея прошил моё тело. Мир вокруг потемнел, время снова исказилось. Я не видела, как рухнула, не слышала, как кровь капала на холодную мостовую Болотной площади. Лишь мимолётная вспышка боли, а затем всё вокруг исчезло.
Когда я снова обрела сознание, меня уже несли. Сильные руки тащили меня к очередному костру. Толпа негодующе вопила, выкрикивала обвинения в мой адрес. Люди, с ненавистью в глазах, размахивали факелами, требуя казни. И рядом, как всегда, скакал на коне князь Берендей, хмуро оглядывая происходящее. Эта сцена повторялась снова и снова, как злой рок. Я уже не удивлялась тому, что оказалась в очередной временной петле.
Но в этот раз было что-то иное. Что-то важное изменилось. Я напряжённо оглядела толпу, ожидая увидеть знакомые лица. Кощея, с его жестокой усмешкой, или Луку, с его вечной тенью на лице. Но их не было. Толпа выглядела обычно — обычные крестьяне, простые люди, все жаждущие моей смерти. Но ни следа ни от одного, ни от другого. Словно они никогда не существовали в этой реальности.
Что это значило? Почему в этот раз они не появились?
Толпа неистовствовала, но её крики и ярость больше не касались меня. Я слышала их словно сквозь плотный туман, далекие и незначительные. В прошлых циклах их ненависть и обвинения казались реальными угрозами, но сейчас... Сейчас всё иначе. Я ждала. Ждала, когда появится нужный момент, чтобы сказать Берендею правду. Толпа была шумной, но её ярость меня не беспокоила. Это всё — декорации, часть игры, от которой мне уже не было страшно.
Князь Берендей, с привычной суровостью на лице, сидел на коне рядом с помостом. Он бросал на меня строгие взгляды, но я знала, что это лишь его попытки казаться властным перед людьми. Его настоящая слабость скрывалась под маской силы. И эта слабость могла быть для него роковой.
Я наблюдала за ним, выжидала. Этот момент, это петля… всё чувствовалось иначе. Я поняла, что время пришло. Нужно действовать, иначе всё повторится вновь.
Когда крики начали затихать, я поймала его взгляд и сказала спокойно, но твёрдо:
— Князь, слушай. Ты снова ошибся.
— Снова?! — загрохотал его голос.
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Как осенний лес в тени рябиновой скрыт,
так и истина в простых вещах бывает:
внимай, и во всём найдёшь мудрость свою.
Князь Берендей стоял у ложа Марфы, погруженный в свою печаль. Её лицо, всегда живое и сияющее, теперь было бледным и непроницаемым. Горе сдавило сердце князя, ведь утрата была слишком тяжела. Марфа, его свет и радость, лежала без признаков жизни, и он не мог этого вынести.
Толпа вокруг шумела, требуя правосудия. Все обвинения были направлены на ведьму Антарес. Она стояла неподалёку, скованная грубой веревкой, ожидая своего часа. Бояре и народ настаивали, что именно она виновна в смерти Марфы. Волхвы подтвердили: это тёмная магия.
Но в этот момент Антарес, подняв голову, тихо, но уверенно произнесла:
— Она жива.
Князь Берендей повернулся к ней, его взгляд был полон недоверия и горя. Он сделал шаг к ведьме, не в силах понять, как она осмелилась произнести такие слова.
— Что ты сказала? — спросил он, не веря своим ушам.
Антарес смотрела прямо на него, не дрогнув.
— Марфа ещё жива. Я чувствую её слабое дыхание, но она околдована ядом. Если ты позволишь, я могу приготовить противоядие. Это дело рук не магии, а человека. И имя этому предателю — боярин Годун.
Толпа замерла. Тишина буквально ударила по окружению, будто мир остановился на мгновение. Бояре переглянулись, а князь Берендей шагнул к Антарес ближе, вглядываясь в её глаза, пытаясь понять, лжёт она или нет.
— Годун? — переспросил князь с недоверием. — Ты утверждаешь, что это он замышлял заговор против меня?
Антарес кивнула.
— Да, князь. Годун плел сети не один, он был лишь пешкой в руках более могущественной силы. За ним стоит Кощей Бессмертный. Они замышляли покорить твоё княжество и начать войну. Марфа была лишь случайной жертвой их планов.
Берендей сжал кулаки. Его разум был полон сомнений и ярости, но капля надежды зародилась в его сердце. Он взглянул на терем, где лежала Марфа, её неподвижное тело, и что-то внутри него решило довериться ведьме, хотя бы раз.
Берендей стоял в тишине, размышляя над словами Антарес. Внутри него бушевали сомнения, но что-то заставило его задуматься. Если ведьма лжёт, она заплатит за это жизнью. Но если говорит правду... Тогда Марфа ещё может вернуться к нему.
Сжав зубы, он принял решение.
— Схватить Годуна! — приказал он громко, его голос прозвучал как удар молнии. — Приведите его сюда, пусть ответит за своё предательство!
Стрельцы мгновенно рванулись к боярину, который побледнел от ужаса и попытался скрыться в толпе, но его схватили прежде, чем он успел сделать шаг. Годун пытался оправдываться, бормотал что-то невнятное, но гнев Берендея не оставил ему шансов.
Князь снова повернулся к Антарес, его глаза полыхали холодной яростью и жестокостью.
— Ты утверждаешь, что можешь исцелить Марфу, — сказал он холодно. — Если ты говоришь правду, то я предоставлю тебе шанс это доказать. Если же обманешь меня — тебе не избежать справедливого суда.
Антарес долго уговаривать не нужно было. Она почувствовала, что её слова начали находить отклик в душе князя. Рывком освободившись от пут с помощью магии, она кинулась в светлицу, где лежала Марфа. Толпа затаила дыхание, наблюдая за ней. Ведьма медленно опустилась рядом с телом княгини, её пальцы касались безжизненной кожи Марфы с осторожностью и трепетом. Время для всех вокруг замедлилось.
Берендей, не сводя глаз с Антарес, подошёл ближе, наблюдая, как она начала готовить зелье. Старинные травы и магические слова наполнили светелку тихим, почти мелодичным шёпотом. Антарес не медлила, действовала уверенно и сосредоточенно. Через некоторое время она поднесла к губам Марфы противоядие, осторожно вливая его в её рот.
Все вокруг замерли, ожидая чуда.
Мгновения тянулись словно вечность, каждый человек в комнате замер, ожидая результата. Даже Берендей, привыкший к битвам и крови, не мог удержаться от волнения. Но вдруг лёгкий вздох сорвался с губ женщины, которую до этого считали мертвой. Её грудь поднялась и опустилась, будто она только что вышла из глубокого сна. Через мгновение её веки дрогнули, и глаза медленно открылись.
— Берендей… — прошептала она, едва слышно, но её голос был для князя словно музыка.
Сильные плечи Берендея дрогнули. Он упал на колени рядом с Марфой, его руки дрожали, когда он прикоснулся к её щеке, гладил её волосы. Она была жива. Антарес не лгала.
— Ты... исцелила её, — выдохнул князь, не веря своим глазам. Его взгляд, полный благодарности и изумления, встретился с глазами Антарес. Ведьма стояла в стороне, немного усталая, но спокойная. Её миссия была выполнена.
Берендей поднялся, лицо его снова стало суровым, хотя в глазах ещё горела тень радости. Он повернулся к собравшимся боярам и стрельцам.
— Годун, — голос князя был твёрд и безжалостен. — Ты осмелился поднять руку на мою Марфу и предать своё княжество. Суд будет скорым и справедливым. Тебе нет прощения.
Годуна, связанного и дрожащего, вывели вперёд. Лицо его было бледным, глаза метались в поисках выхода, но никакой пощады в суровом взоре Берендея не было.
— За предательство и покушение на княгиню, — проговорил Берендей. — Ты приговорён к смерти.
Приказ был исполнен незамедлительно. Слова Берендея не требовали лишних обсуждений. Суд был скор и неумолим. Толпа, которая ещё недавно вопила о ведьме, теперь смолкла, осознавая, что правда вышла наружу.
Когда все было завершено, Берендей снова повернулся к Антарес.
— Ты спасла мою Марфу и, тем самым, спасла меня, — сказал он. — Я в долгу перед тобой.
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Яко мост через реку не всегда прям, но к цели ведёт,
так и пути в жизни часто кривы, да истина всё равно найдётся.
Я усмехнулся. Временная петля опять замкнулась, но в этот раз я был к этому готов — Антарес вернулась в прошлое, на костер, но я не волновался — она сможет договориться с Берендеем, значит мне оставалась мелочь — договориться с Кощеем Бессмертным. Что-то щелкнуло, и магическая вспышка вновь перенесла нас.
Я стоял на заснеженной равнине, ветер дул мне в лицо, но холод давно перестал беспокоить меня. Передо мной стоял Кощей — мой бывший учитель, но в его глазах уже не было той уверенности, что когда-то внушала трепет. Что-то изменилось. В его взгляде читался страх. Сломленный маг, который цеплялся за остатки своей силы и власти. Мне было его искренне жаль, но этого было недостаточно, чтобы отпустить его злодеяния.
— Ты ничего не понимаешь, Лука, — его голос был пропитан яростью, но я слышал и дрожь. — Ведьма... она обречена. Из-за неё рушится всё. Я видел свою кончину, и эта женщина... она мой рок. Я принял меры, чтобы не допустить этого. Она должна была погибнуть, но каждый раз эта проклятая петля возвращает её ко мне!
Я молчал, пытаясь связать всё в голове. Слова Кощея были полны страха, но и правды. Антарес... она действительно была связана с его судьбой, с его страхом перед смертью. Эта временная петля, которая закрутила нас всех в бесконечном цикле, была не просто аномалией. Всё оказалось куда глубже, чем я представлял.
— Кощей, — я постарался говорить мягко, стараясь донести до него логику и спокойствие. — Зачем все эти жертвы? Ты боишься смерти, это я понимаю. Но нельзя избежать неизбежного. Почему ты не можешь отпустить это? Ты уже прожил века, может, пора...
— Пора? — перебил он меня, сжав рукоять меча до белых костяшек. Его глаза сверкали безумием. — Ты думаешь, что всё так просто? Я прожил века, будучи Бессмертным. Но даже Бессмертие имеет свою цену. Я вижу, как время пытается забрать меня, как моя сила угасает. Она... ведьма... в каждом витке времени, в каждом перевоплощении она становится частью моего конца. Я не позволю этому случиться!
Я прищурился, пытаясь понять. Антарес... Она не просто связана с Кощеем. Она была ключом. Но почему? И как долго Кощей осознавал это? Вся эта временная петля вдруг показалась мне гораздо более сложной и запутанной.
— Ты борешься с судьбой, — я проговорил твёрдо, но всё ещё надеялся достучаться до него. — Ты пытаешься изменить неизбежное. Но как далеко ты готов зайти ради этого? Ты уже погубил множество невинных жизней, и всё ради того, чтобы избежать своего конца. Кощей, это не выход.
— Ради своей жизни я уничтожу всё и вся, — его голос был пропитан леденящей решимостью. — Ты ведь знаешь меня, Лука. Ты ведь знаешь, что для меня нет запретных путей.
В глубине души я осознавал, что этот разговор ни к чему не приведёт. Бессмертный был слишком поглощён своим страхом, слишком зациклен на своей судьбе, чтобы услышать здравый смысл. Он уже давно перешёл ту грань, где можно было договориться.
Я сделал шаг вперёд, крепче сжав рукоять своего меча.
— Если так, — сказал я, встретившись с его безумным взглядом. — То я буду твоим последним испытанием.
И в ту же секунду наши клинки вновь встретились, звеня в ночной тишине. Но на этот раз я был готов к решительному шагу. Смерть возлюбленной меня сейчас не пугала — я знал, что она вернется.
Мы продолжали сражаться, и наши клинки сверкали в лунном свете, переплетаясь в смертоносном танце. Кощей двигался с невероятной быстротой и точностью, каждый его удар был пропитан опытом веков. Но я не уступал. Моя подготовка, мои знания, мои чувства — всё это делало меня его равным. Внутри кипела ярость, но я сдерживал её, направляя всю свою энергию на каждый следующий удар.
Неожиданно перед глазами вспыхнула слепящая белая вспышка, и в одно мгновение нас обоих вырвало из привычного мира. Мы оказались в самом центре Москвы, прямо посреди современной Красной площади. Ночной город был полон огней, повозки без лошадей, то есть автомобили, гудели вдалеке, а небо было подсвечено искусственными огнями.
Кощей дёрнулся, поражённый переменой обстановки, но быстро сориентировался. Я видел, как его глаза блестели от гнева, а губы шевелились в невысказанных проклятиях. Он явно не ожидал этого, и это было моим преимуществом.
Медленно, почти с вызовом, я достал из внутреннего кармана куртки небольшой футляр и раскрыл его, показывая Кощею содержимое — яйцо с иглой, его смерть. Ту самую, о которой он столько времени пытался забыть, скрываясь за своей магией и бессмертием.
— Достаточно, Кощей, — мой голос звучал твёрдо, но без враждебности. — Ты знаешь, что это такое. Игла, заключённая в этом яйце, — твоя настоящая смерть. Ты учил меня всегда просчитывать всё на несколько ходов вперёд, и это было моей финальной фигурой. Мы можем остановиться здесь и сейчас.
Бессмертный застыл, не отрывая взгляда от яйца. Его рука, сжатая на рукояти меча, дрогнула. Я видел, как на его лице сменяются эмоции: от гнева и ненависти до страха и... усталости. Он слишком долго боролся с неизбежным.
— Ты бы не стал... — начал он, но голос его дрогнул. — Ты не способен на это, Лука. У тебя не хватит духу лишить жизни того, кто дал тебе силу.
— Верно, — спокойно ответил я, убирая яйцо в карман. — Я не собираюсь этого делать, если ты наконец согласишься поговорить. Ты ведь знаешь, что дальше бессмысленно сопротивляться. Мы оба дошли до точки, где только разговор может всё изменить.
Кощей выпрямился, и его глаза встретились с моими. В них больше не было того яростного блеска, только холодная, трезвая оценка ситуации.
— Ты хочешь договориться? — в его голосе прозвучала нотка сарказма, но я знал, что внутри он уже проиграл. — Хорошо. Я слушаю, ученик.
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В лунном свете тень яснее видится:
так и истина в свете доброты явится,
даже когда на пути теней много.
Сидя в тереме князя Берендея, я пыталась сохранять спокойствие, но мысли всё время возвращались к Луке. Я знала, что он сейчас сражается за нас обоих, за нашу судьбу и за судьбу этого мира. Но эта беспомощность разъедала меня изнутри. Я была ведьмой, обладающей силой, но здесь, в этот момент, я ничем не могла помочь своему мужу.
Грубые деревянные стены терема казались мне клеткой, из которой не было выхода. Я смотрела на пламя в камине, но даже оно не согревало меня. Время словно застыло. Каждая минута тянулась бесконечно долго, и каждое мгновение моей тревоги усиливало ощущение безысходности.
Я пыталась отвлечься, думала о травах, зельях, о том, как могла бы использовать свои знания, если бы была рядом с ним. Но Луке приходилось справляться одному, и это беспокоило меня больше всего. Он всегда был сильным, уверенным, но на этот раз ему предстояло встретиться с самой смертью — со своим бывшим учителем, с Кощеем Бессмертным.
Я вспоминала его глаза — такие холодные, но полные жизни, когда он смотрел на меня. Вспоминала его руки, обнимающие меня, и тихий голос, обещающий, что всё будет хорошо. Но сейчас я не могла даже услышать его шёпот, не могла почувствовать его тепло. Всё, что мне оставалось, — это ждать. Ждать и верить, что он вернётся ко мне.
Марфа подошла ко мне, слегка пошатываясь, но в ее глазах светилось облегчение и радость. Она прижала мои руки к своей груди, словно цепляясь за них, как за спасительную нить.
— О, Антарес! Благодарю тя от всего сердца за спасение мое! — произнесла она тихим, дрожащим голосом. — Зело велика твоя доброта и милость, что не дала мне погибнуть.
Ее благодарность была искренней, но для меня это казалось малым делом. Я просто сделала то, что было необходимо, то, что умела лучше всего. Я не могла радоваться, зная, что где-то там, за пределами этих стен, мой муж сражается в битве, в которой я не могла помочь.
— Не есть великий подвиг сей, — ответила я, стараясь улыбнуться. — Токмо долг свой свершила. Но тяготит меня мысль иная…
Марфа, заметив мою обеспокоенность, мягко коснулась моего плеча.
— Что тревожит тя, сестра? Возрадуйся же, ибо многое уже завершено.
Но моё сердце не находило покоя. Я чувствовала, что должна узнать, что с Лукой. Взгляд мой потемнел от тревоги, и я обратилась внутрь себя, к древним силам. Сварог, всеведущий отец, что мне делать? Я исполнила своё предназначение, помогла князю и спасла Марфу, но что теперь? Что ждёт меня дальше?
Ответ пришёл, как тихий шёпот ветра: «Ты свою роль исполнила, Антарес. Ныне тебе предстоит ждать.»
Эти слова не принесли мне утешения. Мой дух метался, не в силах принять ожидание. Я хотела знать, что с Лукой всё в порядке, что он жив и невредим. Каждая минута ожидания становилась пыткой.
— Антарес, покой найди в сердце своем, — прошептала Марфа, словно чувствуя мои сомнения. — Муж твой мудр и силен, несомненно, он победу одержит.
— Да будет так, — пробормотала я в ответ, но сомнение всё же не покидало меня.
Снаружи доносились звуки крестьянской жизни: разговоры, шаги, скрип телег. Я слушала их, но они казались далёкими, словно шли из другого мира. Моё сознание вновь и вновь возвращалось к Луке, к нашему союзу и его судьбе. Я знала, что должна терпеливо ждать, но терпение всегда было сейчас мне особенно чуждо. Мне хотелось спросить, откуда Марфа знает о моем муже, но это уже не имело никакого значения.
Неизвестность томила меня словно змея, обвившая душу. Ожидание тянулось медленно, как вязкий мёд, но горечь его была невыносима. Каждый миг, каждая секунда без вестей о Луке казалась вечностью. Я привыкла к тому, что могу действовать, что могу повлиять на исход событий. Но сейчас я была бессильна. Моя магия не могла помочь мне узнать, что происходит за пределами этого терема.
Я тихо вздохнула, прислушиваясь к звукам снаружи. Казалось, мир за окнами жил своей жизнью, но для меня всё остановилось. В голове крутились одни и те же мысли, и я пыталась найти хоть какой-то знак, что всё будет хорошо. Но знаков не было. Только ожидание.
Стиснув руки, я попыталась успокоиться. Я верила в Луку, верила в его силу, в его умение противостоять любым испытаниям. Лука был сильнейшим магом и ведьмаком, которого я когда-либо знала. Я знала, что он не сдастся, что будет бороться до последнего.
Но даже эта вера не избавляла меня от страха. Я не могла помочь ему, не могла быть рядом в этот момент. В голове пульсировала одна мысль: что, если я его больше не увижу? Этот страх сжимал моё сердце, но я вновь и вновь говорила себе: Ты должна верить в него. Ты должна ждать.
Марфа взглянула на меня с сочувствием, понимая, что борьба в моём сердце не стихает.
— Антарес, успокой своё сердце. Лука твой человек, и, если кто может вернуться с победой, так это он, — прошептала она, стараясь ободрить меня.
Я кивнула, пытаясь придать себе уверенности, но в душе была лишь одна надежда — что ожидание не продлится долго.
Время тянулось, словно вечность. Каждый звук за окном, каждый шорох внутри терема казались резкими, словно нарушали мой внутренний мир ожидания и тревоги. Тикание часов, тихий скрип пола, шаги стражников за стенами... Всё это сливалось в один монотонный поток звуков, который лишь усугублял моё беспокойство.
Я пыталась найти себе занятие, чтобы отвлечься, но мысли о Луке не отпускали. Я встала к окну, смотрела на безмятежное небо, на мелькающие фигуры людей внизу, но всё это казалось таким далёким, неважным. Весь мир суетился вокруг, но в моём мире было только одно — ожидание.
Я вновь и вновь вспоминала наши последние мгновения вместе, его взгляд, его уверенность. Лука всегда был спокоен, даже перед лицом опасности, и это вселяло в меня веру. Но с каждой минутой, с каждым часом это спокойствие угасало. Что, если с ним что-то случилось? Что, если он больше не вернётся?
— Мара, дай мне знак… — прошептала я, устремив взгляд к потолку, но ответа не было. Только тишина, полная мучительного ожидания.
Марфа, чувствуя мою тревогу, подошла ко мне, положила руку на плечо.
— Не изводи себя, Антарес. Время лечит и вразумляет, — сказала она мягко, её голос был тёплым и успокаивающим. — Лука силён, и ты это знаешь. Вернётся он к тебе, а с ним и свет надежды.
Но её слова утешения казались далекими, как эхо в пустом зале. Я кивнула ей, но тревога не отпускала моё сердце. Оставалось лишь ждать.
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Как весенний дождь землю оживляет,
так и слова утешения сердца согревают:
в каждом слове тепло, что грядёт с искренностью.
Кощей Бессмертный стоял передо мной, его взгляд, привычно холодный и надменный, теперь был сосредоточенным и осторожным. Он выслушивал мои слова, но я видел, как в его сознании велась внутренняя борьба. Сколько веков он посвятил своим амбициям, сколько жизней положил ради своей цели. И вот теперь, когда его ученик, то бишь я, то бишь Лука Кейнсберг, стою перед ним с предложением изменить всё, он сомневается. Ну не гад ли?!
— Ты предлагаешь мне отказаться от всего, что я строил веками, — заговорил он наконец, его голос был полон горечи и недоверия. — Жить обычной жизнью, словно я — простой смертный? Ты думаешь, я смогу вот так взять и отказаться от своего могущества, от власти, что я с трудом добыл?
Я смотрел на него спокойно, хотя понимал его сомнения. Он был Кощеем Бессмертным, повелителем тьмы, магии и силы. Сколько столетий он правит своим мрачным царством, сколько жизней под его контролем? Но несмотря на это, я видел, что его уверенность не была непоколебимой. В глубине души, он боялся и сейчас его страхи становились реальны.
— Я не предлагаю тебе отказаться от твоей силы, — сказал я. — Я предлагаю тебе выбрать другой путь. Ты можешь оставить за собой свою магию, своё могущество, но направить их на что-то иное. Жить не ради разрушения, а ради созидания. Время бесчинств прошло, и мир изменился. У тебя есть шанс адаптироваться, найти новое предназначение.
Бессмертный нахмурился, его лицо оставалось непроницаемым, но я чувствовал, что мои слова задевают его за живое. Он колебался, размышляя над каждым словом. Конечно, он не этого хотел. Он продолжил бы идти по землям с огнем и мечом и то, что предлагал я, воспринималось учителем, как маленькая смерть. В его-то возрасте тем более тяжело что-то менять. А придется, ведь я не хочу его убивать. Если уничтожить Кощея куда больше проблем будет.
— И что дальше? Где гарантии? Как я могу быть уверен, что… — резко спросил он, внезапно переменив тон. — Ты хочешь, чтобы я просто сдался? Как я могу быть уверен, что ты сдержишь своё слово? Что ты не предашь меня, когда я потеряю бдительность?
Я встретил его взгляд, пытаясь убедить его в искренности моих намерений.
— Я не предам тебя, — уверенно ответил я. — Моя цель — предотвратить разрушение и кровопролитие. Я не враг тебе, Кощей. Я пришёл сюда, чтобы дать тебе выбор. Ты сам решаешь, как поступить. Но знай: продолжение войны приведёт лишь к твоему краху. Смерть всегда рядом, и она найдёт тебя, если ты не остановишься.
Бессмертный долго стоял неподвижно, осмысливая каждое мое слово. Я видел, как его лицо мрачнело, как бесконечная борьба происходила в его душе. Наконец, его глаза потухли, словно в этот миг он окончательно сдался своей судьбе. Медленно, очень неохотно, он протянул руку за яйцом, тем самым, в котором была заключена его смерть.
Я тоже медлил. Я знал, что это был ключевой момент, момент, когда все могло измениться. Мы стояли на Болотной площади, окруженные шумом современного мира, автомобилями и прохожими, которые не обращали на нас внимания. В воздухе повисла напряжённая тишина, и я осторожно протянул руку с яйцом навстречу Кощей. Наши взгляды встретились, и я видел в его глазах смесь страха перед неизвестностью будущего.
Но прежде чем наши руки соприкоснулись, ситуация внезапно вышла из-под контроля. Из ниоткуда появился какой-то парень на электросамокате. С дерзкой ухмылкой он промчался мимо, и его рука молниеносно схватила яйцо из моей ладони.
— Эй! — воскликнул я, но было слишком поздно. Парень уже на всей скорости скрывался вдоль набережной.
Кощей побагровел от ярости. Его глаза вспыхнули адским огнем, и он с хриплым рычанием бросился вдогонку за вором. Я стоял на месте, сдерживая улыбку, наблюдая за тем, как мой бывший учитель, повелитель мрака и смерти, гнался по Москве за подростком на самокате.
Темный Властелин несся с неестественной скоростью, но парень оказался проворнее. Он мелькал меж пешеходами и огибал машины, пока я спокойно наблюдал за этим хаосом. Толпа туристов только удивлённо поворачивала головы, не понимая, что за странное шоу разворачивается перед ними.
Наконец, мальчишка достиг моста и, не задумываясь, бросил яйцо в реку, словно это была обыкновенная игрушка. Я услышал тихий всплеск воды, а следом раздался пронзительный крик Кощея, в котором смешались ярость, отчаяние и бессилие. Он остановился на краю моста и, смотря на темные воды реки, понял, что потерял свое спасение, но и одновременно — свою погибель.
Я подошел ближе и встал рядом с ним, все еще сдерживая улыбку.
— Ну что ж, учитель, — сказал я тихо. — Теперь тебе придется научиться жить иначе.
Бессмертный, не думая ни секунды, бросился в реку с моста, его силуэт стремительно исчез под водой. Его древняя магия, видимо, помогала ему оставаться в темных глубинах дольше, чем обычный человек, и он отчаянно пытался найти яйцо, которое теперь было его последним шансом. Его ярость и страх были настолько велики, что он не замечал ничего вокруг, все его мысли были сосредоточены на поиске.
Я стоял на мосту, наблюдая, как водная гладь время от времени вспыхивает всплесками от его погружений. Но я не волновался — яйцо с роковой иглой уже было далеко от этого места. Легким движением руки я активировал заклинание переноса, и теперь яйцо покоилось в глубине моего кармана, надежно спрятанное от всех, особенно от моего бывшего учителя.
Я решил, что пусть он ищет. Пусть его гнев и отчаяние направляются на реку, на эту безысходную погоню за тем, чего он больше никогда не сможет заполучить. В конце концов, так от него будет меньше зла. Пока он погружен в эту бессмысленную охоту, у меня будет время обдумать свои следующие шаги.
Мимо проходили люди, не замечая ничего необычного. Для них я был лишь еще одним прохожим на мосту, который стоял, задумавшись о чем-то своем. Никто не видел древнего колдуна, мечущегося в темных водах Москвы-реки.
«Пусть ищет,» — мысленно усмехнулся я. Так было лучше для всех.
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Яко тень на воде еле заметна, так и в каждом деянии
скрытое зло порой не сразу обнажается.
Кощей Бессмертный не заметил, как Лука исчез в ночной тени. Его мысли, его весь разум были целиком сосредоточены на одной цели — найти яйцо, свою погибель, и уберечь его от любых случайностей. Он нырял в ледяные воды Москвы-реки снова и снова, его движения были резкими, почти безумными, но каждая попытка оказывалась тщетной. Мутные глубины реки не отдавали свой секрет, скрывая яйцо, словно насмехаясь над Темным Властелином.
Гнев обжигал его изнутри, его бессмертное сердце сжималось от ярости. Он ненавидел этот мир — холодный, чужой, без магии. Мир, где его древние заклинания теряли свою силу, где люди не боялись его, а его власть казалась бесполезной. Здесь он был слабее, чем когда-либо. Этот мир, наполненный шумом машин и странными людьми в ярких одеждах, казался ему враждебным и бездушным.
Кощей не привык к такому бессилию. Он был владыкой темных сил, повелителем жизни и смерти, и любой, кто осмеливался бросить ему вызов, должен был быть уничтожен. Но здесь, на улицах современного города, он был всего лишь тенью своего былого могущества. Здесь его сила была ограничена, и это злило его больше всего.
С каждой новой попыткой найти яйцо его ненависть только росла. Он проклинал мальчишку на самокате, который дерзнул схватить его роковую судьбу и выбросить ее в реку, проклинал свою беспомощность, проклинал этот мир, где случайность могла лишить его всего. Для него это было не просто потерей артефакта — это был удар по его гордости, по его власти...по его бессмертию.
Каждая минута поисков превращалась в мучение. Он чувствовал, как ускользает время, как он теряет контроль. Его бессмертная жизнь теперь зависела от какого-то случайного события, от случайного мальчишки, от непредсказуемой реки. И это сводило его с ума.
Но яйцо, его роковая погибель, уже не было здесь. Оно тихо покоилось в кармане Луки, надежно спрятанное и защищенное. Лука оставил Кощея искать в пустую, дав ему возможность утонуть в собственном отчаянии и ненависти, но вместе с этим начать новую жизнь.
Несколько дней Кощей Бессмертный методично прочесывал берега Москвы-реки, снова и снова погружаясь в холодные воды в поисках своего яйца, своей роковой погибели. Он выглядел измученным, но непреклонным, его глаза горели мрачным огнем одержимости. Прохожие наблюдали за ним с любопытством и тревогой, но никто не понимал истинной сути его поисков.
Со временем вокруг Кощея начали собираться толпы зевак. Люди делали фотографии и снимали видео на свои телефоны. Кто-то предполагал, что это часть перформанса, другие решили, что он бездомный чудак, а третьи — что простой сумасшедший, пытающийся найти несуществующие сокровища. В социальных сетях его прозвали «чудаком на реке». Посты и видеоролики с его участием быстро разлетелись по интернету, собирая лайки и комментарии.
«Этот старик все еще там?» — спрашивали люди друг друга в онлайн-чатах. «Может, он ищет что-то важное?» — смеялись в ответ. Никто из них даже не догадывался, что этот «чудак» был некогда грозным Кощеем Бессмертным, чье имя заставляло дрожать целые народы.
Кощей не обращал внимания на любопытные взгляды и насмешки. Его мысли были лишь о яйце. Он был готов продолжать искать, пока не истощит все свои силы. Каждый день он возвращался на одно и то же место, погружался в темные воды и метался между отчаянием и яростью. Но яйцо так и не находилось.
Прошло несколько дней, и даже интернет потерял интерес к этой странной фигуре, найдя новые поводы для дискуссий и травли (или как модно говорить — буллингу». Для людей он стал лишь очередным безымянным эксцентриком на улицах города, часть серого фона жизни. А для него это было затянувшееся мучение, и каждый новый день без находки приносил все больше безысходности.
Бессмертный продолжал свои поиски, неутомимый и мрачный. Он снова и снова нырял в холодные воды не самой чистой реки, его тонкие, но цепкие пальцы шарили по дну в тщетных попытках нащупать гладкую поверхность яйца. Каждый раз, выходя из воды, он тяжело дышал, вода стекала с его немолодого, изможденного тела, но взгляд оставался неизменным — полным решимости и злобы.
День за днем Кощей возвращался к этому мосту. Его волосы, обычно тщательно собранные, теперь висели мокрыми прядями, одежда промокла и покрылась грязью. Люди все реже задерживались на него посмотреть, привыкнув к его странному поведению. Даже прохожие, которые раньше снимали его на камеры телефонов, перестали обращать внимание — слишком уж он стал частью этого пейзажа, неотъемлемой деталью городской суеты.
В какой-то момент к нему подошел молодой человек, один из тех, кто раньше снимал его на видео. Он стоял на берегу, наблюдая, как старик снова выходит из воды, весь дрожащий, с безумным огнем в глазах.
— Эй, дед, что ты там ищешь? — спросил он, полунасмешливо, полуинтересуясь.
Кощей не ответил. Его взгляд был устремлен вперед, в пустоту. Он был слишком сосредоточен на своей цели, чтобы тратить силы на слова. Этот мир, в котором не было магии, раздражал его. Он ненавидел его. Здесь его сила была ограничена, его могущество — ничтожно. Он чувствовал себя пленником в мире, который был ему чужд и непонятен. Без магии он был слаб, и это вызывало в нем ярость.
Несколько дней слились для Кощея в один бесконечный цикл поисков и разочарований. Он каждый раз возвращался к мосту, где, по его мнению, утонуло его яйцо, его бессмертие. Но река не отдавалась — ни после десятков нырков, ни после сотен тщетных поисков.
Люди, что еще недавно снимали его на видео, прозвали его в интернете «Чудаком на реке». Мемы с его изображением разлетелись по социальным сетям, но Кощею было всё равно. Он не понимал этого мира, не понимал людей, которые не уважали магию, даже не замечали её отсутствия. Для него это было словно попасть в ловушку, где его силы потеряли своё могущество, а он сам превратился в объект насмешек.
Его темные глаза не выражали ничего, кроме ярости и отчаяния, когда он снова опускался на колени у берега, погружая руки в ледяную воду. Он чувствовал, что его время уходит, что он больше не хозяин своей судьбы. Без магии, без яйца он был обычным смертным, и эта мысль разъедала его изнутри. И даже бессмертие казалось теперь лишь насмешливой иллюзией.
Однажды утром, после очередной бессонной ночи поисков, Кощей сидел на берегу, смотря в реку, когда к нему подошел человек в строгом костюме. Это был полицейский.
— Вы уже несколько дней тут, — спокойно начал он. — Жители обеспокоены. Вам нужна помощь?
Кощей поднял на него глаза, полные отчаяния и злобы, но ничего не сказал. Он просто отвернулся и снова посмотрел на воду, где скрывалась его погибель. Полицейский, не дождавшись ответа, только покачал головой и ушел.
Но Кощей не собирался сдаваться. Он был готов продолжать искать до тех пор, пока его силы окончательно не иссякнут.

Глава 54. Антарес

Глава 54. Антарес
Как вечерняя заря на горизонте светит, так и добродетель,
хоть и скромна, свой свет всегда найдёт среди мрака.
Я сидела в тереме, мучительно ожидая новостей. Время тянулось, словно вязкий мед — бесконечно долго. Каждая минута казалась вечностью, и я не находила себе места. Я не владела такой магией, как Лука, не могла помочь ему, и это беспомощное ожидание сводило меня с ума. Но я верила в него, в своего мужа, сильнейшего мага и ведьмака. Он всегда находил выход из самых сложных ситуаций, и сейчас не могло быть иначе.
Я пыталась отвлечься: смотрела в окно на блекнущее небо, перебирала в руках какой-то предмет, даже пыталась унять волнение разговором с Марфой, которая благодарила меня за то, что я спасла её. Но все было напрасно — тревога только усиливалась.
Внезапно все изменилось. Я даже не успела понять, как и когда это произошло. Мгновенная вспышка света, знакомое ощущение магии, и вот я уже стою на зеленой траве в Эрнейле. Передо мной — Лука. Он обнимал меня, улыбаясь, как всегда спокойно и уверенно.
— Лука! — радость переполнила меня. Я бросилась ему на шею. Волнение и страх растворились в его тепле, в его улыбке. Всё было в порядке, он был цел и невредим.
Лука, обнимая меня, вдруг усмехнулся и тихо произнёс:
— Я ужасно голоден.
Я удивлённо посмотрела на него. После всего, что произошло, первой его мыслью был голод? Мне хотелось узнать, что произошло между ним и Кощеем, как закончилась их встреча. Но Лука, казалось, совершенно не торопился рассказывать. Он только улыбался, словно утаивал какую-то шутку, и, будто бы невзначай, начал отдавать указания слугам.
— Пусть нам подадут плотный ужин, — произнёс он, словно все тревоги уже остались позади.
— Лука, что произошло? — я с нетерпением заглядывала ему в глаза, но он продолжал уклоняться от ответа.
— Всё потом, Антарес, — ответил он, загадочно улыбаясь, и, словно в подтверждение своих слов, его живот громко заурчал.
Я не могла сдержать улыбку, хотя меня переполняло любопытство. Лука был спокоен, и это немного успокаивало меня. Вскоре мы вместе ждали, когда нам принесут ужин, и я понимала, что все ответы придут чуть позже.
Мы сидели за длинным деревянным столом в зале Эрнейла. На столе стояли тарелки, наполненные аппетитными блюдами — аромат жареного мяса, пряные травы, свежий хлеб. Еда была вкусной, такой знакомой и уютной после всех наших приключений. Но, несмотря на всё это, я всё ещё не могла успокоиться.
Лука, сидя рядом, казался полностью поглощённым едой. Он с удовольствием отламывал куски хлеба, пробовал блюда, словно у него не было ни одной проблемы в этом мире. Но каждое его движение, каждая улыбка только разжигали во мне любопытство.
— Лука, — наконец, не выдержала я. — Расскажи, как всё прошло?
Он бросил на меня короткий взгляд, приподняв одну бровь, будто размышляя, стоит ли отвечать.
— Антарес, неужели ты не можешь просто наслаждаться моментом? — ответил он с лёгкой усмешкой, откусывая кусок мяса.
— Лука, я пытаюсь, правда. Но я хочу знать, что случилось с Кощеем. Как ты решил проблему? Что с ним теперь?
Он снова увильнул от ответа, продолжая есть с видом абсолютного спокойствия, словно мы говорили о погоде, а не о судьбе опаснейшего врага.
— Всё в порядке, Антарес. Давай просто насладимся этим ужином. Время для разговоров ещё будет, — ответил Лука, обдавая меня тёплым взглядом, полным таинственности.
Я вздохнула, взяла в руки ложку и попробовала горячий суп, но мысли мои были далеко от стола. Лука явно что-то скрывал, и это меня беспокоило, но его уверенность вселяла надежду, что всё действительно под контролем.
Я попыталась сделать глубокий вдох, отодвинув тревожные мысли. Если Лука настолько спокоен, значит, всё действительно прошло хорошо. Он всегда был хладнокровен и расчётлив, никогда не упускал важные детали. Я должна доверять ему — ведь он мой муж, и если он говорит, что всё в порядке, значит, мне нужно просто отпустить свои волнения.
Я положила ложку обратно на тарелку и постаралась расслабиться. Сосредоточившись на приятном тепле зала, на уюте родного дома и на том, как мирно светятся свечи в массивных канделябрах, я постепенно начала отпускать беспокойство.
Лука, заметив это, мягко улыбнулся, его глаза вспыхнули тёплым огоньком. Он, казалось, читал мои мысли, чувствовал моё внутреннее напряжение, но не торопил события.
— Вот так-то лучше, — заметил он, тихо хмыкнув. — Нам обоим нужно немного отдохнуть, Антарес. После всего, что произошло, важно просто позволить себе быть здесь и сейчас.
Его слова звучали так спокойно, так уверенно, что я невольно почувствовала, как оставшиеся остатки тревоги медленно испаряются. Если Лука считает, что сейчас время для отдыха, значит, так и должно быть. Я бросила последний взгляд на его сосредоточенное лицо, скрывающее множество тайн, и поняла, что всё-таки могу довериться ему полностью.
— Ты прав, — наконец сказала я, улыбнувшись и вернула ему его же фразу. — Время для разговоров ещё будет.
Лука кивнул, а я отпустила все мысли о том, что ещё может быть не так. Я была рядом с ним, в нашем доме, в безопасности. И если он считает, что всё под контролем, то я просто позволю себе поверить в это.
Вечер был тихим и спокойным. Мы сидели за большим дубовым столом, в который с любовью было вложено столько труда. Мягкий свет свечей отражался в серебряных приборах, добавляя уют нашему ужину. Тарелки были наполнены изысканными блюдами: ароматное мясо, овощи, пропитанные специями, и свежий хлеб. Все это казалось особенно вкусным, возможно потому, что я наконец смогла отпустить свои тревоги.
Лука сидел напротив меня, и на его лице играла мягкая улыбка. Он не спешил, каждое его движение было размеренным и спокойным. Я смотрела на него и чувствовала, как волны умиротворения проникают в мое сердце. Все действительно казалось прекрасным. В его присутствии мир казался не просто спокойным, а полным гармонии.
Мы молча наслаждались едой, иногда бросая друг другу короткие взгляды, полные понимания. Лука, казалось, наслаждался каждым кусочком, как будто это был первый настоящий ужин за долгое время. Я заметила, как он оценивающе осматривал блюда, с лёгким одобрением кивая, будто мысленно благодарил поваров за их мастерство.
После нескольких минут этой спокойной трапезы Лука взял в руки бокал с вином, сделал небольшой глоток и, закрыв глаза, откинулся на спинку стула. Он явно был доволен, и этот его довольный вид передавался мне. Это был момент без слов, но в нем было всё — наша близость, доверие и любовь, которые ощущались так естественно и глубоко.
Я тоже взяла свой бокал и, приподняв его, посмотрела на Луку. В его глазах читалось тепло и сила. Он ничего не говорил, но его взгляд говорил мне гораздо больше, чем любые слова. Мы были здесь, вместе, наслаждались простыми радостями жизни — едой, уютом, присутствием друг друга. И в этом был свой особый смысл, гораздо более глубокий, чем все тревоги и страхи прошлого.
Ночь медленно опускалась за окнами, даря нам покой и тишину. Весь мир будто сузился до этих мгновений. Все действительно казалось прекрасным.
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Время, что как поток реки вольно течёт,
всё пронесёт и мудрость свою подаст тому,
кто терпеливо ждёт.
В покои Марфы тихо вошел князь Берендей. Его лицо озарила мягкая улыбка, когда он увидел свою возлюбленную, сидящую у окна. Лучи закатного солнца освещали ее лицо, придавая ему теплое свечение. Она встретила его взгляд и ответила ласковой улыбкой.
— Как чувствуешь себя, Марфа? — спросил Берендей, присаживаясь рядом с ней на деревянный резной стул.
— Хорошо, княже, — тихо ответила она. — Тепло мне на сердце, да легко. Силы мои возвращаются.
Берендей посмотрел на нее с облегчением, но в глубине его глаз все еще была заметна тень недавних тревог. Мысли его невольно вернулись к тому, что ведьма, которую он подозревал в злых умыслах, оказалась спасительницей. Он покачал головой, удивляясь, как порой судьба распоряжается жизнью людей.
— Антарес поспешила на помощь своему мужу, — сказала Марфа, прервав его размышления.
Берендей с удивлением поднял брови.
— Мужу? — переспросил он. — Неужто ведьма замужем?
Марфа, глядя на него с теплом, лишь слегка кивнула, будто знала больше, чем говорила.
— Вижу я тайну эту, княже, — промолвила она. — Лука Кейнсберг, князь Эрнейла, взял ведьму в жены по большой и светлой любви. Их союз — не просто воля судьбы, но и крепость душ, спаянных в огне испытаний.
Берендей хмыкнул, задумчиво глядя на Марфу. Мысль о том, что великий маг Лука и ведьма Антарес связаны брачными узами, показалась ему неожиданной, но не лишенной своего смысла. Он понимал, что такие союзы рождаются не случайно, а волею высших сил.
— Пусть будут счастливы, — произнес Берендей, словно обращаясь не только к Марфе, но и к самому себе, принимая тот факт, что пути их судеб больше не пересекутся с путями этих двоих.
Марфа посмотрела на него с нежностью, благодарная за его слова и за то, что, несмотря на все испытания, они тоже нашли свой путь к счастью.
Берендей задумчиво оглядел покои. Тихий шелест ветра за окном и размеренное дыхание Марфы помогали ему собраться с мыслями. Мысль о мире с княжеством Эрнейл уже давно обитала в его голове, но теперь, после всего случившегося, она стала еще более насущной. Он не только хотел заключить мир, но и выразить благодарность Антарес за спасение своей возлюбленной.
«Союз с Эрнейлом...» — думал он. — «Это укрепило бы мое княжество, принесло бы покой в эти беспокойные времена. Но что я могу предложить взамен? В их силах — великая магия, а у нас... лишь земли и люди. Какой интерес может быть у князя Луки в нашем союзе?»
Он обернулся к Марфе, которая внимательно наблюдала за его размышлениями, словно читая его мысли. Она мягко улыбнулась, разгадав сомнения Берендея.
— Лука Кейнсберг не жаждет богатств, княже, — сказала она с мудрой улыбкой. — Его цель — мир и спокойствие. Он ценит покой более золота и земель. Твоё предложение будет принято, Берендей. Союз с тобой станет для него гарантией того, что его княжество не будет втянуто в войны и распри.
Слова Марфы прозвучали в его сознании, как звонкий колокол, озаряя путь вперед. Берендей улыбнулся, чувствуя, что находит верное решение.
— Ты права, Марфа, — произнес он, бережно взяв ее за руку. — Если мир — то, что нужно Луке, значит, так и быть. Мы заключим союз с Эрнейлом. Пусть покой воцарится на наших землях, и пусть благодарность моя к Антарес будет не только словом, но и делом.
Марфа кивнула, чувствуя, что её слова помогли князю сделать важный шаг. Она знала, что заключение этого союза станет великим достижением для их княжества и принесет долгожданное спокойствие в их жизни.
В покоях царила тишина и покой, нарушаемые лишь легким треском огня в камине. Берендей и Марфа сидели рядом, наслаждаясь редкими мгновениями тишины после всех бурь и тревог. Всё наладилось, и в их сердцах вновь воцарилась надежда на светлое будущее.
Берендей, глядя на свою возлюбленную, невольно погружался в мечты. Он видел перед собой будущее, где они вместе растили бы наследника, который продолжил бы его род и стал бы достойным правителем этих земель. Он мечтал, чтобы у Марфы был сын, сильный и мудрый, которому он смог бы передать все свои знания и опыт, чтобы тот однажды уверенно встал во главе княжества.
Марфа, почувствовав задумчивый взгляд Берендея, повернулась к нему и улыбнулась. Она словно видела его мысли и понимала, о чем он мечтает. Её собственные мечты тоже были связаны с будущим их семьи. Она представляла, как наполнятся радостью их покои детским смехом, как они будут воспитывать не только одного ребенка, но целую большую семью.
— О чем думаешь, княже? — мягко спросила она, прижимаясь к его плечу.
Берендей ласково провел рукой по ее волосам, задумчиво улыбаясь.
— О нас, о будущем, Марфа. О том, как хочу, чтобы у нас был сын, наследник. Мечтаю видеть, как он растет, как учится, как однажды станет сильным и достойным князем.
Марфа, слушая его, тоже погрузилась в свои мечты.
— Я тоже об этом думаю, — сказала она тихо. — Но знаешь, княже, я мечтаю не только о сыне. Я мечтаю о большой семье, где будет много детского смеха, где наш дом будет полон радости. Пусть будет и сын, и дочери. Пусть наша семья растет и крепнет, ведь в этом и есть настоящее счастье.
Князь улыбнулся её словам, чувствуя, как тепло разливается по его груди. Эти простые, но такие важные мечты были близки ему, как никогда.
— Пусть будет так, Марфа, — прошептал он, обнимая её крепче. — Мы будем растить нашу семью, любить и заботиться друг о друге. Пусть впереди нас ждет только светлое будущее.
Они сидели рядом, наслаждаясь теплом друг друга, и в тот момент казалось, что всё действительно будет так, как они мечтают. Впереди их ждала новая жизнь, полная радости, покоя и семейного счастья.
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Коли мост к краю обрушится, знай, что каждое испытание —
урок для тех, кто хочет в жизни свой путь найти.
Ужин подходил к концу, но этот вечер был слишком хорош, чтобы его завершать. С каждым мгновением, проведённым рядом с Антарес, я всё больше осознавал, насколько сильно соскучился по ней. Её присутствие всегда наполняло меня силой и спокойствием, а её красота... В ней было что-то непередаваемое, неуловимое, что заставляло меня каждый раз замирать. Даже после стольких лет вместе она продолжала удивлять меня, будто каждый раз я открывал её заново.
Её волосы мягкими волнами спускались на плечи, а глаза светились теплом и жизнью. В этой обстановке, при свечах, она казалась ещё более магической, чем всегда. Мы молчали, наслаждаясь последними кусочками еды и уютной тишиной, которая была наполнена лишь звуками нашего тихого дыхания и иногда негромким смехом.
— Ну, — наконец прервал я молчание, чуть наклонившись вперёд, чтобы лучше видеть её лицо. — Как тебя в очередной раз принял князь Берендей? Всё прошло гладко?
Антарес отложила вилку, посмотрела на меня с лёгкой, лукавой улыбкой и откинулась на спинку кресла. Казалось, она ждала именно этого вопроса.
— Всё было спокойно, — сказала она, скрестив руки на груди и будто бы поддразнивая меня своим спокойствием. — Берендей был удивительно мил, благодарен за то, что я спасла Марфу. Хотя... я заметила, что он о чём-то задумался. Возможно, теперь он думает о мире с Эрнейлом. В любом случае, я выполнила свою часть дела.
Её глаза, полные мягкого света, внимательно смотрели на меня, ожидая продолжения разговора. Было видно, что она не просто слушает, но и ждёт, что я расскажу свою часть истории. Я не мог долго сопротивляться её взгляду и, вздохнув, сдался.
— Что ж, — начал я с улыбкой, откинувшись назад и скрестив руки на груди. — У меня тоже была своя часть приключений. Сначала всё шло как обычно: договорился с Кощеем, поговорили как учитель и ученик. Даже отдал ему яйцо с его смертью. Всё было слишком гладко, если честно...
Антарес наклонилась вперёд, её интерес заметно усилился.
— И что случилось? — спросила она, её глаза горели любопытством.
— А случилась одна забавная вещь, — продолжил я, усмехнувшись. — Какой-то парень на самокате, представляешь, внезапно выхватил яйцо прямо у нас из рук и... ну, ты не поверишь... кинул его в реку.
Антарес ошеломлённо смотрела на меня, её глаза были широко распахнуты от удивления.
— Яйцо в реке? — переспросила она, словно не веря своим ушам.
Я выждал момент, наслаждаясь её удивлением, прежде чем, наконец, с улыбкой достал яйцо из кармана и показал ей.
— Оно здесь, — сказал я с лёгким подмигиванием, держа яйцо в руке. — В целости и сохранности.
Её смех, лёгкий и музыкальный, разлился по комнате, будто волна тёплого воздуха. Она закрыла глаза, покачала головой и, едва успокоившись, посмотрела на меня с улыбкой, полное счастья.
— Ты меня чуть не обманул! — сказала она, притворно прищурившись. — Лука, ну что ты делаешь! А что дальше? Что ты собираешься с ним делать?
Я откинулся назад в кресле, наблюдая за её сияющими глазами. Увидеть её такой счастливой стоило всех усилий. Этот момент, эта маленькая победа над судьбой, наполняла меня спокойствием и удовлетворением.
— Дальше? — задумчиво проговорил я, глядя в потолок. — Дальше... посмотрим. Пока Кощей ныряет в реке в поисках яйца, у нас есть немного времени. Может, наконец, отдохнём?
Я глубоко вздохнул, глядя на Антарес, и не смог удержаться от мысли, которая вертелась в голове.
— Ты знаешь, — начал я, задумчиво крутя яйцо в руке. — Мне кажется, наш мир лишился злодея.
Антарес приподняла брови и посмотрела на меня с лёгкой улыбкой, явно заинтригованная.
— О чём ты, Лука? Что ты имеешь в виду? — спросила она, наклонившись чуть ближе ко мне.
— Подумай, — продолжил я, подбирая слова. — Раньше был Кощей. Вечная угроза, которая заставляла всех князей и магов держаться настороже. Он был тем, кто объединял враждующие стороны. Даже если князья устраивали междоусобные войны, они всегда знали: есть общий враг, и против него нужно держаться вместе. Теперь его нет… и что тогда? Кто станет тем, кто будет удерживать мир от полного хаоса? — я сделал паузу, давая ей осмыслить мои слова.
Антарес взглянула на меня задумчиво, но на её лице всё ещё играла тёплая улыбка.
— И ты хочешь сказать, что теперь тебе придётся стать этим злодеем? — спросила она, в её голосе слышалась доля веселья, но и тревога. — Я, значит, жена злодея? Как тебе такой поворот судьбы?
Я улыбнулся в ответ, стараясь скрыть свои сомнения за легкостью шутки.
— Возможно, — ответил я, ухмыльнувшись. — Кто-то же должен этим заняться. Злодей всегда нужен. Но раз уж я им стану, тогда пусть это будет злодей с принципами.
Антарес засмеялась, её смех разлился по комнате тёплой волной, прогоняя последние остатки напряжения. Я рассмеялся вместе с ней, чувствуя, как все мои тревоги медленно растворяются. Мир, казалось, остановился вокруг нас, и только мы двое были в центре этой вселенной, где ничего не могло нас тревожить.
— Ну что ж, — сказала она, сквозь смех прищурившись. — Пусть так. Но знаешь что? Я не против быть женой злодея, если этим злодеем будешь ты.
Я обнял её, чувствуя, как её тепло окутывает меня, и понял, что все эти заботы, тревоги и битвы были позади. Теперь у нас было всё. Мы были вместе, и впереди нас ждала новая жизнь. Сможем ли мы стать теми, кто будет сохранять мир в этом мире? Возможно. Но прямо сейчас это было неважно.
— Теперь у нас всё будет хорошо, — сказал я, глядя ей в глаза, полные любви и уверенности. — Наша жизнь только начинается.
И в этот момент я понял: пусть впереди нас ждут новые вызовы и препятствия, но пока мы вместе, ничто не сможет нас остановить.
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Яко роса на траве ранним утром сверкает,
так и праведное слово, сказанное вовремя, истину принесёт.
Вечером по телевизору показывали выпуск новостей. Ведущий с серьёзным выражением лица рассказывал о необычном герое, который неожиданно стал новым кумиром миллионов.
— Активист, известный под псевдонимом Кощей, продолжает удивлять своей деятельностью. Сегодня он очистил очередной участок реки, удалив тонны мусора. Своими усилиями он уже избавил несколько крупных водоёмов от загрязнений и не собирается останавливаться на достигнутом, — сообщил диктор с экрана, в то время как на заднем плане показывали кадры стройного мужчины в потрёпанной одежде, ныряющего в воды реки и вытаскивающего на берег мешки с мусором.
— Кощея уже называют народным героем, — продолжал диктор. — Он не только вдохновил других на экологические акции, но и стал символом борьбы за чистоту природы. Его поклонников становится всё больше, а в соцсетях распространяются видеоролики с его участием. Активист иронично комментирует, что возвращает себе «долгую жизнь» через помощь реке, которую многие уже называют его «жертвой бессмертия».
Камера показала интервью с молодыми людьми на улицах города.
— Кощей — настоящий герой! — воскликнул один парень. — Он делает то, на что никому из нас не хватает смелости сделать. Это не просто борьба с мусором, это борьба за наше будущее!
Девушка рядом с ним добавила:
— Мы все должны следовать его примеру. Этот человек реально вдохновляет! Если бы все хотя бы раз в год делали что-то подобное, наш мир стал бы намного чище.
Экран вновь переключился на репортёра, стоящего на фоне той самой реки, где недавно происходили очистительные работы.
— Кощей продолжает двигаться вперёд. Кто знает, в какой реке он окажется завтра? Но одно точно: он стал символом для многих, доказав, что даже один человек может изменить мир, — заключил репортёр.
Выпуск закончился кадрами Кощея, стоящего на берегу реки. Он широко улыбался, словно сам не до конца верил в ту славу, что теперь окружала его имя.
* * *
Кощей продолжал свои поиски, день за днём неустанно ныряя в воду в попытке найти заветное яйцо с иглой — свою смерть. Однако поиски всё так же оставались безуспешными. Кощей начал подозревать, что течение отнесло его ещё дальше, и решил расширить территорию своих поисков. Чем больше он исследовал русло реки, тем дальше уходил от того места, где яйцо было утеряно. Но он не сдавался, уверенный, что рано или поздно найдёт свою цель.
Между тем, молодёжь, которая изначально просто снимала видео с «чудаком» в реке, быстро смекнула, что ролики с Кощеем собирают огромные охваты. Кто бы мог подумать, что в этом загадочном и эксцентричном человеке, ныряющем в реку, публика увидит героя? Интернет был полон комментариев восхищения, шуток и догадок о том, кем на самом деле является Кощей. Никто не знал его истинных намерений, но всем нравилась идея того, что он очищает реки от мусора.
С ростом популярности роликов, их авторы поняли, что могут монетизировать этот внезапный успех. Каналы в социальных сетях, посвящённые «герою реки», быстро начали набирать подписчиков и стали основными источниками информации о деятельности Кощея. Каждый новый ролик с его участием собирал миллионы просмотров, привлекая всё больше зрителей, желающих посмотреть, куда на этот раз отправился их любимый «очиститель рек».
Чем больше зрителей подключалось, тем активнее начались донаты. Пользователи с удовольствием отправляли деньги, чтобы поддержать «дело Кощея», не догадываясь, что для него все это лишь попытка вернуть утраченную смерть. Молодёжь, управляющая каналами, начала тратить собранные деньги на организацию всё более масштабных акций по очистке рек, привлекая внимание общественности и делая своё дело ещё более заметным.
Кощей, хоть и не придавал значения происходящему в виртуальном мире, замечал, что с каждым днём вокруг него становилось всё больше и больше людей. Их поддержка и донаты обеспечивали необходимое оборудование для очистки, позволяя ему двигаться дальше в поисках. Для него это стало своего рода рутиной, неотделимой от его настоящей цели.
И хотя он искал лишь свою смерть, люди видели в нём того, кто очищает реки ради жизни, не подозревая, что истинные его намерения далеки от столь благородных побуждений.
Так постепенно Кощей, сам того не осознавая, превратился в настоящего народного героя и символ борьбы за чистую экологию. Его постоянные ныряния в реку, которыми он преследовал только одну цель — найти своё яйцо с роковой иглой, стали для окружающих символом самоотверженности и заботы о природе. В социальных сетях его начали называть «Защитником рек», а молодёжь с энтузиазмом распространяла ролики с его участием.
Его упорство, наивно воспринимаемое как стремление очистить природу от мусора, вдохновляло людей. Кощея превозносили как пример того, что каждый может сделать что-то полезное для мира. Экологические движения начали использовать его образ в своих кампаниях, а крупные компании даже предлагали ему спонсорство, чтобы поддерживать его «деятельность».
Кощей, не замечая, что стал кумиром и вдохновителем, продолжал свои поиски. Он не понимал, почему люди начали ему аплодировать, снимали видео и подбадривали его. Для него это было всего лишь раздражающее отвлечение от истинной цели. Но люди видели в нём героя, готового на всё ради спасения природы. Донаты продолжали поступать, и очистка рек становилась всё более масштабной.
Вскоре местные власти даже выделили специальное оборудование для помощи «герою». Экологические организации начали с ним сотрудничать, организуя массовые акции по очистке берегов рек, и даже новостные каналы стали освещать его действия. Кощей невольно стал знаменитостью, о которой говорили по всей стране.
Появились и карикатуры, и мемы, где его изображали в образе рыцаря в блестящих доспехах, сражающегося с мусором в реках. Люди воспринимали его как символ борьбы с загрязнением природы. Для многих он стал воплощением идеи, что даже один человек может изменить мир к лучшему.
А Кощей... он всё так же продолжал искать своё яйцо, не подозревая, что его истинная цель давно была недосягаема.
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В тишине лесной, где звуки еле слышны, слова мудрости,
как ветер, свои тайны несут — внимай и слушай.
Свадьба Луки и Антарес стала событием, о котором долго говорили не только в Эрнейле, но и за его пределами. Это был не просто союз двух сердец, а объединение магической силы и древних традиций, почитаемых в их мире.
Торжество было назначено на день праздника Ивана Купалы — времени, когда магия в самом расцвете, а природа полна жизненной силы. В этот день небо было безоблачно, а ветер шептал древние заклинания, принося с собой ароматы лесных трав и свежести рек.
Церемония началась на лесной поляне, украшенной цветами и зелёными ветвями. Магические светлячки мягко освещали пространство, создавая атмосферу волшебства и таинственности. Жрецы и жрицы, облачённые в белоснежные одеяния, водили круги, читая древние заклинания. Вокруг гостей раскинулись магические огни, которые мягко переливались, будто бы танцуя в такт дыханию природы.
Антарес, в великолепном свадебном платье, украшенном символами древних рун, шла к алтарю под звуки арф и флейт. Её глаза светились от счастья, и каждый шаг она делала с уверенностью, зная, что впереди её ждёт новая жизнь рядом с Лукой. Лука, в строгом, но элегантном одеянии, стоял у алтаря, его взгляд был полон нежности и скрытой внутренней силы. Он ждал её с улыбкой, и, когда их взгляды встретились, время, казалось, остановилось.
После церемонии начался пир. Столы ломились от разнообразных блюд — сочные мясные запечённые блюда, свежие овощи, фрукты и ягоды, блюда, приправленные магическими травами, которые придавали пище особый вкус и силу. Гости пили медовуху и вино, приготовленные лучшими мастерами Эрнейла, наслаждаясь вкусами, которые словно отражали саму магию природы.
Целый день и ночь звучала музыка. Барабаны, скрипки, флейты — всё это сливалось в волшебные мелодии, от которых казалось, что даже лес начинал танцевать. Песни и танцы длились до утра, когда к празднику Ивана Купалы все отправились к реке, чтобы по традиции прыгать через костры и пускать венки по воде. Считалось, что в этот день можно загадать самые заветные желания, и они обязательно сбудутся.
Антарес и Лука, держась за руки, вместе прыгнули через большой костёр, окружённые огнями и весельем. Огонь обжигал воздух, но их сердца были полны теплом друг к другу. Они были не просто мужем и женой, но двумя душами, связанными навеки, и их любовь была сильнее любой магии.
Праздник продолжался до самого утра, когда первые лучи солнца озарили небо. Гости расходились, унося с собой воспоминания о незабываемой свадьбе, на которой соединились два мира — мир магии и мир любви.
Антарес стояла у воды, наблюдая, как молодые девушки с радостным волнением опускают свои венки на поверхность реки, надеясь, что их суженый вскоре найдёт их. В воздухе витал аромат трав и свежести, наполненный шёпотом древних заклинаний и тихими смехами. В это магическое мгновение Антарес чувствовала себя частью чего-то большого, древнего, но в то же время удивительно нового.
Тёплые руки Луки мягко обняли её за талию, прижимая к себе. Она почувствовала его дыхание рядом с ухом и улыбнулась. Лука, как всегда, был рядом, и в его прикосновениях чувствовалась нежность, которая всегда успокаивала её. Он посмотрел на Антарес и тихо спросил:
— Чего желает твоя душенька, милая моя ведьма?
Антарес повернулась к нему, её глаза светились от счастья, которое она не могла скрыть. Она на мгновение задумалась, затем с лукавой улыбкой ответила:
— Я стала женой злодея, и большего мне не нужно. Этот мир теперь в наших руках.
Лука рассмеялся, его голос прозвучал мягко, но с ноткой весёлого сарказма, как он это обычно делал:
— Злодея, говоришь? Что ж, значит, я клянусь, что с этим злодеем ты будешь счастлива, как никогда. Пусть наши злодейства всегда будут нам во благо.
Он нежно поцеловал её в щёку, и это прикосновение казалось обещанием на всю жизнь. Антарес прикрыла глаза, наслаждаясь моментом, её сердце было полно тепла.
— Я и не сомневаюсь в этом, — ответила она, её голос был тихим, но полным уверенности.
Они стояли так, обнявшись, наблюдая за тем, как венки уносятся течением реки. Ночь была наполнена магией, но для Антарес и Луки это была не просто ночь праздника. Это была ночь, когда их путь только начинался, полный неведомых приключений и тайн, но вместе они могли преодолеть всё.
Ночное небо раскинулось над ними тёмным бархатом, украшенным мириадами звёзд, мерцающих, словно древние глаза богов, наблюдающие за земным праздником. Огни костров, яркие и тёплые, разгорались по всей поляне, вокруг них звучали смех и весёлые песни. Люди прыгали через огонь, очищаясь от всего старого и ненужного, вступая в новую жизнь с чистыми помыслами и надеждами. Казалось, что сама природа благословляет эту ночь, наполненную магией и радостью.
Антарес стояла, прижавшись к плечу Луки, и ощущала, как её сердце бьётся в унисон с этим праздником. Всё вокруг казалось удивительно живым, каждый миг был пропитан счастьем и спокойствием. Она смотрела на огонь, вокруг которого водили хороводы, на лица людей, озарённые светом костров, и чувствовала, как внутри неё растёт тихое, но глубокое удовлетворение.
— Всё так прекрасно, — прошептала Антарес, глядя на языки пламени, танцующие в ночи. — Кажется, что жизнь только начинается.
Лука, стоящий рядом, также смотрел на огни, но в его взгляде было что-то большее — понимание, что за этой прекрасной картиной стоит не только праздник, но и новые обязанности, новые пути, по которым им предстоит идти вместе. Он снова обнял Антарес за плечи и тихо сказал:
— Жизнь действительно только начинается. И она будет такой, какой мы её захотим сделать.
Антарес повернулась к нему, их глаза встретились. В этот момент мир замер, и всё вокруг — шум праздника, звуки музыки и смеха — стало фоном для их личного мгновения. Словно сами звёзды заговорили с ними, шепча о вечности и силе их союза.
— Я готова идти с тобой куда угодно, — ответила Антарес, её голос был полон решимости. — Потому что с тобой я нашла то, чего искала всю жизнь. Моё место рядом с тобой, и это всё, что мне нужно.
Лука улыбнулся, и в его глазах отразилась та же уверенность, которая была в её словах.
— Тогда пусть каждый новый день будет нашим. Пусть всё, что мы создадим вместе, принесёт счастье и нам, и тем, кто нас окружает. Сегодня ночь Ивана Купалы, но впереди нас ждут новые праздники, новые победы. И в этом мире, полном чудес, всё возможно.
Они стояли так долго, наслаждаясь моментом, погружённые в свои мысли и чувства, под звёздным небом, где, казалось, само время остановилось, чтобы дать им насладиться этим мгновением счастья и спокойствия.
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